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` ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Издаваемый ныне’в свет том писем Соловьева 
может быть рассматриваем как дополнение к трем 
томам писем, ранее мною изданным, —а именно 
в 1908-1911 годах. 

В состав настояшего тома вошли письма, частью 
уже напечатанные в разных повременных изданиях, 
частью появляюшшеся впервые. К числу ранее опу- 
бликованных принадлежат, например, письма к И. С. 
Аксакову, к брату покойного философа Михаилу. 
Сергеевичу Соловьеву ик М. М. Стасюлевичу. Часть 
писем к Стасюлевичу была уже отпечатана в |-0м 
томе, а именно те, которые доставил мне сам Михаил 
Матвеевич. После его смерти его переписка была 
издана М. Лемке и в ней письма отпечатаны в го- 
раздо большей полноте. В настоящем томе поме- 


‚ шены только те письма, которые не вошли в ]-ый 


мною изданный том. Из писем к брату только одно— 
раннее — печатается впервые. Новыми письмами 
пополнена также переписка с А. Луговым и А. Пы- 
ПИНЫМ. 


РЖ 


Из новых писем некоторые имеют весьма суще- 
ственное значение для выяснения как личности 
философа, так и его миросозернания. Особенно 
значительна переписка с Е. Тавернье и в ней письмо 
нод № 13. Интерес представляют также письма 
к Т. И. Филипнову. Но желанию издательства фран- 
цузский текст снабжен русским переводом. 

Долг дружбы по отношению к покойному я вы- 
полнил. Само собой разумеется, что мне не удастся 
более получить ниеём, храняцтихея у разных лиц, 
например, у наследников братьев Сергея и Евгения 
князей Трубенких. Я желал бы только еше увидеть 
в нечати приготовленный мною том статей Со- 
ловьева, не вошедших в собрание сочинений или 
вовсе не появлявшихся в печати. _ 

Что касается текста и орфографии писем, то я 
придерживалея строго доставленных мне оригина- 
лов или копий. В некоторых случаях это было до- 
вольно трудно; например, в письмах к Мартыновой 
не легко было восстановить текст — копии были 
несовершенны, и я не уверен, что мне это всюду 
удалось. 

Э. Радлов 


23 апреля 1933 г. 
Нетроград 
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ЛЬВУ ПАВЛОВИЧУ НИКИФОРОВУ ‘). 


т (Без даты). 


Многоуважаемый Лев Павлович! 


Благодарю Вас за Ваше доброе, хотя и преисполненное 
недоразумений, письмо. Надеюсь, что главное из этих не- 
доразумений скоро будет раз‘яснено печатью, а потому 
спрошу Вас только: где вы видели тех либералов, о кото- 
рых пишете,—я таких не встречал, и мне сдается, что это 
у Вас мечты воображения. А вот Вам действительный пред- 
ставитель того либерализма, с которым я имею дело, Ми- 
‚ хаил Матвеевич Стасюлевич. Помимо его литературных 
заслуг, я знаю его безусловно бескорыстную (он ни ко- 
пейки не получает, а кой-что от еебя прикладывает, кроме 
труда и времеви) деятельность на пользу простонародия в 
Петербурге. Благодаря ему там за последние годы открыто 
несколько сот новых начальных училищ; также благодаря 
ему устроен городской фильтр, вследствие чего смертность 
от заразных болезней (главным образом в низшем классе 
населения, ибо высший воды не пьет) сократилась вдвое. 
Я не знаю в России человека, котозый заслуживал бы 
большего уважения, чем этот «либерал». Вообще эти ярлыки 
ничему действительному, по крайней мере в России, не 
соответствуют. Если даже принять ваш, весьма недостаточ- 
ный критерий, то вот вам «либерал» Стасюлевизч, который 
уже более тридпати лет как ничего не берет с народа и 
очень много дает ему, а с другой стороны народник К. и 
иные ему подобные преспокойно состоят на казенной 
службе и получают жалованье, а дают ли они что-нибудь 
народу— неизвестно. 

Кстати: я должен вас разочаровать относительно себя. 
Вы не совсем верно меня поняли: я говорил, что уже 12 лет 
как не получаю никакого жалованья, ибо не состою ни на 


*) «Вестник Европы» 1913, ноябрь. 


какой службе, но когда в юности ябыл доцентом универ- 
ситета, а потом членом ученого Комитета, я получал свою 
тысячу рублей в год и не чувствовал при этом никаких 
угрызений совести. Это происходило, может быть, от моей | 
безнравственности, а может быть от моего знакомства с 
росписью государственных доходов и расходов, из рассмо- 
трения коей явствовало, что не только мои 1000 руб., но 
‚все те два или три миллиона, которые идут на поддержа- 
ние учености в России, никакой важности не представляют, 
а с другой стороны совсем без вслкой учености даже турки 
и китайны обходиться не могут. О французских своих кни- 
гах не могу вам ничего сообщить. Их судьба меня мало 
интересует. Хотя в них нет ничего противного об‘ектив- 
ной истине, но то суб‘ективное настроение, те чувства и 
чаяния, с которыми я их писал, мною уже пережиты. 

Завтра еду в Петербург недели на две, на три; если в 
конце апреля или начале мая случится вам быть в Москве, 
наведывайтесь, пожалуйста,--очень рад был бы с вами 
еще увидеться. 

Душевно преданный Влад. Соловьев. 


Ра 
Дорогой Лев Павлович! 


Книгу Дреммонда «Азсепё 0# тап» я кончаю только 
этой ночью. Думаю, что она заслуживает перевода, но тоже 
с сокращением. Для начала попрежнему считаю удобнее 
Мага! |ла\у, как более принципиальную. От предисловия. 
не отказываюсь, но сию минуту написать его как следует 
не могу; да и для редакции «Русской Беседы» мое появле- 
ние осенью удобнее, чем летом, хотя вообще их рассчет на 
пользу моего участия в журнале не делает чести их прак- 
тическому смыслу. 

Если вы имеете какие-нибудь особые причины торо- 
питься с этим делом, то напишите мне их в Петербург— 
Галерная, 20, ред. «Весгн. Евр.». Я уезжаю из Финляндии 
завтра и вернусь в конце мая, 

° Получил письмо большое от Арк. из Киева. Рад был 
факту письма, но содержание кисло-сладкое и отчасти не- 
лепое. Он, между прочим, видит пример нравственного со- 
вершенства в Аврааме, намеревающемся заколоть своего 
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сына,—а разум и совесть уподобляет тому «ослу, которого . 
надо оставить внизу горы Божией». Печальная была бы 
участь Господа Бога, если бы к нему могли восходить только 
существа без разума и совести. Буду отвечать А. в скором 
времени. Еще получил л письмо без подписи из Лукоянова 
(откуда и вы последний раз писали) по поводу моего «Прин- 
ципа наказания». Письмо очень большое, почерк как будто 
ваш и образ мыслей также, но превратное понимание моей 
точки зрения такое, какого и от вас не ожидал бы. Выве- 
дите меня из недоразумения. А то я думал было ответить 
печатно при случае. 
Будьте здоровы. 


Искренно вас любящий Влад. Соловьев. 
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Не посетуйте, дорогой Лев Павлович, за столь поздний 
ответ; мне так много приходится писать для печати, что 
на частную переписку остается совсем мало времени. Еще 
до получения вашего последнего письма я должен был оста- 
вить всякое сомнение в вашей неприкосновенности к Луко- 
яновским письмам: те же авторы прислали мне еще письмо, 
более откровенное и уже явно не могущее иметь ничего 
общего с вами. Бер. И. еше в апреле решительно отказа- 
лась от всякого содействия как по вашему ходатайству, так 
и по всем другим подобным, с которыми я обрашался; л 
думал, что вы 0б ртом догадаетесь по моему молчанию. То, 
что вы пишете по поводу «Принц. наказ.», основано на 
недоразумении. По моей идее принцип наказания есть «чело- 
веколюбие» как к потерпевшему, так и к преступнику, а вы 
говорите, что я возвожу в принцип насилие, Насилие я до- 
пускаю, как необходимое в известных случаях средство для 
исполнения обязанности человеколюбия, совершенно так, 
как в примере Льва Ник. с бросавием детей из окошка при 
пожаре. Я уже воспользовался этим примером в статье о 
войне, которая скоро появитсл, и буду еше им пользоваться 
как очень удачной иллюстранией моей мысли. 

Очень бы желал быть предуведомленным, когда вы 0у- 
дете в Москве или в Петербурге, чтобы устроить свидание, 
‘а писать много имеет многие неудобства. 

Храни вас Бог... . 
Любящий вас’ В. Соловьев. 


—1 


д. 
Многоуважаемый Лев Павлович! 


Относительно перепечатки статьи моей об Огюсте Конте 
из Энциклопедического Словаря Брокгауза-Ефрона из- 
вещаю вас, что согласен на эту перепечатку при следую- 
щих трех условиях: 

1) мне будут доставлены прежде напечатания две кор- 
ректуры— одна в гранках и другая сверстанная, и статья 
будет напечатана согласно моим поправкам; 

2) так как издание не имеет благотворительной цели, 
то при выходе книги мне будет уплачено за право печа- 
тания моей статьи сто пятьдесят рублев` 

3) я обязуюсь в течение пяти лет по выходе книги 
нигде ие перепечатывать своей статьи и никому не пере- 
давать ее с этой пелью; по истеченни же пяти дет воз- 
врашаю себе право распоряжения означенною статьей. 


С истинным уважением Влад. Соловьев, 


24-го февраля 1896 года. 


АННЕ НИКОЛАЕВНЕ ШМИДТ °). 
ой 
Многоуважаемая Анна Николаевна! 


Прочитав с величайшим вниманием Ваше письмо, я 
рад был видеть, как близко подошли Вы к истине по во- 
просу величайшей важности, заложенному в самой сущ- 
ности христианства, но еше не поставленному отчетливо 
ни в перковном, ни в обшефилософском сознании, хотя 
отдельные теософы и говорят 0б этой стороне христиан- 
ства (особенно Яков Беме и его последователи: Гихтель, 
Пордэлж, Сен-Мартен, Баадер). Мне приходилось много раз 
с 1577 года касаться этого предмета в публичных чтениях, 
статьях и книгах, соблюдая должную осторожность. Думаю 
на основании многих данных, что широкое раскрытие 
этой истины в сознании и жизни христпанства и всего 
человечества предстоит в ближайшем будущем, а Ваше по- 
лвление кяжется мне очень важным и знаменательным. 


*) Извлечены из книги: «Из рукописей Анны Николаевны 
1мидт», Москва, 1916 г. 
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Некоторые частности в Вашем письме ‘для меня неясны, . 
и прежде окончательного заключения я желал бы позна- 
комиться: 1) с Вашей подготовительной статьей; 2) с Вашим 
автобиографическим сочинением и 3) главным образом, с 
Вами самими. Все это легко исполнимо, но только не сей- 
час, так как я на от’езде заграницу, откуда вернусь в по- 
ловине лета вероятно, а в конце лета или назале осени 
могу побывать в Нижнем Новгороде, если Вы его не по- 
кидаете. По возврашении из заграницы я хотел бы с Вами 
списаться. Мне Вы тогда можете писать или в эту гостин- 
ницу, или, еще лучше, так: Петербург, Галерная, 20, Ре- 
дакция «Вестника Европы», Влад. Серг. Соловьеву (все 
письма и посылки непременно ‘заказными). 

Но уже и теперь я могу раз’яснить одно недоразумение 
в Вашем письме, именно насчет Вселенского Собора. В 
настоящее время вопрос о его созвании никак не может 
иметь практического значения, по той причине, что созы- 
вать некому: папская власть признается одними католи- 
ками, а имперская разделена между четырьмя независимыми 
государствами: Россией, Германией, Австрией и Британией. 
Да и помимо этого, назначение вселенских соборов лишь 
в том, чтобы окончательно формулировать и провозгла- 
шать уже выясненные религиозные истины, а та истина, 
которая нас с Вами занимает, еще требует больших об’яс- 
нений. 

Позвольте еще раз выразить мою радость по случаю 
Вашего письма и пожелать дальнейшего. доброго общения 
между нами. 

Душевно преданный Влад. Соловьев. 


8-го марта 1900 г. 
2 


Многоуваяаемая Анна Николаевна! 


Получив посланные Вами бумаги, буду, не вскрывая 
` конвертов, хранить их до Вашего востребования. Вот все, 
что пока могу обешать Вам по этому предмету. Что ка- 
сается до Вашего сообщения мне о происшествии, случив- 
шемся с Вами 4 января 15885 года, то, благодаря Вас за 
доверие и признавая очевидную искренность и правдивость 
Вашего рассказа, я должен пока воздержаться от оконча- 
тельного суждения о самом факте; обращу только Ваше 
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внимание на переданную Вами самими подробность, именно: 
что явление предполагаемого липа: не произвело в. Вас 
непосредственно никакого движения душевных чувств, так 
что впечатление было, так сказать, головное, а не сердеч- 
ное. Это очень важный признак, ‘давно замеченный пер- 
ковными специалистами но этой части. 

Разыскивать лицо, соответствующее инициалам т. Р.. я 
не вижу человеческой возможности, а получить 06 этом 
прямые сообщения свыше не считаю себя достойным. Могу 
служить Вам тут лишь своей догадкой. Г. Р. — Гуда Рас- 
каявшийся? Но в адресном столе он, конечно, записан под 
другой фамилией, и, значит, если бы даже моя догадка 
была достоверна, то она осталась бы все равно беспо- 
лезной. 

Вашу заметку по поводу лекции об антихристе я про- 
чел издателю «Недели», и она, вероятно, будет напечатана, 
с некоторыми редакционными изменениями, если Вы ни- 
чего не имеете против. 

Будущего своего адреса я не знаю в точности, но с 
апреля месяпа Вы можете писать... 

Бог даст, встретимся, когда будет нужно. 

Душевно преданный Вам Влад. Соловьев. 


(Конец марта или 1 апреля). 


3. 
Дорогая Анна Николаевна! 


Мне было приятно прочесть Ваши полемические за- 
метки, но, разумеется, печатать ничего нодобного не нужно. 
Раз’ясняю свангельское выражение насчет «бисера». И. Б. 
и М.— поросята: первый поросенок циничный и нахаль- 
ный, а второй— поросенок лицемерно- доброду шный и плак- 
сивый. Ваше серьезное к ним отношение показалось мне 
трогательным. , 

Больной приятель, к которому я должен ты ехать на. 
остров Корсику, быстро скончался, и я пока не еду вза- 
границу. Собираюсь на несколько дней в Москву и во- 
обше ничего Среда не знаю и не загадываю по- 
напрасну. 

Посылаю Вам книжку Духовные основы», а недели 
через две надеюсь послать новое издание своих стихотво-| 
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рений, а также «Три АоВора»" отлеены книжкой. "с. по-. 
правками и дополнениями. , а ; 
Будьте здоровы. И м — 
Душевно преданный Вам Ви Соловьев. 


! , 
, 


(Начало апреля). 


.. 


Воскресенье, 22 апреля, Петербург. 
Дорогая Анна Николаевна! 


Не улвися, что будем. А пока мы верно чувствуем ве- 
ликое, но нестерпимо фантазируем и путаемся в пустяках. 
Три характерные пустяка: 1) Вы продолжаете смешивать 
меня с моим старшим братом, Всеволодом Соловьевым, 
имевшим какие-то темные дела с г-жею Блаванкою и на- 
писавшим 06 этом какую-то серую книгу, чему я ни душою, 
ни телом не причастен. Г-жу Блавацкую я чикогда в 
жизни не видел и ни ее личностью, ни ее «чудесами» или 
«фокусами» никогда не занимался, а только (и весьма 
умеренно) теософическим движением с принципиальной 
стороны, о чем напечатал две заметки, не касающиеся 
личности и «практики» этой покойницы; 2) зная, как Вы 
цените мои стихи, я хотел оказать Вам любезность, при- 
славши до выхода книжки те стихотворения, которые Вам 
б:хли неизвестны. «Разрывать» книжку, как Вы говорите, 
я не имел ни возможности, так как она не была еше в 
моих руках, ни надобности, так как я решил непременно 
Вам ее доставить в пелом виде, как только она выйдет; 
3) заметив в одном: Вашем письме лучшую редакцию одного 
моего стихотворения, я с удовольствием этим воспользо- 
вался. И из этого простейшего факта Вы выводите какие- 
то сложные заключения. 

Довольнс о пустяках. 

Исповедь Ваша возбуждает величайшую жалость и 
скорбно ‘ходатайствует о Вас перед Всевышним. Хорошо, 
что Вы раз это написали, но прошу Вас больше к этому 
предмету не возвращаться. Уезжая сегодня в Москву, я 
сожгу фактическую исповедь в обоих изложениях, не 
только ради предосторожности, но и в знак того, что все 
это только ‘пепел. А о том; ‘что под пеплом, я Вам рас- 
скажу ‘сон одной давно ‘умершей старушки. Она видела, 
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что ей подают письмо от меня, написанное обыкновенным 
моим почерком, который она называла раМез 4’ага1епёе. 
Прочтя его с интересом, она заметила, что внутри завер- 
нуто еще другое письмо на великолепной бумаге. Раскрыв 
его, она увидела слова, написанные прекрасным почерком 
ин золотыми чернилами, и в эту минуту услышала мой 
голос: «вот мое настоящее письмо. но подожди читать», и 
тут же увидела, что я вхожу, сгибаясь под тяжестью огром- 
ного мешка с медными деньгами. Я вынул из него и бро- 
сил на пол несколько монет одну за другой, говоря: когда 
выйдет вся медь, тогла и до золотых слов доберешься. 
Советую Вам, Анна Николаевна, этот сон применить и к 
себе. 

Я еду в Москву на похороны. В Нижний теперь при- 
ехать не могу, но’ во Владимир-на Клязьме — возможно, 
на несколько часов. Если Вы способны разговаривать, и 
если Вам не трудно приехать в Владимир, то напишите 
короткое письмо в Москву и скажите, какой из трех дней: 
пятница, суббота, воскресенье для Вас удобнее, но ни в 
каком случае не выезжайте из Нижнего до моей те. теграммы 
из Москвы. Потому что ничего еше не решено, и по-моему 
лучше, может быть, отложить свидание до конца лета. 

Пожалуйста, ни с кем 0бо мне не разговаривайте, а 
лучше все свободные минуты молитесь Богу. 


Душевно Ваш Влад. Соловьев. 
5. 
Телеграмма. 
(Из Москвы, 29 апреля 1900 года). 


Нижний. Редакция «Нижегородского Листка». Анне Нико- 

лаевне Шмидт. Если есть опасения здоровья, не выезжайте. 

Мне все равно нужно (быть во) Владимире по другому делу. 
Соловьев. 


6. 
Дорогая Анна Николаевна! 
Вот два слова в успокоение. Я жив, по-прежнему со- 
храняю к Вам неизменные чувства интереса и симпатии, 
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никакого =^благоприятного впечатления свидание с Вами 
не оставило, одним словом все по старому. 

Теперь очень спешу, а на днях постараюсь написать 
больше. | 


Искренно к Вам расположенный Влад. Соловьев. 
На днях в... (конец Фразы в оригинале оторван). 


И 
22 июня 1900 года. 
Дорогая Анна Николаевна! 


Приехав из деревни, нашел Ваше письмо от 17 июня. 
В нем много верного. Я тоже думаю, что прежняя исто-. 
рическал канитель кончилась. Ну, а дальнейшее: не нам 
дано ведать времена и сроки. 

На днях еду в южную Россию на неопределенное время. 
Как видите, Ваше желание приехать в Петербург, чтобы 
видеться со мною, независимо от основательности или не- 
основательности этого желания, все равно не может осу- 
шествиться. Очень рад, что Вы сами сомневаетесь в об’ек- 
тивном значении известных видений и внушений иди со- 
общений, которых Вы не знаете. Настаивать еще на их 
сомнительности было бы с моей стороны не великодушно. 
По возвращении в Петербург (вероятно, в августе) напишу 
Вам непременно. Будьте здоровы, дорогая Анна Николаевна. 

Искренно Ваш Влад. Соловьев. 


ИВ. С. АКСАКОВУ 1. 


1. - 
(Конец декабря 1882 г.). 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Я в четверть часа решил и собрался в Петербург про- 
ститься с одним старым приятелем ?), который при смерти. 
Пробуду здесь до первых чисел января. Нельзя ли будет 
на этих днях прислать мне сюда корректуру моей статьи 3) 
не для исправления, но я хотел бы кой-кому ‘прочесть. 


1) Перепечатано из «Русской Мысли», декабрь 1913 г. 
2) И. О. Лапшин. | 
3) Начало «Великого, спора». 
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Чтобы вас не задерживать, пусть мне вышлют. только ‘из 
типографии лишний экземпляр корректуры и не дожидаются 
его возвращения. Если набрана вторая статья, то’ я. очень 
тотел бы ее получить (в гранках). Здесь я еше никого не 
видел (да немногих и увижу). Петербург показался мне не- 
много оживленней, чем в прошлом году, но это может 
быть только от хорошей погоды. 

Накануне моего от’езда я получил Ваше письмо. Нужно 
подождать новой присылки от Энгельгардта, посмотреть, в 
какой степени он сократил и смягчил свои излияния. На- 
печатать просто в виде статьи ни в каком случае невоз- 
можно, не по одним цензурным соображениям, но и по 
направлению и значению «Руси». Но при моем ответном 
письме напечатать сокрашенную статью мелким шрифтом . 
было бы возможно и весьма желательно, ибо Энгельгардт 
ведь не один такой, им теперь имя легион, и хорошо было 
бы раз навсегда ]еиг Фте ]епг {ай в коротких, но ясных 
словах. Я впрочем пополнил и распространил свой ответ 
значительно. Завтра или послезавтра пришлю его копию. 
(в новом виде) для Анны Федоровны !), которая хотела его 
кому-то послать. Поздравляю сердечно ее и Вас с праздником. 


Истинно преданный Вам Вл. Соловьев. 


Петербург, Европейская гостинница (на Михайловской). 

Очень буду Вам благодарен, если пришлете корректуру: 
меня торопят прочесть эти статьи. Третья пишется, А. М. 
Иванцов первые одобрил. У меня был в Москве Эберман, 
кажется отличный человек”). Если увидите его, скажите, 
пожалуйста, что по возвращении займусь его работами. 


` 2. 
(Без даты, относится к 1882 г.). 
Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Не дается мне полемика. Только что приготовил я свой 
распространенный ответ Энгельгардту, чтобы послать. его 


1) Анна Федоровна Аксакова, жена Ив. Серг. дочь поэта 0. И, 
Тютчева. См. о ней воспоминания Вх. Соловьева в т. Ш его «Писем», 
СПб., 1909 г., стр. 275—983. 

2) Об Эбермане см. письмо Ва. Соловьева к т. И. Филипиову, 
напечатанное в ртом томе. 


1% 


Анне. Федоровне, и перечел его, как меня взяло’ раздумье, 
Вспомнил я я`мудрое изречение Кузьмы Прут 


У кого болит затылок, 
Тем уж пятка не чеши. 


Показалось мне, что толковать о таинствах и иерархии 
с людьми, для которых Бог есть только метафора, а Хри- 
стос только примерного поведения человек или даже об- 
разцовый революционер, это значит именно чесать пятки 
больному. Подумал я это и бросил всю эту историю в 
камин. И теперь пишу. другой ответ, весьма краткий, но, 
кажется, попадающий прямо в затылок. Что касается до 
распространения статьи Э., то я в ртом не виноват. 
Л. Толстому я не мог ничего отдать, так как уже давно с 
ним не видаюсь, и он для меня «яко язычник и мытарь». 
Но есть в Москве один одержимый религиозным зудом 
юноша, М. С. Сухотин, который у меня выпросил для про- 
чтения, а сам списал и распространяет эту копию, ориги- 
нал же находится у А. М. Иванцова. 

Страхова еше не видал; когда увижу, постараюсь испол- 
нить Ваше желание. 

Когда вторая моя статья будет набрана, будьте ‘добры 
прислать мне корректуру (гранки): хочу сделать несколько 
незначительных вставок и возврашу для печатания. Третья 
статья выходит довольно содержательной. 


Истинно преданный Вам Влад. Соловьев. | 


3. 
(Япварь 1883 г.). 


_Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Я наказан за свое коснение в Петербурге — получил 
бронхит или трахеит—и, чтоб. не получить чего-нибудь 
худшего, собираюсь домой. Видел перед Новым Годом Стра- 
хова и старался ободрить его: он. пишет или собираетсл 
писать продолжение своей статьи ”). : 

Первого нумера и корректуры Во статьи еще пе 
получил. Надеюсь, придут до моего от’езда. 

Студенты Петербургского. университета (из несослан- 
ных) спрашивают, могут ли они через свою читальню под- 


а См. Н. Страхова «Взгляд на русскую литературу» —«Русь» 
ЭР: . ие 
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писываться на «Русь» с рассрочкой и некоторой уступкой; 
в таком случае они обещают до ста и более подписчиков. 
Если болезнь задержит меня в. Петербурге, то обращаюсь. 
к Вам с покорнейшей просьбой: прикажите в типографии 
оставлять мне по мере печатания 1000 отдельных экземпля- 
ров моих статей величиной обыкновенный 8° (с «Русский 
Вестник» или немного больше), в один столбец разумеется. 

Я намерен по окончании их в «Руси» издать книжкой 
и хочу сделать экономию на наборе. Я бы сам написал в 
типографию, но не знаю ее адреса. 

С тем, что Вы говорите по поводу Энгельгардта, я 
вполне согласен, и мой второй ответ написан именно в 
этом смысле. 

До свидания, надеюсь скоро. 

Прошу Вас передать мой сердечный поклон Анне 


Федоровне. 
Истинно преданный Вам Влад. Соловьев. 


4. 
(Без даты). 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Спасибо Вам за доброе письмо. Я еще не совсем здоров, 
хоть и выезжаю. В Москве я думаю быть между середой и 
воскресеньем. Вы, вероятно, получили обратно корректуру, 
в которой я отнял конец у второй статьи (чтобы пере- 
нести его в начало следующей). Дело в том, что изложе- 
ние идет здесь сгезсеп4о, и потому нужно было остано- 
вигься на самой высокой точке, чтобы не было задержки 
и спуска. Относительно оттисков я не желал удлинения 
строчек, а только чтобы в один стодбец и с большими по- 
лями. Но теперь я вообше раздумал оставлять отдельные 
оттиски, потому что, гоняясь за экономией в наборе, можно 
потерять гораздо больше, если бы потом встретились пре- 
пятствия от духовной цензуры, —тогда пропадет все издание. 

Я надеюсь, что Вы эще не приказали набирать 1-ю 
статью. Простите за лишние хлопоты. Студентам передам, 
что Вы пишете, как только увижу кого-нибудь из них. 

До свиданья. 

Сердечный мой поклон Анне Федоровне. 

Искренно преданный Вам Влад. Соловьев. 
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5. 
(Без даты). 

Благодарю Вас, многоуважаемый Иван Сергеевич, за 
присылку 1-го № «Руси». С удопольствием прочел. Вас, 
Страхова и Голохвастова. У Вас мне, между прочим, очень 
понравилось замечание о критическом положении в каком 
бы очутились ваши отринатели и либералы, если бы их 
пригласили «управлять Государством». Некоторый малый 
образчик такого позориша мы имели в министерстве Са- 
бурова !), которого наконец даже бить стали за либепэль- 
ную глупость, а он, бедиый, говсе не был глупее других 
петербургских либералов и даже считался хорошим юристом. 

В своей статье я заметил две опечатки, несколько изме- 
няюшие смысл; для исправления их в следующем № при- 
лагаю особый листок. Может быть, это мелочность с моей 
стороны, но напечатать поправку дело не сложное. Я все 
эти дни сидел дома по причине бронхита, а сегодия, не- 
смотря ‘на внутренний жар и внешний мороз, должен был 
выехать, и теперь ошушаю лихорадку; надеюсь однако, что 
Бог не выдаст Петербург не с’ест. 

Я решительно нахожу своего Орфея?) портичнее Хи- 
тровского Скобелева3) и потому решаюсь послать Вам его 
(в исправленном виде для второго номера). 

Будьте здоровы. 

Искренне преданный Вам Влад. Соловьев. 


` 


6. 


(Без даты). 
Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Третью статью окончил и завтра начинаю переписывать. 
Я все еще хвораю и тоскую в Петерб., но выбраться из 
него не могу. 

2-й № «Руси» еще не получил, но просматривал у зна- 
комых. Он так же полон и интересен, как и первый. Как в. 


1) А. А. Сабуров, управлял ‘около года министерством народ- 


ного просвещения. | 
2) «Три подвига», стих. Вл. Соловьева, нап. в № 2 «Руси» 


1883 г. 
3) «Последний похол». Похоронпый марш М. Д. Скобелеву, соч. 


М. Хитрово, в № 1 «Руси». 
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переписке они Самарин неизмеримо выше своего 
противника! Прудон тоже не глуп, но Г-н !) из рук вон 
плох. 

Вы мне писали как-то, чтоб не очень удлинять статьи, 
потому я 3-ью довел только до разделения перквей, и она 
не длинна, но довольно содержательна; все ереси, от пер- 
вых гностических и до иконоборчества включительно, вы- 
ведены из одного начала— реакции восточного бесчело- 
вечного бога против Бого-человека, и с этим же` связано 
мусульманство; затем в той же связи указывается основной 
грех Византии (и всего восточного христианства), которая, 
отстояв в учении православное христианское начало бого- 
человечности, не выдержала его в жизни и практически 
впала в ересь разделения божественного от человече- 
ского, откуда я, с одной стороны, вывожу крайности мо- 
нашества, а с другой стороны—0б’ясняю временный успех 
мусульманства, открыто признавшего несоизмеримость 6бо-. 
жественного с человеческим. Все это я стараюсь выска- 
зывать осторожно и с благоговением к тому, что действи- 
тельно священно. 

Я слышал, что вся статья удостоилась презрительного 
отзыва от самого Каткова, который назвал ее «детским 
лепетом», а бедный Ионин всюду добросовестно повторяет. 
эти слова. Я поручил напомнить ему: аше не обратитесь 
и не будете яко младенцы, не имате внити в Царствие 
Божие. Но вообще я замечаю здесь фи’И у апп рагЫ рг1$ 
соп(ге тот, и это именно с тех пор, как я стал скромнее и 
отказался от всяких притязаний, даже от притязания по- 
учать нашу, по выражению Ю. ©. Самарина, «неучашуюся 
молодежь». Когда я был самоуверенным мальчишкой, меня 
носили на руках и мой действительно «детский лепет» 
слушали с величайшим почтением. И теперь еше хорошо, 
что я не могу достигнуть совершенства в смирении, а то 
бы меня совсем никто не слушал. 

Кстати о детском лепете — так как я уж Вам сообщил 
несколько плохих стихов, то вот Вам еще два стихотворе- 
ния, написанных в младенчестве, посылаю их не для печати, 
а так почему-то вспомнилось ?). 


') Герцен. 
2) См. Стихотворения Вт. Соловьева, изд. 3, стр. 53. 
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, 


—` (Без даты, февраль 1883 г.). 
Многоуважаемый Иван’ Сергеевич! 


Мою речь в память Достоевского постигли некоторые 
превратности, вследствие которых я могу Вам ее доставить 
только к 6 № «Руси». Дело в том, что во время моего 
чтения пришло запрешевие мне читать, так что это чтение 
принимается яко бы не бывшее, и петербургские газеты 
должны умалчивать о вечере 19 февраля, хотя на нем было 
более тысячи человек. Вследствие того же полицейского 
запрешения попечитель Дмитриев, разрешивший речь, по- 
желал для . собственного ограждения как. можно скорее 
иметь ‘ее текст, и я должен был поспешно ее списать для 
себя. Но эту иероглифическую копию послать Вам было 
невозможно, и вот я должен еше раз списывать — а речь 
довольно большая, а я к тому же расстроен и утомлен па- 
нихидами и похоронами одного старого приятеля). Таким 
образом, о помещении речи в № 5 нечего и думать, а`к 
Вам я сам привезу ее в Москву. Напечатать. же ее нужно 
не как речь, а как статью и под другим заглавием. И все 
это наш друг К. П. Победоноснев. 

Теперь о Вашем письме, которое я получил перед самым 
моим выездом из Москвы. Я искренне Вам признателен за 
дружественное расположение Ваше ко мне, в которое со- 
вершенно верю и которое надеюсь всегда сохранить. Также 
очень благодарен я Вам и за откровенность, с которою Вы 
ко мне обрашаетесь в этом письме. Содержание же его вы- 
зывает с моей стороны некоторые об’яснения. Чтобы не 
запутывать дела, я ограничусь констатированием двух 
фактов и одним категорическим заявлением: 

1) Содержание статьи © католич. и разд. церквей я 0б- 
думывал с прошлой весны, т. е. почти целый год. 

2) Согласившись с Вами, что она в своем настояшем 
виде неудобна для напечатания по форме и тону изложе- 
ния, я ни перед Вами, ни перед Ал. Мих.?) не отказывался 
ни от одного из выраженных в ней 6374406. 

3) Говоря о примирении с католичеством, я тем самым уже 
предполагаю, что католичество в принципе не ложно, потому 


'1) И. О. Лапитина. 
2) А. М. Иванцов-Платонов. 
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что © ложью мириться нельзя. Я в католичестве вияху лож- 
ное применение, а примевение может и перемениться. 

При таком взгляде мне действительно приходится по 
совести защищать католичество от несправедливых, по-моему, 
обвинений, а потому слух 0 моей апологии католичества 
не может меня пугать и удерживать от чтения статьи моим 
друзьям как в Москве, так и в Петербурге. 

Спешу, чтобы не опоздать на почтовый поезд. 


С искренним уважением преданный Вам Влад. Соловьев. 


8. 
(Февраль, 1883 г.): 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Отправив вчерашнее письмо, я подумал: не показалась. 
бы моя краткость грубостью? Поэтому еше раз хочу Вас 
уверить в искренней признательности моей за Ваши дру- 
жественные чувства и в моем непременном желании рсегда 
сохранять те добрые отношения, которые сложились между 
нами в последнее время. Во всяком случае вопрос, о при- 
мирении великого спора не должен быть причиной малого 
спора между нами (а л уже заметил. здесь в Петербурге, 
что кой-кому приятно было бы нас поссорить). 

Вчера схоронил я одного старого приятеля, И. О. Лап- 
шина, которого знавала Ваша матушка, и с которым был 
очень близок А. Н. Аксаков, который берет к себе на вос- 
питание 12-ти летнего сына, своего крестника. В настоя- 
цее время эта компания (А. Н. Аксаков, Бутлеров) погло- 
шена приездом в Петербург родоначальницы американского 
спиритизма К. Фокс; Бутлеров, сверх того, собирался чи- 
тать публичные лекиии о медиумизме, но наш обитий благо- 
детель К. П. Победоносцев лишил его этого удовольствия. 
Будьте здоровы. Надеюсь, что Анна Федоровна совсем по- 
правилась. Собираюсь выезжать в середу 2-го марта. 


Истинно Вас уважающий и преданный Влад. Соловьев. 
9. 
(Март 1883 г.). 
Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Когда Вас поражает дурной запах, происходящий от. 
лесных клопов или от падали, то Вы зажимаете нос и про- 
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ходите мимо. Но когда дурной запах происходит от гнойных 
ран на теле Вашего брата, то Вы, конечно, преодолеете 
свое отврашение, не станете распространяться о болезни, 
а постараетесь помочь больному. Не в моей власти исце- 
лить разделенные церкви, но в моей власти и обязанности 
не растравлять их ран полемикой, а смягчать‘ их словом 
справедливости и примирения. Если я не умею сказать этого 
слова, пусть скажет его кто-нибудь другой, но никто не 
говорит. Если мой путь не ведет к цели, пусть укажут дру- 
гой, лучший, но никто ничего не указывает. Только и есть, 
что обличение католических грехов да вражда против па- 
пизма. Но обличение не облегчает, и вражда не врачует. 
Но плодам их узнаете их. Какие плоды нашей тысячелетней 
полемики против католичества? Западу не помогли, Восток 
не оживили, а сами чужим недугом заразились. Не только 
греки, но и наши в своей вражде к католичеству увле- 
каются до фальсификации документов, как, например, ка- 
занская духовная академия в своем переводе актов вселен- 
ских соборов. Но я не хочу вдаваться сам в полемику. По- 
лезнее будет указать основной пункт нашего с Вами недо- 
разумения. Мне кажется, Вы смотрите только на папизм, а 
я смотрю прежде всего’ на великий, святой и вечный Рим, 
основную и неот‘емлемую часть вселенской перкви. В этот 
Рим я верю, пред ним преклоняюсь, его люблю всем серд- 
цем и всеми силами своей души желаю его восстановления 
для единства и целости всемирной церкви, и будь я про- 
клят как отцеубийца, если когда-нибудь произнесу слово 
осуждения на святыню Рима. 

Предлагаемое Вами изменение статьи возможно только 
если я перенесу вопрос совсем из области религиозной в 
область социально-историческую, где можно будет говорить 
не о самом вечном Риме, а только о его временном явле- 
нии. Такая точка зрения, может быть, покажется Вам менее 
отвлеченной, а по-моему это-то и есть абстракция. Но до- 
вольно спорить. Придется писать для Вас новую статью, а 
прежнюю, исправив и распространив в целое сочинение, 
издать за границей по-франпузски. 

До свидания в конце ртой недели. Речь переписывается, 

Преданный Вам Вл. Соловьев. 


, 


(Апрель 1883 г.). 
Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


10. 


Я уехал в деревню недели на три дописывать одну 
книжку религиозно-нравственного содержания, которую на- 
мереваюсь издать отдельно этою же весной. Вместе с тем, 
л взял с собой кое-какой материал для продолжения «Ве- 
ликого спора», за писание которого примусь по возвраще- 
нии в Москву и сдавши в типографию `свою книжку. Для 
печатания сей последней мне нужно приготовить несколько 
денег, и я поручил моему брату Михаилу принять из ре- 
повшии следующий мне гонорар за вышедшие статьи (в 1, 
2, 3, 6, 7 № «Руси»). Я просил бы прислать ему, не дожи- 
даясь моего возвращения. 

Очень жалею, что не пришлось познакомиться с баро- 
нессой Раден, о которой я слышал много хорошего. Впрочем, 
я убедился, что относительно знакомств, так же, как отно- 
сительно браков и смертей, имеет силу какая-то фаталь- 
ность или маленькое провидение. 

До свидания на Святой. Прошу Вас передать мое сердеч- 
ное почтение Анне Федоровне. 

Истинно уважающий Вас и преданный Вал. Соловьев. 


И 
(Июнь 1883 г.).- 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Я медленнее, чем думал, поправляюсь от своей болезни. 
и только эти последние дни почувствовал себя в состоянии 
работать и принялся за продолжение «Великого спора»; 
лумаю прислать Вам в начале июля, а пока посылаю ма- 
ленькое стихотворение. В Москве я буду может быть в 
августе, а наверное (если не погибну) только к началу 
октября. Я это время много езжу по остаткам брынских 
лесов, а дома упражняюсь в языках: читаю униатскую 
полемику ХУТ века по-польски, а Данта по-итальянски. 
Слежу и за политикой: узнал о Вашей ссылке и об измене 


Чичерина *). 


*) Дело касается речи Б. Н. Чичерина, произнесенной им по слу- 
чаю коронации Александра Ш-го. 
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Будьте здоровы. Сердечно кланяюсь Анне Федор 
Преданный Вам Вл. Соловьев, 


Адрес мой пока (до конпа Июля)—Брянск, Красный Рог. 


г | 12. 
(Сентябрь 1883 г.). 
Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Это послание Вы получиге около дня Иоанна Богослова, 
и потому прежде всего поздравляю Вас с ртим днем. Пчсьмо 
Ваше я получил давно, но «Русь»—только вчера. Не хочу 
обижаться на Вас и на Ал. Мих. за свою статью, изувечен- 
ную без моего ведома и приведенную почти в неудобочи- 
таемый вид. 

Но есть одна вешь, которую я решительно не могу так 
оставить. Я не верил своим глазам, когда читал конен 
20 примечания. Не только приписывается мне нелепое и 
невежественное утверждение (о председательстве пап на все- 
ленских соборах), которого я нигде никогда не делал, но 
еше из этой ложно мне приписанной нелепости выводятся 
язвительные заключения и намеки на мою авторскую недо- 
бросовестность. Вы. знаете мои отношения к Ал. Мих., а 
это примечание писал точно враг и притом враг не сте- 
снявшийся в средствах нападения. «Председательство пап», 
«личное присутствие пап», да где же, козда же я об этом 
говорил? Ничего подобного нет в той единственной фразе, 
в которой у. меня упоминается о председательстве на все- 
ленских ‘соборах; в этой фразе (статья № 14, стран. 34) 
говорится только: «римские легаты прелседательствовали на 
вселенских соборах, и восточные монахи выступали союз- 
никами западных иерархов», Да ведь председательство рим- 
ских легатов, напр., на ТУ или на У] вселенском соборе 
есть факт, действительно несомненный и общественный. 
Но где же здесь личное присутствие, где же здесь все со- 
боры? В прежней напечатанной статье у меня также гово- 
рилось о председательстве на вселенских соборах и как раз 
противоположное тому, что мне приписывает Ал. Мих. Я 
рад, что у меня сохранился корректурный лист. Посылаю Вам 
его: прочтите подчеркнутое место и покажите Ал. Мих-чу. 

Я написал необходимый ответ и требую его немедлен- 
ного напечатания. Не обижайтесь этим словом, это не 


3 


юридическое требование, а нравственное и дружеское. Я 
считаю Вас и Ал. Мих. за людей без страха и упрека, счи- 
таю Ваш журнал за ‘самый чистый в России. Но сделан- 
ная ошибка— нечаянно, я верю— должна быть исправлена: 
это дело не личное: заподозрена добросовестность писателя, 
и если явная неправда подозрения не будет указана, может 
быть потеряно доверие читателей. Если № 19 уже готов, 
это ничего не значит: мой ответ так короток, что его можно 
припечатать на 0собом листке, как Вы сделали с заявле- 
нием Чичерина. Но непременно в этом номере. Я оставил 
в своем ответе только самое необходимое и напечатаю 
его во всяком случае. Упрекаете Вы меня в неточностях. 
Если разуметь фактические неточности (о таких только и 
стоит говорить), то во всех примечаниях указана только 
одна фактическая неточность, правда, ужасно грубая— по 
она оказывается воображением Ал. Мих. Право, нужно ско- 
рее это исправить. Упрекаесте Вы меня также в увлечениях. 
Дело в предмете увлечения. Я своего увлечения не сты- 
жусь. Да я же Вас и предупреждал год тому назад. Хотел 
я Вам возразить кое-что в вашем письме о фетишизме, 
практицизме и т. д., но отлагаю до свидания. Над оконча- 
нием моих статей приходится задуматься: дело выходит. му- 
дреное. Но, вероятно, у меня найдется ‘для Вас что-нибудь 
менее спорное, чем великий спор. Разумеется, напечатание 
моего ответа есть и тут соп@Ию эте фиа поп. 

Но довольно об этом. 

Если у Вас это последнее время была такая же хорошая. 
осень, как здесь, то я надеюсь, что жизнь в деревне помог- 
ла здоровью Анвы Федоровны. Передайте ей мой сердеч- 
ный поклон. Рассчитываю выехать в Москву 1 октября. 
Итак, до скорого свидания. 


С истинным уважением преданный Вам Влад. Соловьев. 


Покажите это письмо Ал. Мих. 
Рукописи статей сохраните, а также корректурн. листы. 


13. 
(Октябрь 1883). 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 
По долгом размышалении я пришел к тому заключению, 
что мне необходимо все-таки окончить «Великий спор». в 
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«Руси», необходимо и для‘ себя, и для Вас, и для самого 
дела. Обо мне распространился решительный слух, что я 
‘перешел в латинство. Я бы не считал постыдным сделать 
это ло убеждению, но именно мои убеждения не допускают 
ничего подобного. Употреблю глупое сравнение: представьте 
себе, что моя мать на ножах с своей сестрой и даже не 
хочет признавать ее за сестру. Неужели, чтобы помирить 
их, я должен бросить свою мать и перейти к тетке? Это 
нелепо. Все, что л должен делать,--2то внушать всеми си- 
лами своей матери (и своим собратьям), что противница 
ее все-таки родная законная сестра, а не....и при всех 
своих старых грехах все-таки порядочная женщина, а не. .., 
и что им лучше и благороднее бросить старые счеты и 
быть за одно. Говоря без аллегории, я «хлопочу» вот о чем: 

1) Чтобы представители нашей учашей церкви не счи- 
тали церковный спор Востока и Запада порешенным в 
смысле безусловного осуждения западной церкви, на каковое 
осуждение они никаких высших полномочий не имеют. 

2) Чтобы они не раздували спорных пунктов до неле- 
пых и фантастических размеров. 

3) Чтобы они сдали в архив свое «обличительное» и 
«полемическое» богословие, которое выдает себя уже од- 
ним названием, и вместо судейских и солдатских отношений 
к западной церкви допустили родственные и солидарные 
отношения в сфере религиозной, богословской и церков- 
ной, оставляя мирскую политику пока министрам и генерал- 
губернаторам. Нравственная перемена в нашем отношении 
к западной перкви будет первым шагом христианской по- 
литики, суть которой в том, что она исходит из нравствен- 
ных чувств и обязанностей, а не из интереса и не из само- 
мнения. Братское отношение к западной перкви противно 
нашим естественным интересам и нашему самомнению, но 
именно поэтому оно для нас нравственно-обязательно. Ни 
о какой внешней унии, вытекающей и из компромисса инте- 
ресов, здесь нет речи, и в той заключительной статье, кото- 
рую я хочу Вам дать, будет выражено решительное осу- 
ждение всем бызшим униям, и общим (Лионская, Флорен- 
тинская), и еще более частным (Брестская, доселе, к не- 
счастью, существующая в Галиции). Желая этой статьей, 
между прочим, освободить себя от обвинения в односторон- 
нем латинстве, я тем самым желаю снять’и с Вас обвине- 
ние в напечатании моих статей. При указанном заключе- 
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нии в них не будет ничего ‘для Вас предосудительного, 
ничего проливоположноею славянофильским принципам. А 
пока я просматриваю те назидательные. статейки, о кото- 
рых я Вам говорил, и первую из них не замедлю Вам вы- 
слать к № 21. Сколько времени я пробуду в Орле, не знаю. 
Я Вам телеграфировал о присылке мне гонорара за напе- 
чатанные статьи (последний раз я взял гонорар в Апреле). 
Если неудобно переводом на банк, то вышлите денежным 
письмом. Я приехал сюда внезапно и без денег и живу пока 
в долг. 

Надеюсь в Орле много работать. Если (как я могу пред- 
видеть) придется прожить здесь около месяца, то в течение 
этого месяца на день или на два приеду в Москву. 

Итак, до свидания. Будьте здоровы. Мой глубокий по- 
клон Анне Федоровне. 

Преданный Вам Вл. Соловьев. 


Орел. Гостиннина «Берлин». 


14. - 
(Ноябрь 1883 г.). 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Против собственной воли я очень обрадовался Вашему 
письму. Хотя я и не очень много работаю, но работа 
к сроку меня ужасно утомляет. А теперь я не тороплюсь 
п, не уставая, могу дать окончательную отделку моей окон- 
чательной статье. 

В той моей рукописи, которую я собирался послать 
Вам сегодня, место об Императоре было уже исключено, 
не потому чтоб я отказался от этой идеи, а потому, что, 
изложенная кратко и отрывочно, она действительно 
могла бы вызвать неверные и грубые представления. Но 
в существе этой идеи нет ничего грубого. Нужно помнить, 
что такой многооб'емлещий принцип, как «всемирный Импе- 
ратор», «вселенский первосвятитель» ит. п., является пре-. 
жде всего как знамя или как символ, а всякий символ, 
если его отделить от его идейного и жизненного содержа- 
ния, есть нечто лрубое и вещественное. Например, что 
может быть грубее креста: палка поперек палки! Впрочем, 
не думайте, что я усмотрел что-нибудь обидное для себя 
в Вашем замечании. Это невозможно уже потому, что идея 


26 


всемирной монархии принадлежит не мне, а есть вековеч- 
ное чаяние народов. Из людей мысли эта идея одушевляла 
в средние века, между прочим Данта, а в наш век за нее 
стоял Тютчев, человек, как Вам хорошо известно, чрезвы- 
чайно тонкого ума и чувства. В полном издании «ЗВели- 
кого спора» я намереваюсь изложить идею всемирной мо- 
нархии большей частью словами Данто и Тютчева. 

Что касается до смущения русских читателей и радости 
католиков по поводу моих статей, то первое огорчает меня 
больше, чем второе. Я вполне признаю нашу сушествен- 
ную солидарность с католиками и вполне верю в будушее 
наше видимое воссоединение, а потому одобрение католи- 
ков—будущих наших братьев и союзников в общем хри- 
стианском деле—мне не в обиду. Не обидно мне внимание 
епископа Штросмейера еще и потому, что при всей своей 
латинской односторонней ревности (это общий грех) он, 
насколько мне известно, человек весьма почтенный и хо- 
роший епископ 1). 

Я совершенно понимаю и одобряю а. решение не 
допускать у себя дальнейшей полемики и оставить за со- 
бой последнее слово в «Руси». Если, паче чаяния, в этом 
Вашем последнем слове будет что-нибудь непременно тре- 
бующее ответа с моей стороны (в общем интересе), то у 
меня остается возможность возразить Вам где инде. Но я 
этого совершенно не предвижу и не желаю ?). 


15. ‚ 
(Апрель 1884 г.). 


Многоуважаемый Иван Сергеевич! 


Я хотел быть у Вас на Святой, но узнал, что Вы на 
даче. Хотел заехать на этих днях, но получил лихорадку 
и не выезжаю; впрочем, надеюсь, что это не на долгое 
время, и что скоро с Вами повидаюсь. 

Как в прошлом году. я не желал, чтобы «Великий спор» 
породил маленькую ссору между нами, так и теперь не 
желаю, чтобы народные дела. России дурно повлияли на 
наши личные отношения. Я сердился на Вас несколько 
времени за черезчур сердитый тон Вашей первой статьи и. 


1) См. «Письма Вл. Соловьева», 1 том, стр. 180. 
2) Письмо без подписи, и продолжение затеряпо. 
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за некоторые совершенно несправедливые замечания Ваши. 
Но, кажется, ни Вы, ни я вечно сердиться не можем, 
Итак, до свидания. Передайте мое почтение Анне Фе- 
доровне. 
Посылаю ей и Вам свои брошюры о Достоевском. 


Душевно преданный Вл. Соловьев. 


М. М. СТАСЮЛЕВИЧУ и И. И. СТАСЮЛЕВИЧ 1). 


(Октябрь 1886 г.). 


Милостивый Государь Михаил Матвеевич, я испугался, 
увидев слово «бедствие» в начале Вашего письма, и думал, 
что дело идет о прекрашении «Вестника Европы», потеря 
же моего листка есть случай скорее счастривый, ибо дает 
мне возможность исключить один слабый стих во втором 
стихотворении. Птак, посылаю Вам новый снисок испра- 
вленным, а четверостишие дополняю (для Вашего домаш- 
него употребления) более длинною импровизацией, посвя- 
шенной благочестивому союзнику нового капитана Борозды. 
Я узнал, что знаменитый енитроп гроба Господня, Тертий 
Иванович Филиипов, пропагандирует кн. Мешерекого, как 
нового Мессию, превосходящего даже самого Каткова. 


Ведь, был же ты, о Тертий, в Палестине 

П море Мертвое ты зрел, о епитроп, 

Но над судьбамн древней мерзостыни 2?) 

Не размышлял твой многохитрый 06. 

И поддержать содомскую идею 

Стремишься ты на берегах Невы... 

Беги, безумец, прочь! Беги, беги скорее, 

Не обрашай преступной головы. 

Огнем и жупелом внезапно опаленный, 

Уже к теням в шеол содомский князь. летит, 
Тебя ж, о епитроп, боюсь, что не в соленый, 
А в пресный столб суд Божий превратит. 


1) Перепечатаны из 5-го тома «М. М. Стасюлевич и его совре- 
менники в переписке», Спб. 1913, только те письма, которые не 
вошли в 1-й том «Писем», СПб. 1998. Два письма, помешепные 
в первом томе, датированы неправильно, а именно: № Зи 33. 
Дата № 3—октябрь 1890, а № 33--апрель 1895. Некоторые письма 
напечатаны с двойной нумерапией. со сплошной и с той, которая 
имеегся в переписке М. Стасюлевича. 

?› Рифма простительная только в импровизации, но слово не- 
дурное. Прим. В. С. С. 
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Как видите, я не разделяю Вашего пессимизма и думаю, . 
что в конце концов правда восторжествует даже ‘над ка- 
зенной субсидией. | 

Я, подобно краснокожему Индийцу, пою и благодуше- 
ствую среди пытки. В то времл как духовная цензура тер- 
заст невиннейший первый том моей «Теократии», светская 
цензура, несмотря на любезные письма ко мне Оеокти- 
стова !), пришемила, повидимому, статью «Грехи России», 
посланную в «Новости» по просьбе редакции этой газеты. 
Что касается до моей критики Данилевского, то тут ничего 
‚ противоцензурного ие предвижу. Но бывает и непредви- 
денное. Я вообще готов ко всему худшему и с помошью 
добрых людей, сильных во франпузском языке, собираюсь 
превратиться до поры до времени во французского писа- 
теля. Нужда всему научит. 

Истинно Вас уважающий Влад. Сол. 


> 


Пречистенка, д. Лихутина. 
Москва. 
12 Окт. 1886. 

Милостивый Государь Михаил Матвеевич, очень приятно 
мне было получить Ваше письмо из Бретани: то, что Вы 
говорите о наших делах, кажется мне совершенною прав- 
дою, и мне приходилось то же самое толковать (с осто- 
рожностью) нашим добрым . друзьям Хорватам, которые 
издали лучше видят историческое величие Россни, нежели 
те практические условия, при которых все это величие 
должно оставаться мертвым капиталом. Без всякого фата- 
лизма нельзя однако же считать простой случайностью 
наше двукратное победоносное фиаско перед стенами Кон- 
стантинополя —в 29 и 78 г.г. Что, в самом деле, могли бы 
мы туда внести и чем оправдать свое утверждение на бере- 
гах Босфора—кроме того самого византизма, который уже 
погубил Греческую Империю? Ваше (и мое) неверие в 
успехи нашей внешней политики вполне подтверждается 
историческою аналогией: с тех пор как сложилось русское 
государство, только при прогрессивных и либеральных 
(для своего времени) правительствах Россия распростра- 


`) Начальник главного управления по делам печати. 
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няла свое международное значение и влияние. Тем не ме- 
нее, я не унываю, ибо то, что у нас теперь величают 
«национальной политикой»; и что я, с Вашего позволения, 
называю «политикою замороженного ... на», держится 
только зловредным триумвиратом из лжеперковника П., 
лже-государственного человека Т. и лжепророка К.”), ко- 
‚ торый, т. е. триумвират, несмотря на недавнее увенчание 
последнего из них оффициальными лаврами, видимо, дрях- 
леет и близится к концу. А с исчезновением этих людей, 
отводящих глаза честному и благонамеренному Государю, 
можно ожидать решительной перемены к лучшему. Чем 
может содействовать этой перемене русское обшество и 
печать, вот вопрос, о котором приятно было бы с Вами по- 
беседовать. К сожалению, едва ли вернусь в Петербург ра- 
нее конца Декабря. Во всяком случае, до свидания. 
С совершенным уважением и преданностью. 


Ваш покорный слуга Влад. Сол. 


3: 
Москва. Пречистенка, д. Лихутина. 
(1екабрь 1886). 

Милостивый Государь Михаил Матвеевич, если никто 
из Ваших сотрудников не занялся вышедшим недавно 
ТУ’томом сочинений И. С. Аксакова (о свободе совести и 
печати), то я не прочь былбы сделать из него статью 
для В. Е., но не начну ее не получивши от Вас ответа, 
ибо я имею в виду преимущественно извлечения из Акса- 
кова—наиболее сильные места. Самому написать в том же’ 
смысле теперь, пожалуй, нельзя, а выписывать из разре- 
шенной цензурой книги едва ли решатся воспрепятствовать. 

Еще, мие кажется, было бы полезно напечатать у Вас 
целиком, без комментарий и только с некоторыми подчер- 
киваниями, поучение архиеп. Никанора «о том, что ересе- 
учение гр. .Т. Толетого подрывает оеновы государственного 
порядка в России». Я ие высоко ценю гр. „1. Толстого как 
мыслителя, но тут дело не в том, а в невообразимой 
подлости обличительных приемов со стороны корифея на- 
шей перархии и, главное, в том циническом неверии во 


”) Тек п. Победоносиева, гр. 1. А. Толстого и М. Н Кат- 
кова. 
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внутреннюю духовную силу своего дела,—неверии, которым . 
пропитано. все это .«поучение». Если хотите, я сделаю в 
тексте проповеди необходимые подчеркивания и прибавлю 
несколько вступительных и заключительных слов в сдер- 
жанно-ироническом тоне. 

Жду Вашего ответа. Время моего приезда в и 
находится под сомнением. 


С истинным уважением и преданностью 
Ваш покорный слуга Влад. Сол. 


4. 
17 Сентября 1887 г. 


Милостивый Государь Михаил Матвеевич, посылаю Вам 
два стихотворения (для Чоябрьской кн. В. Евр.), а также 
еще ` четверостишие, но рто уже не для напечатания, как 
«крик сердца», вырванный у меня нашим «единственпым» 
публицистом. Единственный публицист, за смертью Каткова, 
есть; конечно, кн. Мешерский. Он хотя и безграмотен, но 
зато в качестве содомиста высоко держит знамя религии 
и морали. Прежде. ему по его профессии приходилось 60- 
лее всего обрашать внимание на задние статьи, но теперь 
он вдруг публикует, что в своей новой «большой газете 
он будет обрашать особенное внимание на передовые статьи». 
Можно ли поверить такой резкой перемене направления? 
И не есть ли это маска для более удобного пропагандиро- 
вания содомской идеи на основах православия, самодержа- 
вия и народности? Так я это поилл и из глубины души 
воскликнул: 

Содома кпязь и гражданин Гоморры 
Идет на Русь с газетою большой. 


О Боже! Суд свой праведный и скорый 
Яви, как встарь, над гнусностью такой! 


Если к этому четверостишию присоединить старинное: 


Накажи, святой угодник, 

Капитана Борозду и т. д., 
то это, кажется, будет достаточным ответом на притяза- 
тельное выступление этого «строго-консервативного» пи- 
сателя. А ргороз: новая редакция «Русского Вестника» 
троекратно приглашала меня сотрудничать, но, ошупав 
почву, я убедился, что ркигоны Каткова тшательно сохра- 
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няют его образ и подобие (разумеется, за исключением его 
таланта) и потому решительно воздержусь от всяких лите- 
ратурных с ними сношений. 

Приятель мой Страхов готовит 4-ое издание «России и 
Европы» Данилевского. Мой взгляд на это сочинение диа- 
метрально противоположен взгляду Страхова, и я готовлю 
обстоятельный разбор «России и Европы» с присоедине- 
нием некоторых замечаний и о «Дарвинизме» того же ав- 
тора. Я хотел было назвать свою статью «Философия пу- 
стых претензий», но из уважения к памяти Данилевского, 
который в других отношениях был почтенный и разумный 
человек, переменю заглавие. Когда этот разбор будет го- 
тов, пришлю его Вам, если же не сойдемся (чего не думаю), 
то имею в виду «Русскую Мысль». Очень жалею, что ли- 
шен свободы движения. Впрочем, надеюсь зимой хоть на 
несколько дней побывать в Петербурге. С начала Октября 
я в Москве, где адрес мой прежний: Пречистенка, д. Ли- 
хутина. 

Истинно Вас уважающий Влад. Сол. 


= 


э. 
18/6 Декабря 1887 г. 
Москва, Пречистенка, д. Лихутина. 


Милостивый Государь Михаил Матвеевич, посылаю Вам 
первую статью о «России и Европе». Как Вы увидите, я 
принят в соображение цензурные условия и исключил все 
собственно-политическое, а также все, что могло бы под- 
лежать духовной цензуре. Ксли статья будет печататься 
в «Вестнике Евроны», то прошу Вас покорнейше распоря- 
диться, чтобы первая корректура (в гранках) посылалась 
Н. Н. Страхову (в Петербурге) у Торгового моста, д. Стер- 
лигова, кв. 19, а вторая (сверстанная) мне в Москву (если 
это только не составит затруднений). В случае же непоме- 
щения статьи в В. Е., сделайте мне одолжение пришлите 
рукопись. 

У нас все благополучно. Университет закрыт, и 120 сту- 
дентов отправлены с жандармами на родину. 

Два главные консервативные органа России, повиди- 
мому, решились изобразить из себя тех двух волков, кото- 
рые так погрызлись, что одни только хвосты остались. 
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Процветание государственных финансов утешает меня 
в расстройстве моих собственных. Все хорошо, что хорошо 
кончится. 


С истинным уважением Ваш покорный слуёа Влад. Сол. 


Р.5. Когда увидите г. Хомиховского, не будете ли так 
любезны сказать ему, что из конторы нужно мне посылать 
по следующему адресу: Москва, Ея П-ству Поликсене Вла- 
димировне Соловьевой, Пречистенка, д. Лихутина. 


6. 
3 Января 1888 г. 
Сергиев Посад. 

Милостивый Государь Михаил Матвеевич, не получая 
от Вас никакого известия касательно посланной месяц тому 
назад статьи «Россия и Европа», предполагаю, что она бу- 
дет печататься для Февральской кн. «Вестника Европы». 
Если так, то иокорнейше прошу прислать мне корректуру 
(после Страхова) ‘следующшам образом: если до 10 Января, 
то Сергиевский посад (Моск. губ.), Всзнесенская плошадь, 
церковный дом, кв. А. ©. Аксаковой, В. С. С.; если же 
после 10-го—то Москва, Пречистенка, д. Дихутина, В. С. С. 
Корректура мне нужна непременно, так как некоторые сти- 
листические поправки необходимы, да и страховскую ре- 
дакцпию все-таки нужно будет проконтролировать. 

Поздравляю Вас с новым голом, который отмечен не 
только тремя кренделями, но и пропажей без вести пяти 

ниверсителов. 

Петербургский период нашей государственной жизни 
начался введением просвенения... 

Видел об’явление о 1-м № «Вестника» и с нетерпением 
желаю прочесть хронику, которая у Вас особенно хорошо 
нишется. 

В начале Февраля почти наверное буду в Петербурге. 


_ С истинным уважением преданный Вам Влад. Сол. 


7. 
12 Января 1888 г. 
Ярославль. 


Милостивый Государь Михаил Матвеевич, получив Ваше 
письмо накануне моего от’ьзда из Сергиева Посада в Яро- 
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славль, я сейчас же распорядился, чтоб корректура была 
мне немедленно доставлена из Москвы сюда. Ждал ее се- 
годня. Если не получу и завтра, то, вероятно, найду ее 
в Москве, куда отправляюсь послезавтра, 14 января. Про- 
пажа Вашего первого письма доказывает мне, что моя 
мнительность относительно почты ‘не лишена основания, и 
что лучше отправлять письма заказными. 

Виноват перед Вами, что не об’яснил Вам как следует 
своего желания. Все дело здесь исключительно в личных 
отношениях. Я хотел только предоставить Страхову смлг- 
чить выражения оскорбительные (буде он найдет такие) для 
памяти ‘Данилевского, к которому он благоговеет. Я этого 
чувства не разделяю, но не желал бы слишком оскорблять 
сего ради старых приятельских отношений к Страхову. 
Впрочем, кажется, ничего обидного для Данилевского лично 
в моей статье не находится. Может быть, смягчу что-ни- 
будь сам, Страхову-же скажу, что по обычаям «Вестника 
Европы» найдено неудобным предоставлять корректуру 
постороннему лицу. 

Очевь рад, что моя статья Вам понравилась, В области 
вопросов о политической и общественной жизни я 
чувствую себя (эти последние годы) наиболее солидарным 
с направлением «Вестника Европы» и не вижу, почему бы 
разница в идеях, принадлежаших к области сверхчеловече- 
ской, должна была, при тождестве ближайших целей, ме- 
шать совместной работе. Опыт убедил меня напротив, что 
такая работа нисколько не облегчается метафизическим 
единомыслием, когда люди хотлт не одного и того же. . 

Падеюсь в недолгом времени побеседовать с Вами в Пе- 
тербурге о предметах нашего общего желания. 


С совершенным почтением остаюсь преданный Вам Влад. С. 


$. 
13 Февраля 1888 г. 
Москва, Пречистенка, д. Лихутина. 
Новый прием нетварного семени готовится, многоува- 
жаемый Михаил Матвеевич, и от приезда в Петербург меня 
не отпугивает не только печатное нападение, но и устная 
беседа с Влад. Вас. Стасовым. Думаю выехать 8 марта, но, 
если хотите, могу прислать часть статьи раньше, а конец 
привезу с собою. Корректуры в гранках мне на ртот раз 
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не нужно. Перемен в тексте не предвижу, а корректура 
(в полном смысле ртого слова) в «Вестнике Европы» пре- 
восходна: ни одной опечатки я не заметил. 

Какой удивительно обширный критический дианазсн у 
нашей патриотической публицистики: © одной стороны 
«Новое Время», называет меня & 105 (рем) сопуег дура- 
ком и шутом гороховым, а с другой стороны «Русское 
Дело» провозглашает меня же великим человеком и «гран- 
диозным явлением». 

Помимо печатной бессмыслицы, слышал я более осмы- 
сленные устные отзывы от разных более или менее почтен- 
ных лиц и все очень сочувственные, например от Б. Н. 
Чичерина, 0. М. Дмитриева, проф. Герье, наместника 
Троицкой Лавры архимандрита Леонида (!!) и друг. 

Для второй статьи (при окончательной обработке) я же- 
лал бы воспользоваться новым изданием «России и Европы», 
в котором должны быть некоторые любопытные ретракта- 
ции Данилевского. Но, кажется, Страхов этого устрашился 
и задерживает издание до окончания моей статьи. Это вы- 
ходит в роде того, как в молодости случалось пересиживать 
соперника у какой-нибудь прекрасной дамы. 


До скорого свидания. Истинно уважающий Вас Влад. Сол. 


Благодарю Вас за полученные оттиски и гонорар. 


9. 
(Август 1888). 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, простите, что 
замедлил ответом на Ваше любезное письмо. 

Вы думаете, что я отдыхаю в Париже, а я, напротив, 
вспоминаю здесь о своем пребывании в Петербурге как © 
днях 40]се {аг шеще. С тех пор как я здесь, я 1-е напи- 
сал и напечатал изрядной величины брошюру «Г/1а6е 
гиззе» (отчасти в связи с «грехами»), 2-е переработал и 
переписал довольно большую книгу религиозно-политиче- 
ского содержания тоже на Ффраниузском языке, которая 
должна выйти осенью, 3-е обдумал для Вас «грехи», но то, 
что.Вы сообщаете об аресте «Национального вопр.», мало 
ободряет. 

Еще не знаю, когда вернусь в Россию: в Августе, ве- 
роятно, а в октябре—-почти наверное. Пишу: почти, потому 
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что некоторые добрые друзья пугают, что моя 146е гиззе 
заградит мне дорогу в отечество. Посмотрю, но мало ве- 
роятно. Если вернусь, то останусь скорее в Петербурге, 
нежели в Москве. 

Здесь остаюсь еше недели 3 или 4. О французских 
делах много говорить не стоит. Могу только успокоить 
Вас на счет «храброго генерала». Он провалился основа- 
тельно, и если еще выплывет, то во всяком случае не 
очень скоро. 

Будьте здоровы и не принимайте слишком к сердцу 
водопроводов: лишь бы было чем умыться, а пить можно 
и чай. Прошу Вас передать мое почтение Любовь Исаковне. 


Душевно преданный Вам Влад. Сол. 


10. 
11 Августа 1888. 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Простите за дол- 
гое молчание. Получили. ли Вы мою 146е гиззе? Вопрос о 
«Грехах России» прежде литературного обсуждения в 
«Вестнике Европы» принимает для меня оборот неожидан- 
ный. Из Петербурга приходят угрожающие известия. Я, с 
своей стороны, принял решение во всяком случае, возвра- 
титьсл в Россию, но, повидимому, не в Петербург и не в 
Москву, а куда-нибудь подальше. Не желаю преувеличивать 
и придавать делу без надобности трагический оборот. Но, ' 
кажется, мне не миновать на этот раз почетного конвоя. 
Отсюда еду в Загреб, потом в Краков, а там—под сень 
самодержавия. Не пишу подробностей: узнаете в свое время. 
Будьте здоровы. 

Душевно преданный Вам Владимир Соловьев. 


и. 
25 Августа 1888. 
Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Спасибо Вам за 
скорую весть. Вот конец моей клерикально-либеральной. 
статьи. Хотел бы по поводу ее поговорить кой о чем, но’ 
тороплюсь отправить сегодня письма. Ограничусь намеком. 
Катков повторял тысячу раз, что основное преимущество 
ни жизненная суть России состоит в отсутствии самостоя- 
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тельной духовной власти, чем обеспечивается абсолютное 
единовластие государства. Ше {асфо он был. прав, но не 
было ли бы полезным показать, что это единовластие го- 
сударства 4е фаге с христианской точки зрения есть узур- 
пация? Для меня это вопрос религиозного убеждения, но 
я думаю, что это могло бы быть практически полезно и 
для всех. 

Ярая ненависть к католичеству со стороны наших до- 
машних клерикалов должна бы, мне кажется, внушить на- 
шим либералам (к которым я и себя причисляю на прак- 
тической почве) противоположные чувства. 

Я одинаково не согласен как с теми, которые видят в 
папстве цель человечества (иезуиты), так и с теми, кото- 
рые не хотят видеть в нем необтолимою средства. 

Однако мой намек переходит в рассуждение. 

Еще раз спасибо за память. Прошу передать мое почте- 
ние Любовь Исаковне. | 


Душевно преданный Вам Влад. Сол. 
О судьбе 50 экз. 146е гиззе никаких известий. 


12. нЕ 
3/15 Сентября 1888. 

Многоуважаемый Михаил Матвеевич, С 15/30 Авг. я 
нахожусь не в Париже, а в лесу около Версаля. Письмо 
Ваше, однако, получил и желал бы непременно быть в 
Париже во время Вашего проезда. Итак, прошу Вас очень 
написать мне окончательно день и час, когда я могу встре- 
титься с Вами в Париже. Написать Вы мне, надеюсь, 
успеете, так как сегодня только 3 Сент. (ст. ст.) а Вы го- 
ворили о 10 или 11. Если же Вы выедете раньше четверга, 
то, пожалуй, вернее будет телеграфировать. Не думайте, 
впрочем, что я имею на Вас какие-нибудь своекорыстные 
виды (насчет провоза бумаг и т. п.). Я решил не расста- 
ваться с своими рукописями и разместить их по своим 
карманам. Но я желал бы просто с Вами видеться, а также 
сообщить Вам одно решение, которое я принял и которое 
может иметь серьезные последствия. Так или иначе, но я 
вполне уверен, что мне придется этот год зимовать где-. 
нибудь очень далеко от столичных мест. В дополнение к 
статьям моим (о 15 Июля) посылаю Вам следуюшую вы- 
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писку (к сожалению, запоздалую). моего младшего брата 
(из Москвы). 

«15 Июля у нас ознаменовалось следующими собы- 
тиями: в Москве во время крестного хода произошел гро- 
ны пожар, после которого 300 семейств остались без 
крова; в Киеве гроза затушила в самом начале всю иллю- 
минацию, и скоропостижно умер на смотру тамошний ге- 
нерал-губернатор; в Петербурге Орест Миллер произнес 
речь об отсутствии у нас инквизиции, о «широте», брато- 
любиии и прочих преимуществах. Ни на кого, однако, 
кроме меня, эти события не произвели впечатления». 

Писать мне следует (рто уж не брат, а я говорю) тако: 
М. $01. УтоЙау (бете сё 015е) & Вопгероз (свез М. Гегоу- 
ВсаиЦеи) и телеграфировать просто: ип {е1 УлгойЙау. 

Будьте здоровы и до скорого свидания. Передайте, по- 
жалуйста, мое почтение Любовь Исаковне. 


Душевно преданный Вам Влад. Сол. 


Если Вы остановитесь в гостинице, то примите в со- 
ображение, что я забыл, как она называется. 


13. 
12/24 Ноября 1888. Загреб. 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Наконец я вы- 
брался из Франции, устроив благополучно свои дела, т. е. 
‘продав рукопись моей французской книги подходяшему 
издателю и поручив корректуру подходящим приятелям- 
французам. О. Иирлинг, русский иезуит, заявил мне устно 
и письменно, что никакого участия в издании моей книги 
принимать не может вследствие различия наших взалядов, 
откуда Вы можете заключить, насколько неосновательно 
известие «Гражданина» о моем намерении быть генералом 
иезуитского ордена. 

Здесь в Загребе нашел две касающиеся меня веши: во- 
первых, немецкую книгу под заглавием «ВизузеВез СВт1- 
эеп{Пит, агро {е} 11 пасЬ гизузсВев Апеаъеп уоп У1сюг 
ЕгапК» (псевдоним). В книги ртой три отдела: 1) Рот 
Уако\]емИсВ ТзсВаада]ех, 2) Уаиит бегоеелуйзсВ 5$0- 
]омдему и 3) \. ЩоплЩщом. 

Отдел, озаглавленный моим именем, состоит главным 
образом из точного перевода нескольких моих статей в 
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«Слав. Изв.». Если Вы слышали про книгу, то не знаете. 
ли, кто ее автор? 

Во-вторых, я нашел в одном журнале известие об ответе 
Страхова на мою «Россию и Европу». Это меня очень 
интересует, а отчасти и Вас касается, ибо за невозмож- 
ностью писать прямо о грехах России, я мог бы написать 
у Вас о грехах Страхова, что в сущности все равно, так 
как в Страхове я вижу миниатюру современной России. 

Я предполагаю остаться в Загребе дней десять, но Вы. 
знаете мое свойство инерции, а потому если 6 Вам по- 
пался «Русский Вестник» — предполагаю, что мой хитро- 
умный приятель подвизается в ртом журнале—то не мо- 
жете ли Вы извлечь оттуда его произведение, если оно не 
велико и прислать мне его сюда? 

Из Загреба еду через Краков в Петербург. Итак, до свида- 
ния. Прошу Вас передать мое почтение Любовь Исаковне. 


Истинно преданный Вам Влад. Сол. 


14. 
7/19 Дек. 1888. Загреб. 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Вчера очень торо- 
пился отправить конец статьи, даже не перечел как сле- 
дует. Если найдете какое-нибудь личное обращение слиш- 
ком грубым или какую-нибудь шутку тяжелою— зачеркните 
пожалуйста: А между тем, мне кажется, нельзя оставить 
без ответа искусное ‘литературное. ... моего старого при- 
ятеля. А откладывать для лучшей обработки ответа было 
бы по’двум причинам неудобно: во-первых, и так уже 
поздно, а во-вторых, мне этого рода полемика так непри- 
ятна, что я долго с нею возиться не выдержал бы. 

Завтра уезжаю отсюда и к (русскому) Рождеству пола- 
гаю быть в Петербурге. С тех пор как я в Загребе, я еже- 
дневно втягиваю в себя «дым отечества», так как мой хо- 
зяин получает «Новое Время».—А ргороз; думаете ли Вы, 
что появление хотя бы и совершенно невинной статьи с 
моей подписью в «Вестнике Европы» не встретит никаких 
препятствий? В случае надобности можно было бы оставить 
без подписи, изменивши соответствующие места из первого 
лица в третье. Возможно допустить, что я нашел себе за- 
шитника против. Страхова. Затишал же меня В. П. Безо- 
бразов в «Наблюдателе». Впрочем, надеюсь, что сойдет и так. 
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Повидимому, статья Страхова особенного внимания на 
себя не обратила, иначе кто-нибудь сообщил бы мне о ней 
раньше. Тем не менее я знаю, что в последнее время и в 
известных кругах Страхов стал ‘пользоваться чуть не авто- 
ритетом, и изобличить его восточные грехи дело по-моему 
не бесполезное, хотя и очень скучное. Это первая и, на-. 
деюсь, последнля статья в этом роде мною написанная, и 
я почувствовал вчера большое облегчение, сдавши на почту 
последние листы. 

Итак, до скорого свидания, Мой глубокий поклон Лю- 
бовь Исаковне и благодарность за любезное напоминание. 


Истинно Вас уважающий Влад. С. 


Вена, 
у 25 Декабря 1888 
6 Января 1889 

Миогоуважаемый Михаил Матвеевич, Поздравляю Вас 
и Любовь Исаковну с новым годом. Думал встретить его 
в Иетербурге, но застрял здесь ради нескольких необходи- 
мых мне книг, которыми не успел заняться в Париже и 
которых нет в петербургской Библиотеке. Надеюсь поспеть 
к крешенским морозам. 

Если посланная статья может явиться в Январе, то 
прошу оставить в Феврале местечко для ее окончания; оно 
не велико, но более соответствует заглавию. Под прикры- 
тием страховской полемики я хочу все-таки сказать кое- 
что. Если бы я оказался агасКГАБе, то у меня есть в мы- 
сли еще другая статья — вполне цензурная: о распадении 
славянофильства. На мой взгляд старое славянофильство 
было смешеньем нескольких разнородных рлементов и 
главным образом трех: византизма, либерализма и брюш- 
ного патриотизма. В нынешнем ‘{ааз!-славянофильстве 
каждый из этих элементов выделился и гуляет сам по себе 
как нос майора Ковалева. Византийский элемент нашел себе 
проповедников в Т. Филиппове, К. Леонтьеве, либеральный 
в О. Милаере и особенно в проф. Ламанском, у которого 
от славянофильства осталось только одно звание, наконен 
брюшной патриотизм, освобожденный от всякой идейной 
примеси, широко разлился по всем нашим низинам, а из 
писателей индивидуальных представителем его выступил мой 
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друг Страхов, который головою всецело принадлежит «гни- 
лому Западу» и лишь живот свой возлагает на алтарь 
отечества. 
`Будьте здоровы и теперь уж надеюсь до скорого сви- 
дания. 
Истинно Вас уважающий Влад. С. 


16. 
28 Февр. 1889. Москва, 
Пречистенка, д. Лихутина. 

Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Под сенью велико- 
постной Москвы начал составлять лекцию (статью тожь) 
под заглавием «Из истории русского сознания». Думаю, что 
в таких неопределенно-скромных рамках всего удобнее ска- 
зать что-нибудь биагопотребное. 'Заживаться в Москве не 
располагаю. Кроме свидания с ближайшими родными, ни- 
чего интересного здесь не нашел, Зато много досуга, и 
надеюсь лекцию в две недели написать. 

Посылаю пока ‘стихи для апрельской книги. «Ночное 
плавание»›— одно из.наименее переводившихся стихотворе- 
ний Гейне, а краткий ответ Микель-Анджело хотя и стар, 
но не лишен современности. 

Будьте здоровы, передайте, пожалуйста, мос почтение 
Любовь Исаковне. 

Истинно Вас уважающий Влад. С. 


17. 
15 марта 1889. Москва, 
Пречистенка, д. Лихутина. 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Я не предполагал 
приготовить статью к Апрельской кн., рассчитываю на Май- 
скую. Впрочем, чем более пишу, тем менее она мне ка- 
жется возможной для публичного прочтения и даже для 
печати. Не поможете ли Вы как-нибудь смягчить? 

Выезжаю из Москвы 19-го в воскресенье, если ничего 
непредвиденного не случится. 

С большим удовольствием прочел вашу крон об Апо- 
столе русской идеи. Жалею, что начало свиньи с’ели. Слы- 
шал здесь слабые попытки оправдать это приключение, 
сравнения с Кортесом и Пизарро. Забывают, что Кортес и 
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Пизарро хотя и были отчасти разбойники, но никого не 
обманывали и вели свое дело на чистоту. ^ 
Будьте здоровы. Мой глубокий поклон Любовь Иса- 
ковне. До скорого свидания. 
Душевно преданный Вам Влад. С. 


18. 


Москва. Пречистенка, д. Лихутина. 
15 Апреля 1889. 


Не сердитесь на меня, пожалуйста, многоуважаемый 
Михаил Матвеевич, что прервал статью на этом листе и. 
все-таки печатайте посланное с этим кончиком в Майской 
книжке. Мне кажется, что этот маленький подход к делу 
удобнее отделить от настоящего дела, т. е. критики славяно- 
фильства, которая пусть еше немного вылежится: от ртого 
она только выиграет. 

Я всю святую не выхожу почти из дому и хвераю. 
Московский воздух мне вреден: слишком мало сырости и 
слишком много миазмов. Кстати, местные московские впе- 
чатления внушили мне следующие посмертные стихи, ко- 
торые будут в свое время напечатаны в «Русском Архиве» 
с учеными комментариями П. И. Бартенева. 


РАЗМЬИИИЕНИЕ О НЕЗАВИСИМОСТИ ЗАКОНОВ ПРИРОДЫ. 


Депа пожарного служитель 
Горё над прахом вознесен 

ИП как орел, эфира житель, 
Всезряшим оком наделен, 

Он одинок на сей вершине, 

Он выше. всех, он бог, он парь... 
А там внизу, в зловонной тине, 
Как червь, взачится золотарь. 
Для сердиа нежного ужасен 
Контраст клоаки и депа... 
Сиирись!.. Закон природы ясеп, 
Хоть наша мудрость и слепа. 
Заходит солнце, солнце всходит, 
Века бегут, а всё, как встарь, 
На вышке гордый витязь ходит, 
И яму чистит золотарь. 


И прескверно чистит. Чтоб не расставаться с Вами на 
столь грустном сюжете, вот Вам еще стихотворение, `дру- 
гого происхождения и характера. 
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МОЛОДОЙ ТУРКА. 


°В день десятый могаремма 
У папа в саду 
‚Встретил я цветок гарема 
И с тех пор все жду, 
Я Жду в саду нетерпеливо 
Я мою газель... 
Но папа блюдет ревниво 
Всех своих мамзель, 
Зпать недаром евнух старый 
Шилом ковырял 
И к мешку тяжелых пару 
Камней привязал. 
Надо мне остерегаться... 
Лучше я уйду! 
Этак можно и остаться 
В папином пруду! 
Да, папа весьма упорный 
Старый ретроград, 
И блюдет евнух проворный 
Г Папин вертоград. 


Будьте здоровы. Продолжаю собираться в Петербург в 
начале Мал, но наверное ничего не известно. 

Передайте, пожалуйста, мое почтение Любовь Исаковне 
и сердечный поклон общим знакомым. | 


Душевно преданный Вам Влад. С. 


19. 


11 Мая 1889 Спасск Тамбовской, 
у кн. Д, Н. Цертелева, с. Липяги. 

Вот Вам, многоуважаемый Михаил Матвеевич, начало 
моего славянофильства. Остальные листы будут готовы 
завтра, но увы! Почта отходит здесь не каждый день. Во. 
всяком случае Вы получите все сполна не позже середы. 
Итак, надеюсь, успеется для июньской книжки, а отклады- 
вать далее на мертвый сезон было бы мне не желательно 
в виду публицистического характера ртих статей. Третью 
приготовлю к Октябрю. 

Я приехал сюда под сень струй, но нашел струи замо- 
роженными, да и сам заболел, отчего и с писаньем не- 
сколько запоздал. 

Французская книга моя готова и должна бы выйти на 
ДНЯХ. 
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А вот и другой Спосле Каткова) член нашей новейшей 
псевдо-теократии “*) окончил свое поприше; надеюсь, что тре- 
тий прежде смерти обратится на путь истинный. 

О (Салтыкове искренне пожалел и отслужил заупокой- 
ную обедню. Вот уж этого никем не заменишь. 

Пробуду здесь до 24 Мая и затем после нескольких 
дней в Москве направлюсь к вам на белые ночи. На- 
деюсь Вас застать. Прошу передать мое почтение Любовь 
Псаковне. 

Истинно Вас уважающий Влад. С. 


20. 


ЭТ Июля 1889. Москва, Пречистенка, 
Аихутина. 


Многоуважаемый Михаил Матвеевич, Я никуда не соби- 
раюсь ехать дальше Серпухова, а в начале осени думаю быть 
в Петербурге. Нездоровье мое опять вернулось, но виноват 
в этом, конечно, не Боткин, коего пилюли мне все-таки 
помогли, а невозможность при кочевом быте вести пра- 
вильную и спокойную жизнь. 

Статья для Октября слагается. Вероятно, вручу ее Вам 
лично. Если увидите Слонимского, скажите ему, пожалуйста, 
что книгу его прочел и содержание оной в общем одобрил. 
А также прошу Вас очень сказать в конторе, чтоб доста- 
вили ог меня ему, Слонимекому, один экз. «Национального 
Вопроса»; а кой-что еше из моего (располагаю, к сожаде- 
нию, лишь неважными брошюрами) передам ему при сви- 
дании. Французская книга хотя и вышала, как сообшают мне, 
вторым изданием (чорт, впрочем, знает, что они там под 
этим разумеют), но это меня мало радует в виду того, как 
они ее обработали. Однако, если остановитесь в Париже, 
будьте столь добры приобрести на мой счет два-три экзем- 
нляра. Я еше пока ни одного не имею. 

Подиисалел на Салтыкова и читаю третий том— нахожу, 
что не устарело. Например: была у меня и разошлась в 
двух изданиях назидательная книжка под заглавием «Рели- 
гиозные основы жизни». На днях узнаю (почти оффици- 
ально), что духовная цензура (московская) получила пред- 
писание отнюдь не разрешать третьего издания этой книжки, 
в _которой, однако, кроме славословия ето ничего 


*) Граф Д. А. Толстой. 


— 
— 


не заключалось. Впрочем, лет сорок тому назад было дело. 
о запрещении издания Остромирова евангелия. 
Будьте здоровы, многоуважаемый Михаил Матвеевич, 
‚ Надеюсь до скорого свиданья. 
Душевно преданный Вам Влад. С. 
` Э1. 


= 


Москва. ХИ 1890. 


Сердечно поздравляю с двадцатипятилетием благородного 
служения обществу, желаю и надеюсь продолжение его на 
многие и лучшие годы, задержан нездоровьем, выезжаю 
завтра. 

Владимир Соловьев. 


22. 
Москва, Пречистенка, д. Лихутина, 
7 Окт. 1890. 

Многоуважаемый Михаил Матвеевич, здравствуйте! Скоро 
надеюсь поздороваться лично, а пока пишу 0б одном ма- 
леньком деле. 

Евгений Исакович”), вероятно, сообщил Вам, что я кой- 
что приготовляю для «Вестника Европы», а именно: 

|) Исторические взгляды немецкого ученого и их рус- 
ская карикатура (это наверно и скоро). 

2) «Этический принцип» в политике (по поводу спора 
об Иване Грозном—рто почти наверно). 

и 3) ауорШзтиз гейту1уи$ (по поводу «Благовеста»— 
это сомнительно и будет зависеть от Вашего усмотрения). 

Но, помимо этого, мне может быть придется на днях 
просить у Вас нескольких страниц в хроническом отделе 
Нолбрьской книги для моего ответа помешавшемуся от 
злобы Страхову. «Новое Время» обешало поместить мой 
ответ, но я почему-то в ртом не уверен; других подходя- 
щих газет не вижу, а «Русская Мысль» выходит в 20-х 
числах месяца—хк Октябрьской я уже опоздал, а отклады- 
вать до конца Ноября будет слишком долго для полемиче- 
ской статьи; а 1 Ноября еще в пору. Я Вам послезавтра 
вышлю рукопись, и если до 16 Октября (вторник) вклю- 
чительно з «Нов. Вр.» не появится мой ответ (там будет 
другой экземпляр), то Вы меня очень обяжете, напечатавши 


”) Утин. 


‚у себя, так как оставить кажушуюся победу за моим дру- 
гом-скорпионом было бы мне неудобно. 

Никаких цензурных затруднений тут не может быть, а 
на редакционные поправки Вы имеете всегдашнее полно- 
мочие. Я мало по малу преврашаюсь в машину Реминг- 
тона. Сверх того истекаю кровью, вижу видения и хло- 
почу о сорока тысячах чужих дел. 

Будьте здоровы. Усердно кланяюсь Любови Исаковне 
и всему понедельнику. 


Всегда Вам душевно преданный Владимир Соловьев. 


23. 
Москва, 4/ЛШ 1891. 
Благодарю вас за оттиск, а Нефтали за телеграмму, 
сижу в гриппе и пишу продолжение, кланяюсь всему по- 
недельнику. Соловьев. 


24. 


29 Июня 1891. Петербург. Возн. Проси., 
дом 16, кв. 3 (Кузьмина-Караваева). 

Глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, Послание Ваше 
из Берлина получил с большим удовольствием и не отве- 
чал только вследствие сомнений (по беспамятности моей} 
относительно Вашего маршрута. Ваше письмо из Теплица 
рассеяло эти сомнения, и я спешу немедленно ответить. 
Фиал не столько гнева, сколько презрения был изхит мною 
по особым соображениям, ибо мне стало достоверно из- 
вестно, что разные мои благоприятели, пользуявь летним 
рассеянием, хотели выдать моську за смертоносного аспида 
и василиска *), а потому нужно было «констатировать» 
действительный характер животного. 

Кстати: я могу констатировать и действительный ха- 
рактер автора присланной Вами брошюрыр— это даже свагас- 
{ег ше Ш$, ибо он католический священник ордена 
Барнабитов, отец Тондини ди Кваренги. Псевдоним избран 
им а соптагю, как аси$ называется так а поп ]шсепдо. 
Это омтр то)5тротоз 05 зала то\\а гу 9уфя его хорошо 
знаю и лично, и литературно. 


”) Эту фразу пе следует переводить на французский язык. 
Примеч. Влад. Сол. 
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.Я пребываю пока неподвижно в Петербурге и не чув- 
ствую себя особенно дурно. Иногда только (преимуще- 
ственно по понедельникам) мне недостает обычной прият- 
ной беседы. 5 Июля еду. на Валаам, а между 10 и 15--в 
Москву и Вологду недели на три. С начала Августа пре- 
буду опять в Петербурге. Адрес мой до конца тот же. 

Вот уже меньше двух месяцев осталось и до свидания. 
И слава Богу!—не люблю я беспорядочных сезонов. 

Относительно мира общественного никаких особых изве- 

стий не имею, ‘но могу сказать словами Кузьмы Пруткова: 
Есть бестолковица! 
Соп уж не тот! 


Что-то готовится! 
Кто-то идет! 


Будьте здоровы и веселы. Передайте, пожалуйста, пись- 
менно или устно мой усердный поклон Любовь Исаковне. 


Душевно Вам преданный Владимир Сол. 


25: 
27 Июля 1891. Петербург, 
Возн. Просп. 16, кв. 3. 


Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, Во 
имя справедливости преклоняюсь перед Вашей мудростью, 
а всилу дружбы делаю это без особенного неудовольствия. 
Я заметил, что Вы без горячего одобрения относились к 
моим появлениям в публичном доме, именуемом газетой 
«Новости»—и 0! сколь Вы были правы. Смотрите, какую 
скверную штуку там со мною устроили. Содержатель упо- 
мянутой ..... заставил одного моего однофамильнца, 
Евг. Соловьева, написать статью философского сюжета с 
цитатами из меня и похвалами мне; затем заставил его 
подписать эту статью латинскою буквой 5, которою тот 
никогда прежде не подписывался, но которою была подпи- 
сана одна’мол прежняя статья в тех же «Нов.», и, наконец, 
распустил слух, что я автор этой новой статьи, т. е. что 
я сам себя расхвалил. Хороший результат ртой пакости 
состоит в том, что я с такою же решимостью и стреми- 
тельностью покинул рту литературную ...., с каким 
некогла бежал из настоящей туренкой .....,) куда по- 
пал по недоразумению вместо ресторана. 


7 


Из предположенных поездок осуществил только одну— 
на Валаам. Убедил монахов в их ошибке, а о своем впе- 
чатлении расскажу при свидании. Сижу дома и строчу в 
три руки. Продолжение «идолов» уже пишется и, следо- 
вательно, поспеет к началу Октябрьской книги. Второй 
выпуск «Нан. Вопр.» (вышла порядочная книга в 22 ли- 
ста) находится во чреве китове; думаю, будет изрыгнута 
живьем. 

Вот уже меньше месяца осталось до Вашего возвраще- 
ния. Каланяюсь очень Любовь Исаковне. Попросите ее 
известить барона Г.) о моей истории с «Нов.», но в смяг- 
ченных чертах, чтобы не подвергать из-за меня Нотовича 
слишком сильному нагоняю: довольно с меня врагов и в 
другом лагере.—Да ‘хранят Вас морские боги. 


Душевно преданный Влад. Сол. 


26. 
9 Авг. 1891. Петерб. Возн. Проспект, 16, кв. 3. 


Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, боль- 
шое Вам спасибо за милое письмо и прекрасную фотогра- 
фию. Все прежнее также получил, а не упоминал потому, 
что, лишь постепенно совершенствуясь в аккуратности, до- 
стиг пока лишь того, что ставлю на своих письмах число 
и адрес, а извещать своевременно о получении есть даль- 
нейший предстоящий мне прогресс. 

(Список моих титулов у Вас обилен, но не полон. Если 
Вы вспомните, как незадолго до Вашего от’езда я по соб- 
ственным соображениям настойчиво советовал Вам менять 
побольше денег, то в виду нынешнего курса (205) Вы 
признаете за мною право на титул «практичнейшего курсо- 
прорицателя» или просто «господина Финансова» 2). 

Я пока пребываю в Петербурге и. чувствую себя не- 
дурно. Дождавшись Вас и сдавши свои «идолы», поеду в 
Москву, а оттуда может быть в Киев и в Октябре опять 
в Петербург. Я заключил из Вашего письма, что барон в 
Шевенингене, и на днях пошлю ему нечто для него инте- 
ресное на Ваше имя, ибо не знаю, где он остановился. 
Брошюру высокопреподобного агента страховых обшеств 


1) Г. Гинибурга. 
?) А кстати уж прибавьте: «безобразнейшего чернилоразлива- 
теля и кляксоделателя». Прах. В. С. С. 


И 
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получил и посвяшу ей, вероятно, несколько теплых слов. 
Кроме отмеченного Вами, там есть еще один пункт насчет 
молитвы за умерших—в реп@ап к трудам московского 
миссионерского с’езда; сей посох для меня истинный 
клад. 

Будьте здоровы, дорогой Михаил Матвеевич. Сердечный 
поклон Любовь Исаковне и барону. 


Истинно преданкый Вам Влад. Сол. 


Мне пишут из`Динара, что там туземцы расспрашивают 
о бароне и о вас и очень скучают вашим отсутствием. 


ПРИВЕТ МИНИСТРАМ. 


Горемыкин веселеющий, 

И Делянов молодеющий, 

Победоносцев хорошеющий, 
Муравьев-жених— 

Собирались снова вместе и 

Порешили. ... Ре 
Что вся сила—в них. 


Врете, .... о 
Вот ужо за речи эти 
Быть, ..... ›‚ вам в ответе, 


Будет вам допрос! 
И синклиту безволосому 
`ДаиЮ. . .чу безносому тв. 
Уж натянут нос! 
Ждет засуха семилетняя... 
Что и зимняя, и зетняя... 
Хоть солому жрать, да нет ее! 
Тут-то вам и мат. 
С голодухи люди кроткие 
Разевают свои глотки, и 
Чорт им сам не брат. 
Тут сюда-туда вы кинетесь, 
Либерахами прикинетесь, 
Вверх ногами опрокинетесь, 
Подожмете хвост, 
Но дела все ваши взвешены, 
Даи сами вы бое 
Вот конец и прост! 


Влад. С. 


ДВОРЯНСКИЙ ЗАЕМ. 


Современная гражданская феерия втрех пеме- 


щениях Дворянского Банка. 
Сцена первая. 


(Приемная Дворянского Банка. Князь Мещерский, окруженный мно- 
жеством столбовых дворян, держаших под мышкой свои столбы с 
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целью заложить оные). 


Князь Мещерский (ко всем). 
Ф 


Ликуй, российское дворянство! 
Вступи скорей во все права гражданства! 
И с благодарностью читай лишь «Гражданин». 
Прошел период оскуденья! 
Прошу у Вас внимания и бденья. 
Вы знаете меня: я чистый дворянин, 
Хотя не чист от кой-каких пороков 
П даже оными горжусь, 
Но в мнении кита, на ком почиет Русь, 
Я самый «преданный» из всех ее пророков. 
Могу достигнуть я всего, за что берусь... 
Сочувствует моим стремленьям... 
Й путь к величию —лишь из моей прихожей, 
Я дроязжи для одних, другим я хлороформ. 
Крамола крепко спит, а либералы скисли. 
Турецкий мой диван, где я рождаю мысли, 
Турецкий мой диван— гнездо благих реформ. 
Уж мальчики, резвясь, бросают к чорту книжки; 
Кто был городовым, идет в профессора; 
Под розгою в руках у земского ярыжки 
Довольный участью холоп кричит: ура! 
Хоть был неурожай, страна весьма богата; 
На Невском встретил я сановного кастрата, 
и сносителяслобех. 
Унынья прежнего на нем исчез и след: 
Уж у него растут усы и блешут очи... 
Дворяне (хором). 

Нельзя ли покороче? 

Мы это все читали. 

О бренном лишь металле, 

О займе нам нельзя ли 

Немедленно поведать? 

Мы все хотим обедать, 

Мы все хотим к Кюба. 


Мещерский (в изумлении). 


Как? Разве главного я не сказал? А Ъаь! 

Избыток дум рождает многословье. 

При виде множества столбов я, как..., 

О деле позабыл и в некий впал столбняк. 
Благословляй меня, дворянское сословье! 


Подписывайся впредь всегда на «Гражданин». ^ хр ) 
Врагов я победил и совершил один 
На что у многих не хватало мочи... ат 


Дворяне. 


Нельзя ли покороче? 
Мы это все читали и т. д. 


Мещерский. 


Извольте! вострублю как судная труба. 
На основаньи мудрого решенья 

Совета высшего, а также понужденья 
Уж состоялось повеленье: 

В заклад отныне Банк берет 

Буквально 3сё:; поношенный берет, 
Поля от шляп, поля поместий, 

Штаны, болота, чувство чести— 
Истлевший сей анахронизм, — 

Но вот чго возбудить должно патриотизм: 
Дворянский банк в заклад приемлет ваши души! 
Отсюда видно вам, сдерем какие куши 

Мы с сиволапых мужиков. 

Сентиментальность проч! Святой девиз таков: . 
Бери, закрыв глаза, заткнув плотнее уши 

От либеральной чуши. 

Закон прошел с немалым торжеством, 

Он собственно одобрен меньшинствох, 

Но это все равно. Дремали генералы, 

С улыбкой жалкою былые либералы 
Безмолвно слушали, боясь за свой оклад. 

А некий муж из них, с охотою большою 
Отринув прошлое, поправку внес в доклад, 
Усильно требуя, чтоб наравне с душою 

И право на бессмертие в залог 

Без отговорок принималось. 

Для смет строительных то новый был предхог. 
Во исполнение закона оставалось, 

Чтоб делом увенчать прекрасных слов поток 
И поддержать устои вековые, р 

Даля душ устроить кладовые. # 

И под моим лучем возникла, как цветок 

На удобренной почве, — лотторея. 

Спешите #, господа, спешите поскорее 

И души заложить, и все, саг топ ау1в: 

Лови, лови часы любви! 


(Дворяне в восторге кланяются Мещерскому, причем своими 
дворянскими столбами ударяют его по голове, откуда слышен звук 
как бы из медного сосуда, наполненного Торричелиевой пустотой, 
вместе с тем, Мещерский издает торжественный трубный звук; 
дворяне радостно ему подражают. Атмосфера комнаты мгновенно 
насыщается «духом старины», более известным в химии под именем 
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сернистого водорода. Образовавшиеся пары сгущаются у потолка 
в облако, из которого показывается фигура покойного капитана 
Борозды и благословляет всех присутствующих). 
Хор дворян. 
Благословил нас Борозда! 
Держитесь крепко, дружно! 
Мы все—птенцы его гнезда, 
Нам всем лишь денег нужно. 
* * 
* 
Мужицких душ лишили нас, 
А мы по христианству 
Свои отдать хотим сейчас. 
Честь русскому дворянству! 
* я 
* 
В иные, повые бразды 
Свое мы семя кинем 
И выше знамя Борозды 
Над родиной поднимем. 
* * 
* 
Как обернулася судьба! 
Как вывез Бог наш русский! 
Теперь скорей, скорей к Кюба! 
Пора, пора к закуске! 


(Уходят, слегка канканируя. В комнату входит старый сторож 
Никифор. Он останавливается в недоумении. Потом плюет, кре- 
стится и отворяет форточку). 

Никифор. 
Уж где Мещерский побывал,— 
Святых вон! А ведь барин! 


Такого духу не пушал 
И сам Фаддей Булгарин, 


Сцена вторая. 


(Присутствие в дворянском банке, на эстраде Алекс. Петрович Са- 
ломон, держа в руке сторублевую бумажку. В зале много бездушных 
дворян, но со столбами под мышками. Тишина. 111], часов утра) 


Саломон (читает): 


Вследствие представления Г. Директора Дворянского Банка гр. 
Голенишева-Кутузова за № 10,357, Г. Министр Финансов, прини- 
мая во внимание, что все кладовые переполнены заложенными 
дворянскими душами, также выкуппыми на бессмертие свидетель- 
ствами, принимая далее во внимание, что дворянская душа—товар 
легко поддающийся гниению и приходящий в совершенную негод- 
ность, предписал: Прекратить дальнейший прием как душ, так и 
выкупных на бессмертие свидетельств; считать, что означенное рас- 
поряжение вошло в силу с сегодняшнего дня, двенадцать часов. 
Г-да Дворяне! В банке имеется всего только сто руб. свободных сумм... 
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(Волнение среди дворян, они бросаются по направлению к А. П. Са- 
ломону, желая перехватить сторублевку и побивая друг друга при- 
шедшими в движение столбами, А. П. Саломон спасается бегством, 
потрясая спасенной 100-рублевой бумажкой). 
Хор дворян. 

Нас вдохнових Мещерский, 

Мы стали смелы, дерзки, 

И вам, бунтовшики, ` 

Мы не хотим дать спуску! 

Кутузова в кутузкуЬ— 

Еф поиз уеггопз ди1 . 

Мы у него поишем 

Рублей за голенишем. 

Друзья! нам дан предлог: 

Дворяне и дворянки, 

Давайте шарить в банке! 

Валяйте, с нами Бог!... 

Дворянин восторженный. 


Мы тридцать лет терпели, 
Теперь совсем у цели, — 
Держитесь господа! 

: Дворянин-скептик. 
Мешерский неужели 
И в этом важном деле 
Цопал, да не туда? 


(Являются сторожа и разгоняют их. Они расходятся). 
Старый сторож (со вздохом качая головой). 


Я Богу благодарен 
За то, что я не барин!... 


Занавес 


Третья сцена откладывается впредь до дальнейшего развития 
событий. 


27. [29]. 
20 Сент. 1891. Москва, Пречистенка, 
д. Лихутина, 

Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, если я 
верно понял Вашу телеграмму, статья о голоде не опоздала 
к Октябрьской книге, а только поздно пересылать коррек- 
туру для исправления. В таком случае пришлите мне все- 
таки для собственного употребления один экземпляр. 

Хотя я участвую в разных изданиях, но считаю себя 
сотрудником преимущественно «Вестника Европы», а по- 
тому доношу Вам, как бы по начальству, что в виду но- 
вых и совершенно особых обстоятельств моего приятеля 
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кн. Цертелева я нашел невозможным отказать ему в н0- 
минальной поддержке и дал ему за целый год три стра- 
нички перевода из Виргилия. Подобное присутствие моего 
имени само по себе равно нулю, но окончательное и без- 
условное мое исчезновение могло бы ему повредить. Я по 
совести не могу быть для него (как журналиста) положи- 
тельною величиной, но сделаться отрицательною именно 
теперь не хочу по причинам, которые об’ясню Вам при 
свидании и которые, надеюсь, Вы найдете уважительными. 
А также об’ясню —2то, впрочем, из другой оперы— почему 
нужно было пока отложить (вероятно, только до Ноябрь- 
ской книги) «идолы и идеалы». Позднее конна Октября вер-. 
нугься мне в Петербург невозможно. Не знаю, как удастся 
вместить в этот краткий срок все, что нужно сделать, но во 
всяком случае Петербурга мне через месяц не миновать. 

В настоящее время я изнемогаю под тяжестью усилий 
образовать из нашего хаоса, или просто слякоти, хотя бы 
микроскопическое ядрышко для будущего общественного 
организма. Очевидно, это значительно труднее, чем при- 
звание Варягов или крешение Руси. Да и Петру Великому, 
номимо гения, дело значительно облегчалось возможностью 
своевременного и целесообразного употребления дубинки. 
А добровольное согласие на добро—это оказывается для 
наших сограждан чем-то в роде квадратуры круга. Я, впро- 
чем, ие впадаю в смертный грех уныния, особенно в виду 
явных признаков, что небесное начальство потеряло тер- 
пение и хочет серьезно за нас приняться. 

Будьте здоровы. Усердно кланяюсь Любовь Исаковне и 
общим друзьям. 

Душевно Вам преданный Влад. Сол. 


Вот и предпоследнего корифея русской литературы”) не 
стало. Остался один Лев Толстой, да и тот полуумный. «Уж 
так у нас в городе устроено: если умный человек, так или 
пьет запоем или рожи такие корчит, что святых вон неси». 


Ре ВЕ 
Все дезинфицировано. 
8 Ноября 1891. Москва. 
Пречистенка, д. Лихутина. 
Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич. С моего 
болезненного, но тшательно дезинфицируемого ложа шлю 


*) А. Гончаров. . 
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Вам сего стихотворного идола за невозможностью при сих 
обстоятельствах прислать прозаического. Если бы встрети- 
лись цензурные затруднения, то существует хороший пре- 
цедент: стихотворение Хомякова на ту же тему и столь же 
резкое по содержанию, хотл более слабое (у1уе 1а шодезйе!) 
по форме. У меня более сохранена сошеиг 1оса]е, и нет 
слишком определенных намеков, тогда как Хомяков обви- 
няет Навуходоносора за преследование печати, которая, на- 
сколько известно, даже вовсе не существовала в те времена. 

Дифтерит мой доброкачественный, и я выздоравливаю, 
но еще не окреп и к напряженным занятиям неспособен. 
Впрочем, посылаю К. К. Арсеньеву статью о гностике Ва- 
лентине для словаря. 

Ослабел. До свидания. Усердно кланяюсь Любовь Исаковне, 
барону и всему Вашему содружеству. 

В. В. Влад. Сол. 


Р. 5. Обратите особое внимание на сегодняшнюю (от 
9 Ноября) лжедоносную передовую статью «Моск. Вед.». 
Она отчасти и Вас касается. Но не бойтесь: этот почтен- 
ный орган так много врал, что кроме его вдохновителей 
ему никто не верит. 


Москва, 7 Ноября 1891. 


КУМИР НЕБУКАДНЕЦАРА !).` 
(Посвящается К. П. П.). 
185 
Он кликнул клич: «Мои народы! 
Вы все рабы, я—господин, 


И пусть отсель из рода в роды 
Над вами будет бог один. 


о 


«В равнину Дуры?) вас зову я, 
Брозайте всяк богов своих 
И поклоняйтесь, торжествуя, ‘- 
Сему созданью рук моих». 


1) См. Стихотворения Вл. Соловьева, изд. 3-е, СПб. 1900, стр. 58—60. 
В письме к М. Стасюлевичу 15 четверостиший, в книге стихотво- 
рений всего 13, и текст несколько иной. 

2) Или Дейр по неправильной греческой транскрипции—равнина 


в Халдее близ Вавилона. | 
Примеч. Вл. С. С. 
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Толпы несметные кишели; 

Был слышен мусикийский гром, 
ТЖрецы послушно гимны пели, 
Склонясь пред новым алтарем. 


4. 


И от Египта до Памира 

На зов сошлись князья земли 
И рукотворного Кумира 
Владыкой Жизни нарекли. 


5. 


Он бых велик, тяжел и страшен, 
С лица как бык, спиной— дракон, 
Над грудой жертвенною брашен 
Кадильным дымом окружен. 


6. 


И перел идолом на троне, 
Держа в руке священный шар 
И в семиярусной короне, 
Явился Небукаднецар. 


— 


Г, 


Он говорил: «Мои народы! 

Я царь царей, я бог земной, ы 
Везде топтал я стяг свободы,— 

Земля умолкла предо мной. 


8. 


«Но видел я, что дерзновенно 
Другим молились вы богам, 
Забыв, что только царь вселенной 
Мог дать богов своим рабам. 
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«Теперь вам бог дается новый! 
Его святил мой царский меч, 
А для ослушников готовы 
Кресты и пламенная печь». 


10. 


И по равнине диким стоном 

Пронесся клич: «Ты бог богов!» 
Сливаясь с мусикийским звоном 
И с гласом трепетных жрепов. 


т 


В сей день безумья и позора 
Я крепко к Господу воззвал, 
И громче мерзостного хора 

Мой голос в небе прозвучал. 


12, 


И от высот Нахараима 

Дохнуло бурною зимой: 

Как пламя жертвенника зрима, 
Твердь расступилась надо мной; 


13. 


Й белоснежные метели, 
Мешаясь с градом и дождем, 
Корою льдистою одели 
Равнину Дурскую кругом. 


14. 


Он пал в падении великом 
И опрокинутый лежал, 

А от него в смятеньи диком 
Народ испуганный бежах. 


15. 


Где жих вчера владыка мира, 
Я ныне видел пастухов: 
Они творца того кумира 
Пасли среди его скотов. 


29. [33]. 
Москва, Пречистенка, д. Лихутина. 
2 Июня 1892. 

Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, не 
знаю, найдет ли это послание Вас в Петербурге или будет 
Вам переслано загранипу. Сам я в Петербург попаду разве 
только в середине лета. Сегодня переезжаю на дачу по Ни- 
колаевской жел. дор. (полуст. Сходня, куда можно адресо- 
вать простые письма и телеграммы). Дача моя (4 комнаты) 
за все лето стоит 80 руб., чем л весьма горжусь. Буду 
жить там совершенно один. Стол свой я упростил весьма; 
ем раз в день гречневую кашу с подсолнечным маслом и 
зеленые бобы без всякого масла, запивая это рижским 
пивом по 12 коп. бутылка. Думаю, что такой режим столь 
же полезен для здоровья, как и для кармана. 

Получил из заграницы поручение к Вам. Покойная гра- 
финя Толстая желала быть погребенной в Красном Рогу, 
в приготовленном для нее месте рядом с Алексеем Кон-` 
стантиновичем. Перевозка гроба из Лиссабона даже морем 
стоит не менее 1500 рубл. Племянница покойной, С. П. 
Хитрово, писала Вам, прося, если возможно, авансировать 
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еЙ рту сумму в счет будущей продажи сочинений Ал. То- 
стого, право на которые (вполне или отчасти—не знаю) 
перешло к ней. Мне неизвестно, как идет теперь продажа 
этих книг. Если так же хорошо, как лет десять тому на- 
зад, или немногим хуже, то Вы без всяких ходатайств с 
моей стороны не затруднитесь, я уверен, исполнить просьбу 
моей приятельнины. Во всяком случае известите меня, по- 
жалуйста, об этом. Простые письма и телеграммы (0 сих 
последних упоминаю так, на непредвиденный случай) можно 
адресовать мне на полуст. Сходня, Николаевской жел. дор., 
а заказные письма—по Московскому адресу. 
Что сказать Вам о себе! 


Душный город стал несносен. 
Взявши сак-вояж, 

Скрылея я под сенью сосен 
В сельский пеизаж, 

У крестьянина Сысоя 
Нанях я избу, 

Здесь мечтал вкусить покоя 
Позабыть борьбу. 

Ах! Потеряиного рая 
Не верпет судьба. 

Ждет меня судьба другая, 
Новая’ борьба. 

. Поднялись на бой открытый 

Целые толпы, — 

Льва Толстого фавориты !), 
Красные клопы. 

Но со мною не напрасно 
Неба лучший дар, 

Ты, очищенный, прекрасный 
Галльский скипидар. 

Ты римлянкам для иного 
Дела мог служить, 2) 

Мне ж союзников Толстого 
Помоги сразить. 

Я надеялся недаром: 
В миг решился бой, 


') См. статью «Первая ступень» в Филос. журн. Прими. Влад. Сол. 

2) По свидетельству древних писателей, римские шеголихи весьма 
люфили терпептин и припимали его внутрь для придания запаха 
фиалок..., которые сами по себе этого запаха не имеют. См. также 
у Гейне, «Вес Шап4»: 


Вгей-РГеНТег 50Йе Тегрепип 

\Ме ешё Фе Вби’зсЛеп Патеп: 

Мап васё дазз ве дафигеВ еп Ога 

Везоп4егв уой|чесвепа Ъекашеп. Прим. В. С. С. 


Спасовал пред скипидаром 
Е Весь толстовский строй. 
О, любимец всемогущий 
Знатных римских. дам! ь 
Я роман Толстого лучший 
За тебя отдам. 
От романов сны плохие 
Аромат же твой 
Прогоняет силы злые 
И дарит покой. 
Кроме клопов моего хозяина, мне приходится бороться 
и с красными клопами, анонимно испускающими свое бла- 
гоухание в журнале «Русская Мысль». Не стоит рассказы- 
вать подробности в письме. Что касается до серьезных ра- 
бот, то между прочим готовлю для «Вестника Ивропы» 
очерк об императорском культе в древнем Риме. Это бу- 
дет в роде вступления в дальнейший византийский этюд. 
Будьте здоровы. Усердно кланяюсь Любовь Исаковне. 


Душевно преданный Вам Влад. Сол. 


30. [34]. 

6 (ент. 1892. Москва, Пречистенка, 

| д. Лихутина. 
Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич. Вы 
не будете сердиться на мое долгое молчание, если узнаете 
его истинную причину, которая состоит в том, что я умер. 
Действительность этого прискорбного для меня и для дру- 
зей моих факта неоспоримо доказывается следующей рпи- 
тафией, высеченною (вопреки закону, избавлялющему жен- 
ский род от телесного наказания) на моем могильном 


камне: 
Владимир Соловьев лежит на месте этом, 
Сперва был филозоф, а ныне стал шкелетом. 
Иным любезен быв, он многим был и враг. 
Но, без ума любив, сам ввергнулся в овраг. 
Он душу потерял, не говоря о теле: 
Ее диавол взял, его ж собаки с`ели. 
Прохожий, научись из этого примера, 
Сколь пагубна любовь, и сколь полезна вера. 


Надеюсь прислать или привезти Вам для Ноябрьской 
книги некоторое свое посмертное произведение, а вот пока 
превосходная статья моего приятеля кн. Трубецкого (до- 
цента философии в Моск. Универс.). Я уверен, что она 
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Вам понравится, и в таком случае нельзя ли первую поло- 
вину поместить в Октябрьской. Будьте добры, известите 
меня, как Вам покажется статья. 

По примеру прежних лет полагаю, что Вы в настоя- 
щее время находитесь в Петербурге и в одиночестве. 
Очень будет приятно получить от Вас весточку и еше 
приятнее увидеться с Вами и с Любовь Исаковной, что, 
-надеюсь, исполнится в Октябре. О себе писать нечего: ка- 
кой интерес могут иметь подробности о продолжающейся 
жизни человека умершего? 

Будьте здоровы и кланяйтесь общим друзьям. 

Истинно Вам преданный Влад. Сол. 


Рекомендую Вам статью Трубецкого беспристрастно; 
она весьма благопотребна и написана очень талантливо; 
желательно, чтобы она полвилась именно в Вестн. Евр. 


й 


31. [37]. 

Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, по- 
сланная мною Вам вчера статья требует некоторого об’ 
яснения. Восходя к причинам отдаленным, я должен ска- 
зать, что автор разбираемой книги вместе с своим стар- 
шим братом — мои первые друзья детства, отрочества и 
юности. Особенно средний из этих возрастов крепко свя- 
зал нас общими опасностями и утехами. Учились мы 
розно, но летнее время проводили вместе в подмосковном 
селе Покровском — Глебове-Стрешневе, где наши родители 
в продолжение многих лет жили на даче. Цель нашей дея- 
тельности за это время состояла в том, чтобы наводить 
ужас на покровских обывателей, в особенности женского 
пола. Так, например, когда дачницы купались в протекаю- 
шей за версту от села речке Химке, мы подбегали к ку- 
пальням и не своим голосом кричали: Пожар! Пожар! По- 
кровское горит! Те выскакивали в чем попало, а мы, спря- 
тавшись в кустах, наслаждались своим торжеством. А то 
мы изобретали и искусно распространяли слухи о приви- 
денилх и затем принимали на себя их роль. Старший Ло- 
патин (не философ), отличавшийся между нами физиче- 
ской силою и ловкостью, а также большой мастер в про- 
изведении диких и потрясающих звуков, сажал меня к себе 
на плечи верхом, другой брат надевал на вас обоих белую 
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‚ простыню, и затем эта необычайного вида и роста фигура, 
в лунную ночь, когда публика, особенно дамская, гуляла 
в парке, вдруг появлялась из смежного с парком кладбища 
и то медленно проходила в отдалении, то устремлялась 
галопом в самую середину гуляющих, испуская нечелове- 
ческие крики. Для других классов населения было устроено 
нами пришествие антихриста. В результате мужики не раз 
таскали нас за шиворот к родителям, покровский свяшен- 
ник, не чуждый литературе, дал нам ‚прозвание «братьев- 
разбойников», которое за нами и осталось, а жившие в 
Покровском три актрисы, г-жи Собешанская, Воронова и 
Шуберт, бывшие особым предметом моих преследсваний, | 
сговорились меня высечь, но, к величайшему моему сожа- 
лению, это намерение почему-то не было исполнено. Впро- 
чем иногда наши занятия принимали научное направление. 
Так, мы усиленно интересовались наблюдениями над исто- 
рией развития земноводных, для чего в особо-устроенный 
нами бассейн напускали множество головастиков, которые 
однако от неудобства помешения скоро умирали, не до- 
стигнув высших стадий развития. К тому же свою 30040- 
гическую станцию мы догадались устроить как раз под 
окнами кабинета моего отиа, который об’явил, что мы 
сами составляем предмет для зоологических наблюдений, 
но что ему этим заниматеся некогда. Тогда мы перешли 
к практическому изучению географии, и моей спениаль- 
ностью было исследовать течение ручьев и речек и глу- 
бину прудов и болот, причем активная роль моих това- 
рищей состояла, главным образом, в обрашении к чужой 
помощи для извлечения меня из опасных положений. 
Однако я увлекаюсь воспоминаниями; пора от отдлаленного 
перейти к ближайшему. Автор трактата о свободе воли, 
один из бывших братьев-разбойников, а ныне профессор 
философии в Московском Университете, человек действи- 
тельно мыслящий и даровитый, но, как свойственно по- 
чти всем авторам, он сильно преувеличивает значение сво- 
его произведения (нечто подобное случилось даже с авто- 
ром неба и земли, который по сотворении всемирной ма- 
хины 0б’явил ее тоб-меод — весьма хорошею, тогда. как 
для беспристрастного взгляда за нею можно признать 
только среднее достоинство). Как бы то ни было, Лопатин 
огорчен невниманием печати к его труду, и я ради старой 
дружбы решил его в этом по возможности утешить. Но я 
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не желал бы другу моего детства жертвовать интересами 
друга моего мужества, т. е. «Вестника Европы», а потому 
если Вы находите сюжет слишком сухим, отвлеченным и 
для не-специалистов неинтересным, то я не сочту за обиду, 
если Вы возвратите мне статью, которую я в таком слу- 
чае передам в «Вопросы философии и психологии», а Вам 
постараюсь приготовить к Мартовской книжке статью на 
тему мосй заметки о главном условии прогресса. Буду 
ждать Вашего извещения. 

А Вы так и не ответили на мой вопрос о том, сле- 
дует ли мне, по Вашему мнению, предпринять что-нибудь 
против нахального злоупотребления моим именем со сто- 
роны «Русского Обозрения»? 

Предполагаю приехать в Петербург в конце февраля 
сего 1593 года. 

Очень рад хорошему известию о больных. Передайте, 
пожалуйста, мое почтение Любовь Исаковне. Очень кла- 
няюсь общим приятелям. 

Преданный Вам Влад. Соловьев. 


32. [38]. 
31 Авг. 
12 Сент. 


Глубокоуважаемая „Любовь Исаковна, третьего дня ве- 
чером я благополучно доехал до Динара и вчера же весь 
день шатался со своим хозяином по окрестностям. Ветер 
здесь теперь еще хуже булонского, но я все-таки начинаю 
сегодня купаться. От Михаила Матвеевича получил письмо 
из Берлина; у Вас теперь наверное есть более поздние 
известия. 

Я очень, очень доволен, что побывал в Булони, и очень 
благодарен Вам и барону, что известили меня. Передайте 
ему, пожалуйста, мой сердечный привет и мое почтение 
его строгой дочери. Михаилу Матвеевичу буду писать на 
днях. Я совершенно здоров, перешел с вина и пива на 
сидр. Сегодня начал заниматься как следует. 

В Динаре можно прожить с удовольствием, но особен- 
ной красоты я пока не видел. 

Будьте здоровы и не поминайте лихом 
искренно преданного Вам Влад. Сол. 


1893. Динар. 


33. [39]. 
7/19 Сент. 1893. Дпнар. 


Вот Вам, дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвее- 
вич, возвешенная в моей телеграмме робяе. Не смушайтесь 
некоторыми. неизреченными глаголами: они так же дики 
для английского читателя Вальтер Скотта, как и для Ва- 
ших читателей «Вестника Европы». Я утверждаю даже, что 
гаэрльский язык ближе к русскокху, чем к английскому. 
Впрочем этот гарльский клич, непереводимый в стихах, 
переведен прозой в примечании—мною так же, как и Валь- 
тер Скоттом. 

Спасибо Вам за присылку «Вестника»--очень приятно 
было его получить. Поместите, пожалуйста, стихи в Ок- 
тябрьской кн., ибо с Ноябрьской я намерен наводнять Вас 
прозой. По поводу воды: морские купанья так мне понра- 
вились, что, в третий раз пробыв на лоне океана около 
получаса, я получил изрядную лихорадку, которая теперь 
мешает мые купаться, но не мешает заниматься. 

Не знаю, где.будет находиться Любовь Исаковна 17-го, 
а потому прошу Вас передать ей мое поздравление. 

Получил письмо от Алскс. Ник. ‘°) и напишу ему на 
днях по прочтении его статьи в «В. Е.». Кланяйтесь, по- 
жалуйста, ему и всем общим приятелям. В Динаре я про- 
буду до 3/15 Окт. (а может быть несколько позже), затем 
Лондон, Париж, Берлин и Умеапа. 

Будьте здоровы и не поминайте лихом. 
Искренно преданный Вам Влад. Сол. 


М. В. Будьте столь добры, пришлите мне сюда в Ди- 
нар эти стихи в наборе (заказным письмом). 


[46]. 


(Телеграм ма). 
1893. 


Рне епуоуег раг 1616отарве Бапфие сепё гоиез, рагз 
батей1. ’ 


*) А. Н. Пыпину. | 
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[47]. 
(Телеграмма). 
Москва, 29/ХИ 1893. 


Сердечно поздравляю Любовь Исаковну и Вас, буду в 
пятницу на ртой неделе, везу статью. Соловьев. 


36. [48], 
30 Янв, 1894, 
Владимир Сергеевич Соловьев сердечно поздравляет 
глубокоуважаемых Любовь Исаковну и Михаила Матвеевича 
с новым 1894 годом и от всей души желает им всего же- 


ланного. 
При сем об’яснительная записка. 


37. (49). 
(Апрель) 1894. 

Очень огорчен я, дорогой и глубокоуважаемый Михаил 
Матвеевич, известием о Вашем продолжающемся нездо- 
ровье; утешаюсь только тем, что кишки важнее голоса, а 
они, Вы пишете, у Вас поправились. Конец статьи моей 
уже почти готов, и Вы получите его не 9, а 1 Мая. Прошу 
Вас передать Любовь Исаковне вместе с моим сердечным 
приветствием следующий факт. В четверг на страстной 
неделе, в восьмом часу вечера за обедом у Вас, я ощутил 
без видимой причины смертельную тоску, о чем сообщил 
вам обоим и выразил свою уверенность, что в это время 
случилось какое-нибудь несчастие с кем-нибудь из моих 
близких. Представьте себе, что, действительно в это самое 
время, в восьмом часу вечера в великий четверг один мой 
друг детства, Лопатин, (брат московского профессора фило- 
софа) подвергся паралитическому припадку, после которого 
доктора об’явили, что у него прогрессивный паралич мозга. 

Сам я головным мозгом еше здоров, но брюшные узлы 
ежедневно выворачивают мне нутро. Виделся с Жемчуж- 
никовым, он здоров и бодр и посылает Вам стихотворе- 
ние. Трубецкой читал мне свою новую статью о славяно- 
фильстве, она мне очень понравилась, но он колеблется 
печатать, боясь вторично огорчить славянофильскую родню, 
впрочем я надеюсь его уговорить. Статья Толстого по 
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поводу Тулона неудобна для печати. В Москве свиреп- 
ствует художество. Спасовича не видал, хотя мы и обме- 
нялись визитами. | 

С завтрашнего дня начивают исчезать причины моего 
пребывания в Москве и окончательно исчезнут к 15 Мая, 
когда и я исчезну отсюда, чтобы возникнуть близ «Исаака- 
великана», как выражаетсл какой-то порт. 

Выздоравливайте поскорей. 

Душевно преданный Влад. Сол. 


35. [50]. 
Москва, Пречистенка, д. бывший 
Лихутина. 8 Мая 1894. 

Известите меня, пожалуйста, дорогой и многочтимый 
Михаил Матвеевич, о получении посланной мною вчера 
статьи, а главное о Вашем здоровье. 

Я обещал Вам прислать статью 1 Мая вместо назна- 
ченного Вами 9-го, но потом рассудил, что это значило бы 
&1ге раз гоуай%е ие Те го1; к тому же статья вышла длин- 
нее, чем л думал. Будьте так добры, пришлите мне первую 
корректуру. Но как же Ваше здоровье? Мои болезненные при- 
падки, о которых писал Вам, благополучно прекратились. 

Здесь много видался с Толстым и толстовцами, из ко- 
торых некоторые, более способные, начинают от его полу- 
буддизма переходить к христианству в моем смысле; не 
теряю надежды и относительно его самого. 

В Петербург собираюсь по-прежнему в половине сего 
месяпа. Но вы еше успеете и написать мне, и прислать 
корректуру. 

Но главное известите, пожалуйста, о своем здоровье. 

Сердечно кланяюсь Любовь Исаковне и всем друзьям. 

Искренно преданный Влад. Сол. 


39. [53]. 


30 Сент. 189%. Иматра, Рауха. 
(Пансион Альма). 


Примите, милый мой патрон, 
Чухонской музы порожденье! 
Грешить так быстро—не закон; 
Всему виной—уединенье. 


Иных покамест нет грехов. 

Ничто страстей не возбуждает, 
Лишь тихий рой невинных снов 
Прозрачный сумрак навевает. 
Живу, с работой незнаком, 

Без утомленья и усилья, 

Питаясь только молоком, 

Как Педро Гомец, «лев Кастильи» *). 


Прилагаемая далее двойня чухонской музы может быть 
годится для печати, а может быть и нет—мне здесь про- 
честь некому. «Печальные пасынки природы», меня окру- 
жающие, хотя до чрезвычайности белокуры, но это не 
есть достаточное основание, чтобы советоваться с ними о 
русских стихах. Маленькое стихотворение во вслком слу- 
чае замечательно тем, что все стихи начинаются с одной 
и той же буквы С; если бы и большое отличалось чем-ни- 
будь подобным, то это было бы в семь раз замечательнее, 
но нарочно этого не сделаешь. К 12 Окт. пришлю Вам 
прозу дая Ноябрьск. книги—сохрапите место— листа на 
11/,—13/.. Ксли увидите Хомиховского, то, пожалуйста, 
скажите ему, что начало оригинала для типографии (я 
печатаю у вас книгу «Основания нравственной философии») 
я пришлю на днях на его имя. 

Я очень досадовал, что не застал Вас с Любовью Иса- 
ковной, когда заезжал проститься. Вирочем дни бегут с 
свойственной им скоростью, и через два понедельника, 
17-го Окт., надеюсь предстать пред Ваши очи. А здесь я, 
несмотря на некоторые неудобства, устроюсь, повидимому, 
прочно. Печальный пасынок природы, которому я запла- 
тил вперед за месяц, наивно 0б’явил, что не желает ни за 
что меня упускать и готов для меня на все. Погода мяг- 
кая, серая без дождя, гуляю без пальто и калош по2и 
21/>› часов не садясь, не пью ничего хмельного, ем раз в 
день, хорошо сплю и превосходно себя чувствую. Газет не 
читаю. О некоторых подробиостях здешней жизни расскажу 
при свидании. 

Будьте здоровы, как я. 

Сердечио кланяюсь Любовь Исаковне. 

Преданный Вам Влад. Сол. 


*) См. «Осаду Намбы» Кузьмы Пруткова. 
Примеч. В. С. С. 
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Скажите, пожалуйста, Александру Николаевичу, что. 
желание его относительно одной книжки, вероятно, исполню 


в течение зимы. 
6 Окт. 1894. Сайма. 


На берегу пустынных вод 

Мне Муза финская явилась. 
Я только вежлив бызл,—и вот 
Она уж тройней разродилась. 


Двух Вы получили, а третьего, двухголового, прилагаю 
теперь на особом листе. Отложите его для Декабря или 
присоедините к первым для Ноября— как Вам угодно. Сверх 
того явилась другая тройка, но не для печати. Вот два, а 
третьего, более значительного, прочту при свидании. 


ПРИЗНАНИЕ. 
(Посвящается г.г. Страхову, Розанову, Тихомирову и Ко). 


Я был ревнитель правоверия, 

И села бы меня свинья, 

Но на границе лицемерия 
Поворотил оглобли я. 

Душевный опыт и история, 

Коль не раскроешь ты очей, 
Тебя научат, что история 

Не так важна, как жизнь людей, 
Что правоверие с безверием 
Вспоизло то же молоко, 

И что с холодным лицемерием о 
Ветать анафемы легко. 

Стал либерах такого сорта я, 
Таким широким стах мой взгляд, 
Что снять ответственность и с чорта я, 
Ей Богу, был бы очепь рад. 

Он скверен, с гнусной образиною, 
Неисправим—я знаю сам. 

Что ж делать с эдакой скотиною? 
Пускай идет ко всем чертям! 


ПОЭТ и ГРАЧИ. 
(Краткая, но грустная история). 


По сжатому полю гуляют грачи, 
Чего-нибудь ишут себе на харчи. 
Гуляю и я, но не ради харчей 

И гордо взираю на скромных грачей... 


ЗИМА. 


Морозная вьюга, в полях нет грачей, 
Сижу и пишу я.в каморке своей. 


ВЕСНА. 


Ласкается небо к цветущей земле, 
Грачи прилетели, а я—на столе. 

Это, впрочем, только. в стихах, а в прозе я довольно 
здоров и сейчас еду на санях сдавать это послание на почту 
(в Иматру): как видите, здесь вдруг наступила зима. 

Сердечно кланяюсь Любовь Исаковне и всем друзьям. 

Душевно преданный Вам Ваад. С. 


Статью к 12 пришаю, но может быть это будет другая, 
менее обширная, в 3/.—1 л. Примите это во всяком случае 
к соображению. Большая тогда сделается еше больше для 
Декабря. 


40. [54]. 
(Октябрь) 1894. 

Не думайте по первому взгляду, дорогой и глубокоува-. 
жаемый и ничем дурным не начиненный патрон, что при- 
лагаемая статья слишком мала; дело в том, что я не взял 
с собой достаточно бумаги и потому писал свои листы с 
обеих сторон. Конец, собственно уже написанный, нужно 
еше пересмотреть, чтобы в этом трудном сюжете соеди- 
нить серьезность с общедоступностью. Этот конец будет 
Вам доставлен с оказией рано утром в субботу. В субботу- 
же, надеюсь, мы увидимся. 

Вот еше два стихотворения, другие же два, более удач- 
ные, но непечатные, прочту в субботу. 

До скорого свидания, Сердечно кланяюсь Любовь Иса- 
ковне и спешу, чтобы сегодня же отправить. 


В. В. Влад. Сол. 
Страшный мороз с ветром. ОЙ, ой, ой! 


А. [5$]. 
Иматра, 15 ЛУ 1895. 
Необходимы исправления “): гранка 4 строка 9 сверху 
нужно за нею. Гранка 5 строка 34 снизу пропущено слово 
противоречие. Гранка 8 строка 35 сверху пропущено слово 


т ы В статье «Поэзия гр. А. К. Толстого» («Вестн. Евр.» 1895, 
«№ 5). 
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остаетсл, строка 5 снизу нужно начинает, 2 снизу про-. 
` должеает, гранка 9 строка 11 секизу лишнее слово Тол- 
стою. Конец 10 гравки прибавленные слова противоре- 
чат логической связи контекста. Конец всей статьи пропу- 
шены слова а общество есть стадо. 
Соловьев. 
42. [60]. 
(Апрель) 1895 г. 

Христос воскресе, дорогой и г-убокоуважаемый Михаил 
Матвеевич,—за достоверность факта ручаюсь честным сло- 
вом, хотя должен согласиться, что он остается до сих пор 
без всяких последствий. 

Сегодня неожиданно наступила здесь весна, хотя все 
еше бело кругом. Статью об А. Толстом кончаю и завтра 
посылаю Вам, а Вас прошу прислать корректуру—времени 
достаточно. Статья довольно большая — листа два. Взгля- 
нувши на длинные цитаты из баллады Змей-Тугарин, Вы 
может быть на минуту заподозрите меня в склонности 
легким способом увеличивать 0б‘ем статьи, а чтобы изба- 
вить Вас от такой несправедливой мысли, предлагаю сле- 
дующее об‘яснение: баллада эта есть место, куда прибит 
заключительный гвоздь статьи, между. тем если ограни- 
читься в ней только необходимыми для гвоздя пасса- 
жами, то может выйти слишком сильно, —единственный 
способ—цитировать ее, если не пеликом, то все-таки боль- 
шими кусками. 

Стихов я еще не писал, вероятно, потому, что еще не 
испытывал уединения: здесь много народу в гостиннице и 
между прочим знакомые. 

Усердно кланяюсь сердечно уважаемой Любовь Иса- 
ковне и всем приятелям. Из них спениально прошу пере- 
дать: 

1) Людвигу Зиновьевичу благодарность за письмо 

2) Ему же, а также Константину Константиновизу и 
Владимиру Даниловичу мое поздравление с блестящим усне- 
хом их ходатайства— с новым кавалером св. Александра 
Невского *) их рук Это дело, несомненно их. 

Будьте здоровы и веселы. Вас и Александра Николае- 
вича и себя поздравляю с заключением союза между Япо- 
нией и Китаем. 


*) Е. М. Феоктистов. 
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Панмонголизм! хоть слово дико, 
Но мне ласкает слух оно, 

Как бы предвестием великой 
Сульбины Божией полно. 


Душевно преданный Влад. 


43. [61]. 
(Апрель) 1895. 

Все получено, большое спасибо за все, дорогой и глу- 
бокоуважаемый Михаил Матвеевич, —за стадо не бойтесь.— 
Прилагаю и еще стихотворение, но чтобы Вы видели мое 
об‘ективное отношение к произведениям моей музы, вот 
Вам пародия, сейчас мною сочиненная на то первое («Лу- 
чей блестящих полк за полком»): ею открывается в исто- 
рии литературы небывалый сепге «Самопародий». 

Нескладных виршей полк за похком 
Нам шлет Владимир Соловьев 
И зашибает тихомолком 

Он гонорар набором слов. 
Вотше! Не проживешь стихами, 
Хоть как свинья будь плодовит. 
Торгуй, несчастный, сапогами 
И не мечтай, что ты пиит. 
Нам все равно, зима иль лето, 
Но ты стыдись седых волос, 
Не жди от старости расцвета 
И петь не смей, коль безголос. 

Теперь, по крайней мере, я не боюсь никаких пародий 
и ругательств, —будьте свидетелем, что я первый себя обру- 
гал и пародировал. 

Прилагаемое меланхолическое стихотворение, кажется, 
лучше того,—суньте сего в Июнь. 

Едва пройдет неделя, и я надеюсь увидеться с Вами, с 
Любовь Исаковной и со всеми друзьями, которым по сему 
случаю особого послания не шлю. Будьте здоровы. | 


Душевно преданный Влад. Сол. 


44. [64]. 
(Июнь) 1895. 
Я почти совсем здоров, глубокоуважаемая Любовь Иса- 
ковна, и с удовольствием воспользуюсь Вашим любезным 
приглашением на завтра. Сегодня же я еду вечером в Цар- 
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ское Село, и боюсь, что вернусь слишком поздно, чтобы 
успеть зайти к Вам. 
Как неожиданна и огорчительна кончина Н. Х. Бунге! 
До свиданья. 
Душевно преданный Влад. Сод. 


45. [65]. 
(Июль) 1895. 

Дорогой к глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, пре- 
бывая в трудах и болезнях, едва наконец собрался напи- 
сать Вам, но я до сих пор не собрался также и двинуться 
из Петербурга. Только сегодня, узнав, что мои казармы 
подлежат ремонту, решился я—-соединяя этот ремонт с 
своим собственным — ехать в Финляндию дней на 10, Я 
думаю, что в моем предстоящем некрологе, а также в по- 
священной мне книжке биографической библиотеки Павлен- 
кова будет между прочим сказано: «лучшие зрелые годы 
этого замечательного человека протекли под гостеприимною 
сенью казарм кадрового батальона лейб-гвардии резервного 
пехотного полка, а также в прохладном и тихом приюте 
вагонов царскосельской железной дороги». 

Вы может быть сомневаетесь, что я попаду в биогра- 
фическую библиотеку Павленкова между Катковым и Ма- 
гометом? Я тоже не совсем в ртом уверен, а потому и 
прилагаю все старания, чтобы сего достигнуть. 

Из петербургских новостей, не попавших в «Новости» 
и другие газеты, имею для Вас нечто. Ваш друг и благо- 
детель Р.-Р. “) получил жестокий аффронт—от абиссинцев. 
Он пригласил их к себе обедать на дачу (которую не нужно 
смешивать с дачей кулиа Громова в одной пьесе Кузьмы 
Пруткова), но получил отказ: принц Дампто нашел ниже 
своего достоинства, а может быть и побоялся разделить 
трапезу с наследником Громова. 

Дабы не предаваться дальнейшему злословию, кончаю это 
письмо и желаю Вам от души доброго здоровья и бодрого духа. 


Душевно преданный Влад. (ол. 
Я собирался писать для В. Евр. о монофизитской ереси, 


составляющей «православие» абиссинцев, но их благород- 
ство меня обезоружило. 


*) Ратьков-Рожнов, петербургский городской голова. 


(Июль) 1896. 
МИША-ПОТРОШИТЕЛЬ. 


(Неизданная глава из «Степки Растрепки»). 
Посвящается Главному Управлению по делам печати. 


Был Миша!) мальчик очень злой. 
Кому был от него покой? 
Кусал он старцев, и девиц, 
И светских, и духовных лиц. 
Гвреев резал как телят, 
Пил кровь из Немцев и Бурят: 
Зубами впепится—и вот 
Уже распорот` весь живот! 
Терзал он Шведов, и Армян, 
И вольнподумных Россиян, 
Поляков стер с лица земли, 
Все мусульмане в гроб легли. 
Погиб штунлист и старовер, 
Погибли люди всяких вер, — 
Перекусилх он пополам 
Семьсот ксендзов и триста лам. 
С кладбищ он трупы вырывал, 
Кресты перковные ломал, 
УКевал людскпе черева 
Ц жег шкелеты как дрова. 
Ах дети! И сказать нет сил! 
Он даже Перю?) укусил! 
Все это Мише ни по чем, 

‚ Гуляет с радостным лицом. 

- Забыл про Бога, сорвачец, 
Но горький ждал его конец: 
Победопосцева-отца 
Безумец принял за скопца, 
Одним прыжком его свалил 
И горло вмиг перекусил.— 
Подумать страшно, ай, ай, ай! 
Будь, Миша. зол, но меру знай. 


. 


46. [70]. 
(телеграмма). 
Выборг, 25/ХИ 1896. 


Хладные финские скалы горячо приветствуют Любовь 
Исаковну и Вас наилучшими пожеланиями на Новый Год. 


1) Мих. Петр. Соловьев, начальник Главн. управления по делам 


печати. 
2) Кн. Эспер Эсп. Ухтомский, редактор «СПб. Ведомостей». 
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Должен ‘возвратить Вам ошибочно адресованное одобрение, _ 
статья о Маляре и Рафаеле не моя. Охлаждение лет в 
соединении с природной сухостью темперамента препят- 
ствуют мне писать столь великолепно. 

| Соловьев. 


АТ. [72]. 

16 Апр. 1897. 

Дорогой и многочтимый Михаил Матвеевич, Бы на- 
верное думаете, что я подлым образом скрываюсь в Пе- 
тербурге, а я между тем не только провел несколько 
дней (от Четверга до Воскресенья) на гористых берегах 
бурной Тосны, но и очутился на менее гористых берегах 
менсе бурной `Москвы- -реки. Вот как бывают иногда оши- 
бочны заключения даже самых пронинательных и опытных 
мужей! 

Здесь я пробуду, до начала будущей (Фоминой) недели 
и следовательно к своему прискорбию буду только одним 
духовным присутствием участвовать в субботнем собрании, 
но в среду утром надеюсь явиться если не т согроге, то 
11 сагпе. 

А пока посылаю вместо себя стихи, не лишенные авто- 
биографического элемента. Они сочинены мною сегодня 
утром, когда ля проезжал мимо одной подмосковной же- 
лезнодорожной станции, где пять лет тому назад я по- 
следний раз в жизни нарушал седьмую заповедь с одною 
Московскою дамой. После этого я освежился загранич- 
ным морским плаванием (стихотворные следы остались в 
«Вестнике Европы») и затем, решительно обратившись к 
добродетели, написал нравственную философию, после ко- 
торой мне уже иеприлично нарушать какие бы то ни были 
„заповеди. Если эти стихи Вам не понравятся отвергните 
их без всякой церемонии. А если годятся, то может быть. 
еще попадут на какую-нибудь пустую страницу Майского 
номера. 

Будьте здоровы и бодры духом как всегда. Пожалуйста, 
передайте мой усердный поклон глубокоуважаемой Любови 
Исаковне, а также всем субботникам обеденным и после- 
обеденным. 

Сердечно Вам преданный Влад. Соловьев. 
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48. [73]. | 
Спб. 28 Августа 1897 г. 
МИХАИЛУ МАТВЕЕВИЧУ СТАСЮЛЕВИЧУ. 
в день его рождения. 


Другим считать года опасно, 

Но Вас число их веселит: 

Труд плодотворный, подвиг ясный 
Не истошает, а бодрит. 
(Серьезность с шуткою беспечпой, 
В спокойствии—кипенье си... 

Я 6 Вам завидовал, конечно, 
Когда бы меньше Вас любил. 


Владимир Соловьев. 


49. [77]. 
(Телеграмма). 
Москва 1-го Апреля 1898 г. 


Здравствуйте и до свидания, прошу выслать мой экзем- 
пляр брату: Арбат, дом Рахманова, сердечно кланяюсь Лю- 
бови Исаковне и всем друзьям, Соловьев. 


50. [79]. 


(Телеграмма). 
Москва, 6,1Х 1898. 


Сердечно поздравляю, задержан делами, статью пищу. 


До скорого свидания. Соловьев. 
51. [80]. 
(Телеграмма). 
Москва, 17/ХТ 1898 г. 
Как живете? помню, кланяюсь. Соловьев. 
52. [$1]. 


22 Ноября 1898 г. 


Дорогой и ‘глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, я теле- 
графировал Вам на прошлой неделе потому, сказать по ` 
правде, что видел Вас во сне и пожелал иметь известия о 
Вас и о Любови Исаковне,—как Вы поживаете. Но потом, 
не получая никакого отзвука, подумал, есть ли у Вас мой 
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Московский адрес, который и прилагаю ниже. Я здесь почти 
никого не видаю и не. выпускаю пера из рук, так что и 
читать приходится или в постели, или на престоле соеди- 
ненных королевств Великобритании и Ирландии. 

Приеду, пожалуй, только в Декабре. Передайте, пожа- 
луйста, Александру Николаевичу, что статейка, его интере- 
сующая, написана, но я нахожу: более удобным привезти 
ее сначала лично в Петербург. Александр Николаевич мо- 
жет сказать своему племяннику, чтобы тот известил кого 


‘следует об уготовлении места—в размере около печатного 


листа среднего формата,—скорей меньше, чем больше. 

Так вот мой московский адрес. У Успенья на Могиль- 
нах, угол Малого Успенского и Власьевского переулка, 
дом Скородумова, квартира Соловьевой. 

В ожидании известий крепко обнимаю Вас. Усердно 
кланяюсь Любови Исаковне и всем друзьям. Надеюсь быть 
у Вас 2-го Декабря и уж наверное 5-го. 

Душевно Вам преданный Влад. Соловьев. 


53. [82]. 
(Телеграмма). 
Москва, 11/ХП 1898 г. 


Еще не поправился. Соловьев. 


4. [53]. 
[1898 г... 

Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, на- 
конец я махнул рукой на здешние дела, и выезжаю после- 
завтра (в среду) с тем, чтобы вернуться когда потребуется. 
Очень соскучился по Петербургу. 

Скажите, пожалуйста, Ал ксандру Николаевичу, что все 
его поручения своовременно были исполнены, и что если 
он на меня, как ля слышал, сердится за их неисполнение, 
то это есть печальный плод недоразумения. 

У меня начаты две статьи для Вестника: одна о «не- 
познаваемом» Герберта Спенсера, другая о Лермонтове, 
которая должна раздразнить гусей разной масти еще более, 
чем «Судьба Пушкина». Но я думаю, что Вы ничего против 
этого не имеете. Что касается до Герберта Спенсера, то 
с ним случилось несчастие. 'Отмеченный мною для статьи 


том его сочинений был мною оставлен в день от’езда из 
Петербурга вместе с моими калошами в пустой тогда квар- 
тире Хитрово под охраной одной старой, но нерассудитель- 
ной немки, которая, неожиданно уйдя из дому, заперла квар- 
тиру на ключ с обоих ходов, так что в момент от’езда не- 
обходимые предметы оказались для меня недоступными. 
В Москве я купил новые калоши, мог бы купить и нового 
Герберта Спенсера, но мне главным образом нужны мои 
отметки, так что пришлось отложить статью до возвраше- 
ния в Петербург, т. е. до Декабрьской книги. А Лермон- 
това, значит, в Январь. 

В виду скорого личного свидания ограничиваюсь сими 
краткими сообшениями и "роосьбой передать мой ЗН 
гривет Любовь Исаковне. 

Истинно Вам преданный Влад. Соловьев. 


[34]. 
(Телеграмма). 
Москва, 26/Ш--1899 г. 


Лечусь комнатным воздухом, надеюсь выехать в воскре- 
сенье. Соловьев. 


(Май) 1899. 


Вот Вам, дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвее- 
вич, последние 6 страниц посланной вчера статьи. Торо- 
плюсь и теперь на почту, а потому буду краток и деловит 
(последнего Вы, конечно, не примете за мое постоянное 
свойство). Если почта исполнит свои обязанности, то весь 
оригинал может быть в типографии в пятницу 14 Мая, и 
значит с этой стороны статья может появиться в Июнь- 
ской книге, что было бы желательно по ее сюжету. Второй 
и третий разговор, насколько от меня зависит, последуют 
непременно. Думаю, что цензурных препятствий нет. Если- 
бы первый «разговор» оказался слишком уж консерватив- 
ным и благонамеренным для мосго однофамильца и несо- 
ответствующим текушей минуте, то можно поставить на 
вид, что все сомнительное в первом диалоге будет опро- 
вергаться в двух следующих. Для некоторых отдельных 
выражений потребуется может быть Ваша внутренняя 
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пена мне кажется, что такой случай только один—по 
поводу Владимира Монаха. 

Получили ли Вы мою телеграмму в Субботу? Я не 
телеграфировал адреса, потому что думал, что Вы успеете 
на мое письмо ответить письмом, но теперь Это начинает 
становиться сомнительным, а я буду очень Вам благодарен, 
если Вы телеграфирусете мне два слова о здоровье своем, 
Любовь Исаковны, соседей и субботников ш хепеге. На- 
деюсь, что ваш опасный больной жив. А телеграфировать 
мне нужно Саппез, уШа Маше-Малле—Зо]оу1е. 

Пушествие мое сюда, продолжавшееся вместо 4 суток 5, 
было полно комических происшествий, разсказ о коих по 
вышеописанной причине отлагаю до свидания. 

Прилагается нечто в роде фотографии. 

Вот бледный очерк пухлой роли: 
Портрет без лести, но похожий. 

А пухлость произошла от того, что ранее неопытного 
фотографа мою физиономию уже обработали более опыт- 
ные любители— комары. 

Отселе начинается самая ужасная деловитость. Так как 
мой аванс прошлого лета, не покрытый стихами и некро- 
логами, будет покрыт чрез посылаемую теперь, то это дает 
мне смелосте просить такового же. А целесообразное удо- 
влетворение сей просьбы, в виду того, что долгая прохлада 
сменилась жарами, и мои хозяева уезжают через неделю, 
возможно только посредством телеграфического перевода 
через банк. В Канне есть банк, называемый $06166 с6пб- 
га!е (единственный не закрытый летом), в Нииие ж есть 
постоянное отделение Сгбай Гуоппаз. Итак вверяю свою 
судьбу в Ваши испытанные дружеские руки. Если посы- 
лаемая рукопись Вам понравится и внушит желание даль- 
нейшего, то я из деловитого стану наглым и попрошу у 
Вас к прошлогодней цифре накинуть еше рублей 75, и 
таким образом снабдить меня 1200 франков, что меня 
окончательно устроит. 

Твердо надеюсь еше захватить Вае в Петербурге. Усерд- 
нейше кланяюсь дорогой и сердечно уважаемой Любовь 
Исаковне и всем близким. 

Душевно преданный Влад. Соловьев. 


Мой адрес для перевода тот же самый: Саппез, УШа 
Маге-М&]ащте. 


57. [86]. 
96 Мая 1899. Лозанна. 


Дорогой Михаил Матвеевич. Только-что я прочел в Ва- 
шем письме, что Вы не одобряете название моего жилища, 
как сейчас-же его покинул, хотя скрепя сердце, ибо жи- 
лище и по живописности местоположения, и по обилию 
цветов и плодов, и по удобству внутреннего расположения 
не оставляло желать ничего лучшего. Да и относительно на- 
звания— почему Мс]ате у Вас, ученого специалиста по древ- 
ней истории Греции, соединилось вдруг с представлением 
о прачке Меланье, а не с греческим словом ие^а!у1— черная? 
А разве все черное враждебно поэзии” 


Черный цвет, мрачный ивет, 
Ты мне мил завсегда. 


и: Гляжу как безумный на чорную шаль, 
И мрачную душу терзает печаль. 

Или если это все устарело, то вот Вам слова только: 

что кем-то сочиненного знаменитого романса: 
Петербургские белые ночи 
Через мрак утомительных дней 
Мне напомнили черные очи 
И таинственный сумрак аллей. 

Тем не менее дружеское чувство к Вам пересилило все: 
мои умствования и, проливши несколько прошальных слез. 
на корни гостеприимных пальм, я отправизся в город, 
прославленный сукиным’ сыном Руссо и чортовым сыном 
Кальвином. По дороге в Тулоне, Марсели и Лионе населе- 
ние, повидимому, принявши меня за другого, еще более 
одичавшего в Африке, Маршана, предлагало мне корону 
Франиии. Сначала я на это пошел и на приветствия толпы 
отвечал для контенанса по-русски: Ладно, Франпузишки! 
я вас не обижу: такого вам фельдфебеля в Вольтеры дам, 
что тользо оближетесь. Ша это раздались огзушительные 
крики: Ууе Магевапа Чеих 4’АичеВе! Почему ФАпелеье? 
Никакого смысла! Уя: нет ли тут подвоха? Не влопаться бы 
еще в какую-нибудь историю. Ведь вот Буланже—военным 
генералом был, а не отставным коллежеким советником, и 
то как связалея с французинкой иа кладбише, так и пулю 
в 106. А умный человек Казимир Перье догадался как го- 
голевская крыса: пришел, понюхал и ушел— вот и по сю 
пору жив. Облумал я все это в уасоп-Й и на следующей 
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же станции отказался от французского престола в пользу 
Федора Федоровича Мартенса: он, мол, вае, французишки, ° 
утихомирит. Между тем недоразумение скоро рассеялось. 
Все дело имело подкладку политико-э2кономическую. Следом 
за Маршаном ехал из Африки в Париж американский коми- 
вояжер, везя с собою 10.000 страусовых яиц, которые он 
решил продать за миллион долларов для употребления в 
пиигу с прованским маслом, что обещало большие торговые 
выгоды Мровансу, а потому местное населевие и устраи- 
вало этому торговцу овации (что было тем более кстати, 
что яйца на их языке, приблизительно, как и по-латыни— 
оуа). Значит вместо Магсвап4 4еих 4’Амёлеве нужно было 
разуметь Магсвап@ 4’ое{5 Ф’аигисВе: да здравствует тор- 
говеп страусовыми яйцами. В Женеве я остановился в Но{е] 
дез Вегхие, вид коего изображен на сих листах. Но сообра- 
зивши строгость Ваших требований, решил, что это назва- 
ние -недостаточно поэтично и проследовал в Гамзапиез, 
Опеву, Но Веаи Е таде. Если и это Вы найдете не поз- 
тичным, то я умываю руки (одеколоном а Ги15). Впрочем 
сама Лозанна есть город не столько поэтический, сколько 
педагогический, что явствует уже из ее названия, которое, 
очевидно, происходит от русского слова лоза. Название же 
Уши по мнению некоторых также Умеет педагогический 
смысл, а по другим кулинарный, будучи лишь француз- 
ским произношением русского восклицания ухи!, что под- 
тверждается и озером, кишащим форелями. Однако, чтобы 
не давать Вам повода к гипотезе, что со времени моего 
поселения здесь эта местность получила название не ухи, 
а чепухи, переменю разговор. Я должен здесь пробыть еше 
несколько дней, но все-таки надеюсь к 5 Июня быть в Пе- 
тербурге, куда направляюсь, не заезжая в Москву. Вероятно, 
когда Вы будете читать это письмо, я буду собираться на 
железную дорогу в Базель. Я понял из Вашего письма, что 
Вы предпочитаете отложить 2-Й и 3-Й диалоги до осени. 
Есть и рго и сотита, но в конце конпов придется, я думаю, 
отложить, так как непременно нужно, чтобы рти диалоги 
были никак не хуже, а насколько возможно лучше первого, 
и следовательно они должны созреть как следует. 

Мой усерднейший поклон дорогой и добрейшей Любовь 
Исаковне и всем добрым друзьям. Барона еше рая благо- 
дарю за милую телеграмму. 

Сердечно Ваш Влад. Соловьев. 


58. [87]. 
16/УТ 1899. 

Дорогой и глубокоуважаемый Михаил Матвеевич, из 
дальних странствий возвратясь в воскресенье через два 
дня после Вашего от’езда, с прискорбием узнал о Вашем 
заблуждении, в силу которого Вы безо всякой вины и по- 
вода с моей стороны решили, что я поселился в городе 
Базеле, где однако я как намеревался быть, таки в дей- 
ствительности был только проездом в течение 36 часов. 
Между тем заблуждение Ваше имело и практические по- 
следствия в виде длинного, как я слышал, Вашего письма, 
посланного го мне в Базель с приложением корректурного 
оттиска. Ничего этого я, разумеется, не получил и едва 
ли буду иметь возможность получить. А потому Вам при- 
дется, хоть бы в сокрашенном виде, изложить мне содер- 
жание Вашего письма. Адрес мой пока прежний: Петер- 
бург, Галерная, 20, Редакция Вестника Европы. 

Узнал я также о внезапном Вашем решении относи- 
тельно одной статьи. Имею некоторые формальные возра- 
жения, которые, конечно, не могут изменить положения 
дела. Надеюсь к осени приготовить какую-нибудь компен- 
санию. 

Передайте, пожалуйста, мой усерднейший поклон Лю- 
бовь Исаковне,—отдыхайте хорошенько оба и набирайтесь 
здоровьем. 

Душевно Вам преданный Влад. Соловьев. 


59. [58]. 
(Июнь) 1899. 
Глубокоуважаемая Любовь Исаковна, 


Я распух, пропитан йодом, 
Нос, глаза—в огне, 

И являться к вам уродом 
Не охота мне. } 
Трех покойников публично 
Должен я почтить, 

И, пожалуй, неприлично 
Мне четвертым быть, 


А потому я хочу сегодня поберечься и не выходить, о 
чем с искренним сожалением и извешаю Вас. 


Душевно преданный Влад. Соловьев. 
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60 [89]. 
(Октябрь) 1899. 


Дорогой Михаил Матвеевич! Обрашаюсь к Вам так за- 
просто, потому что моя слепота Умудрила менял на 27 лет и 
сделала Вашим ровесником. 

Что рто не похвальба, а подлинная истина, усмотрите. 
сейчас из содержания этого письма. Я решил мой инцидент 
се Кони оставить в Швейцарии, именно в Туне (втуне), 
потому что распространять далее этот пассаж будет раз засе. 
И с Кони искони я в хороших отношениях. Несмотря на свои 
очевидные слабости и на некоторые...... он еп зоште все- 
гда старается служить добру...... но ничего прияципиаль- 
ного не затрогивает, и всякий печатный ответ на нее бы. 
бы перенесением личных чувств и страстей в литературу— 
чего л не одобряю у других, а следовательно и себе позво- 
лить ие могу. Должен признаться, что кроме этого обшего 
мотива моего решения — были некоторые частные и прежде 
всего мысль о неудобстзе Вашего положения между двумя 
Вашими сотрудниками, если бы они подрались из-за двух 
статей, у Вас же напечатанных, да и Любовь Исаковна 
могла бы справедливо на меня Столь а Вас посадил 
на такую муравьиную кучу. 

Итак, ничего о Кони и против Кони я ппеать для печати 
не буду, но вот что я должен Вам возвестить. Если мне 
удастсл написать длл декабрл «О поэзии Пушкина», то мне 
совершенно необходимо будет коснуться вначале немногими 

словами и «Судьбы Пушкина», так как иначе мое неограни- 
ченное восхваление его поэзии может показаться (по необя- 
зательности логики для читателей) некоторою ретрактадией 
моего прежнего взгляда на его характер и образ действий; 
что мое суждение об этом вовсе не относится к порззпи, 
никто ведь сам собой не примет во внимание, а непременно 
будут говорить так: «вот два года тому назад ругал Пуш- 
кина, а теперь восхваляет, и ясно почему: на синекуру 
в Пушкинскую Академию захотелось попасть. Во избежание 
такой дифамации я непременно должен статью «О порзин 
Пушкина» начать упоминанием о своей прежней статье и 
занвлением, что я остаюсь при своем прежнез вааще ваь 
никем не опровергнутом. 

Мою виие-руку куда-го отозвали, и потому кончаю соб- 

ственною. Усердно кланяюсь сердечно уважаемой „Любовь 
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Исаковне и всем середним и субботним друзьям, не исключая 
и об’екта этого письма (самого-то письма Вы ему, конечно, 
не покажете).. | 

Глаз мой в прежнем положении, —принимаю гомеопатию. 


Душевно преданный Влад. (04. 


6 [90]. 
| 51 Июня 1900. 


Ну как Вы живете, дорогая и сердечно уважаемая Любовь 
Исаковна? Пишу Вам из присутствия, где сейчас видел одну 
даму заилакаиную, — так сразила се непреклонность Уиханла 
Матвеевича. 

Скоро думаю отправиться на несколько недель в Мало- 
россию к одному тоже сраженному, но не Михаилом Мат- 
веевичем, а злою судьбой, одинокому отшельнику. А нока 
живу между Пустынькой и Петербургом. Из общих друзей 
видаю только Людвига Зиновьевича, так как даже и Але- 
хсандр Николаевич неуловимо порхает, словно летияя ба- 
бочка. Сейчас прочел в газетах два известия: одно — досто- 
верное, а другое— недостоверное. Достоверное состоит в том, 
что знакомый Вам доктор Донберг убит из нистолета офи- 
цером, у которого он отнял жену, а недостоверное гласит: 
«Прислжный Поверенный В. Д. Снасович ио предписанию 
врачей переселяется на жительство...» куда бы Вы думали? — 
«в Москву». Слыхали ли Вы о таком курорте? 

Собиралея одновременно с Вами писать и Миханау 
Матвеевичу, но узнаю, что он переезжает из одного города в 
другой, и потому откладываю письмо ему до следующей среды. 

Очень тоскливо в Цетербурге носле вашего от’езда. Но 
набирайтесь заоровья и сил и непременно на море. А осенью 
будем говорить о китайнах. 


Ваш сердечно Влад. Соловьев. 
р. 5. На всякий случай должен об’яснить, что у выше- 
\номянутой заплаканной дамы скоропастижно умер сын, 


так что в ее заплаканности УМихана Матвеевич может быть 
и не виновен. 
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География: Иустынька, ИШетербург, Москва, Малуж- 
ская губ., Тамбовская губ. — и обратно. Топография в дан- 
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ную минуту: кабинет редакции «Вестника Европы». Хронол1о- 
гия: Среда 28 Июня (11 Июля) 1900 г. (История, автобио- 
графия, Порзия и Политическая экономия: см. ниже). Мете- 
орология — по Демчинскому: мороз и вьюга на экваторе, 
жары на полюсах и 25.000 руб. в кармане, действительная 
температура в СПБ. -н 16 В. 

Дорогой, глубокоузажаемый и многочтимый Михаил 
Матвеевич! Хотя я в сушиости согласен с политическими 
Вашими суждениями, изложенными в письме к И. 3.) но 
позвольте дополнить следующим поэтическим впечатлением: 


ДРАКОН. 


(Зигфриду). 
Из-за кругов небес незримых 
Дракон явил свое чело, — 
И эглою бед неотразимых 
Грядущий день заволокло. 
Ужель не смолкнут ликованья 
И миру вечному хвала, 
Беспечный смех и восклицаньл: 
«Жизнь хороша, и нет в ней зла!» 
Наследник меченосной рати! 

- Ты верен знамени креста, 
Христов огонь твоем будате, } 
И речь грозяшая— свята. 

Полно любовью Божье лоно, 

Оно зовет нас всех равно... 

Но перед пастию дракона 
‚Ты понял: крест и меч—одно. 


От исторической порзии перехожу к политико-ркономи- 
ческой автобиографии: чтобы развязаться с гостиницей, 
я взял у Слиозберга летний аванс в размере несколько 
большем прежнего, но за это осенью заплатит сполна нап! 
общий знакомый А. С. Пушкин. 

Будьте здоровы, дорогой Михаил Матвеевич, вспоминаю 
Вас ежедневно, „Любовь Псаковне писал. 


Ваш Влад. Соловъев. 


р. 5. Я ие обижусь, если Вы найдете мое стихотворение 
неудобомечатаемым, так как и сам сомневаюсь на этот счет. 
Но, пожалуйста, известите „Т. 3. (так как я в воскресенье 
уезжаю на Калугу и Полтаву), чтобы в случае Вашего одо- 
бренил оно могло помасть в Август. Список я ему оста- 
вляю. 


|. $3 
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Дорогая и глубокоуважаемая Любовь Исаковна, вслед 
за Вашим вопросом другой телефон принес мне ответ, при- 
ятный для меня: мои/ обедать у вас сегодня. Итак до сви- 
дания в 7 час. 

Сердечно преданный Влад. Соловьев. 


БРАТУ М. С. СОДОВЬЕВУ ‘'). 


С 
(1883). 
Милый мой Миша! 


Надеюсь, ты получил мое последнее письмо, отчасти дело- 
вое, и надеюсь на-днях иметь твой ответ. 

А вот тебе еше поручение, более важное, но менее скуч- 
ное. Поезжай или лучше иди пешком в хорошо известный 
тебе Калошинский переулок ^), найди там дом Давыдова, а 
в оном присяжного поверенпого Владимира Григорьевича 
Чайковского. Напомни ему о моем существовании, передай 
ему мой дружеский поклон и вместе с тем прилагаемое письмо 
ог С. 1. з) (прочтя оное предварительно) и снабди все это 
необходимыми комментариями. А когда будешь у Марконс- 
тов, то поклонись им, но совершенно независимо от этого 
зайди в близлежашую редакнию «Руси».и узнай, печатается ли 
моя большая статья о панстве и протестантетве, посланная 
две недели тому назад. 

Будь здоров, голубчик. Жду известий. Сердечно кланяюсь 


твоим, 
Влад. С. 


9 
(1883). 
Милый Миша! 


Напиши мне что-нибудь о себе, а также сообщи куда пн- 
сать нашим странницам на погибельном Кавказе. 


1) Письма извлечены из «Богословского Вестника» 1915, № 9 и 
1916, № 1. 

2) В Калошином пер. жила невеста Михаила Сергеевича О.М. Ко- 
валенская. 

3) С. П.—Софил Петровна Хитрово, племянница Алексел Толстого, 


Я, кажется, почти выздоровел, но у меня был настоящий 
тиф, даже волосы стали лезть, и я должен был обрить голову. 
Это настолько умпожило мою красоту, что юнейший из 
здешних младенев Рюрик с озабоченным видом спрашивал 
у всех домочадпев: «Ведь Соловьев урод, правда, урод?» 
Я теперь переписываю продолжение «Великого спора», по- 
сылаю Аксакову к 15 июля. Читаю по-польски и по-ита- 
льянски. Мирное течение прорывается иногда кровавыми про- 
исшествиями. Недавно большой желтый пес Рог сел также 
желтую, но маленькую белку. Вета *) няньчила на руках свою 
любимую белку и вдруг нечаянно уронила ее на землю. Рог 
ринулся с быстротой молнии, откусил ей голову, в неисто- 
вом аппетите проглотил туловише и утерся хвостом вместо 
салфетки. Невольно вспоминаются слова порта: 


Небо ясно, 
Под небом места много всем, 
Но беспрерывно и напрасно 
Одпи враждует он. Зачем! 
Да, за человека страшно! 


Жду Шевушку °), но, вероятно, он споет: ` 
Не экди меипл, не жди напрасно! 


Поскорей присылай мне адрес мама. Я хочу написать ей 
к 7 июля. 

Был ли ты в Москве и как торговля? Перед моим от’ез- 
дом кто-то купил, но увы!— только на 12 руб., которые л 
берегу для тебл — пересылать не стоит. — Жду большого 
‚нисьма от тебя, мой милый. Пожалуй, раньше октября не 
увидимся. 

Обнимаю тебя крепко, сердечно кланяюсь Ольге Михай- 
ловне п всем в Дедове. Также и Софья Петровна. 

Она благодарит О. М. за письмо и будет писать. 


Твой Влад. С. 
5 
(1883). _ 


Спасибо очень, милый Миша, за милое письмо. А я уж 
думал, что ты совсем меня забыл, и уже собирался напоми- 


1) Письмо написано из имения Толстых «Красный Рог». Упоми- 
наемые дети Вета и Рюрик — Елизавета и Георгий Хитрово. 
2) Левушка — Т. М. Лопатин. 
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нать тебе. Теперь пишу наикратчайше, ибо тороплюсь очень 
переписывать третью статью. Я все еше нездоров. 

Денег посылать не надо. 

Если собираешься написать, то сообщи, кто именно хва- 
лит и кто бранит «Хр. пол.» '). 

Будь здоров, голубчик. 

С. П. тебе очень кланяется. Относительно ее все какая-то 
дрянь тянется — не стоит писать. 


о свиданья. ни : 
й ь Гвой Влад, С. 


4. 
(1553 г.2). 


Милый Миша! 


Извести, пожалуйста, о моем от‘’езде на месяц иаи три 
недели (Софья П. больна’не опасно, ио тяжело) — извести 
записками Баратынских (Малая Никитская, дом Федорова) 
и г-жу Полянскую (Екатерину Ивановну, тоже Малая Ни- 
китскал, у Егорья на Всполье, дом Ножиной. А также я 
просил бы тебя зайти к Аксакову и сказать ему, что за мной 
(вероятно, но настоянию Победоносцева) учрежден полицен- 
ский надзор и здесь у меня даже отобрали паспорт, но по- 
том возвратили. Поэтому чтобы он не пеиял на меня, если 
мои послания (статьи п т. п.) будут опаздывать или доходить 
косвенным образом. 

Может быть, все это основано на недоразумении. Мне 
больше смешно. Через неделю я думаю ириехать в Москву 
на день или два. Будь здоров, кланяемся Ольге Михайловне. 


Твой Влад. С. 


„опатин, Шеншин ит, и., вероятно, будут извешены на- 
шими. Мих. Ив.?) я телеграфировал. Если моя рукопись 
к Акс. не дойдет во-время, то попроси его в ближайшем № 
напечатать поправку опечатки в моей последней статье. На- 
нечатано узлероды, следует у.леводы — сиравься на какой стра- 
нице и строке. 

Спасибо, милый, будь здоров. а, 


1) Хр. но.г. — Христианская политика. 

2) Мих. Ив., вероятно, Михаил Иванович Хитров, бывший прено- 
давателем истории в Московской 6-ой гимназии, а нотом священни- 
ком. В молодости он был домашним учителем Михаила Сергеевича и 
сохранил до конца дружеские отношения с домом. Соловьевых. 
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ыы 
Малый мой УПииа! 


Если и Это мое нисьмо погибнет как прежнее, то от 
этого потеряю только я. Ибо имею к тебе просьбу для меня 
нужную, а для тебя скучную. Я забыл в Москве начатое 
предисловие к Гелленбаху '). А его уж, верно, ждет А. Н. 
Аксаков. Итак, если будешь этими диями в Москве, то, по- 
жалуйста, разыши и пришли мне заказным письмом; Это 
несколько листов переписанных и несколько черновых, ка- 
жется, без заглавия, а говорится там о душе и теле (какое-то 
определение дупию). о Декарте, о спиритуализме, механичс- 
ском мировоззрении ит. д. Кетати, все полученные без меня 
письма можешь вскрыть, и если окажутся какие-нибудь вая:- 
ные или интересные, то иршили вместе с руконисью. — 
Книжку свою я решил панечатать в «Православ. Обозрении», а 
потом оттиеками оттуда. Я нослал Аксакову шестую статью 
«Велик. спора», очень большую, о иаистве и протестант- 
стве, — вероятно, уже нанечатана. Еше будут три, и затем 
нужно будет издать: отдельной книгой со включением всего, 
что я писал о Церкви, и кой-чего другого. Эту книгу л, мо- 
жет быть, поручу тебе, если ие проведу зиму в Москве. 

Тебе, верно, неизвестно, что я этим летом напечатал 
в «Нов. Врем.» две политичеекпте статьи, из коих первая— о 
соглашении России с Римом—была но распоряжению мпни- 
стра иностраипых дел перенечатана во французском нерс- 
воде в <Топгва! де $1.-РеегБойте». 


Блатодарю, не ожидал! 


Теиерь © самом скучном: но новоду книжных дел для 
меня вполне ясно одно—что при тенерешием сбыте иечатать 
повые излания по 1200 экз. ие имест никакого смысла; если 
прежде такое количество расхотелось в $—10 лет, то теперь 
оно будет расходиться в 30—40 лет, а такне мифические 
сроки принимать в расчет—ие расчет. Но 600 экз. за глаза 
довольно на весь век. Мие до зимы денег не нужно — да об 


1) Сочинение ЛД. Гелленбаха «Инидивидуализм в свете биологии и 
современной философии», издано А, Ч. Аксаковым. СПб. 188%. 


м 


этом нечего и толковать, пока ты еше не вернул себе вы- 
данных мне в апреле 500 руб. 
Будь здоров, мой голубчик, кланяйся твоим. 


Твой Влад. Сол. 


Ко 
(1881 г.?). 
Милый Миша! 


Прошу тебя доставить прилагаемое послание верным 
образом Каткову. Я писал тебе третьего дня и еше повто- 
ряю, что я сижу на мели без гроша, в самом неловком по- 
ложении. Надеюсь хоть что-нибудь накопилось же для меня 
в обоих складах за два месяца. Во всяком случае простри 
поскорее руку помощи. 

Все письма посылаю заказными. Будь здоров. Целую, 
кланяюсь. 


Твой Влад. 
[- 
(Октябрь 1881). 
Милый Миша, 


здравствуйте! 


Обрашаюсь к тебе с вопросом, который, может быть, тебя 
удивит, но меня еше более удивит твой отрицательный от- 
вет, ибо тогда придется допустить вмешательство так назы- 
ваемых чертей в мою повседневную жизнь. Не взял ли ты 
невзначай (или взначай) моего Реггопе, «Ргаеесйопез Вео]о- 
1сае» (три первые тома)? Я выворотил все шкафы и одну 
ночь спал как Марий на развалинах Карфагена‘или как Пли- 
ний на последнем дне Помпеи. Разрушить разрушил, но 
найти не нашел. Также не нашел греческого Нового Завета 
(который мне нужен), а равно и «Трех речей», которые мне 
не нужны. Итак сообши относительно Реггопе и греческого 
Завета. 

Получила ли Ольга Михайловна благодарственные стихи 
Фета? Моими он чрезвычайно доволен, говорит — хоть сей- 
час в Хрестоматию. Я в Хрестоматию нё пошаю, потому что 
незнаю ее адреса, а отдам в «Русский Вестник» (на Страстном 
бульваре). Посылаю 2 ркз. двух своих книжек. Написал одну 
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а , 
главу «Теократии» на текст: «Дадесл ми всяка власть на нс- 
беси и на земли». Кажется, недурно. Будьте здоровы. 
Уезжаю в Петербург в воскресенье или в середу. Если 
Реггопе у тебл, извести менл по телеграфу. 
Надеюсь, что Владислав не постралал от холеры. 


Твой Влад. 


8. 
(18 Февр. 1885). 


Милый мой У@ина! 


Только вчера, 47 февраля, получил я твое письмо от 
28 ливарл. Произошло это оттого, что я уехал на масленииу 
в Пустыньку, а там захворал не то маленькой корью, не то 
большушей крапивной лихорадкой, осложненной чем-то 
нервно-перебральным. 

Хотя все это продолжается, но мне наконец надоело, и 
я приехал в Петербург доканчивать свои занятия в Библно- 
теке. Л уже читаю шестнадцатый фолиант Мапз! и многое 
другое на-лому. От себя пока ничего не мудрствую пись- 
менно, т. е. свожу только материалы. Нет ли у вас во Вла- 
димире каких-нибудь следов «Православного Обозрения»? 
Д так и не знаю, был ли помещен мой отрывок о «Теокра- 
тии». Относительно Янссена я тоже огорчен. Первая поло- 
вина — об умственном состоянии Германии — которая тебе . 
неизвестна, значительно интереснее второй; тем не менее 
Катков «колеблется», находит, что это «апофеоз католи- 
чества». Я решил у него взять и попробовать или в «Журн. 
Мин. Нар. просв.» или в «Прав. Обовзр.». 

Во всяком случае, пока то не будет напечатано, я не стану 
продолжать изложение Янссена, ибо мне теперь и труд и 
время дорого. Ко мне весьма пристает о сотрудничестве но- 
вая газета «Голос Москвы», сначала непосредственно, а лотом 
через Леонтьева. Я в одну ночь набросал нечто о церковных 
делах; если пройдет через цензуру, можно будет ради денег 
побаловаться. 

Впрочем, я пока для себя не нуждаюсь и твое братолю- 
бивое предложение с благодарностью отклоняю. Мой еврей 
называется Рубин, а Рабинович есть его ученик. Статский 
советник „Лесков ввел тебя, кажется, в заблуждение насчет 
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Нового Израиля. Я читал документы, их символ; литургию 
и проч. то противоположность и очень 
нохоже на него. 

Дело в том, что иротестантство, если смотреть- в корень, 
есть отрицание закона, а Нов. Изр. обеими руками держится 
за закон. Скорее это первобытная пнудействующая форма 
христианства, из которой вышел пе протестантизм, а Цер- 
цовь. Посему я думаю, что если это дело ие будет задушено 
в колыбели (я читал в газетах, что Рабиповича уже убили), 
то оно послужит для положительной реформации Церкви и 
Синагоги. Портому протестанты очень несочувственно от- 
неслись к этому движению. 

Решительно не понимаю, почему московские жирондисты 
вознегодовали на Поссарта; впрочем, инет: решительно но- 
нимаю, — это потому, что Фаеров сотрудрик «Московских 
Ведомостей». Я читал Вольтера и несомневаюсь, что он бых 
величайший ношаяк. Следовательно, Пассарте можно упрек- 
нуть только за то, что он считает Вольтер царем мысли, 
тогда как он цариа только там, где никакой ысли ие было. 
Но ведь ни самого Нассарта, ни его слушателей никто на- 
счет мысли и не подозревает, — следовательно ясно, что все 
дело в «Московских Ведомостях», не даром же тут и Юрьев 
присутствова.. 

Рассуждение Мих. Ив. подобно сему: аюди всегда бу- 
дуг убивать друг друга, — так какой же нам грех заре; зат 
свою бабушку; тело бренно, а единение д\ха можно сохра- 
илть и © иокойницей. —В этом вся идея нашего восточного 
антикатоличества.— Чтобын еременить сей грустный сюжет, 
сообшу тебе несколько написанных мною стихотворений. 
Как видишь, я отдаю дань мивилизании, сохраняя плевки 
свои в кармане своей памяти. Сообщаю те,’ когорые не па- 
нечатаны: 


ПОРТУ-ОТСТУПНИКУ, 


1. 


Восторг души расчетливым обманом, 
|| речью рабскою — живой язык богов, 
Святыню мирную шумяшим балаганом 

. Он заменил и обманул глуппов. Пт. д.) 


1)‘ См. Стихотворения В.г. Соловьева, изд. 3-е. СИб. 1900, стр. 6. 


0 


п. 


Какой тяжелый сон. В толпе немых видений, 
Мелькаюших и реющих кругом, 

Напрасно л ищу той легкокрылой тени, 

Что тронула меия невидимым крылом. И т. д.1). 


Ш. 


От нзамени страстей, нечистых и жестоких 4), 
От злобных помыслов и лживой суеты 

Не исцелит нас. я:ар порывов слчноких, 

Не унесет побег тоскующей мечты. ‘ 

Но средь житейской мертвенной пустыни, 
Че на распутье праздных дум и слов 
Найти нам путь к утраченной святыне, 
Напасть на след потерлиных богов. 

Не нужно их! В безмерной благостыне 
Наш Бог земли Своей не иокидал 

Й] всем единый путь от низменной гордыни 
\\ смпренной высоте открыл и указал. 

И не колеблются Сионские твердыни, 
Сионеких нышных роз не меркнет красота, 
И над живой водой, в таинственной долине 
Святая лилия петленна и чиста. 


(Варпант последней строфы): 


Да! Не «колеблются» Сионские твердыни. 
О если бы Катков им подражал! 

Те шедроетью, обычною п ныне, 

Мне гонорар за Янесена отдал, 


У. 


ох чуядой властью знойной вьюги 
Виденья прежние забыв, 

Я вновь таинственной подруги 
Усльшшалгаснуший призыв. И т. д.3). 


Я же исчезну из Петербурга в половине марта, а в ан- 
реле, если не исчезну из мира живых, то приеду во Влади- 
мир. Впрочем, до того еше увидимсл, конечно, в Москве на 
Пасхе, а пока крепко тебя целую и сердечно кланяюсь Ольге 
Михайловне. 

Да! Не видано на свете столь смердяших дураков, как 
Гиляровы все эти, Данилевский, Марков! 


1) См. Стихотворения Вл. Соловьева, изд. 3-е, СИб. 1900, стр. 35. 
2) См. Стихотворения Вл. Соловьева, изд, 6-е, Москва. 1915, стр. 268. 


Впервые помещено в 6-м издании. 
3) (м. Стихотворения Вл. Соловьева, изд. 3-е, СИб, 1900, стр. М. 


) 9. 
(1885). 
Милый Миша! 


Очень был рад получить твое письмо. Последнюю ‘не- 
делю я проводил в Пустыньке и не читал никаких газет. 
Перед тем виделсл с олною важною петербургскою ‘особой, 
‹оторал говорила мне, что моя статья в «Руси» произвела вол- 
нение в высших сферах. Чадеюсь, однако, что Аксаков не 
предостережен: Я хочу напечатать в «Православном Обозре- 
нии» часть предисловия к своей «Теократии»—именно обзор 
полемики по вопросу © соединении Церквей. За последние 
месяцы полвились три большие статьи в «Вере и разуме», 
стоящие внимания. По крайней мере, это единственно ин- 
тересное, что доселе предсгавлено нашими противниками 
соединения. Мой обзор почти написан, цензор закуплен, 
Преображенский согласен. Приеду в Москву и напечатаю 
кроме «Прав. Обзор.» отдельною брошюрой в 600 экз. Пору- 
чение, которое я хотел тебе дать, ие спешное, могу сам 
исполнить по приезде в Москву. 

В вагоне, где я ехал, была женщина с детьми, которые 
делали всякие гадости столь зловонные, что я должен был 
выбежать на плошадку между вагонами, дабы меня могло 
вырвать на просторе. Боюсь, что это было преобразованием 
той нравственной (моральной) рвоты, которая менл ожидает. 
Буль здоров. Очень кланяюсь Ольге Михайловне. 


Твой Влад. 


10. 
(1885). 
Милый Миша! 


Это что же такое, что о тебе ни слуху ни духу? А леше 
хотел к тебе обратиться с маленькой просьбой и поруче- 
нием. И не обрашусь. 

Ограничусь известием, что я вызываю на смертный бой 
Голиафа, обитающего на Страстном бульваре‘). А вызов 
ищи в ближайших №№ «Руси» под заглавием «Государствен- 
нал философия в программе Миниестерства Народного про- 


1) Т, е. М. Н. Каткова. 
{2 


свещения». Если бой не будет принят, то я буду считать 
себя победителем. Подпись П. Б. Д. желающим не возбра- 
няется принять за сокровенную фамилию Победоносцева. 
Засим (в рукописи далее зачеркнуто: и Савватий). Будь здо- 
ров, это — непременно. Кланяюсь очень Ольге Михайловне 
и всем вашим. Еели преложится естества чин и ты взду- 
маешь мне написать, то адресуй пока так: 

’ Петерб., Фурштадтская, 9, кв. гр. Голенишева-Кутузова. 
В. С. С. 

Пожалуйста, веди себя хорошо и будь здоров. 


Твой Влад. (.- 


НК 
(1885). 


Милый мой Миша, тысячу раз собирался писать тебе и 
вот дотянул до Нового Года. Занятий бездна, — чем дальше 
в лес, тем больше дров. Сверх того 1) л говел, 2) Крамской 
пишет с меня портрет, 3) Александровекие и Рубины опять 
упражняют мою изобретательность в прнискании им новых 
более подходящих занятий. В настоящее время ля в Пу- 
стыньке !), где дети в кори, а графиня в отсутствии. — 
Кроме комплиментов Фету л написал еше три стихотворе- 
нил, из коих одно напечатано в «Р. В-ке», а два остальные 
требуют исправления. Книга моя подвигается, но отрывок 
из нее, отданный мною в «Прав. Об.», застрял; также застрял 
и Янссен у Каткова. Мо получении сего извести меня, по- 
жалуйста, немедленно (Саблино, Никол. жел. дор. ит. н.), 
долго ли ты остаешься в Москве; я остаюсь здесь до 6 или 
$ января, а в Москву раньше марта или даже апреля попасть 
не рассчитываю. 

Будь здоров, хорошего тебе новолетия. 

Кланяюсь очень Ольге Михайловне. 

Пиши. 


Твой Влад. Обл. 


1) Пустынька—имение Алексея 'Голетого, около станции Саблино, 
на берегу Тосно. «Графиня в отсутствии» — графиня София Ан- 
дреевна Толстая, вдова поэта. «Дети в кори» — дети Софии Петровны 
Хитрово, племянницы Толстого, 
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Ра 
(1886). 
Милый друг мой Миша, 


благодарю вас за добрую память, Очень огорчен, что ты 
лвораешь. Полагаюсь, однако, если не на твое, то па жены 
твоей благоразумие, что вы делаете все, что нужно для здо- 
ровья. Я сам все это время страдаю от довольно глупой 6б0- 
лезни, состояшей в распухании всего лица и в особенности 
глаз без особенной боли, но со страшным зудом, периодн- 
ческим, что, однако, не мешает ни работе, ни питанию, ни 
сиу. Я в Нустыньке жил почти вес время один совершенно, 
в огромном, старом, холодном доме, спал большей частью 
не раздеваясь в двух пальтах, зато много работал, написа 
весьма большую главу из ветхозаветной теократии. и 
но новой методе. а именно: без всяких черновых, а прямо 
набело—под один локоть Библию, иод другой белую бумагу— 
и строчу. Кажется, не вредно, а сокрашение времени боль- 
иое. Прочитал между прочнм со вниманием два томиша о 
дарвинизме покойного Данилевского— весьма интересно, по... 


Но напрасны все усидья: 
От ударов тяжкой стали 
Позолоченные крылья 

(‹ итема Свена уж уна. ии. 
Пронзена в жестоком споре 
Кнута крелкал кольчуга, 

|| бросается он в море 
(`опрокинутого струга... 


что и сделал Данилевский, опрокинувши дарвинизм только 
для того, чтобы броситься в пучину ОАО и 
произвольного творчества. 

Сие вот чему иодобно. Если бы л теперь внезапно пред 
тобою предел ‘ал, а ты, не малое на лице изумление явивиги. 
меня вопросил: «как ты сюда попал?», а я бы по долговре- 
менном размьиилении наконец ответствовал: «меня Бог 
принес», — то на таковой ответ ты всеконечно имел бы ре- 
вон возразить: счто никто как Бог, —о сем я, благочестивое 
в доме родителей моих воспитание прилвший, довольно 
осведомлен и никакого сумненил не пред’явалял. Вопро- 
шаю же я не о первой и всеобщей причине всякого бытия, 
а о вторых и частненших причинах твоего сюда прибытия»; 
в каковых словах, медленным и разительным гласом произ- 
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‘несенных, нарочитая маловажность и конфузность моего. 
вышеописанного ответа знатно об’явилась бы. 

Потому думаю написать зашиту дарвинизма с философ›- 
ской точки зрения, если только заранее согласится Стасю- 
левич, для «Вестника Европы». — Впрочем, вее что можно ска- 
зать против дарвинизма с разных сторон, кажется, сказано 
в огромном труде Данилевского, хотя самые сильлые возра- 
жения, если не ошибаюсь, были уже высказаны английским 
зоологом Мивартом (о котором и Дан. упоминает) и не- 
менким филозофастером Гартманом, о котором он не уно- 
минает. 

Если рто так, то, пожалуй, какой-нибудь занадник и кос- 
монолит скажет: почто и колокольчик, дарвалдая, гудит 
м щ дугой, когда по этому самому месту уже машина 
проехала? 

Но довольно о сем. 

Где и отчего более месяца прокисает моя книжка о 
догматическом развитии? Надеюсь, что только от Преобра- 
женско-тииографеких") причин. Неужели ость какая-нибудь 
более неприятная задержка? Мое «раскрытие вопроса», как 
выражаетел о. протоиерей, столь яено и невинно, что если бы 
кого-нибудь 46719.40, то это было бы поистине водо- 
боязнью. бы 

Извести, пожалуйста. Примечание от редакции: хотя и 
показало мне необходимость еше разжезать пункт о халкед. 
запрешении, в общем, однако, довольно меня утешило. Ибо 
если только откажутся а Райге 5010, по сушеству как до1- 
мата, и сведут все дело к (мнимому) нарушению (сомнитель- 
ного) дисциплинарного постановления Халкедонского собора 
о символе, то и для слепого видно будет, что первоначальный 
предлог разделения выеденного лица не стоит. Но о сем до- 
вольно. — Гибель моего рождественского письма, кроме об- 
шего напоминания о бренности всех дел человеческих (я и 
две марки налепил, и сам в яшик опустил), было мне не- 
приятно еше потому, что я там посылал тебе доверенность 
на гонорар, который удобнее было получить до Нового Года. 
Впрочем, деньги иолучать инкогда не поздно. Итак, посылаю 
оиять доверенность, зайди, нолучи и нанишии для сведенья, 
сколько останется за мною. ь 


1) Преображенский — протоиерей Преображенский, редактор 
«Нравославного Обозрения», 
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Относительно об’явления о книжке напишу когда вый- 
дет. О прочих житейских. делах писать не желаю—грустные 
сюжеты. 

Будь здоров и помни обо мне. 

Относительно Д10а71 !) на все согласен, что тебе угодно. 
Написаз большое стихотворение, которое находят очень 
звучным. Прочту при свидании. — Кланяюсь Ольге МихаН- 
ловие. 

Твой весьма Влодд. С. 


19 
(1886). 
Милый мой Миша, 


очень благодарю тебя за хлопоты. Все получено как следует. 
'Голько Преобрамужской напутал. Я ему еше в Москве и го- 
ворил и писал, чтобы он двести экземпляров у себя оставил. 
Птак распорядись, пожалуйста, прежде чем делать об’явле- 
ние, чтобы оные были ему отосланы (двести экз.). Вот еше 
вопросе, решение которого предоставляю тебе внолне: Пре- 
обрадетское примечание напечатано так, что его можно 
весьма легко вырезать из каждой книжки, но стоит ли? 

Милый Миша, будь, пожалуйста, здоров. Я но тебе соску- 
чнлея. Если желаешь знать, что л делаю, то знай, что болес 
всего занимаюсь еврейским языком. Беру уроки у одного 
талмудекого юноши. Когда приеду в Москву, еше не знаю. 
Посылаю форму об’явления. 

Спасибо, милый. Кланлюсь очень Ольге Михайловне и 
всем вашим. В каком виде мой крестник? Напиши мне еше, 
я очень люблю твои письма. 

(Следует подпись на еврейском языке). 


- 


14. 
(1836). 
(Спасибо, милый Миша, 


за твое письмо, коего юмористическую часть я даже читаю 
избранным друзьям. Но что же ты будешь делать со своей 
болезнью? В каком море тебе нужно купаться? Если все 
равно в Балтийском — то ведь это легко осушествимо. Да и 
в Черное поехать не так уже трудно. Другое дело, если 6 


1) Перевод Аба71 сделан Мих. Серг. Соловьевым, 
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в Малайский архипелаг. Вирочем, об этой для тебя СКУЧНОЙ. 
материи усиеем поговорить при свидании. Я думал до Пасхи 
еше уехать за границу, но, вероятно, к Пасхе только в Мо- 
скву приеду. Литература разная одолела. Скучно описывать: 

В еврейском успеваю, и если нам придется с тобою »о-. 
жить летом на близком расстоянии несколько недель, то могу 
тебе давать элементарные уроки. 

О. Петру‘), если случится, можешь сообщить (через 
кого-нибудь), что я нисколько на него не сержусь, а напро- 
тив того приготовил нечто для «Прав. Обозр.». 

За мною здесь ухаживают, с одной стороны, «Новое Время», 
а с друюй — либералы, ие говоря уже о евреях. Я веду тон- 
кую политику (если бы имел тюрнюр, то сказал бы кокетни- 
чаю) и с теми, и © другими, и с третьими. 

Зато с казенною Россией я потерял всякое соприкосно- 
вение. Дивлюсь только издалека ее мудрости. Видел, вирочем, 
и вблизи в Ревеле как искусственными и глуиейшими спосо- 
бами возбуждается ненависть немцев к России и револю- 
ционные стремления разных чухоннев. Но это все пустяки 
в сравнении с законом о военной повинности. Тут уже со- 
всем чист Оеиз уаЙ рег4еге. 

Однако у менл сидит гость, и нужно быть вежливым. 

Итак ло свидания теперь уже во всяком случае скорого. 
Кланяюсь и пелую. 

Твой Влад. 


15. 
(Лего 1886). 


Милый Миша, надеюсь, что ты благополучен, а о моем 
маленьком злоключении, вероятно, извешен. Вера сообщила 
тебе, как я «избавился от зла» (по терминологии „1. Тол- 
стого), или <иятикратно. отрекся от Екатерины» (цо терми- 
нологии Нила Александровича”). Хоть на место нохишен- 
ных коварным Личардой?) 500 руб. я ‘молучил от Веры и 
01` малознакомого, но многодобродетельного В. А. ис: аренко 
новых 450, тем не менее вся эта история (особенно разоча- 
1) 0. Петр — Преображенский, редактор «Православного Обо- 

зрения». 
2) Нил Александрович Понов — муж сестры Соловьева, Веры 
Сергеевны, профессор русской истории в Московском университете. 

3) «Верный Личарда»—разумеетел слуга Алексей, много лет жив- 

ший у Соловьевых и укравший ‘500 рублей. 
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рование в домочадцах) произвела во мне некоторое голово- 
кружение, вследствие чего прямолинейное направление к ме- 
сту назначения сделалось невозможным, и я стремлюсь по 
окружности круга, как-то: Пустынька, Ревель, Гапсаль, 
Штетин, Бреславль, Вена. В настолшую минуту я нахожусь 
в Гансале, чего и тебе желаю. 

Без всяких шуток я нахожу, что это было бы тебе го- 
раздо полезнее и приятнее, нежели Крым. Климат теплый, 
`виноград растет на воздухе (хотя, конечно, не вполне дозре- 
вает), температура моря не бывает ниже 18°, а в середине 
лета обыкновенно 25—27. Есть необычайно пелительные 
грязи, и жизнь весьма комфортабельно по-немецки устроен- 
ная. Если бы меня не влек Штроссмайер и супруга его Тео- 
кратия, то я бы остался здесь на все лето. Подумай хоро- 
шенько, и если придумал ехать в Гапсаль, то ступай таким 
образом: с вечерним поездом ступай до станции Тосно (Ни- 
колаевской жел. дор.), прибыв туда, ты едешь через полчаса 
в Ревель, а оттуда на пароходе в Гапсаль. Если ты в четверг 
вечером выедешь из Дедова, то в субботу вечером будешь 
в Гаисале. Напиши мне, и я тебя могу подождать здесь. Так 
как клятва действительно запрешена свангелием ие только 
от Толстого, но и от других евангелистов, то я даю тебе 
честное слово, что по всей совести и без всяких корыст- 
ных соображений (например, с тобой увидеться) полагаю, 
что Гансаль будет тебе полезнее, чем Крым. 

До свидания”если не в июне, то в августе, а если не в ав- 
густе, то’в октябре. 

Кланяюсь очень Ольге Михайловне п всем. 


Твой Влод. 


Пароходы идут не каждый день. В субботу есть наверно, 
и еше, кажется, в середину или четверг. 

Я посылаю нашему пчеловоду Введение в Лидахж) (твоя 
рукопись уже давно у него). Если он не будет торопиться 
изданием, то ие найдешь ли возможным х00л0с 209 Коо0% 
передать обхтождение Господне? 


16. | 
(1886). 
Милый мой Миша! 
Не дождавшись твоего точного адреса в Крыму, я дол- 
жен был дожидаться твоего возвращения на родину, о кото- 
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ром ныне меня извешают. Из письма твоего, которое мне. 
переслали в Вену, я не усмотрел, успел ли ты‘ получить мое 
из Гапсаля, которое глупая почта направила сначала в Крю- 
ково Псковской губернии. Кажется, ничего особенного в нем 
не было. Я живу в Загребе у каноника Рачкого самым кано- 
ническим образом: встаю в 8 час., хожу каждый день к обедне 
в прекрасный старый готический собор, питаюсь на зло со- 
седней холере исключительно зеленью и плодами и пью чрез- 
вычайно хорошее хорватское вино, которое должно заме- 
нять мне и чай по обычаям этой страны. Книга печатается 
пока довольно медленно, но исправно. Корректирую третий 
лист. Русского корректора не нашел. Таким образом, будут 
посылать в Россию заказными письмами. @ епископом Штросс- 
майером ина свидание ездил в здешний курорт Вови5ей- 
ЗацегЬгипи, где он лечится водами. Прекрасное горное ме- 
стечко (начало Штирийских Альп). Я прожил там десять 
дней. О старике расскажу при свидании. Недели через три 
поеду к нему в Дьяково, а потом опять в Загреб. А в Рос- 
спю, если ничего особенного не случится, —только в октябре. 
А ргороз. Не накопилось ли для меня чего-нибудь в москов- 
ском или петербургском складе. У меня только 15 гульденов 
осталось. Пришли, пожалуйста, сколько-нибудь австрийскими 
бумажками. АмблерВе, Нопоме, Асташ. А М. 1е Ргбу@еп @е 
РАсаа. 4е$ Эслетсез Ог. Е. Вабк! (Кар, 13) роиг Юг. У]. 501. 

А прежде всего напиши письмо и пошали его непременно 
заказным. Самого. Крыма можешь и не описывать, но дей- 
ствие его на твое здоровье сообщи непременно. Когда бу- 
дешь в Москве, разузнай, пожалуйста, какая судьба ожидает 
посланное мною из Гаисаля Введение (довольно обширное) 
‚в нашу 410441. у 

Будь здоров, мой милый. Кланяюсь очень О. М. и всем 


вашим. Целую крестника. 
Твой Влад. 


Пе. 
(1886). 


Милый Миша, надеюсь, что ты здоров. Я писал тебе 
дважды и с беспокойством дожидаюсь твоего ответа. Пока не 
получу его, пишу только о необходимом. 

1) Еп. 1Штр. ждет меня в своем Дьякове, а я не могу 
тронуться, не имел ни гроша. Если ты еще не отправил мне, 
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как я тебе писал, австрийскими бумажками, то сделай иначе, 
а именно: по -телеграфу из какого-нибудь московского банка 
в какой-нибудь венский и с переводом из последнего в Кгоа- 
Изспе Езсотре-Вапдие (в Астат). 

Прямых сношений банковых межлу Москвой и Загребом 
нет, но через Вену будет почти так же скоро. Если же почему- 
нибудь этот способ тебе неудобен, то можешь послать (но 
только как можно скорее) русскими бумажками, — оказы- 
вается, что их здесь меняют. 

2) Я никак ие могу добиться толку от Преображенского 
насчет посланных ему Введения в 40а п распространен- 
ного экз. «Догмат. разв.» лля второго изд. Когда будешь 
в Москве, пожалуйста, осведомись 0б этом в редакции (кто- 
нибудь там есть же) и напиши мне. Последнее мое распоря- 
жение Ир-му относительно 2-го изд. «Догм. разв.» состояло 
в следующем: напечатать текст со всеми изменениями и до- 
полнениями, которые сделаны в посланном ему эквемпаияре, 
но пока без предисловия, ибо я пришлю ему новое преди- 
словис, которос может быть наиечатано потом с римскою 
пагинацией. Если он, паче чаяния, не получил моего послед- 
него письма или, получивииг, не сделал соответствующего 
распоряжения о нацнечатании, то, пожалуйста, всемерно упо- 
треби настолние и в крайнем случае извлеки из хаоса упомя- 
нутый оригина.г и сам отдай его в типографию (без преди- 
словил); ибо откладывать второе издание не имеет смысла, 
так как в начале зимы должен выйти первый том «Теократии», 
который, может быть, и не будет запрешен в России. 

3) (Менее необходимое). Если не ошибаюсь, у тебя есть 
‚\: «Слав. Изв.» с моим ответом Данилевскому. Не можешь ли 
ты (посредством вырезки или отдавши переписать) извлечь 
этот ответ и, исключивши из него все начало (ло вопроса о 
ННоие) и затем последние слова, обрашенные прямо к Да- 
нихевскому и начинающиеся, кажется, так: «Если г. Д. не 
удовлетворится настоящим ответом, то и т. д,», и оставивши 
таким образом все, что касается ИПодие, формы перковн. 
правления, богословской свободы, а такжб п речи ан. Павла 
в Афинах, — надо всем этим надиисать: Приложение. Из. от- 
вета па статью Н. Я. Д-ского в «Изв. Нетерб. Олав. Обш.»—и 
в ртом виде и с этою надиисью присоединить это к ориги- 
налу 2-го издан. «Догмат. разв.» (разумеется, после текста) для 
напечатания в этом 2 изд. (с обшей нагинацией). 

Повторяю, сия не суть важна, и есаи тебе недосуг, то 
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можешь сп Ъовпе, сопзслепсе оставить этот 3-й пункт без. 
исполиения. Но первые два очень прошу исполнить. Осо- 
бенно первый: мие весьма неловко — ие просить же денег у 
хозяина, которому я и без того.на шею сел. — Пожалуйста, 
0 получении сего письма пришли мне краткую и неразо- 
рительную телеграмму. 

Кланяюсь очень (рто я, а не телегр.) О. М, и всем твоим. 

Прости, что доставляю хлопоты. 

Влад. 


18. : 
| (1886). 


Слава Богу, дорогой мой Миша, что ты жив, здоров (по- 
видимому) и благополучен. Я уже начинал отиосительно 
всего ртого беспокоиться. Посланный тобой билет, который 
я разменял, хотя и на 8 дией, но без всяких затруднений, 
избавил меня от крайности занимать деньги у моего велико- 
душного и гостеприимного хозяина, дабы ехать в Дьяково 
‹ еп. Штроссмайеру, который усиленно вызывал и торонил 
менял письмами и телеграммами. ду сегодня ночью и думаю 
пробыть там две или три недели. ‘ 

Из письма твоего я увидел, что ты отвечаешь на мое, по- 
сланное от 16 или 17 июля, а дальнейших еше не получал. 
Ножалуйста, как только получишь настоящее (если это бу- 
дет до 1 сентября стар. стиля), телеграфируй мне четыре 
слова о 2-м изд. «Догм. разв.», а именно: ОлаКоуаг В15сирзК! 
Руог Юг. Бо]оу1су. Зесоп@е 641010 501$ ргеззе. Зоомеу. 

Ты может быть сиросишь с удивлением: но что если оно 
не $0и$ ргеззе? На рто отвечаю: сего не должно быть, ибо 
если Преображх. ие отдал, то ты возьми из редакции приго- 
товленный мною оригинал 2-го изд. (без предисловия) и от- 
лай в: типографию. Я яе немедленно по получении твоей 
телеграммы вышлю тебе новое предисловие ко 2-му изданию. 
Буду адресовать в 6-ю гимназию т Если паче чаяния я оши- 
баюсь, то прибавь к телеграмме свой настоящий адрес. Так 
как я сделал много изменений и дополнений в «Догм. разв.», 
то смотри, чтобы тебе дали в редакции «Прав. Об.» именно 
этот мною обработанный экземпляр со всеми вложенными 


1) Мпихапл Серг. был иренодавателем географии и истории в 6-ой 
гимназии. 
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листками (ибо простая перепечатка была бы отнюль не целе- 
сообразна). } 

Я писал т6бе еше в предпоследнем письме об одном пункте, 
сюда относяшемся (дополнит. заметка из ответа Данилев- 
скому): прошу, если можно, исполнить, а нельзя— не беда. 

Надеюсь, голубчик мой Миша, ты не нуждаешься в уве- 
рениях, что я тебе сердечно благодарен за все хлопоты и 
братские услуги. 

Из Дьякова напишу обстоятельнее о своих здешних делах 
и отношениях. 

Будь здоров. (Сердечно кланяюсь Ольге Мих. и всем ваигим. 


Твой Влад. 


19. 
(1886). 
УМилый мой Миша! 


Спасибо тебе за телеграмму и все прочее. Посылаю и 
прошу передать имо принадлежности: 1) предисловие ко вто- 
рому изд. «Догм. разв.», 2) об’явление о подписке на «Ист. 
Теократии» для магазина Нового Времени. Пожалуйста, об” ` 
ясни в сем магазине, что они могут дополнить посылаемое 
об’явление, а именно— следует даже неиременно обозначить 
рассрочку определительно: я желаю, чтобы при начале под- 
писки с обыкновенного подписчика брали не более четырех, 
а с пользующихся уступкой — не более двух рублей. А если ` 
в магазине найдут возможным еше меньше, то тем лучше. 
Главное дело, чтобы оставались точные адреса подиисчиков. 
Но довольно о сем.—Милый друг, в Дьякове имел много не- 
ожиданно-приятного и утешительного — новые важные зна- 
кометва, рассказать о коих в настояшую мивуту мешают 
слипающиеся ио поводу четвертого часа ночи глаза. Легче 
будет мне механически написать следующее стихотворение: 


Мыслей без речи и чувств без названия 
Радостно-мошный прибой, 

Зыбкую насыпь надежд и желания 
Смыло волной голубой. И т. д.1). 


Послезавтра возврашаюсь в Загреб, где загребу, вероятно, 
много писем. 


1) См. Стихотворения Вх. Соловьева, изд. 3-е. СИб. 1900, стр. М. 
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7е Уопз рме, Мопуеит, 4е ше гесоттап@ег ‘аих $0иуе- 
п!" мМепуеШао($ 4е Уойге апта е ГапиПе. 


Ва Сол. 


Ацитейе—Нопоше. Асгат. 
` А М. 1е ребяетё 4е РАса@6пие 4ез Баепсез Т)г. Т. Вам 
(Каро, 13) Ропт 1е Эг. У1аа. $01. 


20. 
(1886). 
Дорогой мой Миша! 


Во-первых, спасибо за прошедшее, во-вторых, спасибо за 
будушее, а в-гретьих, вот и настоящее. Но прилагаемой до- 
веренности получи гонорар из Русской Мысли, и пришли 
мне сго, полагаю — русскими бумажками. Но, как ты спра- 
ведливо заметил, довольно о деньгах. Я писал тебе из Дья- 
кова, тоже со стихами. Но это нисколько не умножает моей 
уверенности в том, что мои письма получаются. Если это 
будет из счастливых, тона всякий случай сообшаю тебе, 
что я послал (из Дъякова) на имя шестой гимназии новое 
предисловие к «Догмат. разв.» (немедленно по получении 
твоей телеграммы), а также об’явление о подписке на «Исто- 
рию Теократ.». Пе уверен, но надеюсь, что ты Это получил. 
В противном случае я махну рукою до своего возвраше- 
ния, которое к 3 октября должно состояться во всяком 
случае. 

О пане ничего особенного не знаю, но зато он 0б0 мне 
скоро узнает, ибо еп. Штр. посылает ему написанную и под- 
писанную мною на французском диалекте промеморию о 
соед. Цер. 

Кроме этой промемории и упомянутого предисловия я 
почти ничего ие делал эти 18 дней, которые провел в Дья- 
хове. Это был постоянный праздник с бесконечными обе- 
дами, спичами, нением и т. д. 


Еще немного, милый друг, 
И л средь вас явлюся вдруг. 


В ожидании чего обнимаю тебя и приветствую привет- 
ствуюших. 


Твой Влад. 
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о (1836). 


Мнлый Миша! 

Вот тебе «Голос Москвы».—Кроме моего, еще собеседо- 
вание со старообрядиами; прочти — занимательно; я, когла 
прочел, сначала впал в меланхолию, а потом написал три 
эпиграммы: 


ооо ооо ооо о фо сс ооо 


2-ая эпиграмма— неудачна, 


3. 
Протяженно-сложенное слово 
И гнусливо-казенный укор 
Заменили тюрьму и оковы, 
Дыбу, сруб и кровавый топор. - 
Но с приятным различьем в манере 
Сила та же и тот же успех, 
|| в сугубой свертается мере 
Наказанье за двойственный грех. 


Страхов приехал: его выгнали из редакторов «Слав. 
Извест.» за мой ответ Д-му. Ламанский об’явил ему: или вы 
выходите из редакторов, или мы вее выйдем из Совета обще- 
ства. Наша «братолюбивая сущность» и апирокая терпи- 
мость» шибко действуют. 

Т. Фил. пишет, что в Константинополе 94 лугбиата ды- 
нат зл0бою и что он ожидает всего дурного. 

Кстати о дурном. В вагоне я сочинил нижеследующее 
стихотворение, в котором из 12 стихов только один (или 
два) хороший: 


1: 


Пора весенних гроз еще не ‘миновала, 

А уж зима пришла, 

И старость ранняя нежданно рассказала, 
Что жизнь свое взяла. И т. д.1). 


Будь здоров, голубчик. Сердечно кланяюсь Ольге Михай- 
ловне. Напиши в Москву. 


Весь твой Влад. Соловьев. 


') См. Стихотворения В.л. Соловьева, изд. 3-е. СПб. 1900, стр. 36. 
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22. ` 
(1857). 
Милый мой Мита! 


Вот тебе для прочтения и дальнейшего препровождения 
первая половина моей. статьи, а вторая половина (о Петре В., 
Пушкине и заключение) требует основательной обработки, 
с которою л не хочу торопиться, пока не будет обеспечена 
судьба статьи. 

Я не совсем здоров, страдаю гриппом, об’ядением расти- 
тельных лвств, необычайно правильною жизнью (ложусь 
в первом ч., встаю в 8). 

Комплимент Москве я переделал следующим образом: 


Город глупый, город грязный, 
‚ Смесь Каткова и кутьи, 

Царство спаетни неотвязной, 

Скуки, сна, галиматьи. 

Нет причин мне и немножко 

Полюбить тебя, когда 

Даже милая мне ножка 

Здесь мелькнула без следа. 


А еше я совсем заново перевел 1-ю эклогу Виргилия. 
Пришлю тебе с следующей почтой и _об’ясню, что с нею 
делать. 

До скорого письма, милый мой друг. Меня удручает позд- 
нее время — лвенадиатый час. Будь здоров, кланяюсь Ольге. 

Вот мой точный адрес: 

Московско-Курской жел. дор. станция Коренная Пустынь. 
ЕвКродию Аф. Аф. ТШеншину (с. Воробьевка) с передачей 
В. С. С. 

Мама я уже писал. Письмо, прилагаемое с рукописью, по- 
шли Суворину (Алексею Сергеевичу) заказным в редакцию 


Нового Врем. Смасибо, милый, за все. . 
Твой Влад. 


23. 
(1887). 
Вот тебе, милый мой Миша, и второе послание. Приложен- 
ное к первому ты, вероятно, уже отправил по назначению, 


а с прилагаемым к настоящему поступи по нижеписанному: 
я бы мог получить за сию рклогу © Вести. Евр. 15 руб., но 
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1) возможно, что соединение в сих стихах классического 
и мистического элемента сугубо испугает либеральных про- 
тивииков таковых вешей. 

2) Михаил Иванович с присушей ему особого свойства 
услужливостью уже обешал эту рклогу редактору «Воскрес- 
ного Дня», которого ты, кажется, знаешь. — Итак, или сам 
или через оного Михаила Ивановича передай сему перею 
мое стихотворение и, если возможно не нарушая благород- 
ства, возьми с него 20 или 25 руб.; в противном же слу- 
чае — хоть несколько оттисков. Корректуру прошу держать 
самому: рто дело '/, часа. Если имеешь нод руками подлин- 
ник, то сравни, и увидишь как буквально у менял теперь вышло. 

Возможно, что случится невозможное: духовная цензура 
может найти, что Виргилий, не получивши специально- 
богословского образования, не имеет права трактовать ре- 
лигиозные предметы. В таком случае сообщи мне, и я по- 
шую Стасюлевичу. Нет надобности пересылать именно этот 
экземнляр, у меня остается черновая. 

Как ноживаешь, милый друг? Мое нездоровье продол- 
жается... Кашляю как овна или как лев (Лопатин). 

Перевожу с Фетом Энеиду. Валяем но 80 стихов в день; 
начатого в вагоне Прессане» продолжаю. О Востоке—жидко, 
но о греках довольно хорошо. Получила ли мама мое письмо? 
Я пока имею только от Баратынской и от Анны Федоровны, 
от носледней об’емистое, буду читать с прохладой. 

Буль здоров, милый друг. Кланяюсь Ольге, целую Сережу 
(заочно он кричать не будет). 

Твой Влад. 


24. 
(Март 1887). 


Спасибо, милый Миша, за многосодержательное письмо. 
Оплакивал бедную старушку и при нервом случае пошаю со0- 
болезновательную телеграмму Рачкому (ты напрасно назы- 
ваешь его стариком, —он бодрый 55-летний молодой человек). ` 
Не знаю как узнать, получила ли типография список адре- 
сов; печально тут-то, что вместе с этим списком был и спи- 
сок опечаток. Буду надеяться, что и то и другое были лишь 
задержаны недогадливым и безграмотным почтовым чинов- 
ником, снимавшим с них копию длл представления куда 
следует. 
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В то самое время, как’Суворин получил моего Владимира, 
его собственный Владимир застрелился из пистолета. Пола- 
гаю, чго моя рукопись затеряетсл среди этого огорчения. Не 
посоветуешь ли что предиринять? То-есть это я пишу вздор: 
а ты просто возьми у Марконета') какую-нибудь книжку 
«Исторического Вестника» и, списавииг адрес редакции, при- 
шли его мне. Вот и все. Что касается эклоги Виргилия, то’ 
яууе! Зее] еп \овпеп асй! п тешег Вгиз6 @е сте у 91сВ уоп 
ег апдгеп 1геппел. С одной стороны я соглашаюсь с тобой, 
с другой стороны — с Фетом. Во всяком случае л разорвал 
свой старый перевод, а остаетсл только перевод & 1а Фет. 
Переписывать его мне лень, а я сделаю вот что: как набе- 
рется у меня два—три стихотворения новых (не из Рпаре!а), 
л их пришлю тебе при кратком письме ма имя Стасюлевича, 
а ты все это купно и пошлешь ему. Может быть, это будет 
на-днлх, а может быть и через два месяца. 

Не можешь ли об’яснить мне за каким рожном мне обра- 
шаться ‹ профессору Массарику? Впрочем, если письма Геца 
и Радлова не слишком об’емисты, пришли их мне. А письмо 
Мартынова пришли неиременно. Я хочу знать, получи ли 
он мое предыдущее. 

Милый Миша, я здоров, пью железную воду... 

Буль здоров. Кланяюсь Ольге и пелуто Сережу. 


Твой Владимир. 


р. $. Из письма Рачкого ты мог бы заключить, что я пи- 
сал ему об «успехе» своей лекции, хотя московская публик: 
была в неголовании. 

Пиши мне чаше; кажется, лисьма доходят исправно. 

р. Р. 5. Чуть было опять не забыл. По части источников 
славянофильского учения о Церкви, кроме Мблера и Сар- 
ториуса, тебе необходимо познакомиться с франпузскою шко- 
лой прадиционалистов, главные представители коей суть 4е 
Вопа!@ и Гапитепа!5 (в первую рэноху его деятельности, 
именно в сочинении «Зит Ри гепсе еп тайге Чете о 10п»), 
и сверх того и в особенности с сочинениями некоего Вог4аз- 
ПетопИлз, о котором мие 10. Ф. Самарин сам говорил, что 
его идеи о Церкви очень сродны с Хомяковскими. Полагаю, 


1) Марконет Александр Федорович Марконет, присяжный пове- 
ренный, хицо весьма популярное п московском обществе, близкий 
друг Михаила Сергеевича. 
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что Ю. Ф. узнал о нем от Хомякова же, так что сродство 
идей, пожалуй, и не было случайным. Во всяком разе по-. 
знакомиться с ртими родственниками патих друзей тебе 
необходимо. 

Будь р мой милый. 

р. р. $ \. Ты, злодей, не опенил, что в новом переводе 
эклоги, пом6 близости к подлиннику, все гекзаметры под- 
поясаны, т. е. с цезурами на надлежашем месте, тогда как 
в старом они были большей частью в халате. 


25. 


(1887). 


Милый Уиша! 


От Маррубийского жрец народа явился украшен 
Сверху шлема венком и веткой счастливой оливы, 
Послан Архипом царем, Умброн меж всеми храбрейший, 
Роду змеиному он и тяжко дышащим гидрам 

Сон наводить умел рукою и заклинаньем 

Ярость их укрошал и искусством лечил уязвленья, 

Но испелить он не мог от удара пики Дарданской, 
ране его не пемог напев снотворный и травы, 

Что в Марсийских горах собирал он: Тебя то оплачет 
ес Ангвитийский, тебя кристальная влага Фуцина, 
Озера волны тебя. 


То-есть не тебя, а меня. Ибо хотя по части парей Ар- 
хипов один мне только известен (бывший профессор Москов- 
ского университета и...), и хотя я не могу верить на слово 
моим московским и троицким приятельницам, уверяющим, 
что я и есть тот самый Умброн меж всеми храбрейший, тем 
ие менее одним свойством я даже превосхожу сего Умброна: 
ибо не одна, а сорок тысяч Дарданских ник пронзили грудь 
мою. 

Назовем некоторые: 

1) Первая Дарланская пика. На единственное письмо твое 
я отвечал немедленно, увы! простым письмом, тому уже 
около месяца и никакого ответа не получал, хотя в письме 
моем было и кое-что нужное, —например, я проспл прислать 
мне письмо о. Мартынова, которому не могу же я отвечать 
не прочтя его письма, а отвечать нужно уже ради одной 
учтивости, так как он старик, к тому же перомонах и, на- 
конец, заслуженный ученый. Постарайся, голубчик, извлечь 
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сию маленькую пику, напи зави мне и приславши те письма, 
о которых я писал. 

2) Вторая Дарданская пика. Нирлинг пишет мне, что он 

елис РЕ рЕ а отправил мне заказное нисьмо и ово 

—” 18 мая : Я | о 
интересную для меня брошюру под заказной бандеролью. 
Ни того ни другого я не получал. Это есть пика сугубая 
или даже трегубая. Ибо если теряются заказные письма, то. 
как же перенисываться? И если пропадают брошюры, то ие 
будут ли пропадать и книги, и чем же сие кончится? Одна 
слабая надежда, что Пирлинг находился в рассеянии ума 
(что, впрочем, с человеком сего ордена едва ли может слу- 
читьсл), послал нев Курск, а в Москву. В таком случае и сия 
пика в твоем ведении. Но вряд ли. 

3) Третья пика Дарданская. Никто до сих пор не полу- 
чал моей книги (бывшей готовою уже в конце апреля), и я 
даже не знаю получен ли был в Загребе список адресов. Сия 
пика не в твоей власти, но не посоветуешь ли чего? 

4) Четвертая Дарданская. пика. Киреев пишет мне, что 
Победоносцев сму сказал, что моя книга иодвергается духов- 
ной цензуре. ]Пинег он так неопределенно, что л даже не 
знаю, есть ли это только предрешение или уже совершив- 
шийся факт; если последнее, то значит книга из Загреба 
послана, но экземпляры, адресованные частным лицам, за- 
держаны. Опять пика сугубая. 

5) Пятая пика Дарданскал, или лучше сказать— из навоза 
вынутый кол. С. Ф. ПТарапов напечатал в своем сборнике 
мою статью (мною забытую), весьма способную рассердить 
Победоноспева и отразиться на судьбах моей книги. В реп- 
Чат к нему, как пишет мне А. Ф. Аксаков «рог ргомуег 
тие Уоцз п’64е5 раз зоИ4эмте ае 1, Шарапов ппрее зиг 
Уоге сотрйе Це 16]6отаттезх гасббензез, (ие Ла стап4е пои- 
уе Пе 4и ]оиг езё фае ВузтагКк зе ГАЙ саоПфие сё а 1ай ус- 
ие а се ее ]е5 сиугез 4е Зо]о\ей». 

Если ты найдемь на моем столе номер «Русск. Д.» с этой 
ерундой, то вырви телеграмму и пришли в нисьме. 

6) Шестая — не пика, а так вздор. Я посылал Девушке 
Лопатину стихотворное письмо, более или менее забавное. 
Послал заказным, но чорт дерзнул меня написать на адресе 
сначала: Крокодилу Михайловичу, иотом Ефрату, а потом 
уже, зачеркнувши все это, —Льву. И вдруг на лругой день л 
смотрю в календаре, в почтовых правилах о заказных пись- 
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мах: помарки в ад т не допускаются. Если столкнешься 
с кем-нибудь из Лонатиных, узнай получено ли сиё по- 
В О О ИО 

7) Седьмая пика Дарданская. Я почти непрерывно стра- 
даю невралгиями и бессонницами, хотя живу правильно, уже 
три недели как перестал совсем пить водку и вино. Ем 
меньше обыкновенного, а на ночь совсем ничего, и однако 
не силю, да и только. | 

Эермая Дорданская ника еее 


ес. ес. @с. 


По всем сим причинам я думаю, что наконец-то я помру. 
Афан. Афан. ') предложил даже на этот случай мне эпи- 
тафию: 
Здесь тихая могила 
Прах юноши взяла, 
Любовь его сразила, 
А дружба погребла. 


Милый Миша, если ты сам жив и здоров (как уповаю), 
то напиши немедленно обо всем. Можешь заказным, ибо раз 
в неделю отправляют в город, но только пиши на имя Афан. 
Афан., а не прямо мне. 

‘сли же мое обрашение останется в озере Туне, то тебе 
скоро придется подражать примеру другого озера, а также 
Ангвитийского леса и кристальной влаги Фупина. Ибо «я 
констатирую, что мы этого Тенерифа не переживем». 

Имею сверх писанного в последнем иисьме сообщить 
тебе насчет предиолагавшегося твоего-труда, но, пе имея от 
‘тебя столь долго известий, не знаю, пребываешь ли ты в своем 
намерении. Когда узнаю, то сообщу. 

Будь здоров, милый Миша, и не забывай любяшего тебя 
брата Влад. 

Всем усердно кланяюсь. Нервую часть «РьПозорше 4 
Рбззе ипустзеНе» кончаю. Из целого выйдет изрядный 
томик. 

«Пушкин» в Загребе получен. 

Спасибо, милый. 

9) Еше забыл девятую пику. Посланное Суворину начало 
статьи как в воду кануло. Не посоветуешь ли как поступить 
насчет сего девятого вала? 


1) Т'. е. Фет. 
410 


56. и | 
а (1887). 
Милый мой Миша! 


Пишу тебе теперь несколько слов, во-первых, чтобы поз- 
дравить твою имяниннину, а во-вторых, чтобы сообщить, 
что слух о моем приезде в Москву недостоверен, а потому 
не. косней обетованием, но пиши мне длинные пибьма. Из 
гигиенических советов твоих л исполняю два, именно: ве- 
чернее хождение и легкое чтение. Что же касается до крас- 
ного вина, то хотя л, конечно, мог бы вместить его не только 
стаканами, но даже бутылками п пребольшимни, но вот уже 
два месяца как я воздерживаюсь вовсе от вина и сикера и 
нахожу, что это благопотребно. Но вместо вина впутрь не 
поможет ли вода снаружи? Здесь наступило наконец лето, 
и я купаюсь в реке. 

Дело с книгой моей находится в прежнем положении. 
Никто из прикосновенных к сему не захотел шевельнуть 
пальцем. Киреев бестолков, и л на него махнул рукой. Не 

лумаю, чтоб можно было заинтересовать его тшеславие: 
первый том не по его части, а персиектива дальнейшего, 
т. е. подробная и документальная история разделения Цер- 
квей может только повергать его в уныние. 

“Что касается настоящих друзей—например, Кутузова или 
Кристи, —то они поневоле ограничиваются горячими заявле- 
ниями своего прискорбия. Итак, предоставим сие на рок 
судьбы. 

Если ничего особенного не случится, я прокоснею здесь 
до конна сентября, хотя Ра! ип уабие ргеззеп тет как вы- 
ражается одна старая грешница, что в августе. придется 
быть в Москве. 

Будь здоров, мой милый. Ноздравляю Ольгу и кланяюсь 


всем в Дедове. 
Твой Влад. 


2. 
(1887). 
Милый мой Миша, 
`только несколько слов, ибо не уверен, что ты находишься 
в Дедове, и рта неопределенность отнимает у меня охоту 
расиространяться. р 
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Наниши когда ты переселяешься в Москву окончательно, 
остаешься ли на прежней квартире, и т. д. Тогда получишь 
от меня более значительное иисьмо. А пока довольствуйся 
несколькими текушими известиями с несколькими изрече- 
ниями Фета. 

А) Текущие известия: 

1) Я с перерывами продолжаю страдать невралгиями и 
бессонницами. Впрочем; благодушествую. 

2) Благодарю тебя за письмо насчет самаринских иезуи- 
тов, © которым (твоим письмом) я почти совершенно согла- 
сен, а также и за извешение о получении моей книги 
в Москве. Иные экземиляры доходят, иные—нет; получил ли 
ты свой? | 

4) Мое французское сочинение после многих колебаний, 
- кажется, вошло в свои рамки. 

5) Ки. В-кая!) предложила ргорго тои 1000 рб. на напе- 
чатание 2-го тома «Теократин». Я отвечал, что современем 
но возврашении старого долга, может быть, воспользуюсь 
предложением. 

6) Я иишу и получаю множество иисем, 

7) Мама и Надя звали меня на Кавказ и, кажется, обиде- 
лись моею неподвижностью. 

$) «Новое Время» по зрелом обсуждении сравнивает Кат- 
кова с Вольтером. 

9) В пространной «Жизни Иисуса» Штрауса я нашел при- 
знание примата Петрова. С лихой собаки хоть шерсти клок. 

В) Изречения Фета: 

1) Что есть зосударство? Мышеловка —и больше ничего. 

2) Что есть убеждение? Скверным клеем склеенная маска, 
которую наивные люди, купивши в лаьке за двугривенный, 
считают потом неот’емлемою принадлежностью своего орга- 
низма. | 

3) Ужасно трудно переводить © латинского на руескин. 
В латинском слова все короткие, а в русском длинные, да 
еше одним-то словом не всегда и обойдешься. Например, по- | 
латыни стоит азтиз, а но-русски пиши: 

Е-г-о Вы-со-ко-ире-вос-хо-ди-тель-ство Го-спо-дин О-бер- 
Про-ку-рор Свя-тен-ше-го (и-но-да! 

До свиданья, миленький Миша. Целую и кланяюсь. 


Твой Влад. 


т) Г. е, кн. Волконская. 
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25. ь 
18 Сент. 87 г. 
Голубчик Миша! 


Вот я и на от’езде, — ияти месяцев как_не бывало. Уез- 
жаю во вторник, 22-го, но не прямо в Москву, а к (Солло- 
губам под Серпухов. Соллогубиха нужна мне ради исправле- 
ния моей французской рукописи, треть которой уже готова. 
Обешают издать в Париже без моих иждивений. Я выбросил 
все теософическое и назвал сочинение «Га Визе её Р615е 
ишуегзеПе». Некий аЪЪб ТШоу излает целую книгу 0бо мне 
(или по поводу менл) с предисловием в форме письма на 
мое имя. 

Пробуду у Соллогубов дней около 10 и 2-го или 3-го паду 
в твои об’ятия: При сем удобном случае сделаю и кой-какие | 
фактические сооблшения о дальнейших своих намерениях, о 
коих писать было бы фастидиозно, как говорил покойный 
Дювернуа. — А теперь поделюсь илодами своей музы. Во- 
первых, крик сердца: кн. Метшерский....... варуг об’явил, 
что в своей новой «большой газете» будет обращать особен- 
ное внимание на ‘статьи передовые. Я не поверил такой вне- 
запной перемене направления и воскликнул: 


Содома. князь и гражданин Гоморры 
Идет на Русь с газетою большой. 

О Боже, суд Свой праведный и скорый 
Яви, как встарь, над гнусностью такой! 


Отдавши таким образом долг гражданской скорби, я ире- 
дался суб’ективной меланхолии: 


Ах! далеко в Тибетском плоскогории 
Живет мой друг. 

А здесь один томлюсь в тоске и горе я, 
Темно вокруг. 

И лишь порой в тумане сновидения 
Я вижу то, 

Что видеть мог без всяких за труднений я 
Тому лех сто. 

Изь, ослабев, умру с тоски и горя я 
Судьбе в укор, с 

Иль путь найду в Тибета илоскогория 
Грез Куку-Нор. - 


Эти стихи малоинтересные при чтении, весьма хороши 
будучи распеваемы в усдиненных вечерних прогулках. 


. 113 


А вот другие — плод бессонной ночи: 


Бедный друг! Истоми тебя путь, 
И усталые ноги болят; 

Ты войди же ко мне отдохнуть, 
Догорая темнеет закат. И т. д. 1). 


Милый Миша, только-что я отправил на Кавказ поздра- 
ваения с 17 и потом с 23, как нолучил от Нади извешение, 
что они будут в Москве 19. Итак, прошу тебя сообщить, что 
я дважды писал— перед 17 и перед 23, также и Вере с Любой. 
Целую и кланяюсь. До скорого свидания. 


Твой Влад. 
29. 


30 Дек. 87. Сергиев Посад (Московской губ.). 
Вознесенская плошадь, церковный дом, 
кварт. А. Ф. Аксаковой. 


Здравствуй, милый мой Миша! 


({ Новым Годом — с новым счастьем. Под счастьем же 
разумею в данном случае: 1) доброе здоровье твое и твоих, 
2) возможно больше денег и 3) какое-нибудь такое необык- 
новенное происшествие, которое избавило бы тебя от учи- 
тельства. 

Наше субботнее ниршество пронило довольно скучно, не- 
смотря на добросовестные усилия милого Трубеикого, кото- 
рый был настояшей душой общества. Пьяны были только 
братья Лопатины. Я иил больше их, но частью благодаря 
силе духа, частью — жженому миндалю с солью сохранял 
трезвость взгляда и стройность движений. Дорогой в вагоне 
выспался и приехал к Анне Федоровне бодрым и свежим. 
Здесь мне весьма удобно, но вследствие припадков любовной 
тоски сплю мало и илохо и с лица нохож на привидение. 
(Сегодня был у о. Варнавы, который об’явил мне, что любит 
меня как сына, затем советовал мне непременно жениться, 
но в таких странных выражениях, что никак нельзя было 
понять, говорит ли он о настояштей жене, или о Богородине, 


нли о Церкви. 


') См. Стихотворения Вл, Соловьева, издание 3-ье. СИб, 1900 г., 
стр. 19. 
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Несмотря на свое измождеиное состояние, я в большом 

‚ ударе писать и на сомнительном французском языке изо- 
бражаю гениальные вещи (может быть: «воздух сух как 

гвоздь»). Ч 

В заключение имею к тебе убедительную просьбу. При- 
лагаемое письмо отправь заказным как можно скорее. По 
тому же адресу (т. е. Мопзеиг Р1егИие 26. Ауепие НосВе. 
Раг!3) отправь каким знаешь способом (л думаю просто рус- 
скими ассигнациями) 15 (пятнадиать) франков (8 рублей). 
Это очень нужно, при свидании об’ясню зачем. 

Кроме 5 экз. «Теократип», привезенных Цертелевым, еше 
5 должен был мне доставить кн. Волконский. Когда будешь 
у нас, узнай и принрячь. Есть ли известие о получении книг 
и денег в Загребе? , 

Будь здоров, кланяюсь и нелую. 
Твой Влад. 


30. 


(Без даты). 


Милый мой Миша! — 


Присылай, пожалуйста, сто экз. «Религ. осн.» и сто «Реч. 
о Дост.» Посылай по следующему адресу: Петербург. Его 
Высокородию Николаю Николаевичу Страхову, у Торгового 
Моста, дом Стерлигова, квартира 19. 


Я здоров, стоял в дороге 5 час.: разбило почтовый 
ноезд, с несчастьями. — ПТутовскую речь говорил, конечно, 
Ор. Миллер, а телеграфировал Катков; речь была волемикой 
против него: глупо до чрезвычайности. Один глупей доу- 
гого, и все скоты—но не ты. Целую тебя креико, голубчик 
милый, ‘люблю тебя очень. 

Ах, забыл: я прекрасно сошелся с о. Зерновым,-—славный 
старик и, я надеюсь, поможет моему соедин. Церквей. 

Посыльный ждет. До свпдания, голубчик, или лучше до 
иисьма. Пиши Саблино. 

Кланяюсь очень всем твоим, 


Влад. 


31. 
И (Без даты). 


Милый Мишенька, я приобрел сильную крапивную лнхо- 
радку и сижу дома. Если можешь, приходи обедать. Пожа- 
луйста, не покупай книги Тиле, а прими оную в дар от С. П. 
Я взял ее (т. е. книгу) для тебя. Поздравляю с прекращением 
«Отечественных Записок». Слово «вовсе» меня радует; оно 
определенно и не допускает превратных толкований. 

Будь здоров, дружочек мой. 

Твой Влад. 


(1888). 


Милый Миша, снешу известить тебя, что ты, может быть, 
получишь корректуру статьи «Грехи России». Эту статью у 
меня выпросила редакция «Новостей» (с1-4еуат& «Голос»). Но 
возможно, что цензура не пропустит, и ты ничего не иолу- 
чишь. В случае же получения тшательно исправь и отошли 
обратно. 

Торонаюсь, ибо едут на почту. В нятницу (или субботу) 
буду в Москве. 

Твой Влад. 


93% 
18—30 Ноября 88. Загреб. 
Милый мой Миша! : 


Так как я 6седа (по более или менее уважительным при- 
чинам) запаздывал в своих путешествиях, но никогда еше не 
пропадал окончательно, то я и не мог предвидеть твоего 
беспокойства на имя отсутствующего „Теруа Болье с вопро- 
сом о присутствующем #'ёге’е. Надеюсь, что мой ответ, а 
нотом поздравительная телеграмма из „Тиона успокоили тебя 
на мой счег. Теперь моя очередь ждать от тебя известий. 
Если напишешь немедленно по получении сего письма, то 
твое найдет меня здесь в Загребе (13, Кар). Во Франпии 
я запоздал ио вполне законной причине: улаживал и благо- 
нолучно уладил издание своеи КНИГИ, при чем значи- 
тельно сократил первые две части (написанные в России) и 
вновь нанисал большую третью. Текст, вероятно, уже печа- 
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тается, и я здесь пишу обширное предисловие, от времени 
окончания коего зависит и срок моего пребывания в Ав- 
стрии, откуда проеду прямо в Петербург, и льшу себл наде- 
_ ждой, что ты на Рождестве пайдешь возможным приехать 
туда на несколько дней, ибо Бог весть когда я попаду в Мо- 
скву. Ты был несправедлив к Гезену. Одновременно с твоей 
присылкой я получил от него 400 руб., которыми л прожил 
два лишних месяпа. Теперь думаю пробавиться Брокгаузом 
и здешним книгопродавцем, которые вместе продали до 
200 ркз. «Теократии». Если окажутся плохи, то телеграфирую 
тебе. — Здесь в Загребе нашел между прочим: 1) известие о 
какой-то статье старого кота Страхова против меня. Если 
не знаешь, разузнай и наниши что такое. 2) Большую книгу 
некоего псевдонимного немиа (протестанта)—У1с®юг Егапск 
(сдается, что это уоп ТлИеп1е] 4) — под заглавием «ШОаз газ- 
чзсве Сье еп ит», состояшую из трех отделов: 1. Р]о\ 
Лакоу]е\Изсй Тзспааба]е\у. И. УЛафтие Эзегееехуйзсй 550- 
1о\)о\. Ш. \. Копи Що. 

Второй отдел состоит из добросовестного перевода моих 
полемистических статей в «Слав. Изв.» и открытого письма 
к Рачинскому в «Руси»—чему предпосланы совершенно не- 
верные сведения о моей особе, как профессоре Петербург- 
ской духовной академии. 

Благодаря несказанному вранью французских газет (я 
об’ективен, ибо многие из них меня восхваляли),-я приехал 
в Загреб с самыми фантастическими представлениями о раз- 
ных небывалых происшествиях з России. Но теперь мой 
‚ почтенный хозяин подносит мне ежедневно порцию отече- 
ственного дыма в виде «Нового Времени»; оно хотя и не бла- 
гоухает, но и миражей не производит. Рае 4о у14хета, 
то! агаот. Мой Перо роз@гауй 1уо)и 505ройи, тора и 1У0}0 
оке]! зу ргуа@)а. 


| Влад. 


р. 5. Сейчас достал «Русский Вестник» с статьей Страхова 
и уже задумал с своей стороны «о грехах г. Страхова для 
иллюстрации других более важных предметов»). Жалею, 
что не имел ранее известия. Напиши было ли продолжение, 


1) С эпиграфами: «Со словом следует обрашаться честно» (Гоголь); 
«В России легче найти святого, нежели честного человека». (Один с.та- 
вянофильский писатель). 
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нАи цифры на оборт ке суть лини, воеинал хит и проеть и чтобы 
затянуть мой ответ... Кажется, что так !.. 


Зл. 
16/28 Дек. 88. Вена. 


Милый мой Мишенька! 


Не писал я в Россию (а через то и тебе) в течение двух 
месяцев по специальным и весьма уважительным причинам, . 
о коих сообшу при удобном случае. В Москву не собираюсь. 
в ближайшем времени, потому что имею инде неотлагатель- 
ные дела. А вообше жить в Москве не расположен ио мно- 
жеству причин. Я виных отношениях непомерно впечатлите- 
лен, быть может нотому, что у меня, яко у недоноска, слиш- 
ком тонкая кожа. Помнишь нелепое происшествие с Н. . 
Федоровым? Надеюсь, ты не заподозрить меня в каком- 
нибудь дурном чувстве к этому «воскресенья ради» юроди- 
вому. Но его вздорный поступок своей неожиданностью пе- 
ревернух все мое хонкретное представление о человеке и 
сделал прежние отношения реально-невозможными. Нечто. 
нодобное произошло у меня с Ив. Плат., и все дело именно 
в неожиданности. Например, Страхов, которого я люблю, но 
‹оторого всегда считал евиньей порядочной, нисколько меня 
не озадачил своей последней мазуркой, и хотя я в печати 
изругал его как последнего мерзавиа, но это нисколько не 
изменит наших интимно-дружеских и даже нежных отноше- 
ний.— Разумеется, эниграфы будут другие; я тогда же за- 
менил их следующими: «Мне стыдно за наше общество» 
(Н. Страхов). «Много болезней точит безмерное тело Рос- 
сии» (14ет). Озаглавлена статья просто: «О грехах п болё;- 
нях» (Сс полным заглавием Страховской статьи в скобках. 
(огласно телеграмме Слтасюлевича я послал ему первую по- 
ловину статьи 3 дек. (ет. ст.), а вторую —7 дек. Все вместе 
должно, если не будет посторонних пренятствий, появиться 
в январьской книге. 

Пишу тебе немедленно ино приезде моем в Вену, а был я 
эти дни в Дьякове (— варе) у Штроссмайера, встречал с ними 
ихний Божич. Все Дьяковекие ребята, разделившись на не- 
сколько компаний, приходили представаять «Бэтлеэм» и иели 
очень милые и наивные хорватские песни. Сам Штроссмайер 
нездоров, огорчен и ностаре.т. (0 мной был, как всегда, нено- 
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мерно любезен. Посылал нане «1/146е гиззе». Пана сказал: 
«ВеПа14еа, та Гаог Фип т!гасо]о есоза птрозз Це». Я очень 
(рад), что с’ездил к Штроссмайеру,—пожалуй, больше не при- 
детсл свидеться. Поездка рта по случаю праздничного вре- 
мени обоплась мине довольно дорого. Иришли, пожалуйста, 
что-нибудь в роде 100 руб. сюда в Вену как можно поско- 
рее по следующему адресу: \У1еп, Рга{ег, Но Гатт (Соп- 
Нпеп@1). Выеду, как только получу. 

Кланяйся очень тем приятелям, когорые «ветали за меня 
горой», а также и тем, которые встали маленьким холмиком 
или даже кочкой. 

По поводу добродетели: что же такое с Ив. Ив.')? Еели его 
провалили в академии, то Это к добру, — авось ноймег, что 
христианство с казевною перковью безусловно несовместимо. 

Буль здоров, мой друг. 

Целую и кланяюсь. Твой Влад. 


Письмо Веселовского и К-о получил и ответии на них 
тогда же. О французских и английских, которые они берут 
за’образец, не имею никакого понятия и названия их забыл. 

Читаю в курантах, что в Петербурге мороз превысил 
25 градусов. А в Дьякове гулял по зеленой траве, снямши 
макферлан. Понеже такая варьяция, то шубу послать бы 
Ольге бесприменно. 


35. 


30 Сент. 89. (Ночь на Покрова). 
Петербург, Европейская гостиница, Михайловская ул. 


Милый мой Миша, 


но разным причинам, а главное потому, что на меня насел 
Стасюлевич, которого л уже надул и не желаю (себе дороже) 
надувать еше, — рептил остаться в Петербурге на неопреде- 
ленное время. Зиму, вероятно, проведу где-нибудь на остро- 
вах, а пока в отеле. Видел в день приезда Радлова, Страхова, 
Гудлета, Аксакова, Стасюлевича. Но ничего особенного от 
них не слышал, кроме как от последнего о замечательной. 
речи Никанора на одесском юбилее — речь в салтыковеко- 
моем направлении, но ига. «Нов-Вр.» возразило: «Горькие 
истины, но едва ли уместные». На что Стасюлевич (в новом 


1) Т. е. Ив. Ив. Янжул. 
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«В. Евр.») справедливо и язвительно замечает, что различение 
истин на уместные и неуместные может быть уместно для 
газетчика, но для архипастыря оно было бы совсем неуместно. 

Милый Миша, если ты, как надеюсь, совсем здоров, то 
имею к тебе три просьбы: 

:1) Посетить Лопатиных и об’яснить им, что я внезапно 
уехал в Петербург, хотел заехать перед самым от’ездом, но 
был поражен (истинная правда) страшным припадком мор- 
ской болезни, так что даже с Поповым не простился. 

2) То же Горбовым и передать ему из верхнего ящик: 
моего комода (ключи у Нади) 4 выпуска Онкена. 

3) Из того же ящика извлечь и возвратить в Публичную 
библиотеку переплетенный «Русский Вестник» (Николаю 
Редоровичу)'. 

Напиши о себе и о делах. 


Целую Ольгу и Сережу. 
Твой Влад. 


36. 


2 Ноября 89. Петербург. 
Европейская гост. (Михайл. ул.). 


Милый Миша, 


я уже начинал приписывать твое молчание после моего 
письма нездоровью и собирался телеграфировать, но из 
нисьма мама и из слов Мих. Ник. Лопатина, сюда приехав- 
шего, заключаю, что ты здоров. А я собираюсь около 15 сего 
месяца в Москву. Но предварительно должен заплатить здесь 
кой-какие долги, а потому прошу, но крайней мере, на это 
письмо ответить немедленно присылкой какой-нибудь суммы. 
Если по расчету за май — август мне не приходится ничего 
или очень мало (за вычетом взятых у тебя 200 руб.), то за 
сентябрь и октябрь, вероятно, набралось. 

Так как ты на мои ‘благородные (т. е. без упоминания о 
деньгах) письма не отвечаешь, то я не стесняюсь писать 
тебе А 1а Достоевский. 


° №) Горбов, Николай Михайлович,— приятель Соловьева, посвятив- 
ший себя сельской школе. Николай Федорович Федоров — библиоте- 
карь Румянцевского музея. 
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Вчера я по случаю ослабления цензуры наннался ньян, но 
был трезв, так как сотрапезники мои перепились в десять 
раз сильнее, и результатом всего этого — счет в 85 руб.; 
извини, пожалуйста, —случай совершенно исключительный, 
но для поддержания престижа мне не следует очень отклады- 
вать уплату, а потому присылай поскорее, я думаю, перево- 
дом на мое имя. 

Представь себе, мой друг, — не только статья в «Вести. 
Евр.» прошла беспреплтственно, но и в словаре Венгерова 
колстовская притча об орле и курице. Цензор заявил, что 
он не понимает, что это значит,—и пропустил! 

-`О французской книге имею только частные известия 
через Абазу, которому Вогюрз очень хвалил язык — кои се 
софит 4е ЗооугеЁ а-ЕП рез 5оп Фгапса!1з»—и говорил, что из 
ста современных французских писателей только один может 
так хорошо писать. Но печатных похвал я от Этих господ, 
кажется, не дождусь, а обрашаться С просьбой решительно 
не желаю ни к кому. 

Миша, очень хочу тебя видеть, а если и ты разделяеиь 
это желание, то поскорее присылай билет. А.0 всем прочем 
будем говорить в Москве. Целую Ольгу и Сережу и всем 
кланяюсь, 


Твой Влад. 


37. 
(1891). 
Милый мой Миша, 


все не могу выбраться из Петербурга, по крайней мере вы- 
брался из гостиницы. Адрес мой теперь: у Синего моста, 
Вознесенский проспект, д. № 16 (казармы кадрового бата- 
льона лейб-гвардейского резервного полка), квартира полков- 
ника Кузьмина-Караваева. Петербург. 7 

На Валаам тоже еше не успел с’ездить, но поеду непре- 
менно. 3-ье издание «Нан. Вопр.» (выи. 1) вышло, второй вы- 
пуск печатается. Если ты, как я предполагаю, в Москве, то 
справься в кн. маг. «Нов. Вр.» отчего они не посылали в свой 
петербургский магазин достаточного числа стихотворений. 
Те вследствие этого не печатают обявлений, а сам я печа- 
тать не могу, да`и было бы бесполезно, если книги нет 
в петербургских магазинах. Если и в московских недоста- 
точно, то дай, пожалуйста, туда еше 200 экз. и нотребуй, 
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чтобы, по крайней мере, половину переслали в Петербург. 
Я знаю, что здесь многие пскали и не нашли, а уже во вто- 
рой раз, конечно, ис пойдут. А то пришли мне по новому 
адресу 100 ркз., и я сам передам в магазин. Из присланных 
100 я роздам 60, а 40 дам на комиссию в книжный склад 
(гасюлевича. 

Я тебе, кажется, писал, что хлопочу о наших материаль- 
ных делах. Эти хлопоты увенчались успехом. Устроили два 
дела, одно из них окончательно. Надеюсь все-гаки приехать 
в Москву в нервой половине лета и тогда все расскажу. Цс- 
лую Ольгу и Сережу. 

Гвой Влад. 


35. 
(1891). 
Милый Миша, 


я теряю надежду выпутаться когда-нибудь из Петербурга. (о- 
всем расположился, чтобы выезжать в четверг, как вдруг 
произошла непредвиденная гадость, все изменившая. В по- 
следнее время значительная часть моего существования с0- 
стоиг из эмнирического комментария к стиху Лермонтова: 
«За месть врагов и клевету @рузей». Если услышишь про 
меня что-нибудь скверное, знай заранее, что это друзья кле- 
вешут. 

Одобряю в иринциие вашу ноездку за границу, но жалею, 
что ие пишешь куда и зачем. До конца августа все-таки ду- 
маю быть в Москве. Иланы мои для увеличения ваших дохо- 
дов теперь, очевидно, откладываются до вашего возвращения, 
а один более близкий и вовее упраздняется. Что касается до 
меня, то я уже об’явлен редактором философского отдела 
в энциклопедическом словаре. Это во всяком случае верный 
и достаточный заработок (между 2 и 3 тысячами), тогда как 
«идолы и идеалы» могут удаваться не более четырех раз 
в год и давать не более 700 — 800 руб. Великолепный план 
Всеволода есть синтетический априорный вздор. 

Возможно, милый мой Миша, что я все-таки в конце этой 
недели выеду в Москву, и тогда уже, значит, увидимся в Дедове. 

Будь здоров, мой архангел. Не думай, что я не еду, ио- 
тому что мне здесь хорошо. А кстати: я был на Валааме, 
видет квинт-эссенцию настояшего строгого монашества... 


Твой Влад. 
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39. 
21 Шюня, 91. еее 
Вознесенский пр., 16. 
Милый мой Миша! 


Спасибо за 20. Для меня в ближайшем будушем несколько 
более или менее приятных перспектив, из коих некоторые 
могут распространяться и на тебя. Но в настояшем ничего, 
кроме долгов. Поэтому твой вопрос: не прислать ди?—про- 
звучал для меня иронией. Присылай, архангел, и как можно 
скорее. 


Бумажку надо мне, ее мне надо очень, 

Хотя мой идеал достаточно упрочен, ` 

Но льзя ль платить долги чистейшим идеалом? 
— Он лишь в плохих стихах рифмует с капиталом. 

Душой не покривао, хоть не стратуся ада, 

Но деньги мне нужны, мне их ужасно надо! 


Присылай прямо на имя моего хозяина, Владимира Дми- 
` триевича Кузьмина-Караваева. Персиектив у меня сию ми- 
‚нуту пелых четыре, из коих две или даже три зависят, глав- 
ным образом, от меня самого. Иисать в чем дело по неко- 
торым причинам стесняюсь. Приеду, может быть, через 
10 дней, а х конпу июля, думаю, наверно. А пока я, а. 
Карлу ХИ, в квартире бледен, недвижим и тихо в луму по- 
грузился. 

Твои стихи я не совсем ионял, разяснишь при свидании. 

Буль здоров, мой архангел. 


Твой Влад. С. 


ло. 


9 Авг. 91. Петерб. 
Вознесенский просп., 16, кв. 3. 


Милый мой Миша! 


Я непременно елу в Москву около 20—25 авг., а пока по- 
сылаю стихи. Второй выпуск «Нан. ыы. .» вышел беспрепят- 
ственно, большая довольно книга (23 листа). Нривезу. О де- 
лах, в виду скорого сзидания, не пишу. В деньгах пока не 
нуждаюсь. Если правда, что у тебя каким-то чудом оказалось 
для меня двести рублей, то сохрани их до востребования : у 
себя. Милый Миша, я радикально но тебе соскучился и имею 
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пропасть разговоров. Чувствую неожиданные и беспричин- 
ные приливы молодости, хоть седею все больше и больше. 
Но седина, как сказал какой-го поэт, есть снег, под кото- 
рым греется посев для будушего мира. До свиданья, мой ми- 
лый, всех целую. : 


Твой Влад. 


АТ. 
30 Окт. 91. Москва. 


Милый мой Миша! 


Я еше в Москве, хлопочу об организации чего-нибудь 
против голода. Напечатал два воззвания: одно—в виде статьи 
(уже появилось в «Вест. Евр.»), другое—в виде заметки (поя- 
вится на-днях, если не задержат, в «Сев. Вестн.»). Пока опре- 
деленных результатов нет, происходит какая-то толкотня. 
$ сентября по моей мысли основано нечто на манер бывшего 
Славянского комитета, но он еше ждет своего разрешения 
и, вероятно, не дождется. 

Из Рима напиши адрес, чтобы прислать оттиски новых 
статей. Пока еще нету. 

Вот тебе стихотворение, которое никому, кроме меня, не 
правится. Боюсь, нет ли чего подобного у Мея, Минского 
или Фруга. Я их почти не читал, но все они жиды. 

Целую Ольгу и Сережу, кланяюсь Тане. Жду письма из 
Рима. 


Твой Влад. '). 


42. 
| (1895). 
Ах Миша, милый Миша! 


Неужели ты так недогадлив, что приписываешь мое мол- 
чание одному свойству, а не исихологии *); ужасно непри- 
ятно такому близкому другу писать в такую далекую сторону 
два слова о погоде, когда хочется писать ему много о дру- 
гом. Но так и быть, вот тебе письмо. Поздравляю тебя 
с Новым Годом. ТЪе гез* 15 зИепсе. Так называемая тобою 
«статья» исчезла, «погибе и не найдешь к тому места ее». 


1) Приложено стихотворение «Неопалимая Купина». 
2) Впрочем, но мнению одного кавказского князя, психология есть 
наука о собаках. В. С, 
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Бедный .Нил Александрович скончался, я -опоздал одним 
днем на похороны вследствие одного таинственного при- 
ключения. Во время дифтерита я причашался и очень ртому 
рад.—Графиня Толстая (Алексея) опасно больна в Париже.— 

С. П. приезжала на две недели в Петербург, и я там был.— 

Вот как л бессвязно пишу, несмотря на свой гибкий диале- 
ктический ум (по мнению ироф. Павлова). Ах Миша, я 
написал прекрасное в своем роде стихотворение библейское, 
и даже его не могу прислать. НогмЫе, погге, Вогг е! 
Перехожу к свинству. Судя по твоему письму к мама, я ие- 
верно понял твои предначертания. Мне казалось, ты говорил, 
что до зимы ты будешь получать и свою и мою долю из 
Петербурга, и я могу брать московские доходы. Их было 
не много, но все-таки; а у меня никаких других за осенние 
три месяца и в помине не было, ибо часть моих гонораров 
я посвятил голодающим, а часть была взята авансом еше 
летом. Впрочем, ты не беспокойся. Женишек (?) говорит, 
что ждать можно беспредельно, а с 1 декабря и впредь я 
ничего не беру... На поездку в Петербург взяя у _ Марко- 
нета невиданно откуда оказавшиеся будто бы «моп» деньги, 
а затем буду жить преимушественно энциклопедическим 
словарем — не очень выгодно, но, кажется, прочно. Чтобы 
ис кончать свинством, скажу, что лифтерит пошел мне на 
пользу, что меня в Петербурге ни разу не рвало и что у 
меня слагается капитальное сочинение, которое ке даст мие 
ни копейки, ио увенчает неувядаемой славой. Вообше же я 
хотя наполовину (первую) напоминаю пословицу: на 
Бога надейся, а сам не плошай, — Целую креико тебл и твоих. 


Твой Влад. 


Адрес де-Губернатиса р граф): Кота (а не Елгепхе, как 
ошибочно думал Павел), Зап МагИпо а! Массао, 11. 


‚МВ. Ламеннэ твоего надеюсь устроить лучше, чем у На- 
вленкова, который чего-то боится. Впрочем, оконч. ответа 


не дал. : / 


[ 


43. 
| (1892). 
Милый мой Миша, 


если во вторник ничего неожиданного ие случится, то во’ 
вторник, 8-го, приеду в Дедово и привезу тебе деньги — 
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$0 руб. слишком. Я здоров, но претерневаю сердечные 
огорчения и тоску не малую. Упоминаю об ртом, чтобы ты 
не заключал напрасно из моих легкомысленных разговоров 
о характере моих жизненных отношений. Представь себе, 
что я имел дело с таким нравом, сравнительно с которым 
(. П. есть сама простота и сама легкость, да и внешние 
обстоятельства не те.—Кстати, я украл у одной дамы две 
порядочные фотографии моего Кит-Китыча и привезу пока- 
зать тебе и Оле в знак братской любви. 
До свиданья, друг мой. Всем кланяюсь. 


Твой Влад. 


ЛА. 
(1893). | 
Милый Миша, 


вышло маленькое недоразумение. Имянины нокойного А.А; >) 
сегодня, понедельник, и М. П.?) требует, чтобы я обедал 
у нее. Полагаю, что тебе все равно, если я буду у вас 
завтра, во вторник› а если нет, то в любой день, кроме среды 
и воскресенья. 

Имею тебе сообщить нечто удивительное и (мо-христи- 
ански) прискорбное относительно В. 

Будь здоров и не занимайся головоболием. 

А у меня оказалось: 

|) растяжение желудка 
До свиданья. 
Твой Влад. Соловьев. 


30 Июля 
———— — 1893 г, 
11 Авг. 


Милый мой Миша, я опоздал в Москве не только к ут- 
рениему, но и к курьерскому поезду, и ехал с ночным нас-^ 
сажирским. Хотел панисать тебе из Петербурга, но сообра- 
зил, что из Швеции тебе будет интереснее. Переезд сюда 
был великоленен. Финляндия’ гораздо красивее Италии. Осо- 
бенно въезд в Або (читай Обо). Я думаю лаже, что это на- 


1) А. Л. Фет. 
“) Мария Петровна Шеншина, жена порта. 
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звание французское и писалось первоначально: ОВ, Ъеаи! 
Имею, впрочем, и более ученую этимологию. «Об» по-еврей- 
ски значит колдовство, магия. Этим словом ссудили евреев 
(без процентов) древние халден, которые, как тебе известно, 
были родные братья финнов; и те и другие славились кол- 
довством, а потому и немудрено, что древняя финская сто- 
лица получила свое название от магии, что вполне подтвер- 
ждается магическим впечатлением, которое она производит. 
Один из моих спутников, офраннужениый швед, предложи 
болес прозаическую этимологию: АЪз е5ё аш! арре]6е раг- 
сецие с’ез{ ап Роп @е 1а Ешацае. А настояшая этимология 
еще прозаичнее: Або есть название шведское и значит что- 
то в роде берега, а по-фински этот город называется Рички, 
что значит торг или рынок. Возврашаюсь к поэзии: я пер- 
вую ночь сидел на палубе до восхода солнечного, в честь 
которесо написал стихи, а вторую ночь даже спал на налубе 
нод вечными звездами, в честь чего получил изрядную иро- 
студу, которая, падеюсь, не будет вечною. А вот стихи: 

Посмотри: побледнел сери луны, 

Побхеднела звезда Афродиты, 

Новый отблеск на гребне возны... 

Солнца, солниа со мной подожди ты! 

Посмотри, как потоками кровь _ 

Заливает всю темную силу! 

Старый бой разгораетсл вновь... | 


Солнце, солнце опять победило. 


Не знаю, каковы стихи, но за истинность происшествия 
ручаюсь. Здесь еше ничего не’вилал. Посылаю это письмо, 
чтобы скорее дать о себе весть. Завтра или послезавтра 
пошлю тебе обешанную статью из «Вестника Европы». 
Я только перед от’ездом из России узнал, что она произ- 
вела надлежаее виечауление и вту и в другую сторону. 
На свадьбе Оболенского я встретиася с К. П. И., который 
приветствовал меня как старого приятеля. Я возобновил 
дружеские отношения с Кутузовым, которые были прерваны 
четыре года тому назад. Примирение же со Страховым я ви- 
дел только во сне. Когда увижу налву, то подумаю, не 
наступил ли мой смертный час. А нока смело пускаюсь но 
морским пучинам. 

Обнимаю, пелую и кланяюсь. 

Писать мне: Кгапсе, `Птаг@, уШа УаПошЬгеизе, Ретее 


Тгопъе(икох. р я 
ы _ Твой Влад. Сол. 
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Аб. 
1/13 Авг, 1893 г, 


Милый мой Мишенька, — 


третьего дня л нослал тебе отсюда письмо с каламбуром и 
стихами, но нииостранный официант, которому я поручил 
отправить его заказным, предался самочинному умствованию 
и отправил простым, а между тем на нем написано по-рус- 
ски заказное, поэтому, пожалуй, оно не дойдет. 

Я писал тебе в самом радужном настроении, которое 
с тех пор омрачилось по двум причинам. Во-первых, мой 
ночлег на поезде не прошел даром. Я сильно простудилея 
и вчера не выходил. А во-вторых, рлектричество. Хочешь 
позвонить , служителя, и вдруг вместо того среди бела дня 
комната освешаетсл ослепительным белым светом; и наобо- 
рот,—хочень ночью собственноручно добыть света, а вместо 
того в темную комнату прибегают несколько служителей и 
сталкиваются лбами. Это электричество так меня сокрушило, 
что я в свою очередь решился сокрушить его, но крайней 
мере, в своих пределах. Для этого я вступил в связь с гор- 
ничной— весьма миловидной брюнеткой неопределенного 
возраста с необычайно белыми зубами и приятным голосом. 
Она не знаег никакого языка, кроме шведского, на кото- 
ром и говорит мне при каждом свидании более или менее 
длинные монологи. Нод свиданнем я разумею не любовные, 
а те, которые обусловлены раг 1е5 ус Ци4ез @и ]ауаро. 
В одно из таковых я (по довольном совешании с немеико- 
иведским словарем) иреврашал монолог в диалог. Прежде 
всего твердым и постоянным голосом я спросил: «Нуа4 &г 
сё патепт?» И узнав с удовольствием, что се зовут НИ4а, 
продолжал таким же голосом: «Кёга осВ а]5Кауйга НИда! Гас 
Бевбуег еаги из фи Чеко5К аз &е Гог шуКей чаек 10г 
пит (ет?»›— «То, 0№}0»— отвечала она, и через три минуты 
Электричество исчезло из моей комнаты и так радикально, 
что, когда я потом хотел зря восстановить сго на минуту, 
это оказалось невозможным. До свиданья, милый друг. Еду 
на острова, завтра в Упсалу, а послезавтра озерами в Го- 
тенбор, а оттуда на другой день — в ИТотландию. Пиши. 

Обнимаю, целую, кланяюсь. 


Твой Влад. 
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ДТ. , 
(1894). 
Не боюся я холеры, 

Пбо приняты все меры... 


и так далее, как третьего года. Хотя она в действительности 
вдвое, если не втрое сильнее, чем в газетной статистике, но 
все-таки мрет только «чернь непросвещенна», так что можно 
сказать, что эти люди умирают не столько от холеры, сколько 
от своей необразованности, подобно диким азиатам. 

Я уже давно переехал из гостинипы в казармы: у Си- 
него моста, Вознесенский проспект, д. № 16, кв. 3 (казармы 
кадрового батальона лейб-гвардии резервного полка, квартира 
полковника Кузьмина-Караваева). 

Посылаю разрешение на продажу, но денег иока не 
посылаю,—вероятно, все-таки приеду в Москву около 20-го. 
Я так интересовался этой продажей потому, что. хотел 
`в хорошей компании ехать на северный полюс, но теперь. 
уже поздно. 
Ули, асцид, змий и свиния, 
Меня у прула ночью звездной, 
Хотл в трудах по горло я, 
И ФласВеуе 1) зилех бездна. 
Но не изменится мой рок, — 
И Глвасвеуе не станет дехом, 
Какую бл из всех дорог 
Ни выбрал сердцем охладелым. 
Любовный пыл совсем остых, 
Лишь в дружбе л ищу опоры, 
А потому, о Михаил, 
С тобой увидимсел мы скоро. 


Мама телеграфировал. Поздравляю Ольгу, целую Сережу, 
всем кланяюсь. 
Твой Влад. 


48. 
(1894). 


Милый мой Миша! 
Я здоров и сегодия еду в Финляндию. Будь столь добр 


выдай Любе за мой счет 10 руб. `Я обещал ей прислать, но 
район моей филантропии неожиданно расширился, захватив 


1) Намек на Козьму Пруткова. 
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город Париж, куда я должен был послать 100 франков, после 
чего иссяк. 

В Финляндию я еду сегодня только смотреть, а оконча- 
тельно переселяюсь в т или четверг. Весь пансион будет 
мне стоить не более 50 руб. в месяц (а в Петербурге одна 
комната — 90 руб.) и затем — нуль извозчиков. Умнее я ни- 
чего бы не придумал. 

Софья Петровна еше не вернулась и вернется только 
в октябре... 

Вот и все, кажется. 

Пиши о себе в ред. «Вестн. Евр.» 

Целую тебя и всех. 

Не забудь насчет Любы. | 

Твой Влад. 


49. 
(1895). 
Милый мой Архангел! 


Во-первых, поздравляю тебя, а во-вторых, говорю: 0бо- 
дрись! В минуту досады изобразил я положение дел касательно 
тебя в более мрачном виде, нежели каково оное есть в самой 
веши. Знай, что подобно Роберту Брюсу или тому пауку, . 
с которого он брал пример, я буду раскидывать паутину до 
тех пор, пока не уловлю муху удовлетворения. Чтобы пока- 
зать тебе, что рто не фразы, сообщу факт сам по себе не- 
значительный и прямого отношения к делу не имеющий, но 
значительный в смысле «прогресса» и «симптома». 23 сего 
‚ сентября (в мамашины имянины) л, нижеподписавшийсял, 
заседал в Академии Наук в качестве члена комиссии и клал 
черные и белые шары разным литераторам, а 20 октября 
мужчина курьерской наружности вручил мне письмо, в ко- 
тором «поставлял себе в приятность» известить меня, что 
на монетном дворе приготовляется для меня золотая медаль. 
Говорят, что эту медаль легко продать за 150 руб. Но важно 
не эго, а ‹ирогресс» и «симптом». Не унывай, архангел мой, 
Тезрёге роиуой" №1140 уоиз &ге иШе с{ еп аНепдани {е 1а- 
спега! де уот$ &4ге астба Ме, как говорил один доктор, шупая 
свою папиентку. 

Анекдот с московской философией, о котором ты имеешь 
смутное и недостаточное представление, изрядно забавен. 
Вот в чем оп заключается (это под полу-секретом). Редакция 
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философского журнала имеет в своем заведывании Склад 
философских книг, отдаваемых ей на комиссию. Состав ре- 
дакции следующий: первый. редактор, второй редактор, тре- 
тий редактор, секретарь редакционного комитета, ревизион- 
ная комиссил. Первый редактор и секретарь (& ргороз: не 
знаешь ли кто этот ретарь и кого он сек?)—на жалованьи, 
прочие — из чести. Прекрасно. Книжки журнала запазды- 
вают все больше и больше, и подписка уменьшается, но, 
впрочем, все обстоит благополучно. | 
Но вот приходит месяц май, и все элементы этой слож- 
ной организации испытывают зараз действие силы центро- 
бежной. Первый редактор уезжает в Рязань и Харьков, вто- 
рой—одновременно с ним—в Курск, а потом в Финляндию, 
третий —за границу, прочие члены — кто куда. Секретарь 
сначала одиноко вращается около Москвы, но затем и он 
отправляется искать отдыха, который и находит в земле 
Войска Донского. Между тем природа, не терпящая пустоты, 
удерживает в редакции служашего, простолюдина. Русский 
народ беден, но религиозен. Окруженный «вопросами фило- 
софии и психологии» простолюдин тоже ставит вопрос, но 
на почве религии: «Не будет ли грехом принебречь столь 
благоприятными обстоятельствами? Не значихг ли это иску- 
шать Провидение гордостью?» Страх Господень есть начало 
премудрости, и вот богобоязненный простолюлднн умудряется 
обокрасть книжный склад на 6000 руб. Вянет лист, прохо- 
дит лето, и рассеянные члены московской философии, воз- 
вратившись домой, протирают свои глаза: мерзость запусте- 
ния на месте книжном! Начинается «лихорадочная деятель- 
ность»: Грот мечется в невропатических припадках, Левон 
ехидствует над ним, Трубецкой кипит избытком сил, и т. д. 
Результат: касса психологического общества истошаетсл на 
покрытие пропажи, и журнал предполагается вести рконо- 
мически: вместо 64 руб. за лист я буду получать впредь 
только 40 руб. Гтсеетй сезё с10з. Чтобы не выходить из 
пределов Москвы, сообиту тебе, что население этой столицы 
скоро увеличится одною жительниней: Вера Хитрово выхо- 
дит замуж за Муханова, молодого офицера Сумского дра- 
гунского (с1-4еуап& гусарского) полка, стоящего всегда в 
Москве, где она и поселитсл после свадьбы. Я ие женюсь, 
но тоже скоро приеду в Москву, хотел даже завтра, но не 
вышло. Л пока я поселен в Царском Селе, угол Церковной 
и Московской, дом Мердера. Так же дешево, как в Финляндии, 
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но удобнее для дел. Прочти и передай по назначению при- 
лагаемое письмо. Напиши мне точный адрес Сены,— она у 
меня была, но я забыл. До скорого свидания. 


Целую Ольгу и Сережу. 
. т у Твой Влад. Сол. 


50. 
(Весна 1895). 
Воистину воскресе! 


Милый мой Миша, поздравляю тебя с этим фактом, со- 
вершенно достоверным, хотя до сих пор бесплодным; но 
это ничего, — нельзя же все зараз. Поздравляю тебл также 
с твоим 33-летием. Прекрасные гола, завидные года! Что 
касается до меня, то недостаток молодости стараюсь заме- 
иять прыткостью. Мол «Этика» подходит к концу. В последний 
мой приезд в Петербург я представлял собою жертву вечер- 
нюю, закалаемую на алтаре филантропии. Тысячи четыре 
собрали через меня для бедных больных детей. За это Ни- 
колай Чудотворец снабжает меня хлебом насущным. Права 
свои на свяшенную историю я Карбасникову не продал, но 
он купил одно издание за 330 руб., о которых так прекрасно 
выразился Жуковский: 


Не говори с тоской — пх нет, 
Но с благодарностию — были. 


Сверх того л продал 2-0е издание своих стихотворений 
г-ну Ледерле, кажется, на выгодных условиях, но нока по- 
лучил только часть денег, о которых Жуковский не менее 
удачно сказал то же самое. Остальные надеюсь получить в 
июне и предназначаю на поездку в северную Финляндию... 
расскажу при свидании — между 10 и 15 мая. 


Я сижу окруженный тающим снегом. Картина еше зим- 
ияя, но способов передвижения никаких. «Беру воздух» на 
балконе. Впрочем, еше третьего дня л гулял по снежным 
равпинам озера Саймы с т-те Аурзр'), за которою 19 лет 


1) Ауэр — см. о ней «Письма», т. П, 97. Ей посвящено несколько 
стихотворений Соловьева, 
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тому назад ухаживал на Везувии: какой символизм! Теперь 
у нее 19-летняя дочь Зоя, напоминающая мне (.....) Катю 
Владимировну *) лет 20 тому назад. Я ей говорю (мысленно): 


Теь п пиз и\уе-ииа-мегию Фавге а 
(9 ди 151 пенпхевь Ао Капт.— 
О 30л! \Уепо 1еВ ес} ехЪНеке, 
Еглуас РЕ ти пиг 4ег а{е Тгаит. 


Но более я беселую с матерью, которая еше ие уходит 
нод портик сок гранаты выжимать. До свидания через ме- 
сли, милый мой Миша — немчура мохнатая! 


Целую Олю и Сережу. 
Твой Влад. 


5: 
(1896). 

Милый Миша, я нарочно телеграфировал тебе 16-го, а не 
написал, лабы не докучать тебе в сей радостный (для меня) 
день хотя и не важными, но все-таки паскудными известиями. 
«Магомет» застрял в иензуре! Может быть, это к лучшему, 
ибо я его тогда напечатаю в «Вестн. Евроных, а потому — в 
какой-нибудь книжке, но в настояшую минуту я не могу 
брать иод него денег ни у Павленкова, ни у Стасюлевича 
и, следовательно, должен бесперемонно воспользоваться 
твоим предложением. Срок векселя 22 аир. Нрисылай на 
‚имя полковиика Владимира Дмитриевича. Кузьмина-Кара- 
ваева: Петербург, у Синего моста, Вознесенский просиект, 
дом № 16, кв. № 3. Слухи об отставке 0. пока не подтвер-. 
ждаются. Здесь только три новости, ‘касающиеся истории 
нравов: 1) Светские дамы и девины устроили из себя балет 
(во дворце В. К. Николая Николаевича) в пользу родильных. 
приютов, или аи ргоб{ @ез ИПез-теёгез, как сказано во фран- 
пузской афише. 2) В «Нов. Врем.» стали появляться 06’я- 
влениял и предложения о вступлении в сожительство; на-днях 
эти публикации запрещены полинией, 3) В связи с само- 
убийством одного молодого человека открыто тайное обше- 
ство «молодежи», основанное для практического упражне- 
ния в разных противоестественных пороках иреимуше- 
ственно уголовного характера. 


1) Катя Владимировна — кузина Соловьева, Екатерина Влади- 
мировна Романова, впоследствии Селевина. См. нисьма к ней в 3-ем 
томе, сто. 56—1006. 
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Буль здоров, мой ана а я нее болен. Целую твоих. 
Передай мама, что пока писать не о чем. До свидания, ве- 


роятно, в конце этого месяца. 
Твой Влад. 


О св. Франциске Иавленков даст ответ через несколько 
времени. Он кому-то уж заказан, но не окончательно. Я 
ему вслчески внушал о тебе. 


Архангел! 


Не лумай, что я в самом деле наплевал: это так — ил- 
люзия пера; за сделанное —- спасибо! Вообще же говоря, лю- 
бите друг друга. Мпиогое нам непонятно. В этом запутанном 
мире нет большей глупости, как всюду прикладывать дере- 
вянный аршин своего разума. Одобряю увеселение как рле- 
мент, но субстанцию бытия в нем не полагаю. Допустив 
трагедию, в печали находишь успокоение. В об’явлениях 
«Нового Времени» прочел я, между прочим, следующее: де- 
вушка ишет места быть одной. Желаю ей успеха. Я, может. 
быть, приеду все-таки 3 апреля, а 4-го вечером уеду. о сви- 
дания, голубчик. Всех приветствую. Вот список для книг: 
И. Тихонравов, Герье, Буслаев, Е. Ф. Корш, М. Н. Лопатин, 
(Сергиевский, 1. Поливанов, Юрьев, Соколов, Кетчер, Стан- 
кевич, Янжул, Муромцев и многие друг. 


53. 
Милый Миша, 


могу сообщить тебе только печальные известия. Довольно 
будег одного, самого печального: Александровский умер 
15 августа в кумысном заведении. Оказалось, что он содер- 
жал всю свою семью последние два года. У них никаких нет 
средств, но 4 детей. Хлопочу их устраивать. Но главное горе, 
что Александровский умер. Теперь у меня только ты один 
остался. Но два в поле не воин, а воина, или воя (с волками 
по-волчьи) или волка — во я как острю глупо с горя, но не 
сгоря со стыда. 

Да! Напиши мне большое письмо. Но до того немедленно 
но получении сего телеграфируй мне, где я могу получить 
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деньги из иетербургского склада. 'Телег рафируй та так: Петер-. 
бург, Торговый мост, дом Стерлигова, кв. № 19. Вл. (. 

В случае если бы мои деньги были выеланы из Петер- 
бурга тебе или мама, то мне их нужно послать по сле- 
дующему адресу: Петербург, Общество взаимного поземель- 
ного кредита. Адмиралтейская набережная, дом 6, графу 
Арсению Аркадьевичу Годенишеву-Кутузову. Это для денеж- 
ного письма, а телеграмму отнюдь не Кутузову, а мне у Тор- 
гового моста. Будь здоров. Кланяюсь. Пиши. 


Твой Влад. 


54. 


Здравствуй, милый Миша! 

А я наконец решился обратиться к доктору, который 
будет у меня завтра (спе циалист по части мозгов—Розенбах). 
Пришли мне, пожалуйста, что-нибудь в роде синвентаря» 
остающихсл экз. «Ист. России». Книжный склад Стасюлевича, 
кажется, склонен купить тысяч за 7—8. А также пришли 
статистику продажи за последние гсды. 

Так как с тебя может статься, что ты уже отдал за меня 
в магаз. Карбасникова мой долг 75 руб., то я не посылаю 
ему оный до получения известия о сем от тебя. Напиши по- 
скорее. Я еше в Англни '). Будь здоров. Всех. пелую. 


Твой Влад. 


р 55. 
Милый Миша! 


Я не догадался спросить тебя, может быть тебе нужны 
деньги и для собственного обихода. Пожалуйста, возьми 
в таком случае. Это такой редкий случай (что можно у менл 
взять), что грех не воспользоваться сим восьмым чудом, 
света. Завтра я к тебе зайду перед или после обеда. 


Ваш Влад. 


— 


1) Т.е. в гостинице Ап?е(егге в Петербурге, на Исаакиевской 
илощали. 
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56. 
Сорренто. 8/20 Апрелл 76 '). 
Дорогой Миша! 


Поздравляю тебя с совершеннолетием и сожалею, что не 
могу по сему случаю прислать тебе ни торжественной оды, 
ни даже длинного письма, ибо рука моя действует плохо. 
Две недели тому назад, возврашаясь © Везувия, я упал вместе 
с лошадью и получил рану на колене и разбил обе руки. 
Четыре дня лежал без движения и теперь еше едва хожу. 
Будь здоров, кланяйся от меня Михаилу Ивановичу, письма 
от которого я, к сожалению, не получи. 


Твой Вл. (ол. 


МИХАИЛУ АЛЬБЕРТОВИЧУ КАВОСУ ?). 


(Без даты). 


Михал Альбертыч дорогой! 
Пишу Вам из казерны, 
Согбен от недуга дугой 

Ц полон вслкой скверны. 


Забыты сладкие труды 

И Вакха и Киприды, 

Давно уж мне твердят залы 
Одни гемороиды. 


Брега пустынные Невы 
Коснеют в скуке дикой, 
Виновен в том не я, не Вы, 
А разве Петр Великий. 


Я Ваших не встречал друзей 
В сей пустоши огромной, 
Исчез и Вейнберг не-еврей 3) 
И Боборыкин скромный. ^ 


В печати, кажется, застой 

И новостями бедно. 
Брошюру издал Лев Толстой. 
О том, что пьянство вредно. 


!) Цечатается впервые. 

2) Эти же стихи Соловьев послал и Стасюлевичу (см. «Письма», 
т. 1, стр. 136), но четвертое четверостишие здесь читается иначе. 

3) Намек на письмо Петра Исаевича Вейнберга, напечатанное 
в качестве возражения на критику Буренина. 
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Г...... Июба гонорар | 
У Зиночки стлнула; Ч 
Волынского задел комар, | 
Пон упал со стула. 


Не углубляюсь далее в микрографию и обрашаюсь к Вам. 
Узнав с радостью о Вашем добром поведении, самым реши- 
тельным образом присоединяюсь к требованию нашей милой 
Варвары Ивановны '), чтобы Вы оставались в деревне, по 
крайней мере, до сентябрл — без всяких разговоров. Иначе 
все Ваши друзья от Вас отказываются, и даже Вейнберг, за- 
быв, что ои не еврей, предаст Вас хериму. 

Уверлю Вас, что в Петербурге отвратительно, и я остаюсь 
здесь только для умершвленил плоти. 

Итак до сентября, дорогой Михаил Альбертович. Пере- 
дайте мой усердный поклон Вашим хозяйкам ыы если они 
помпят о моем сушествоваиии. 

Влад. Соловьев. 


НИКОЛАЮ АЛЕКСЕЕВИЧУ ЛЮБИМОВУ. 


т 
ее (Без даты). 


Многоуважаемый Николай Алексеевич 3)! 


Один мой старый приятель, . бывший мировой судья 
в Ельце (а теперь в Москве), написал рассказ, который очень 
хвалят и материалом для которого послужила его судебная 
практика среди мужиков. Его фамилия— Лопатин; один его 
рассказ («День мирового сульи») был уже нанечатан в «Руси». 
Это вешица небольшая, но написанная с несомненным та- 
лантом. Новый свой рассказ, который, как я слышат, гораздо 
лучше первого, он желал бы поместить в «Русском Вест- 
нике», и я смело рекомендую его Вашему вниманию. Он 
доставит (или уже доставил) свою рукопись В редакцию, а Вы 
ее не обойдите. 

Пишу к Вам из Красного Рога, имения графини Толстой, 
где я провожу лето. Пишу понемногу большую книгу мета- 


1) Баронесса Варв. "в. Икскузь. 

2) Мария Александровна и Елизавета Васильевна Лавровы. 

3) Вл. Соловьев сотрудничал в «Русском Вестнике» в 1875—1877 г., 
поэтому и письма к И. А. Любимову относятся к этому времени. 


ат. 


(физического содержания, первую часть которой (о сверх- 
научных предположениях всякой науки) желал бы отдать 
в Вали журнал. Пишу также просьбу к архиереям, чтоб вели 
себя лучше (не думайте, что я сошел с ума). 

Будьте здоровы. Передайте, пожалуйста, мой поклон Ва- 
ним, а также Катковым. 


С искренним уважением Влад. (Соловьев. 


2. 
(Без даты). 


Многоуважаемый Николай Алексеевич! 


Не будете ли Вы столь добры известить меня о судьбе 

рассказа, доставленного к Вам в редакцию моим приятелем 
Лопатиным и о котором я Вам писал в июне? 

Было бы желательно, чтоб этот’ рассказ не запоздал 
в печати, —я был на несколько дней в Химках, в Москве же 
никого ие видал и никуда заехать не успел. Лето я провел 
без пользы и без удовольствия, так как хворал и хозяева мои 
также. : 

Думаю привезти или прислать Вам статью о духовной 
власти в Росспи, — не знаю только напечатаете зи. 

Метафизикой своей я летом заниматься не мог, однако 
начало есть — думаю, будет и конец. 

Не знаю долго ли я пробуду еше здесь, а потому не бу- 
дете ли Вы так добры телеграфировать мне о рассказе моего 
приятеля: Почеп Черниговской губ., почтою — Красный Рог, 
графине Толстой. 

До свиданья. 

Передайте мой сердечный поклон Вашему семейству. 


Истинно уважающий Вас Влад. Соловьев. 


3. 
Многоуважаемый Николай Алексеевич! 


Все ожидал обешанного Вами извешения, но вот уже бо- 
лее двух недель как я здесь, а его все нет, боюсь, не про- 
пало ли Ваше письмо. Мать’ пишет мне, что моя Ъее зоеиг 
не получила от Вас никакого решительного ответа касательно 
«навождения». 
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Убедительнейше прошу Вас сообщить ей таковой, ч' гобы 
не задерживать ее в Москве. 

Относительно гонорара менл просят передать Вам, что 
брат согласен на сто рублей за лист. 

Через несколько дней я буду в Москве и привезу свою 
статью. 

До свиданья. Передайте, пожалуйста, мой поклон Ватиему 
семейству. 

Истинно преданный Влад. Соловьев. 


д. 


Милостивый Государь 


многоуважаемый Николай Алексеевич! 


Я познакомился в Лондоне с одним талантливым эконо- 
мистом, который может быть полезен для «Русского Вестника». 
Он немец славянского племени и благородного происхожде- 
ния, по имени Артур фон-Студниц, сотрудник немецкого 
журнала «Уегеабтззевый Гаг УоШз\у и зевай ипа Коиг- 
зезсысШе» (Веги), «Оенизсвез Напае15 а (ВегНп)и «АПее- 
теше 7ейиос» (АиозБиге) и автор исследования «СеЪег с 
сеземИспе Кесеииа 4ез Ргефап@е]5 Ъег Со]4 ип ЗИЪег- 
‚ууаагеп». 7 

Он охотно присылал бы статьи и корреспонденции по 
социальным и экономическим вопросам для «Русского Вест- 
ника» и «Московск. Ведом.». 

Я в Лондоне уже полтора месяла. На континенте не 
останавливался нигде. Здесь почти все время провожу 
в Британском музее. Видаюсь только с русскими и немпами; 
с англичанами знакомиться — лень. Был один раз на сеансе 
у довольно известного медпума Вильямса и нашел его весьма 
замечательным по нахальству, если не по ловкости, фокус- 
ником. Если Петербургское Физическое обшество будет 
иметь дело с такими медиумами, то можно заранее поздра- 
вить Аксакова с блестящим успехом. 

Будьте здоровы. Передайте мое почтение Екатерине Дмит- 
риевне. 

С истинным уважением преданный Вам 


Влад. Соловьев. 
991 (УП) 75. 
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БАРОНУ ДАВИДУ ГОРАЦИЕВИЧУ ГИИЦБУРГУ. 


1. | 
(1896). 


` 


Многоуважаемый барон '), боюсь, что мое письмо, по- 
сланное более месяца тому назад, не лолло до Вас, и потому 
повторяю вкратце сго содержание, посылая его на этот раз 
заказным. Статья Ваша о Каббале чрезвычайно интересна и 
содержательна, и я надеюсь, что Вы примете мое иосредии- 
чество для напечатания. ее в московеком философском жур- 
нале («Вопросы философии и психологии»). Для словаря же 
она несколько длинна, и главное—не общедоступна. Людей, 
сколько-нибудь знакомых с Каббалой — хотя бы только так, как 
я, — у нас совсем пичтожное число, а для тех, кто ничего о 
Каббале не знает, Ваша статья будет непонятна. Она есть 
чисто ученая статья; между тем в общем словаре такие 
статьи допускаются лишь но таким сцециальностлм, которые 
или сами по себе никаких трудностей для понимания не 
представаяют (напр., история, география, зоология и т. и.), 
или же но таким, которые изучаются большим числом лю- 
дей (напр., математика, механика и т’. п.). Но по части еврей- 
ской мистики в русском обществе не только нег специа- 
листов, но даже дилетанты, как например я, способные ио- 
нять и оценить чужой ученый труд, считаются единицами. 
А сокрашать Вашу статью или приспособлять ее к требова- 
ниям лиц, совсем незнакомых с предметом. было бы жалко, 
ибо —повторяю свое искреннее мнение—-статья Ваша в своем 
роле иревосходна. Настоящее ей место в сненциальном от- 
деле философского журнала, куда, надеюсь, Вы и уполномо- 
чите меня ее передать после того как дополните ее теми 
замечаниями, о которых Вы мне писали, а также, может 
быть, и другими, ибо дая философекого журнала нет при- 
чин торопиться. Если у Вас есть другой список статьи, то, 
приведя ее в окончательный вид, потрудитесь переслать Ва- 
иему батюшке. Если же нет, то известите меня через 
него же, и я Вам вышаю рукопиеь, которая у меня. На- 
деюсь, Вы не носетуете на меня за этот сошге 4етрз и не 


1) Статья о Каббале была помешена в 33-ей книжке «Вопросов 


философии» в 1896 году. 
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лишите нашу философскую литературу Вашего ценного 
вклада. 
Истинно Вас уважающий Влад. Соловьев. 


р 
(Без даты, на бланке «Нб{е 4’Апеегге»). 


Спешу сообщить Вам, дорогой барон, что А. Д. Оболен- 
ский известил меня, что может принять наших знакомых 
или сегодня (в пятницу) в министерстве до 12 часов, или 
завтра (суббота) у него на квартире (Большая Морская, 53) 
в 11 часов. 

До свидания завтра. 

Душевно преданный Вам 

Владим. Соловьев. 


ПИСЬМО К МАТЕРИ. 


17/29 Сент. 75, 
Дорогая мама! 


Поздравляю Вэс и Сену с имянинами. Я совершенно 
здоров, и Вы не имеете никакой причины обо мне беспо- 
коиться. В Бристоль л еду на короткое. времл в декабре, 
в Швейцарию же некогда, разве на обратном пути заеду. 
Я надеюсь зернуться в Россию в июле,—следовательно, мы 
увидимся не через год, а через девять месяцев. Надеюсь, 
папа получил мой отрицательный ответ на предложение 
: кн. Мешерского. 

Я, кажетсл, ие писал Вам, что здесь был Иловайский с до- 
черью. Я с ними несколько раз виделся; веролтно, он будет 
У Вас по возврамении. Скажите от меня Мишуку, что игри- 
вость ума дороже всех пятерок. 

Кстати 06 игривости: представьте себе, что мой прилтель 
Лашиин раз’ехался со своей женой, — сия т-те Нентефрий 
наконен нашла своего ие- Иосифа. Очень жаль старика. 

Крепко’ целую Вас, дорогая мама, и всех так же. 


Ванг Влад. Соловьев. 
14.1 


К ЮЛИИ ФЕОД. АБАЗА'.. 


‚ (Без дать). 
7 В, ди тайп 
ть - : 6 Ауги. ° 


Тгёз свеге, 4гез Ъоппе её 1гёз убпбгбе Мадате, 
София Петровна уа пмеих сез Чегшегз Дог. Те Рассот- 
рабпе ацопт@Ви! & Пустынька. Х№ои$ рагопз & 9 В., 3е ге- 
у!епз Чапз Раргёз - шт, еПе—9Чапз Ла зо1тбе. Зе зи1з з@г дие 
465 детат сШе зега {гёз соп{ее 4е Уочз уо1г. Зоп #тёге ез4 
агг!Уб сё 4езсепди стех еПе. 

Ап геуо!г. 

Уоте 1гёз 46уоцб 

Йа. боле]. 


ПЕТЕРБУРГСКОМУ ГРАДОНАЧАЛЬНИКУ 
Н. М. БАРАНОВУ °). 


Ваше Превосходительство! 


Когда я. просил о разрешении мне лекции, я заявил, что 
не буду говорить о политике. И я не говорил о политике. 
О самом событии 1-го марта я не сказал ни слова, а о про- 
щении преступников говорил только в смысле заявления со 
стороны государя, что он стоит на хрисгианском начале 
всепрошения, составллюшем нравственный идеал русского 
народа. Заключение моей лекции было приблизительно сле-. 
дующее: «решение этого дела не от нас зависит, и не нам 
судить царей. По-мы (общество) должны сказать себе и 
громко заявить, что мы стоим под знаменем Христовым, и 
служим единому Богу — Богу любви. Тогда мы возможем 
духовно воссоединиться с нашим народом,—тогда он узнает 
в нашей мысли свою лушу п увидит свою жизнь в нашем 
свете». 

Из 800 слушателей, разумеется, многие могли неверно 
понять и криво перетолковать мои слова. Я же с своей сто- 


1) Ю. Ф. Абаза, вдова министра финансов, была до замужества 
чтидей у вел. княгини Елены Павловны. Письмо сообщено А. Ф, Кони; 
оно написано на бланке «Н&{е] ГАпеегге» в Петербурге. 

2) Нанеч. в «Былом» 1918 г., № 10—11. 
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роны могу сослатьсл на многих известных и почтенных 
лиц, которые, как я знаю, верно поняли смысл моей речи и 
могут подтвердить это мое показание, 
совершенным почтением имею честь быть Вашего 
Превосходительства покорный слуга. 
| Влад. Соловьев. 


После лекции один неизвестный мне господин настоя- 
тельно требовал, чтобы я заявил свое мнение о смертной 
казни, в ответ на что я сказал, взойдя на рстралу, что смерт- 
ная казнь вообще, согласно изложенным принципам, есть 
дело непростительное и в христианском государстве должна 
быть отменена. * 


СТУДЕНТАМ МОСКОВСКОГО УНИВЕРСИТЕТА *). 


(1900). 
Г. У. Аиша 


Не имея времени писать длинных иисем, я пишу вам 
только для того, чтобы показать вам неразумность и бес- 
тактность вашего поступка, конечно, вами не сознавае- 
мого. р 

Несколько учащихся молодых людей, не получивших еше 
никакого права на чье-либо уважение, решились на осно- 
вании передачи чтения из вторых, а может быть и третьих 
рук послать строгий выговор человеку пожилому, лично им 
неизвестному, но за которым они сами признают уважаемое 
имя м заслуги в прошлом. Этот выговор оканчивается пред- 
положением помешательства у того, кому он посылается, 
что характеризует ваше настроение, лишенное всякого ло- 
гического контроля. 

Если вы не думаете серьезно о его помешательстве, то 
ваша выходка есть мальчишеская дерзость, которая не до- 
стойна не только студентов, но и благовоспитанных гим- 
назистов приготовительного класса. Если же вы действи- 
тельно считаете сего страдающим умственным расстрой- 
ством, то укорять больного его болезнью свидетельство- 
вало бы о полной атрофии в вас всяких человеческих чувств, 


1) Было помещено в «Богословск. Вестнике» (перенеч. в «Бирж. 
Ведомостях» 1913 г., № 13351). 
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что я не хотел бы предположить в вас, а потому об’ясняю 
себе ваш поступок вашим неразумением и недомыслием. 

Этим же об’ясняю себе и то, что вместо того, чтобы со- 
бираться коллективно и посылать ваш выговор, не зная сами 
точно кому и в чем, вы могли бы единогласно обратиться 
ко мне с запросом, где напечатана моя лекция. Я ответил бы 
вам, что в февральской книжке «Недели», или прислал бы 
вам оттиск. 

Тогда, по крайней и, осли бы вы и послали мне ваш 
выговор, то он имел бы более смысла. 

Что касается моих заслуг в прошлом и уважения, кото- 
рым пользуется мос имя (как вы сами пишете), го я это 
считаю в связи с тем, что, находясь в полном согласия 
с истиною, я своего мнения не ставлю на одну доску с мне- 
нием Пв. П-ча, П. П-ча, Льва Ник. и всей вселенной, а дер- 
жусь твердого убеждения, что видимый мир проходит, а 
истина всегда живет и Бог вместе с нею. | 

Вам теперь л пишу не потому, что ваше письмо могло 
затронуть мои убеждения, а из искренней жалости к беспо- 
мошиому состояпию ваших мозгов и сердец. Я твердо уве- 
рен, что мой «Антихрист» уже принес материальную пользу 
нитомцам Петербургского Воспитательного дома, а это 
ниисьмо принесет, вероятно, некоторую нравственную пользу 
питомнпам Московского на и Технического учи- 
диша. 

От души желаю вам всякого блага. 


Владимир Соловьев. 


А. А. ЛУГОВОМУ '). 


1: 


Придет к нам, верно, из Лесбоса 
Решенье женского вопроса. 


2. 


Дал вечность Лесбип своей 

Катулл, хоть к ней отнесся строго... 
Катуллов нет у нас, ей-ей, 

Но Лесбий, батюшки, как много! 


1) Письма к А. А. Луговому см. во П томе «Писем», стр. 299—319; 
здесь печатаются те, которые не вошли во второй том. 
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1: 
(1897). 


Дорогой Александр Алексеевич! 


Примите, пожалуйста, к рассмотрению ‘рассказ Петра 
Николаевича Дубенского, которого усердно Вам рекомендую. 


Вл. Соловьев. 


(1897). 
Дорогой А. А.! 


Волкочский вместо того, чтобы вернуть рецензию. мне, 
послал ее А, Ф. Марксу, а я хотел ее еше перечитать и до- 
полнить. Но теперь уже поздно, сойдет и так. Посылаю Вам 
рукопись 'Дубенского с полномочием автора исключить все 
места, которые Вам покажутся сомнительными © точки зре- 
ния популярного журнала, а также цензуры. В воскресенье 
возврашаюсь в Петербург и занесу Вам своего толстого мла- 
денца '). 

В. Влад. (ол. 


Э. 
(Без даты). 


Ни четверг, ни пятница мые не свободно, дорогой Ал. 
Ал., но и завтра есть препятствие, Сговоримся в пятницу 
вечером относительно позднейшего дня. Душевно пре- 
данный 


й 


Влад. Соловьев. 


(ПРИЛОЖЕНИЕ). 


Некогда некто изрек: «Сапоги суть выше Шекспира». 
Дабы по слову тому превзойти британца, сапожным 

Лев Толстой мастерством занялсл и цели достигнул. 

Льзя ли дальше питти, россилне, в искании славы? 

Вящую Репин стяжал: «Когда сапоги, как такие, 

Выше Шекспира»,—он рек,—«сапоги, просветленные ваксой, 
Выше Толстого», и вот сосуд с блестящим составом 
Взявши, Толстого сапог он чистить начал усердно. 


1) Т; е, «Оправдание добра». 


1. 


ЯКОВУ ПЕТРОВИЧУ ПОЛОНСКОМУ. 


_ 20 Марта 1875, 
Москва. 


Милостивый Государь 
`многоуважаемый Яков Петрович! | 


Приятель мой кн. Цертелев поручил мне доставить в ре- 
лакцию «Пчелы» статью его, которую при сем посылаю. ° 
Мне кажется, что она по своему тону и по некоторым остро- 
умным замечаниям заслуживает быть напечатанною. Если бы 
Вам сверх ожидания показалось иначе, то не будете ли так 
добры прислать ко мне обратно. 

Война против меня все продолжается, и конца не видно, 
но’я уже перестал читать. В мае еду за границу освежиться 
от русского чада и кой-что посмотреть. 

Проездом буду в Петербурге п надеюсь Вас увидеть, в ожи- 
дании чего остаюсь 

с глубочайшим уважением преданный Вам 


Влад. Соловьев. 


ИВАНУ ИВАНОВИЧУ ЯНЖУЛУ. 
9/21 Мая 76 !). Париж. 
Многоуважаемый Иван Иванович! 


Хотя со времени нашего совместного пребывания в Лон- 
доне прошло менее года, но для меня с тех пор перемени- 
лось столько пестрых сцен, что мне то время представляется 
совсем далеким прошедшим; надеюсь однако, что Вы не 
успели совсем забыть о моем сушествовании и не будете 
удивлены этим посланием. 

После многих странствий по суше и морям и `раз- 
личных бедственных приключений ля успокоился в Париже. 
В начале июня заеду в Лондон, где, может быть, Вас встречу, 
так как Вы, кажется, тула собирались на лето. Из Лондона 
отправлюсь в Прагу, где думаю издать одно свое сочинение, 


1) Письмо адресовано в Москву, в университет, отослано 21 мая 
76 года, получено 14 мая 1876 г., как видно по почтовому штем- 
петлю. 
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после чего поспешу в Россию, по. которой уже давно то- 
скую. ` 

Положительных результатов. из своего путешествия я, 
разумеется, никаких извлечь не мог, зато получил много 
отрицательных впечатлений, как например, что Восток есть 
куча старого мусора и нового г..на, что Италия есть пош- 
лейшая страна в свете, и т. п. 

Наш общий лондонский приятель М. М. Ковалевский 
прислал мне два своих сочинения неизвестно откуда, но в от- 
вет на мои письма, адресованные его хозяйке, не пишет 
ни строчки, так что я решительно не знаю, какие страны 
нашей планеты нослт его об’емистое тело, а знать мне это 
нужно, так как л оставил у него свои книги. Если Вы знаете 
или можете как-нибудь узнать его местопребывание, сде- 
лайте одолжение сообттите. 

В Париже теперт ничего интересного, если не считать 
таковым похабного де-ла Рувье. Этот радикальный депутат 
изображал в саду Пале-рояля языческого бога Приапа перед 
пятью маленькими девочками, за что его хотят судить. 

Познакомился я с известным Ренаном, — пустейший бол- 
тун с дурными манерами. 

Будьте здоровы, до свиданья; : 


Преданный Вам Вл. Соловьев. 


Передайте мое почтение супруге. 


Н. И. КАРЕЕВУ. 
НЫ 


Душевно благодарен тебе, мой друг, за приглашение, ко- 
торым, вероятно, воспользуюсь. Теперь я собираюсь по кой- 
каким делам в Петербург не надолго и оттуда, если ничто 
не задержит, приеду к тебе в половине июня. В противном 
случае буду ждать тебя в августе. 

Исполняю пока твое доброе пожелание: сравнительно 
здоров и, насколько позволяет мой темперамент, весел; 
желаю и тебе того же. 

_ Намерения мои относительно будущего несколько изме- 
нились: хочу заменить магистра философии магистром б0- 
гословия. Для того буду сначала держать в духовной ака- 
демии кандидатский экзамен, равняющийся нашему маги- 


и 1 7 


стерскому, так как он совершенно сиециальный и другого 
после него не бывает; затем должен буду прямо защищать 
диссертацию. Все это возьмет два года, в течение которых 
буду жить у Троицы, так как там удобнее заниматься. А за- 
тем далее--самая удобная для меня дорога. Печально только, 
что булу на ней совершенно одинок; по крайней мере, от 
прежних товаришей сверпу совсем в сторону. Приеду, зна- 
чит, на прошанье, итак ло свиданья. 


Твой Вл. Соловьев. 
Пюня 2-го, Москва, (1873 г.). 


2. 


Не нисал тебе ло сих пор, любезный друг Кареев, потому 
что все собирался в Петербург и хотел известить оттуда. 
Но теперь по совету отца отложил поездку до конца осени, 
так как летом никого и ничего в Петербурге нельзя найти, 
а в начале осени мне самому неудобно, пбо нужно будет 
устраиваться в академии. Обешанной рецензии составить 
не мог за совершенным отсутствием свободного времени, 
так как все писал статью по истории религии, которая очень 
разрослась и будет помешена в «Православном Обозрении», 
как обешал Иваннов-Платонов, и теперь еше не кончил. 
На-днях видел в Москве Соколова, который показался мне 
очень изменившимся и не в одной наружности. ° 

Могу сообщить удивительное известие о нашем Нисем- 
ском '). Пробывии один месяи в Поливанове, оп внезапно 
вышел в отставку и поехал в Нетербург, чтобы поступить 
в технологический инетитут, либо в- инженерную академию 
‹ целью, как он говорит, получать вноследетвии больше де- 
нег; в действительности же, кажется, оп просто не может 
пайти своего центра тяжести и потому бросается’ во все 
стороны. Надеюсь, через месян увидимся, Передай мое глу- 
бочайшее почтение Ивану Васильевичу, Екатерине Оспиовне 
(поручение ее я исполини тотчас же но приезде в Москву) и 
всем в Муравнииниках. 


Влад. Соловьев. 
Москва, 6 Авг, 73. 


1) Сын знаменитого писателя, товариш Кареева и Соловьева по 
гимназии, рано умерший, 
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ГРАФУ ДИМ. АДАМ. ОЛСУФЬЕВУ. 
г ИН 


(Без даты). 
Дорогой граф, 


егодня от 5 до 8 час. я провожу у матери своей и сестры 
по случаю дня рождения последней, ав10 час.еду в Москву 
с курьерским и с Вами,—зиачит, до скорого свидания. 


Ваш Вл. Соловьев. 
5 


Очень жалею, что опоздал: задержало особое обстоятель- 
ство, — продавал «Антихриста» немножко дороже, чем Иуда— 
Христа. До свидания в Москве. 


Влад. Соловьев (анти-Иуда). 


Отказаться 01° вина— 

В этом страшнал вина; 
Смелее пейте, христиане, 
Не верьте старой обезьяне. 


Влад. Соловьев. 


ИМПЕРАТОРУ АЛЕКСАНДРУ ШУ. 


Ваше Императорское Величество 
Всемилостивейший Государь! 


До слуха Вашего Величества, без сомнения, дошли сведе-. 
ния о речи, сказанной мною 28 марта, вероятно в искажен- 
ном и во вслком случае в преувеличенном виде. Нортому 
считаю своим долгом передать Вашему Величеству дело как 
оно было. 

Веруя, что только духовная сила Христовой истины мо- 
жет победить силу зла и разрушения, проявляемую ныне 
в таких небывалых размерах, веруя также, что русский на- 
род в целости своей живет и движется духом Христовым, 
веруя, наконец, что царь России есть представитель и выра- 
зитель народного духа, носитель всех лучших сил народа, л 
решился с публичной кафедры исповедывать эту свою веру. 


1) «Былое», № 10—11 (1918). Специальный номер 1-го марта 
1881 года. Речь В. Соловъева была ироизнесена 98-го марта 1881 года. 


1. 


Я сказал в конце своей речи, что настоящее тягостное время 
дает русскому Царю о прежде возможность Заявить 
силу христнанского начала всепрошения и тем совершить 
величайший нравственный подвиг, который поднимет власть 
Иго на недослгаемую высоту и на незыблемом основании 
утвердит Его державу. Милуя врагов своей власти вопреки 
всем естественным чувствам человеческого сердца, всем 

‚расчетам и соображениям земной мудрости, Царь станет на 
высоту сверхчеловеческую и самым делом покажет боже- 
ственное значение Царской власти, покажет, что в нем жи- 
вег высшая духовная сила всего русского народа, потому 
что во всем этом народе не найдется ни одного человека, 
который мог бы совершить больше этого подвига. | 

Вот в чем заключается сущность моей речи и что, к край- 
нему моему прискорбию, было истолковано не только несо- 
гласно с моими намерениями, но и в прямом противоречии 
се ними. 


Вашего Императорского Величества 
верноподданный 


Владимир Соловьев. 


СОФЬЕ МИХАЙЛОВНЕ МАРТЫНОВОЙ °). 


4. 
Милый друг Софья Михайловна! 


Письмо Ваше действительно подтверждает ту удивитель-` 
ную перемену, которую я заметил в прошлую пятницу утром 
и в которой напрасно усомнился-было к вечеру. Скорблю, 
но не отчаиваюсь, ‘тем более, что имею основания приписы- 
вать рту перемену внешнему влиянию, а также своим соб- 
ственным промахам. Пока эта перемена— утрата радужного 
сияния или признаков божественной Софии— касается только 
разговоров и лица, это еше пол-беды. А вот когда она рас- 
пространится и на все тело — тут уж конец всему. Тогда у 
Вас останется только 'одно преимущество— быть самой умной 


1) Письма к С. М. Мартыновой доставлены в неисправном виде; 
они интересны главным образом по болыпому количеству серьезных и 
шуточных стихотворений. . 
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и оригинальной из женшин (из баб, из матерей). Это от 
_Вас неот’емлемо, но это очень, очень мало, а лля того 
света— совсем ничего. Впрочем, Ваше милое, хотя и без- 
ореольное письмо, огорчившее меня своим содержанием, 
очень порадовало своим благодушно-спокойным тоном. Спа- 
сибо Вам пока и за это. Пишу Вам не для того, чтобы оплаки- 
вать отлетевшую Мадонну, а для того, чтобы просить остав- 
шуюся матрону сказать мне откровенно: могу ли я вместо 
понедельника приехать на несколько часов завтра, в пятницу — 
ровно неделю спустя носле моего последнего от’езда. Осме- 
ливаюсь спрашивать об этом потому, что в письме Вашем 
хотя указан понедельник, но не исключена и пятнина, а ис- 
ключены только суббота и воскресенье (по причине гостей) 
и потом вторник с последующими днями (по причине сборов 
к переезду), так что я не нашел насчет своего приезда 
в Знаменское прямого приказания, которому должен был бы 
беспрекословно повиноваться. Если же Вы но каким-нибудь 
причинам или безо всяких причин прикажете мне не приез- 
жать в пятницу, а приехать в понедельник, то, разумеется, л 
исполню это с благоговением. Мои же причины дал пред- 
почтения пятницы (если это Вам все равно) суть следующие: 
1) я попал в скверную историю (благодаря своей неблаго- 
разумной филантропии или филантропического неблагора- 
зумия), вследствие которой, может быть, и доживу в Москве 
до следующей недели; 2) если доживу, то, может быть, в по- 
недельник придется присутствовать при погребении моей 
старой приятельнины, добрейшей и почтеннейшей Прасковьи 
Михайловны 'Голынской, которой гроб привезут из Петер- 
бурга в Симонов монастырь между субботой и понедель- 
ником. ’ 

Пишу Вам в Москве, а пошлю из Морщихино, куда от- 
правляюсь для окончательной ликвидации. Завтра утром 
приеду туда же за Вашим ответом и, смотря по содержанию, 
поеду или к Вам, или к брату. 

«Неопалимая Купина» моя была в свое время напечатана 
в «Вестнике Европы». | 

А ргороз: княжна Прасковья Владимировна опять высекла 
розгой своего мальчика. 

Посылаю Наде новый том ее любимого сочинения, а для 
Вас достал «Соловьева в Фиваиде» и отдал переписывать. 

Прилагаю начало нового цикла акростихов на новое Ваше 
имя. 
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Ао свидания—с!-4еуап( София п Мадоппа— завтра, Бог 
даст, или в понедельник. 


Ваш с1-4еуап Влад. (дл. 


АКРОСТИХИ. 
ЦИКИ ВТОРОЙ: МАТРЕНА. 
| 


° Мадонной была дла меня ты когда-то: 


Алмазною радугой лик твой горел, 
Гаинственно все в тебе было и свято, 
Рыдал я у ног твоих тысячекрат и 

Едва улавиться с тоски не успел, 

Но скрылся куда-то твой образ крызатый, 
А вместо него я Матрену узрел. 


И. 


Майская роза давно уже отпета, 
Август... и август исчез. 

Точно как лысина старого Фета 
Роша твоя так печально раздета, 
Елью одною красуется лес... 
Новой природе сочувственно вторя, 


. Ах, ты Матреною сделалась с горя. 


5 


: (1892). 
Зачем слова? В безбрежности лазурной !) 


Если, мой друг, Вы не в телепатическом настроении и 


такое имянинное приветствие Вам не угодно, то вот Вам 
другое с более простым выразителем моих чувств: 


Не боюсь я холеры 2), 
Пбо приняты все меры, и т. д. 


1) См. Стихотворения В.1. Соловьева, изд. 3-ье. СПб. 1900 г., стр. 30. 
2) К стихотворению, напечатанному у Стасюлевичав ШТт., стр.369, 


ив т. «Писем», стр. 107, в этом письме есть прибавка—4№ строки: 
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Но когда, микроб мой милый, 
До моей немой могилы 

Ты коснешься дивной ножкой, 
Буду счастлив я немножко. 


Не нравится п это? — так вот Вам и третье: 
Мы сошлись с тобой не даром, ит. д. 1) 
Это сочинено во сне и потому безобразно, есть что-то... 
А засим почтительнейше поздравляю Вас и Надю и Верочку 
с днем вашего ангела.—Я пахожусь в грипие и трудах. По- 
лучил приятные письма от Езаго и от немецкого перевод- 
чика моей книги. 


Соловьева в Фиваиде 2) 
Вам описали в лучшем виде 
В черную тетрадь. 
Я хотел приехать в Сходню, 
Чтобы завтрашнему ко дню " 
Вам ее послать. 
Но меня бранили 6 строго 
Вы за то, ла и немного 
Дней осталось ждать 
ло Вашего переезда в Москву, где надеюсь скоро Вас увидеть. 
Зайду в пятницу узнать, не привезли ли Вы Георгия, а то до 


воскресенья. Ваш Влад. Соловьев. 


3. 

Мой милый друг, Вы вообше справедливо считаете меня 
нлиотом, но в иных случалх и Вы ошибаетесь. Например, 
Вы нашли глупостью мое провожание К. И., а это оказалось 
замечательно умным поступком. Представьте себе, л при- 
обрел у нее две Ваши фотографии, которых она мне прежде 
и не показывала. На радостях я ужасно пеловался с Ленским. 

На Сходню я приехал слишком рано, ждал более часа. 
В вагоне нашел Николая Лопатина, которому обрадовался 
вдвойне — как другу детства и как напоминанию 06 одном 
вечере у Соллогубов, когда л вместе с ним Вас видел. 

Когда моя мечта на грани прежних дней . . 
'Гебя найдет за дымкою туманной, 

Я плачу сладостно, как первый иудей 

На рубеже земли обетованной. 

А на рубеже железной дороги я угостил „Шонатина, не 
забыв и себя, так что весь провожральный анекдот прошел 
под дымкою туманной. Но фотог и у меня в столе, и это 
уж не туман. 


1) См. Стихотворения В, Соловьева, изд. т Сиб. 1900, стр. 29. 

2) Шуточное стихотворение гр. Соллогуба, описывающее пребы- 
вание Соловьева в Египте, напечатанное в 3-ьем томе «В. Соловьев 
в его’ молодые годы». С. М. Лукьянова. Петроград. 1981. 
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Я напишу Вам еще во вторник, а теперь вот Вам моя 
«Неопалимая Купина»; я ее припомнил. Но прежде о деле: 
У себя дома я нашел 9 писем и 3 посылки, одну корректуру 
телепатии ') и одну телеграмму. Между письмами два решили 
пока мою судьбу. Наследник моего умершего приятеля и 
должника, отвечая на мое соболезновательное иисьмо, преду- 
предил мое обрашение к нему за деньгами, предлагая вза- 
мен их выбрать кииги из библиотеки его отпа. Другой гос- 
подин, долженствующий вручить мне 100 руб. и задаток за 
новесть от одного издателя, часть этих денег растратил на 
свои домашние нужды, а мне и 100 руб. для поездки были бы 
совсем в обрез. 

Таким образом, до 15 октября я лишен свободы двигаться 
сё Уопз бе; соп4атпсбе а зиЪ!г епсоге та ргохитИв. А рго- 
роз, запз зизеерЦЬИИб ей агг!6ге репзбе аисипе. Вы, милый 
друг мой, внали в некоторую естественную ошибку относи- 
тельно моих посешений Знаменского. Правда, что в августе 
мы видались часто—из 31 дня одиннадцать были озарены 
для меня лучами Вашего реального присутствия, — но Вы за- 
были, мой друг, что это наполовину происходило в других 
местах: в Москве, в Нагорном, на вокзалах и дорогах. А в Зна- 
менском я был в августе всего три раза: 1) двое неполных суток 
с вечера 5-го и до полудня 7-го (при княжне Мими), 2) сутки 
с вечера 15-го и до вечера 16-го (при г-же М. Бартоломей) и 
3) несколько часов 25-го (накануне Вашего от’езда в Мих.),— 
а сентябрьский мой визит с Кат. Ив. и проч. был хотя до- 
лог, но, кажется, безупречен. Ах, друг мой милый! 


Ириложена «Неопалимая Купина», см. Стихотворения Вл. Со.10- 
вьева, 3-ье изд. СПб. 1900, стр. 50. 
Вл. Соловьев. 


4 Сентября 1891. 
А. | 
д. Моршиха, Суббота (1893 г.). 
Здравствуйте, милая Софья Михайловна! 


Зачем пропушено так много дней? 
Надеюсь, понедельник продолжает быть наверное. Приеду 
часу в четвертом на извозчике и останусь, если иозволите, 


1) Т. е. книга Подмора и Гурнея о телепатии, вышедшая под ре- 
дакциен В, Соловьева. 
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до полуночи. Я думаю, может быть ошибаюсь, что и со сто- 
роны житейских видимостей Вы слелали промах, откладывая 
так долго наше свидание. Кажется, даже лети полагали, что 
я приеду раньше. Ма15 се иг её Ра е5ё Гай (раз {ош]оигз 
Чи гсз(е: фае]иеГ01$ се (а! езё {ай (Фет) езё Пеншии). 

В ночь на 3-ье июня (первый в той деревне) я произвел 
два стихотворения: одно—короткое и печальное—©0 занадном 
ветре, а другое — длинное и веселое — о скипидаре. Оба ис 
сочинены, а прочувствованы. Судите сами: к 

Ветер с западной страны 


Слезы навевает, 
иж итд. 


Странное дело. Только-что это выразилось и совершенно 
искренно в стихах, как сейчас же перестало быль истинным 
в действительности: не только вернулось сердие из края 
мертвенов, но и их самих твердо надеется выташить на свет 
Божий и не только западных, но и восточных. 

‚Из печальных стихов Вы можете основательно заключить, 
что пол моей дачи (разумею пох — р]апеве, а не пол —зехе) 
уже обильно полит моими слезами. Но еще обильнее насы- 
щен он скипидаром, как видно из нижеследуюшей' баллады: 


ТОРЖЕСТВО СКИПИДАРА 2). 


‚ За рто я думаю получить 96 руб. для покунки лошади 
разорившемуся крестьянину Алексею Харитонову. Прови- 


1) См. Стихотворения Вл. Соловьева, изд. 3-ье. СПб. 1900, стр. 65. 

2) Напечатано в архиве Стасюлевича (У, 366—369). Перепеча- 
тано — «Письма», т. П, стр. 366—367. 

"Только к строфе 


«Ты римаянину для иного 
Дела мог служить» — примечание: 


По свидетельству древних писателей, римские щеголихи всегда 
любили терпентин за запах фиалок, который од сообщает пекоторым 
повседневным выделениям организма, не имеющим (сами по себе) 
такого запаха. Сей удивительный и преизяшный эффект достигается 
не только приемом внутрь или натиранием, но и простым вдыханием 
‚насыщенного терпентином воздуха. 

К тексту архива.Стасюлхевича прив лены 3 строфы: . 


10. 


Но покой — увы!—не долог: 
Вижу новый враг — 

Изо всех щелей и цтелок 
Повалил прусак. 


дение хочет снасти меня иап@ тёше. Никуда от благотгво- 
рительности скрыться не могу, а я читал в верных книгах, 
что милостыня покрывает все зрехи. 


! 5 . 


(1895). 
«Вечерние Огни» Фета, выцуск Т, стран. 55. 


Месяц зеркальный илывет по лазурной пустыне, 


. $9 Ф. @ . а 1) О. 4 о 


* . ® ” ® О 
Месяц зеркальный бежит по лазурной пустыне *). 
Пасиб. 


Автор- стихотворения (на правах дедушки) поручает 
(иереписчику) передать напрасно отрицавшей его авторство, 
что она более, чем мила, — прелестна. 


6. 
ЧЕМ ЛЮДИ ЖИВЫ? 


Люди живы Божьей заскои, 
Что на всех незримо льется, 
Божьим словом, что безмолвно 
Во вселенной раздается. 

Люди живы той любовью 

Что атом к атому тлнег, 

Что нал смертью торжествует 
11 в аду не перестанет. 

А когда не слишком смело 

|| себя причиелить к дюдям, — 
Жив я мыслию, что с милой 
Мы навеки вместе будем. 


Ва. 0. 


В: 


Ах! и мне воинским жаром 
Довелось гореть 

|! франдузским скипидаром 
Прусаков огреть. 


15 


Все погибли смертью жалкой, 
Койчилась борьба, 
'Герпентином и фиалкой 
Пахнет вся изба. 


1) Очевидно, пари насчет того, что у Фега сказано именно месяц 
«зеркальный». 
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Имману-дль ') 
(с нами — Бог) 


Это для всех, а л еше владею одной тайной, которую и 
не скажу. | 
До завтра. Ва. 0. 


Янв.-Февр. 1888. 31 Дек. 91. Ян. 92, 5, 8, 19, 13, 15, 162). 


О греза милая счастливого японца! 

Уж я любовь отпел — и вдруг нежданно ты 
Пришла,—прпотворив луши моей оконца, 

В ней разом подняла заснувшие мечты. 
Пусть осень ранняя смеется надо мною, 
Пусть серебрит мороз мне темя и виски, 

С весенним трепетом стою перед тобою 
Иеполнен радости и молодой тоски. 

П се милым образом не хочется расстаться, 
Довольно мне борьбы, стремлений и потерь. 
Всю жизнь, с которою так тягостно считатьсл, 
Японской сказкою считаю я теперь. 


Влад. Соловьев. 


Сказочным чем-то повеяло снова... 
Ангел иль демон мне в сердце стучится? 
Форму принять мое чувство боится. .. 

О как бессильно холодное слово! 


7 


Мадаше, у01е1 сюсоге ипе р1бсе 4е уст {ие ]е у!епз 4е. 
сотрозег се тайп, еп те 1еуат*: 


Нет! Так л не любил: мучительной и жгучей 
Была она, любовь моей весны, 

Но лушу не звала в мир трепетных созвучий, 

В прозрачные, серебряные сны. - 
Был труден долгий путь. Хоть восхищала взоры 
Порой природы дивной благодать, 

Но непристунные кругом сдвигались горы, 

И грудь усталал едва могла дышать. 

И вдруг посыпались зарен вечерней розы, 
Душа почулла два легкие крыла, 

|| в новую страну непстопимой грезы 
Любовь-волтебпица менл перенесла. 


1) См. Стихотворевиял Вл. Соловьева, 3-е изд. 1900, стр. 63—64. 
2) Это написано не рукой Вл. Соловьева (по всей вероятности, 
рукой С. М. Мартыновой). 
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Поляна чистая луною серебрится, 
Деревья стройные недвижимо стоят, | 
И эльфов нежный рой невидимо кружится, 


И фен бледные задумчиво скользят, 
Ва. С. 


Слов нездешних шопот странный, 
Аромат японских роз — 
Фантастичный и туманный 
Отготосок вещих грез. 


$. 
Дорогая Софья Михайловна! 


Я здесь на очень короткое время, но все-таки непременно 
хочу побывать в Е Если на Этой неделе какие- 
нибудь дни почему-нибудь Вам неудобны, то известите по- 
скорее: Пречистенка, дом бывший Лихутина. 

О способе моего передвижения не заботьтесь, так как 
я приеду из Крюкова. Я это лето провел довольно скверно 
в Петербурге и в холере. Лежа в судорогах, сочинил стихо- 
творение, прилагаемое в знак воспоминания. 

Вообще я пропветаю и благодушествую. Поселяюсь на- 
всегла среди скал и лесов Финляндии—для занятий, для эко- 
номии и для здоровья. 


До скорого свидания. О 
9. 
НА ПАМЯТЬ ПАДЕНИЯ ИЗ ИЗВОЗЧИКА \). 
и! р 


Смеялося солнце над нами, 

П ты, мое солнце, смеялось. 
Теперь, разделивши паденье, 
Любовь разделить нам осталось. 


От грязи тебя уберег я, 
Простершись меж ней и тобою: 
Так, верь мне, от всяческой злобы 
Собою тебя л прикрою. 


У двери меня прогнала ты, 
Но в сердце моем ты осталась. 
Ц так же все было легко мне, 
И сол ‹ же смеялось. 
солнце все так же смеялось ИО бол. 


Январь. 
1) Писано, по всей вероятности, рукой С. М. Мартыновой, 
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ро 


Гри лня тебя не видел, ангел милый, 
Три вечности томленья впереди, 
Вселенная мне кажется могилой, 
И гаснет жизнь в измученной груди. 


А я, безумец, пел, что горе пережито, 
Что поздняя любовь несет одни цветы. .. 
Поникло разом все в душе моей убитой, 
И крылья вырваны у радужной мечты. 


О милая! Все гордое сознанье, 

Все гордые слова твой друг отдать готов 
За мимолетный миг хоть одного свиданья, 
За звук один возлюбленных шагов, 


Зе 


Я был велик. Толиа земная 

Кишела где-то там в пыли, 

Один я наверху столл, 

Бых с Богом неба и земли. ь 


И где же горные вершины? 
Где лучезарный свет и гром? 
Лехку л здесь на дне долины 
В томленьи скорбном и немом. 


О как любовь все изменила. 
Я жду во прахе недвижим, 
Чтоб чья-то ножка раздавила 
Меня с величием моим. 


4. 


Я смерти не боюсь. Теперь мне жить не надо, 
Не нужен я теперь царице дум моих. 

Ей смертная любовь не принесет отрады, 

И слов ей не дает мой неуклюжий стих. 


Зато мой вечный дух свободный и могучий 
К ее груди невидимо прильнет, 

Навеет в сердде ей рой сладостных созвучий 
И светлой грезою всю душу обовьет.. 


И ни на миг ее он не оставит, 

Любовью вечною ее он озарит, 

Стихию темную сватым огнем расилавит 
И от земных оков без боли разрешит. 


1 Февраля. 
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ВИКТОРУ ИКТРОВИЧУ ПРОТЕЙКИПСКОМУ. 


и т 
(1899). 


Дорогой Виктор Петрович! 


Эту записку передаст Вам г-жа Минаева, с которой Вы 
поговорите и примите в ней участие. Если Вы можете по- 
лучить мой гонорар в «Мире Искусства», то из остатка (за 
уплатой долга) дайте ей 6 руб. Если же гонорар еше не 
может быть выдан, то не найдете ли какого-нибудь средства 
сейчас же ей выдать несколько рублей, а затем нужно будет, 
‘что-нибудь лия нее придумать. 


До свиланья 
Ваш В. Соловьев. 


14 Января 99 г. 1). 
р. 


Среда, 27 Января 1900. 


“сли Вы здоровы, дорогой Виктор Петрович, то. не 
будете ли так добры зайти ко мне завтра утром в 12-ом часу. 
Я сильно простудился и стараюсь меньше выезжать. 

Так до завтра. 

Ваш Влад. Соловьев. 


3. 
Москва. 1 Мая 1900 г. 


Дорогой мой Виктор Нетрович, Ваше письмо я получил 
гораздо раныше, чем типографскую корректуру (предисло- 
вие), которая дошла до меня только вчера (воскресенье). 
Большей частью Ваших редакционных указаний я восполь- 
зовался и от души Вам благодарен. Зо избежание дальней- 
ших задержек отправляю исправленпую корректуру прямо 
в тинографию для инечаганил. А Вас прошу зайти туда 
(Фонтанка, 86, Товаришество Труда) на этих диях между 
А и 7ч, и, перенеся на Ваш корректурный лист (для газеты 
«Россия») окончательные исправленил, отдайте лист в редак- 


1) В «Мире Искусства» В.т. Соловьев поместил две статьи: «Речь 
о Мипкевиче» и «дел О первая в № 5, вторая в №: 9— 
обе статьи напечатаны в 1899 году,—таким образом, письмо относится, 
но всей вероятности, к 1899 году. 
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цию газеты, о которой, пожалуйста, напомните в типогра- 
фии Товарищества, —именно, чтобы оттуда известили газету 
о дне выхода книги !) на кануне. 

В Петербурге надеюсь быть 6-го в субботу. 


До скорого свидания. 
Влад. Соловьев. 


0. А. НОВИКОВОЙ (рожд. КИРЕЕВОЙ). 


1. 
1/13 Июля 1875. 


Надеюсь, что Вы теперь в Мариенбаде, многоуважаемая 
Ольга Алексеевна, и еше более надеюсь, что Вы скоро бу- 
дете в Лондоне. Я здесь третий день и еше ни у кого не 
был. Командировка мол опоздала, и я мог выехать из Москвы 
только 21-го июля. В Германии не останавливался нигде и 
через Остенде прибыл. сюда. На море быма буря, пароход 
качался, и я страдал. Теперь сижу в довольно мрачной ком- 
нате и через отворенное окно наслаждаюсь лондонским 
дымом. 

Вот и все пока, Еше раз надеюсь Вас’ скоро увидеть. 

С истинным уважением преданный Вам 


Вл. Соловьев. 
о 


Понедельник, 18 Октября. 


Сожалею о недоразумении, многоуважаемая Ольга Але- 
ксеевна, завтра в 5 часов будем с Ковалевеким у Вас. Очень 
рад, что Вы еше остаетесь в Лондоне. : 

Вл. Соловьев. 


3. 


Письмо А. А. Киреева получил. Зайду сегодня вечером. 
Приехал из Петербурга больной— по дороге простудился — 
поэтому не был раньше. 

Вл. Соловьев. 


42). 


Ужасно жалею, что не застал сегодня утром. Ваше письмо 
застало меня спящим, и потому я не мог со сна отвечать 


1) Т.-е. второго издания «Повести об антихристе». 
2) На визитной карточке, 
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как следует. Еду в Петербург завтра вечером. Постараюсь 
еше заехать, 


5. 


Спасибо Вам, многоуважаемая Ольга Алексеевна, я вчера 
вернулся из Орла только в 8 часов вечера и потому не мог 
быть у Вас по условию, а сегодня буду в 6 ч. От гр. Тол- 
стой не имел известия и сейчас посылаю ей телеграмму. 
((. П. доехала до Орла в добром здоровье. 

До свиданья, преданный Вам 


Вл. Соловьев. 
6. 
Многоуважаемая Ольга Алексеевна! 


Графиня телеграфировала мне вчера, что не знает когда 
выедет. Я тоже не знаю. 


Преданный Вам 
Вал. Соловьев. 


о $ | 
95 Ноября 1875 (Каир). 


Отправляясь на шесть недель гулять в Фиваидскую пу- 
стыню, спешу написать Вам несколько слов, многоуважае- 
мая Ольга Алексеевна, хотя сомневаюсь, застанут ли они 
Вас в Лондоне. 

Я живу здесь две недели, видел все, что можно видеть, 
но еше ничего для себя важного не понял. Зато нашел 
лето в ноябре и чувствую себя как нельзя лучше. | 

В феврале или марте отправляюсь в Индию, если будет 
угодно богам. Пишите мне, пожалуйста, в Каир на имя 
Лексы, это вернее. Жены его я еше не видал, ибо она на- 
ходится в Палермо. Познакомился кое с кем, между 'прочим 
с Нубар-пашей, здешним Бисмарком армянской породы. 
Сфинксы, хедив и «прочие чуды» Вам кланяются. Надеюсь 
по возврашении из пустыни получить от Вас известие, 
в ожидании чего с чувством истинного уважения пребываю 
Ваш покорный слуга 

Влад. Соловьев. 


1) Письма Л: № 7—9 перепечатаны из «Русского Вестника» 1901 г., 
декабрь. | 
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8. 
22 Мая 1878 г. СПб. 


Ольга Алексеевна, сегодня победив силою бодретвуюшего 
духа слабость сониой натуры, я отправился в 10 часов 
утра (!!!) к Александру Алексеевичу ), но даже и в этот 
невозможно ранний час не застал его; он ушелв 9! Тем не 
менее надеюсь где-нибудь и когда-нибудь уловить его и 
тогда сообшу Вам о том, что воспоследует. А пока могу 
передать только что одна особа изрекла про меня: «Вот и 
этот нигилист». А другая особа, встретив меня на Невском, 
торжественно мне докладывала перед «изумленным Петро- 
градом», что отрицать вечность геснны огненной гораздо 
хуже, чем отрипать бытие Божие. Это, конечно, глупости: 
невинные, так как относятся к вопросу отвлеченному, но 
если вспомнить, что таковую же глупость различные особы 
проявляют и в других чисто-практических делах, то са Чоппе 
А репзег. 

Но я примечаю, что пора мне кончить письмо сие. До 
скорого свидания. Душевно преданный 

Влад. Соловьев. 
_. | 
2 Июня 1878 г. СПб. 


Ольга Алексеевна, я виделся с Александром Алексееви- 

_ чем и из разговоров с ним заключил, что я не только не 

буду сожжен, но что и никакой другой менее радикальный 

способ уничтожения мне не угрожает, о чем и имею удо- 

вольствие Вам сообщить. Опасаясь еше раз вызвать Ваше 

неудовольствие характером моего писания, прерываю оное. 
До скорого свидания, всегда Вам преданный 


Влад. Соловьев. 


КНЯЗЮ ДМИТРИЮ НИКОЛАЕВИЧУ ЦЕРТЕЛЕВУ °). 
| (Без дать). 


Увы, мой друг! Кренчайшими цепями 
Прикован я к московским берегам. 

Жлу худшего: сидеть мне в темной яме - 
И там вздыхать по милым Липлгам. 


1) Кирееву, брату Ольги Алексеевны Новиковой. 
2) Письма к князю Д. Н. Цертелеву помещены во Ш томе 
«Писем В. С. Соловьева». СПб. 1909, стр. 251—275. 


и 463 


Но если бы ия бых на свободе, —. 
Могу ли голым ехать в дальний край? 
Сие противно северной природе, 

Да и жандарм в земной не верит рай. 


°А потому, нокорствуя судьбине, 
Здесь остаюсь покуда недвижим, 
Но октября, надеюсь, в половине 
Воспользуюсь призывом л твоим. 


В самом деле, милый друг, я обречен теперь на непо- 
движность, а там — что Бог даст. Морнтиху свою я прину- 
жден был оставить по многим причинам, как например: 

1) вследствие близости хозяйской семьи ни спать, ни 
заниматься было невозможно; 2) у хозяйки оказался третич- 
ный сифилис; 3) кухарка, рекомендованная мне Катериной 
Ивановной, разрешилась от бремени незаконнорожденным 
младением, которому я и предоставил свою дачу. А сам 
пользуюсь гостеприимством А. Г. Петровского, покуда нашу 
квартиру переделывают (неведомо зачем). 

Страдаю избытком спешных работ и недостатком вре- 
мени. Впрочем, подобно таракану Достоевского, не ропшу 
и подобно Духовенкому—не унываю. Гартмана твоего жду 
к 1 сентября. Жене своей скажи, что мне уже теперь не 
ло благородства. Передай усердный поклон мой княгине 
Варваре Семеновне и. не поминай лихом искренно тебя лю- 
бяшего 


Влад. Соловьева‘). 


Посылаю Вам, многоуважаемый Дмитрий Николаевич, два изоб- 
ражения Владимира Сергеевича моей работы. Я его снял сидящим 
в моем кабинете и читающим Ваше письмо. Отпечатки сделаны 
спешно и не вполне хорошо; но я надеюсь, что изображение Вашего 
друга, хотя и сделанное плохо, все-таки доставит Вам некоторое уло- 
вольствие, тем более, что В. С. не может теперь к Вам приехать «по 
независяпим от него обстоятельствам». Свой портрет надеюсь при- 
слать Вам осенью: теперь некому его снять,—В. С. к этому, кажется, 
неспособен, а то я попросил бы его. Осенью, впрочем, думаю видеть 
Вас в Москве и с нетерпением буду ждать Вашего приезда, о кото- 
ром, надеюсь, Вы меня известите, Так пока до свиданья. Передайте, 
пожалуйста, мой усердный поклон Екатерине Федоровне. 


Ваш А. Петровский, 


1) К ртому письму сделана приписка рукой А. Петровского. 
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ТЕРТИЮ ИВАНОВИЧУ ФИЛИППОВУ и 
1. 
© Мая 1885 г. 


Глубокоуважаемый 
Тертий Иванович! , 


После трех неудачных визитов я, наконец, застал пре- 
освяшенного Алексия и прочел Ваше письмо с величайшим 
интересом (хотел сказать с величайшим удовольствием, по 
Это слово мало согласуется с печальным предметом Вашего 
письма). Суждение мое по этому предмету может состоять 
только в выражении полнейшего согласия с тем, что Вы 
так верно и сильно изложили. Если бы даже Промысл Божий, 
который 04 тбу ёудуйоу ё0уабето, хотел вести Церковь 
к единству через разделение, то это его дело, а нана обя- 
занность противиться разделению, если только мы не хотим 
служить единению Церкви так, как Иуда Искариот послу- 
жил делу искупления, предав на смерть Иисуса Христа. 

Слышал л, что взгляды, изложенные в Вашем письме, 
многим липам в Петербурге показались спреувеличенными» 
({оп]оштз 4ез схавбгайоп$). Но яа рг!ог! уверен, что эти 
липа в суждении своем руководятся точкой зрения одного 
раненого солдата-татарина, который говорил сестре мило- 
сердия, обрашавшей его т христианство: «Весь ваше еван- 
гелие — чистые пустяки!». Хорошо еше, что этот русско- 
мусульманский взгляд не укореннася окончательно в Св. Си- 
ноде, где, как я слышал от Таврического, имели или скоро 
будут иметь суждение о предмете Вашего письма. 

Решение вопроса о напечатании моей заметки в «Го- 
лосе М.» принадлежит Вам вполне. Что касается до сушества 
дела, то оно, без сомненил, весьма сложно и заключает в себе 
многие трудности. Но признать его спорным я могу только 
в том общем смысле, что не все согласны в его решении 
(в каковом смысле нет на свете. ничего бесспорного); сам 
уже я в истине аиирокого» решения этого вопроса убежден 
совершенно. Почему убежден — об этом надеюсь побеседо- 
вать с Вами лично, а до тех пор, чтобы не показаться 
в Ваших глазах «самоуверенным невегласом», укажу только 


1) Олно письмо от 1889 г. к Т. И. Филипнову напечатано во 
П томе «Писем В. С. Соловьева». СПб. 1909, стр. 328—429. 
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на два основания своего убеждения. Самое строгое (и един- 
ственно последовательное в этом направлении) решение 
вопроса о значении еретического таинства, впервые пред- 
ложенное св. Киприяном Карфагенским; не было одобрено 
впоследствии великим Никейским собором, который вообше 
допустил действенность еретического крещения так что 
после этого лишь вопрос об изятиях из обшего правила, 
об ограниченных и частных его применениях может по 
справедливости считаться спорным с церковной точки зре- 
ния; сюда же, т.-е. к вопросу о частных применениях, отно- 
сится и 1-0е правило св. Василия Вел. — На второе свое 
основание намекну Вам частным случаем, который стучитсл 
в наши двери. Представьте себе, что совершилось то, чего 
Вы справедливо страшитесь, и что наша Церковь вышла из 
того союза с апостольскими престолами, коим определяется 
се православие. Неужели от этого все мы, т. е. десятки 
миллионов совершенно непричастного этому разрыву рус- 
ского народа, варуг превратимся в безблагодатных нехри- 
стей. Мне кажется, что этот случай, к несчастью, столь 
возможный и даже близкий, был бы наилучшим опроверже- 
нием (рег гедисбопет а@ абзитдит) Киприановой теории, 
которая вся вытекала из представления о безусловно простом 
и ненарушимом единстве тела видимой Церкви, — предста- 
вления, к несчастью, совершенно фантастического. 

Относительно заметки моей для «Гол. М.» позвольте пред- 
ложить Вам одно соображение. Если бы изложенному в ней 
прилать не аподиктическую, а проблематическую форму, 
что, мол, дело может быть представлено и совсем иначе, что, 
мол, вопрос не так прост и ясен, как кажется 0.0. собеседо- 
вателям, и что они напрасно толковали о ‘предметах мало- 
важных и легких, обходя важное и трудное, в макой форме 
не была ли бы моя заметка полезным протестом против 
непромокаемой самоуверенности наших псевдоконсерваторов 
как духовного, так и оберпрокурорского звания, а эту само- 
уверенность —воля Ваша— я считаю еше более зловредной, 
нежели упорство раскольников. 

сли же Вы найдете, что и в таком виде моя заметка 
была бы неудобна к наиечатанию, то я более полагаюсь на 
Вашу мудрость, нежели на свою неопытность, и принимаю 
Ваше мнение в этом деле как окончательное решение. Что 
касается до нового письма на одобряемую Вами тему, то 
постараюсь написать его, но наверное сказать ничего не 
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могу, так как в подобных вешах отрицательные решения я 
исполняю легче и охотнее, нежели положительные. 

Жду Вашего ответа: переделывать ли мне т ( 
иерархии или бросить совсем. 

Искренно Вам благодарен за то, что Вашим. письмом 
Вы удержали меня от па о ротор я впоследствии мог бы 
сожалеть. 

С глубоким уважением и преданностью 


Ваш веенокорный слуга Влад. Соловьев. 


Адрес мой: Москва, Пречистенка, д. Лихутина. Впрочем, 

на ртих днях я уезжаю из Москвы, и, пожалуй, вернее будет 

писать мне (заказн. письма) так: Красный Рог (Чернигов- 
ской г.), С. П. Хитрово, с передачей В. С. 

Простые письма на мое имя нередко служат исключи- 
тельно для удовлетворения посторонней любознательности, 
не доходя по адресу. 

Константин Николаевич Леонтьев читал Вашу записку 
вместе со мною и, хотя не расположен верить в оконча- 
тельный разрыв, но, впрочем, разделяет мое впечатление 
от Вашей прекрасной записки. Сам он за разными заботами 
и немошами до сих пор не мог написать Вам, но соби- 
рается. 


ро. 
(1885 г.), 
Глубокоуважаемый 


Тертий Иванович! в 


Вследствие отлучки моей из Москвы во Владимир письмо 
Ваше от 12 апреля получил только 22. Был у преосв. Але- 
ксия, но не застал его. Завтра с’езжу еше. Сегодня отдал 
в «Голос. Москвы» второе письмо и распорядился, чтобы 
послали Вам корректуру. Васильев доставил мне отчеты о 
собеседовании с старообряднами, чем я и воспользовался 
для второго письма; а ту тему, которую я Вам сообщил, 
пришлось отложить до третьего. 

Приехавший на-днях Н. Н. Страхов рассказывал мне, 
что храмовая сторона Мефодиева праздника. была велико- 
лепна, а общественная — глупа и нескладна, рассказывал, 
какой непроходимый вздор проповедывался в собрании сла- 
вянского Обшества одним профессором, и каким монаше- 
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ским обедом председатель этого Общества чествовал память 
святых монахов. 

Вообще на Славянское Общество (разумею ры 
ский Комитет) просветительная делтельность“святых братьев, 
повидимому, не оказала большого влияния и не упразднила 
ни языческих пирихеств, ни языческих жертвоприношений. 
Последней человеческой жертвой пал тот же мой приятель 
Страхов: Ламанский *) заклал его, и на ближайшей книжке 
«Славянских Известий» Вы уже не увидите его имени. 

Говорить о наших деятелях— значит злословить, а потому 
не продолжаю. В половине мая надеюсь быть в Петербурге. 

С глубочайшим уважением и преданностью 


Ваш покорный слуга 
Влад. Соловьев. 


З. 
(1885 г.). 
Москва, Пречистенка, д. Лихутина. 
Глубокоуважаемый 
Тертий Иванович! 


Боюсь, что письмо мое к Вам, посланное (не заказным) 
недели три тому назад, не дошло по назначению, что уже 
неоднократно со мною случалось. ] 

Я писал Вам, между прочим, об одном г. Эбермане, ко- 
торому я вместе с И. С. Аксаковым и К. Н. Леонтьевым 
покровительствую уже четвертый: год с большими тяготами 
для себя и малым успехом для него. Человек он способный 
и не лишенный некоторого литературного образования. 
Кое-какие его стихотворения были напечатаны в «Русском 
Вестнике» и «Руси», а одна статья (мною слегка исправлен- 
ная) взята теперь Аксаковым и будет напечатана. При всем 
том Этот несчастный Эберман, обремененный большим 
семейством, не имеет никаких средств и не может найти 
никакого места и занятия, перебиваясь почти исключительно 
«благотворительностью частных лин». Пристроился он, 
было, к «Голосу Москвы» постоянным сотрудником, но 


1) Проф. Вх. Ив. Ламанский, замеетивший Страхова в качестве 
редактора «Славянских Известий». 
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вследствие постигшей эту газету катастрофы не успел даже 
получить заработанных им денег. 

Не будете ли так великодушны, глубокоуважаемый Тер- 
тий Иванович, чтобы. пристроить его куда-нибудь к любой 
из контрольных палат!) во всей Российской империи? Он 
человек лет 40 с небольшим и работать может. Если не 
ошибаюсь, при контроле существуют места неказенные,— 
к довершению всех бедствий, сей Эберман — яерсидский под- 
‚данный! Простите великодушно, что утруждаю Вас этой 
просьбой, и обрадуйте ответом, когда удосужитесь. Я еше 
не знаю, когда соберусь в Петербург. Не всегда имею сво- 
боду лвижений. Слава Богу еше, что здесь могу жить бес- 
печально. Невзирая на то, что статья моя о «государствен- 
ной философии» *) была в Петербурге весьма замолчана, я 
не унываю и готовлю целых четыре для систематического 
и многостороннего развития той же темы. | 

Пишу более для очишения своей совести, а практиче- 
ского улучшения дел в России ожидаю только тогда, когда 
Вы получите возможность растолкать нашу заснувшую 
Церковь. Дай Бог Вам этого поскорее. 

Истинно уважающий и душевно преданный Вам 


_ Влад. Соловьев. 


‚СУСАННЕ ДЕНИСЬЕВНЕ ЛАПШИНОЙ. 


Весьма виноват перед Вами, многоуважаемая Сусанна 
Денисьевна, что доставил Вам напрасный труд своим необ- 
думанным предложением. Хотя я не знаю, чтобы роман 
был уже издан на английском языке, но я думаю (как Вам, 
конечно, передал Иван Осипович °)), что предпринимать 
перевод такого большого сочинения можно только при не- 
сомненной уверенности издать его с успехом. Надеюсь, что 
Вы не продолжали перевода после Вашего последнего письма. 

Приехал Юркевич *) из Самары в весьма плачевном со- 
стоянии. Просит меня, чтобы до от’езда моего за границу я 


1) Т. И. Филиппов бых в это время государственным контрохером. 

2) См. «Собрание сочинений Вл. Соловьева», изд. 2-ое, том У, 
стр. 405 и след. 

3) Иван Осипович Лапшин—муж Сусанны Денисьевны. 

4) П. Д. Юркевич—профессор философии Московекого универ- 
ситета. | 
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читал лекиии в университете, так как он не в состоянии. 
Поэтому мне раньше весны уехать не прудется; в Петер- 
бурге же у Вас буду в ноябре. 

Теперь я занят по горло: в десять дней должен был на- 
писать две статьи; через месяц окончу свою диссертацию и 
тогда доставлю Вам (и г. Бертольди) всю книгу, а до тех 
пор не имею отдельных ркземнляров и потому не мог при- 
сылать Вам продолжения, 

Этим летом стал я немного заниматься стихотворством 
и, кажется, не совсем безуспешно, при свидании прочту Вам. 
А ргороз 4ез ЪоЦез: видели ли Вы моего брата? Знаете ли 
Вы, что он женится на м-ль Лямкерт !)? Естуе7-то! ие фие 
позе 14 4е5зиз. Вы, кажетсл, с нею знакомы? Я очень язалею 
обоих. 

Будьте здоровы и веселы. Кланяйтесь Ивану Осиповичу 
и всем Вашим. 

Целую Ваню °). 

Преданный Вам Вл. Соловьев. 


21 Августа 74 гг Москва. 
#‘' 


СЕРГЕЮ НИКОЛАЕВИЧУ СЫРОМЯТНИКОВУ. 


Заезжал узнавать про Вас и узнал, что Вы здоровы фи- 
зически. А морально? И ие пожалуйста, очень беспо- 
коюсь и недоумеваю. Я к Вам особенно после последнего 
свидания искренно привязался. 


Вл. Соловьев. 
Гост. «Англия», № 49. 


ВАСИЛИЮ ПЕТРОВИЧУ ПРЕОБРАЖЕНСКОМУ 3). 


Уилый друг 


Василий Петрович! 
(1896). 


Одновременно с сим посылаю тебе «Каббалу» Гинцбурга 
(которая стоила мне немало труда) с моими исправле- 


1) Старший брат Вл. Сергеевича — Всеволод Сергеевич. 

2) Ваня — Иван Иванович Лапшин, профессор философии С.-Пе- 
тербургского университета. 

3) Письма к В. П. Преображенскому были напечатаны в Г т. 
«Писем» Соловьева. 
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ниями, примечаниями и предисловием. Набирайте скорее и 
присылайте мне два или три экземпляра гранок (один для 
автора) по адресу ред. «Вестн. Евр.» — Петербург; Галер- 
нал, 20. 

Свою теократическую статью посылаю вслед за сим. За- 
вален работой до чрезвычайности — не для одной фило- 
софии. Те гезё 13 зПепсе. 

Обнимаю сердечно. 


Твой Влад. Сол. 


ВЛАДИМИРУ НИКОЛАЕВИЧУ №. 
УТ -95. 
Многоуважаемый Владимир Николаевич!) 


Спасибо за письмо. Оттиски, вероятно, не замедлю по- 
лучить. Книжка если не отправлена, то, пожалуйста, 
отправьте в редакцию «Вестника Европы», Галерная, 20, 
Петербург, на мое имя. А гонорар по другому, следуюшему 
адресу: Петербург, Вознесенский проспект, дом 16, казармы 
кадрового батальона, кв. 3. Е. В-ию Владимиру Дмитриевичу 
Кузьмину-Караваеву. — Пожалуйста, вышлите эти деньги по 
этому адресу теперь же, так как я скоро собираюсь в Фиин- 
ляндию. Еше раз спасибо. 


Душевно преданный Вл. Соловьев. 


К сентябрьской книжке готовлю статью «Безусловное 
начало нравственности», большую. Вы мне не написали, кто 
после 20 июля будет представлять журнал в Москве. 


Многоуважаемый Владимир Николаевич!?) 


` В прошлом письме я, кажется, но рассеяиности не на- 
писал Вам имени и отчества полковника Кузьмина-Кара- 
ваева, на имя которого прошу выслать мой гонорар. Вот 
полный адрес: Петербург, у Синего моста, Вознесенский 
проспект, 16, кв. 3, полковнику Владимиру Дмитриевичу 
Кузьмину-Караваеву. 


1) Владимир Николаевич, очевидно, заведываюшщий конторой жур- 
нала «Вопросы философии». На письме пометка: «101 р. и книга 
_ № 28 отправлены в гостиницу «Англия» 3/УТ 95». 

2) На письме пометка: «Для немедленного исполнения». 
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Если.Вы еше не послали, то прошу послать немедленно, 
так как мне крайне нужны. Оттиски и книжку получил. 
Спасибо. До свиданья. 


Душевно преданный Влад. Сол0въев. 


АЛЕКСАНДРУ НИКОЛАЕВИЧУ ПЬШИНУ. 


Е. 


СИб. В. 0. 5-ая линия, 28. 
(Без даты). 


Глубокоуважаемый Александр Николаевич! 


Корректура моего письма") будет готова только вечером 
и послана Вам завтра. А сегодня посылаю две статьи Гово- 
рухи-Отрока *), пометивши более любонытные места. 


Преданный Вам Ваш Влад. Соловьев. 


2 


=. 


Гатчина. Кирочный пер., д. 
(Без даты). 


Александру Ник. Пынину. 


Сердечно поздравляю дорогого имянинника, страдаю 
душевно и телесно, не двигаюсь, очень жалею, что не могу 
приехать. 

| Соловьев. 


3 
(Без даты). 


Многоуважаемый А. Н.! 


По очень важному и неотложному делу должен быть 
сегодня вечером в противоположном от Вас краю Петер- 
бурга. Думаю, что вечер воскресенье у меня свободен, но 
наверное не знаю. Извешу Вас об этом завтра. 


Душевно преданный Влад. Соловьев. 


1) Статья «Иетория одной книги» по поводу статьи Д. Щеглова 
«своеобразный конкурс». Июнь. 

2) По поводу статьи Соловьева «Идолы и идолы» статья озагла- . 
влена «Иезуиты или легкомыслие». 


172 


Воскресенье (1889). 
ао. оуважаемый Александр Николаевич! 


Сегодня я освобожусь очень поздно. Думаю, лучше 
другой вечер, именно среду — это уж наверное. В четверг 
или пятницу уезжаю в Москву, так как лекция моя про- 
валилась. 

До скорого свидания. 

Истинно уважающий Вас Влад. Соловьев. 


. 5. 


(Без дать). 
Мног оуважасмый Александр Николаевич! 


К болышой досаде оказывается, что я еше более рассеян, 
чем Вы, ибо, говоря с Юлией Петровной, совершенно 
забыл, что в воскресенье уже обешал в другом месте и 
притом на противоположном коние города, на Сергиевской, 
так что вечером трудно будет попасть на Васильевский 
Остров. 

Итак, пока до понедельника. А я все еше не могу раз- 
делаться с последствиями этой глупой эпидемии и эту ночь 
совсем не мог заснуть. Бо1юсь, что такое состояние ие по- 
служит к ‘украшению моей литературы, которой предаюсь 
усиленно. 

До скорого свидания. 

‚ Душевно преданный Влад. Соловьев. 


6. 


(Без даты). 
Многоуважаемый Александр Николаевич! 


По двум причинам должен изменить моему намерению 
быть у Вас сегодня вечером. Во-первых, я простудился 
в ванне, отумтаю горловую боль и крапивную лихорадку, а 
во-вторых, удручен и лихорадкою журнальною, ибо завтра 
утром должен доставить две рецензии в «Вестник Евр.». Для 
Вестника же Европы добыл я новый рассказ Лескова и по- 
святил нынешнюю ночь его чтению в ушерб рецензиям. 

Надеюсь завтра быть здоровым. 

Душевно Вам преданный Влад. Соловьев, 
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7. 
9/21 Августа 1893. 


Многоуважаемый Александр Николаевич! 


Приветствую Вас через два моря и множество озер и 
камней посередине. Если прилагаемые стихи не потонут 
в пучине морской (прежде чем потонут в Лете), то, может 
быть, они еше поспеют к сентябрьской книге. Ради этого 
тороплюсь и сокрашаю письмо. Очень жалею, что не при- 
и.тось видеться с Вами перед от’ездом. В Москве.я по при- 
чине болезни (невралгической) прожил неделю лишнюю и 
потому в Петербурге не имел времени для поездки в Петер- 
гоф, а редакционную среду проспал постыдно и глубоко. 
Напишу из места своей относительной оседлости, куда и 
Вас прошу известить меня о получении настояшего, а 
именно: Егапсе, Ю1тага (151е её УПате), УШа УаПотЪгемзе, 
Рггасе ТгоифеымКоу. Сердечно кланяюсь Вашим домашним, 
а также Вашему сонепременному сочлену по редакции. 


Душевно преданный Вам Влад. Соловьев. 


8. 
Многоуважаемый Александр Николаевич ! 


Не будете ли столь добры переслать прилагаемую за- 
нписку Геннадию Лермонтову-дииог в соседнее от Вас 
жилише его отна? 

До завтра. 

Ваш Влад. Соловьев. 


9. 
Многоуважаемый Александр Николаевич! 


Скажите, пожалуйста, Михаилу Матвеевичу, что я сижу 
безысходно по причине завтрашнего чтения, которое пред- 
полагается для апрельской книги «Вестн. Евр.»,— а о судьбах 
русской монархии — для майской. Посылаю билет для Веры 
Александровны. Я предупреждал, что не стоит, но вольному 
воля. 

До свиданья. 


Душевно преданный Ваш Влад. Соловьев. 
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Вот Вам и два билета, многоуважаемый Александр Нико- 
лаевич. 
До скорого свидания. 
Ваш Влад. Соловьев. 


10. 
(ОТРЫВОК). 
3 мая 1892. 

Сестра мол... | 

Получил майский «Вестник Европы» раньше ею выхода — 
сот Ме аккуратности и любезности — и с удовольствием 
читаю Вашу критику Будиловича. Готовлю на лето визан- 
‚ тийские очерки. 

Будьте здоровы. 

Усердно кланяюсь Юл. Петр. и всем Вашим. Если это 
письмо дойдет к Вам до понедельничного обеда, то пере- 
дайте мой сердечный привет михым хозяевам и гостям. 


Душевно преданный Вам Ваш Влад. Соловьев. 


11. | 
(1900) 
Дорогой Александр Николаевич! 


Кн. Ливен был у меня, когда я был в деревне, и на 
‚ другой день прислал лтобезнос, но бессодержательное письмо: 
он уверяет, что помнит о Мошкове, но что в настоящую 
минуту нет никаких вакансий и не предвидится в ближайшем 
времени. 

Очень жалею, что не застал Вас. 


Душевно преданный В. (Соловьев. 


ТЕЛЕГРАММЫ. 
18/5 — 1900. 
Узнал, что Ливен приехал, вернусь для него субботу. 
Соловьев. 
18/УТ — 1900. 


Очень жалею, что непредвиденные препятствия заста- 
вляют отложить поездку к Вам. До скорого свидания. 


` Соловьев. 
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8/1 1899. 
Академику Бернштаму. 
Прошу сообщить Александру Николаевичу, ч' что от князл 


Ливена получии самый лучший ответ. 
Соловьев. 


Москва. 1897, 20/10. 
Выеду воскресенье, вторник поручение исполнил. 
Соловьев. 
Саблино. 1897, 30/УТ. 


Повредил ногу, теперь лучше, еше не выезжаю. Пятницу 
надеюсь быть типографии. Е 
Соловьев. 


Петерб. 1890. 30 (дата неразобрана). 


Пьем за Ваше здоровье. розвоси при свидавии. 
Остаемся, Стасюлевич уезжает. 
Соловьев. 


СПб. 


Со вторника сидя в инфлуэние, заочно поздравляю Вас и 
Ваших с Новым Годом. Надеюсь понедельник выйти. 


_ Соловьев. 
22 |ХИ — 1887. 
Адрес Страхова: Торговый мост, дм. Стерлигов. Завтра 


вечером буду у Вас. 
Соловьев. 


29 — 1889.. 


Если можно, завтра четверг жду Вас 5 часов обедать и 
играть шахматы. Переменил комнату № 143. Все еще слаб. 


’ Соловьев. 


КОНСТАНТИНУ НИКОЛАЕВИЧУ ЛЕОНТЬЕВУ '). 


Воистину Воскресе, дорогой Константин Николаевич! 


Я решительно ничего` не хотел делать с Вашей руко- 
писью кроме того, о чем Вы меня просили в сопровождав- 


1) Одно письмо к К. Н. Теонтьеву помешено в Ш томе «Писем 
В. Соловьева». СПб. 1909, стр. 55. 
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шем ее письме, а именно: написать на обороте свои заме- 
чания или возражения для Вашего собственного употребле- 
ния, так как Вы мне писали, что рукопись напечатана не 
будет. Теперь Вы, очевидно, переменили свое намерение, но 
я 0б ртом узнал только здесь, в Петербурге, рукопись же 
осталась в Москве. Мои домашние уехали, кажется, на 
Кавказ, на квартире никого нет, и, следовательно, Вам при- 
дется подождать моего приезда в Петербург, что последует, 
вероятно, недели через три — четыре. В настоящую минуту я 
нахожусь в самых тяжелых обстоятельствах (личных). Наи- 
меньшая из моих неприятностей это то, что вследствие 
разросшегося за полгода’ счета в гостинице меня хотели 
оттуда выгнать '). Более беспокоит меня серьёзная болезнь 
Софьи Петровны и ее младшего сына, ее разрыв с гр. Тол- 
стой и полное расстройство их дел. 

Тем не менее и гебаз ш аг@л15 я должен предаваться 
литературе, и статья, Вас касающаяся, появится непременно, 
может быть не в «Новостях», а в «Р. М.›?) или «В. Е.»*). Будьте 
здоровы и верьте в искреннюю привязанность душевно Вам 
преданного 

Влад. Соловъева. 

Петерб. Европ. гостин. 7 Мая 91 г. 


ВИКТОРУ АЛЕКСАНДРОВИЧУ ГОЛЬЦЕВУ *). 


а 
Красный Рог. 93 Авг. 


Многоуважаемый Виктор Александрович! 


Надеюсь, мол статья прошла беспрепятственно. Если бы 
и могли быть какие-нибудь затруднения, то разве только 
из-за пустой фразы, которую ничего не стоит выпустить. 
Я несколько смушен насчет цензуры вследствие недавно 
полученного мною вполне достоверного известия, что москов- 
ская Ф.?) доносила петербургской Ф. о неблагонадежности 


1) Соловьев, уезжая из'Петербурга, оставил в номере гостиницы 
чемодан с книгами; ему пришлось заплатить за комнату за все 
время своего продолжительного отсутствия. 

2) Т.-е. в «Русской Мысли». 

3) Т.-е. в «Вестнике Европы». 

+) Напечатано в книге «Памяти Виктора Александровича Голь- 
Цева», Москва, 1910, 264—265. 

5) Ф. — Феоктистов. 
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«Русского Обозрения», явствуюшей, главным сбразом, из 
помещаемых там статей Соловьева. Правда, петербургская 
Ф. нашла это неосновательным, но неровен час, соли уже 
может возникать вопрос о неблагонадежности «Р. `О.». На 
будушей неделе собираюсь в Москву. 

Так до скорого свидания. 


Истинно Вас уважающий Вл. Соловьев. 


2. 
Любезный друг! 


Стыдно заседать целые ночи в каком-то прародительском 
или... обществе, когда есть сюжеты более интересные. 
Добрый царь Ирод на опыте доказал, что можно избивать 
младенцев без всякой педагогии, и пора считать этот во- 
прос исчерпанным, 

До свидания в понедельник. 

Твой (Соловъг5. 
Уносит всё река времян, 
Исчезнут все вельможи; 
Победоносцев дон-Жуан, 
Аскет Филиппов — тоже... 


И моногамный Муравьев, 
И молчаливый Витте, 

П сообщительный Хилков, 
Кого не назовите. 


Один несокрушим вовек 
Ни смертью, ни фортуной, 
Один великий человек: 
Делянов — вечно юный. 


Владимир Соловьев. 


ЛЬВУ МИХАЙЛОВИЧУ ЛОПАТИНУ. 
1. 


(С КУ ЗО АОАЧЕТ ОНИ Л. М. Лопатина из эндиклопеди- 


ческого словаря). 
25 
18 Я 95. . 
Милый Лёва! 


Корректурная вырезка была мне вовсе не нужна, воз- 
врашаю тебе для устранения другого твоего недоразумения 
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о мнимом посягательстве редакции на истину твоего про- 
фессорства. Прочти сбоку стоящие слова (не моей рукой 
начертанные),; и ты увидишь, что эта истина блешет с до- 
статочной ясностью. | 

Некрологическую статью твою ‘прочел с истинным 
удовольствием. Сказанное тобой о времени своевременно, и 
то, что говорилось о памяти, следует помнить всякому. 
Статью о «Каббале» в моей обработке посылаю на-днях. Кор- 
ректуру прошу в двух экземплярах — один для меня, другой 
для автора. Вместе с обратной корректурой пришлю и свою 
о теократическом идеале. О Сашином романе надеюсь полу- 
чить известие скоро. 

Получил я письмо от Катерины Ивановны Баратынской 
со ссылкой на тебя и Грота о желании книгопродавиа Кар- 
цева купить мою печатаюшуюся книгу. Условия подхо- 
дяштие, а деньги мне адски нужны. Не зная в Москве ли 
К.И., прилагаю ответ ей здесь. Передай или перешли скорее 
ваказным письмом и сам напиши, что знаешь по этому 
делу (пиши в Петербург, Галерная, 20, редакция «Вестника 
Европы»). Усердно кланяюсь твоим. Что Трубенкие? Сегодня 
я всю ночь видел во сне одного из младенцев. Будь 
здоров. | Тан. 

Твой Вл. Сол. 


Телеграмма из Цар. С. 2/1 1896. > 


Извести про Николю. Царское Село, Церковная улица, 
дом `Мердера. Статью посылаю. 
Соловьев. 


_ (На отдельном листке). 


Ивзраеля ведя стезею чудной, 
Господь зараз два дела сотворил: 
Отверз уста ослице бессловесной 
И говорить пророку запретил. 


Далекое грядущее таилось 

В сих чудесах первоначальных дней, . 
И ныне казнь Моава совершилась, 
Увы! над бедной родиной моей. 


Гонима, Русь, ты беспошадным роком, _ 
‚ Как некогда неверный Билеам: 

Заграждены уста твоим пророкам, 

И слово вольное дано твоим ослам. 
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Каюсь, древная ослица, 

Я тебя обидел дерзко, 

Ведь меж нашими ослами 
Говорит и князь Мещерский. 


Говорит такие речи, 

Что, услышав их, от срама 
Покраснела бы в НТеоле 
Тень ослицы Билеама. 


2. 
91 Мая 1895. ' 
Милый Лёва! 


Одновременно с сим посылаю исправленную корректуру. 
Делать сушественные изменения некогда, но есть опечатки 
вопиющие; например, безнравственный вместо бесправный, 
в ответе вместо в опыте; текст из Иоанна Богослова иска- 
лечен и т. п. Обрати свое или Ивановского внимание, чтобы 
ничего от таковых не проскользнуло в печать. 

Однако, что же это вы паки и паки запаздываете? Кто 
выпускает книжки журнала слишком поздно, рискует не 
выпускать их вовсе. 

о и Кате '), что безмолвие и полное спокойствие суть 
лучшие украшения женщины, тем более девицы, 0с0- 
бенно же после поступков, находящихся в прямом противо- 
речии с общим законом целесообразности человеческих 
действий. Сердечно приветствую её и всех Ваших. В Москву 
пока не собираюсь. Пожалуй, увидимся на Балтийском море. 
Впрочем, довлеет дневи. 

Будь здоров. 

Твой Владим. 


3. 


(Без даты). 


Милый друг Лева, если желаешь слышать о трех китах 
и еше кой о чем, то назначь один из двух вечеров: четверг 
или пятницу (мне удобнее пятница) и, известивши меня, 
приходи часов в 8. 


До свиданья. 
Твой Влад. 


1) Сестра Л. М. Лопатина. 
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При окончательном исправлении прочитанного в про-‹ 
шлый раз я воспользовался некоторыми твоими замечаниями, 
желал бы также и теперь. 


4. 
Сокровише души моей! 


Сии дрожащие письмена — плод руки ослабленной — да 
свидетельствуют о пэавде слов моих. 

Вчера после обеда схвачен я лихорадочным пароксиз- 
мом, и ныне томлюсь разбитый и изнемогающий. Зайди 
сегодня вечером. Зайди сегодня, ибо завтра, быть может, 
будет уже поздно. Завтра, быть может, роковое сцепление 
причин и следствий своею беспошадною рукой выхватит. 
меня из среды успокоения и бросит в темную пучину не- 
ожиданностей. Завтра, быть может, придя ко мне, ты 
найдешь лишь пустую и хладную комнату (символ бездуш- 
ного тела) и услышишь грустные и озабоченные жалобы 
моих домашних: «исчез — внезапно — больной — с чемода- 
ном — куда — зачем — неизвестно». 

Левушка! Есть важность в составлении лекций, есть 
услаждение в кругу знакомых, но я знаю предмет сих 
обоих услаждений ценнейший, — ты угадал, что я говорю 
о дружбе. 

Движение чувствительности, не находя довольно сопро- 
тивления в мозгах, недугом ослабленных, настраивает мою 
музу на грустные размышления, слегка озаряемые улыбкой 
невинности, 


„Левон, о Левон. Погляди на поток! 
Неужели дружба — поблекший цветок, 
Что волны уносят, играя? 

Неужели сердце горит лишь на срок? 
Неужели прав, торжествуя, порок, 

А доблесть права — умирая? 


СЕРЕНАДА. 


На постели одинокой 

Я лежу больной и хилый, 
Ты явись, мой светлоокой, 
Ты явись, Левон мой милый, 
В близлекашем переулке, 
Подкупивши санитара, 
Приезжай: есть чай и булки 
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И медок, хотя не старый, 
Но огнем старинной дружбы 
рН Хмель я новый подогрею. 
’ Без тебя, Левон, кому ж бы 
Мне послать сию рацею: 


Братец Миша вышел замуж, 
Далеко моя подруга, 

Я рукой махнул на лам уж, ° 
Но тебя зову как друга. 


Электричеством и газом 
Бся Москва озарена, 
] ° Ноднимайся, Лева, разом 
х Дали С пообеденного сна. 


Папирос набив умеренней 
И лидо свое умыв, 
в. ..,. МЧод’езжай на сивом мерине 
нам ‚г со. Ты на дружеский призыв. 


Клянуся сердцем и мезем, 
Мы славно время проведем. 
Владимир. 


МИХАИЛУ НИКОЛАЕВИЧУ ЛОПАТИНУ. ы 
1 


24 Авг. (1889). Москва, Пречистенка, дом Лихутина. 


_ ``: Дорогой многоуважаемый Михаил Николаевич). Если 
наступившие холода не извлекут Вас преждевременно из- 
под сени струй, то надеюсь побывать у Вас*) в последних 
числах сего месяца. Но до тех пор имею к Вам две маленькие 
просьбы, одну из них весьма спешную. Издатель критико- 
биографического словаря русских писателей, благополучно 
кончаюший букву 4, желает получить от меня несколько 
страниц о покойной Анне Федоровне °), в виде приложения 
к большой биографии Ивана Сергеевича. Разумеется, я могу 
написать характеристику на основании личных воспоми- 
наний, но по свойству издания, где это будет напечатано, 
нужно будет вставить это в фактическую рамку. Итак, не 
будет ли у Вас возможности узнать от Ив. Федоров. Тют- 
чева как можно скорее (ибо издатель торопит к 1 сентября) 


1) Отец Льва Михайловича Лопатина. 
2) Калистово по Моск.-Ярославск. жел. дор. (надпись на конверте). 
3) Т.-е. Аксаковой. 
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и сообщить мне: 1) год’ и место рождения А. Ф., 2) место 
воспитания и 3) год замужества — вот и все. Вторая просьба 
моя также касается А.Ф., но, это не к спеху. А.И. Иванцов- 
Платонов сообщил мне, что ‘после своей последней испо- 
веди А. Ф. поручила ему передать мне кое-что, и между 
прочим сказал, что оставляет мне на память одну книгу 
(служебник, подаренный ей императрицей Марией Алексан- 
дровной). Не можете ли Вы узнать у Ив. Фед. насчет этого 
обстоятельства? и 

Тот раз в вагоне я до самой Москвы так ужасно кричал 
на Ник. Мих. Павлова и М. Серг. Толстого и говорил им 
такие неприятности, что потом извиняйся. Но ИМ, вероятно, 
мои крики напомнили покойную Анну Федоровну в одну из 
ее беспокойных минут, и они отнеслись ко мне благодушно. 

Ездил к Безобразову ') в Дмитровку. У него старческая 
гангрена, опасно, но не безнадежно. 

о Лёва?)? Если он не исполнит моего поручения 
в Париже, то да будет ему стыдно. 

Передайте, пожалуйста, мое почтение Екатерине Львовне 
и сердечный поклон всем Вашим. 


Совершенно Вам преданный Влад. Соловьев. 


ПИСЬМА К ЕВГЕНИЮ ТАВЕРНЬЕ °). 


Ч 
Затед!, 24 УиШе! 1888. 


- Ме уоПа гешиг6 4апз 1а УШе-Гапиете *), топ сВег Мопаеиг 
Тауемиег, её пораНеп( 4е уошз геуот. ЕаЦез то! зауойг ]опг, 
Веиге, еп4гои. 


1) Академик В. Безобразов. Сын его, Павел Владимирович, извест- 
ный историк Бизантии, был я:енат на сестре Владимира Сергеевича, 
Марии, которая напечатала воспоминания о своем брате. 

2) Лёва — Лев Михайлович Лопатин. 

3) Епоёпе Тауегшег— автор обширной статьи о Вл. Соловьеве, призо- 
женной к его же переводу «Трех разговоров». Перевод вышел в 1946 г. 
в Париже. г 

4) Еп 1888, У]ааио!" $0]о\1еу зё]оигвай еп Егапсе дершз 1е п1о13 4е та! 
Лазда’аи п1015 4е поуешЪге. 1! |шё а’аЪота (25 гоа1), све? 1а рг!псеззе 4е Зауп- 
УУиюепцет 1а соп(ёгепсе Р.74ёе тиззе. Риз И з’оссира 4е 1егпитег ]а гёдас- 
Ноп`4е зоп Нуге {гапса 5: [а Визе её РЕдИзе илитетзеЦе. ИП 4тауаШай, (ап- 
ЧОЕа Раг!з, а РВо{е], (ап 0Ь раз зоцуепь, а Утойау, ргёз 4е УегзаШез све? 
М. Апае Тегоу-ВеаиНеи, ди! 1: доппай ]а р!аз аитаЫе ВозрИаше, 
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]е уопз шуце 50]оппеЦетеп( а 4тег ауеб шо! се уепагед! 
|е 27 иШе — с’е5{ шоп ]ойг 4е пот. Ма15 пои5 пойё уеггоп5 
зап доще р\азеигз #015 ауап се. ага! уоша шуНег а0581 
М. 1ло1зеаи ') (е-1-Й а Раг15?), М. Метоигз-бо@гв *) её вигю 
М. 101 *). Ма1$ роиг се а1-с! ]е сга1п$ де 1гоиЫег 1ез БаЪа4ез 
4е рёхе 4е ГатШе. Оапз {018 |ез саз ?айпега!5 п!епх ип аште 
доиг. ОчапЕ ац зот ди 27 }аига!5 ргёЁ гб |е развег 16е-4-16{е 
аусс,у0и5. Ри гез(е поиз еп саизегопз. 

Гез 10 ]оигз раз565 а 1а сатраспе пз’опЕ {ай ди Ыеп. $1 а! 
4ез 1115165565 ]е п’ай рав 4е 50'с15 её }е гесаг4е раз оц па015$ 
{още сВозе 516 зуесе айетийа!15$ ош ай то!$ $416 зреде ате- 
сай етич. 

Мегс! рошг |ез }оптпаох. [ез5 агИсез пе 5е геззетЫеп( раз 
сп(ге еих, ша! сБасип е5ё Ъоп А ва р|асе... 

ОцапЕ а ГехсеШепе Рете 4е Раса! *), Па 66 шоп сотразпоп 
4е уШезашге е{ поц$ поиз уоуопв 101$ ]ез ]оитё. Й уа рагИг 
ат! дие Г.огиа 5). Ма!8 уоцз — езрёге чие уойз пе ш’аБап4оп- 
пеге2 раз ]азди’а ]а Вп 4е шоп 56]оиг а Рам5. 

Аи геуог 4опс, А мМешоф, доппех по! уЦе 4е уо5 поцуеЙе$, 
]е уоцз вме. 

Уоге 46уопв 
Йаа. 501. 


0. 

: (Запз Ча(е; ргораетепЕ зер{етЪге 1888, Раг!з). 

Тепай. 

Моп сВег аш!! 
Ауап регди (а 2%, В.) {0иё езрошг 4е уоиз уот ашоига’Вш, 
}е рагз рог Утойау. Бета ]е уоц$ аЦеп@$ а 6'/, В., ша! у0и$ 
роцуех {аг4ег Ф’ипе 4епи-Веиге. $1 раг ех!гаог4тате уоп$ пе 
роцуе2 раз уептг {0 а Ша, ]е уоцз рме 4е ше [е Гаше зауот 
ауап( 5 Вецгев. 
Ап геуо!т. 
ау. 
Ива. 541. 


1) Есмуаш роНдие {гапса1в. 

2) ВеЧасеиг 4е ’Ошуегв. 

3) 14. 

4) Апзеп дошиисат, 

5) Апфеп @1ёуе 4е ’Есо!е роШесью щие, уоцё аих ‹фиугез 4’ароз(о]а{ 
ге!етеих ©{ зос1а|. 
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3. : 
Зер{етЪге 1888. Улгойау. 


Моп сВег ата! 


де гестеце федисоир фи’оп а партию 4апё РОзтегз Рагисе 
сгасо\1еп 5ап5 п’еп ауегИг. фе пе соппа!в раз Ращеиг п! 50п 
ицепйоп, 12215 }е {гоцуе 4ап$ Рагйе 4ез еггеигв шсгоуаез её 
ипе апй105 6 сопге ]а Визе, чие РОшуегх, а шоп ау1$, пе де- 
угай раз епсопгасег. Ма!5 ризчие а сВо.е е5 #аЦе, ]е уоиз 
епуо!е `ипе гёйцайоп еп уоцв раю 4е Риорхипег еп тётев 
сагасёгез,. па!5 ау55: а ]а тшёте р!асе дие ГРагифе ро]опа!5, 
с’е5ё а @ те зиг а ргепиёге расе '). , 

Та! 6сгИ а 1а В\е её ]е уоиз ре де еп соттихег топ муе. 
ОпапЕ аи опа П п’у а пеп & спаосег. . 

51 Га! ещеуё чие\диех пеигез аи 1гауаЙ ргез$6 Чш п’оссире 
шай(епап ропг гёйиег ип агие ди пе п’аИадиай раз рег- 
зоппе|егаеп(, се& уоцз ргоцуе топ ииёг@ рошг РОзиегз е! е 
‚ Ч6ят дие 5е5 ]ес4епгз зо1епё Шеп гепзест65. 

Уепагей! фе уа!5 А Рагв е{ разбега! аи ]омгпа|. 


Аи геуо!:, допе, а Мет. 
Уоте 46уоиб 


Йа. 54. 


№. 
А/1б, Оси. 88. 


Мов 1гё$ сВег ати! 


’ Нопггаь! 3?а! {гоу 1а огше зай а1вате роиг асВеуег шоп 
Пуге. Топ се цие ]е 4еуа:$ @те а 1а п 5754 аггапоё Фипе та- 
п16ге 1001 А И таЙепаие. Шег (п61) уе п’а! раз ди юш ав, 
]е п’а! рг!з дие ди са6 пот её 4е Реаи зисгбе, её са п’а { 
ди Ыеп. ат 6сгй @ери!$ пу@! ]ади’а 11 Вепгев дапз Па пай. 
Ге (тауа! а ате—тегассьег 1е зарегЙи, ассепмег Реззепие! 
Чап$ се дие ]е уо$ а! 1 её доппег аи 10 ипе {огше раб 1115 
гате—е51 р№5 еппиуеих фае а!йеПе. Гезрёге дие сеа пе те 
ргепага раз р!аз`4е 8 ]оигз. 

А1п81 вазрепаег уоге дисетеп зиг шоп Пуге её пе @4е5 а 
регвоппе дие }’6{215 табсоп(еп( 4е топ {тауаЙ: оп рошггай еп 
рго ег сопёхге плот. 


1) У!адни!г бо1оуеу раЪШа ра$еиг$ агЫе]ез дапз ’Ощуегз, зиг 5417 
Йвайтг @ Раз сртёКел (4, 44, 19 а001; 29 зерйетьге). С’ез! аи дегшег 
дие сейе 1еИге зе гарроме. 
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.а МСО" 1 зцастилс ис та | О БОЮ Юве 
раг6 4’аиигез, оЙгез, ша!ё Аапз 1015 |е5 саз ауес шоп рей 4е 
ргифепсе её 4е са|си| фе роигга!5 и’аггапсег роиг чаег Па 
Ггапсе, поп а топ а15е, ди то!п$ Вопогаетени. 

Уой$ ауе2 рог(6 та Бгосраге её {е Сотетрогит а 1а Р-севе 
УУееп$ет, п’е5ё се раз? МегсЕ Ыеп. 

51 уоцз уоуей Мёпага, ]е уоцз рие: 1) 4е и раег. 4е топ 
Пуге поп раз 4’аргё$ уойге дегиёге поргезяюп, та! Фаргёз 
уе сопбапсе еп по!. е уоиз доппе ша раго\е сошше Ео- 
ие! се ие а! {аЙ зега Меп {ай. 2) Де уоцз рые 4е Ти! рагег 
ГтапсвететЕ зиг...... Х......: 7’аЕ ргезаие а сеги4е ди’! 
уе {оштё двп шоп аЙате. Мёпага |е сопз!4ёге соште ип 
еппиуеих р!и10Е дш’ашхе сВозе. Ле сБегсье решё @хге пи@Е а 
14 Вепгез; серепдап 1а Ъгосвиге 4е ГаБЬб ароза6 ой е $15 
ассизб Це Гауог!зег |е5 шЬИ!$ез е{ ]е5 гёолеез её Фтзаег [е 
Трлаг (сгипе 4е 165е-та]ез{6, рете сарна!е) п’е5ё раз ип 50ирсоп 
та!5 ип {ай. 

АФ!еи, всмуех тот, ]е уощз 6спгаЕ епсоге. 


Топ ‘а уоц$ аЙесеизетет( 


й. ©. 


5. 
19 Оси. 88. У'тойау. 


Моп {1:65 сВег ати! 


Стап@ тегст рог 1е {&]6оташте дига 66 1е ]епдета соп- 
гиб раг ипе |е{ге 4е Зауте фи! ш’туйе а уептг таг4/ саизег 
5иг а Базе де шШе {гапсз; Те п’а! раг сопзвдиепЕ апсипе пёсез- 
516 ФаПег а Раг!$ ауап( тагаЕ, е{ роиг 4ез саиез ие уоцб’соп- 
па155е7 ]е 4015 ше рогпег 4апз шеё шопуетеп($ аи $1сё пёсез- 
зате. Ашя, а! 1@6отары6 а Мёпага дие ]е улепагаг тага! 
тайп, её $1 у0ш5 6{е5 |Ьге ]е уощз$ 4оппега! гепде2-уоц$ све? 
ига РБеиге ди 46}еипег. 

Сгасе а П!еи, [е {тауа| а6бпий уа Ыеп, сотатше ]е уощз Ра! 
аппопсб. Фауапсе. Ла! {гоцуё ип 6ретарВе рог топ Нуге. Ге 
уойа: 


1) М. Уозерь Мёпага, пог @ёри(ё 4е Рак, ауай пиз Уладний` боо\еу 
еп гаррог(з ауес М. ауте, 6Цеиг, роиг 1а ри саНоп 4и Нуте Га Визззе её 
РЕдИзе ИтлкетгзеИе. 
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— — иадтйс лоциё лос буто5. Эд 
05 Рона лооВатот 'ауёЛас бов тё лЕб(04б ТЕ ‘(е), _ 
офдолиос 06 &х04 ивуаАоуб хата пфта добутас, 
обтоб 940 и '80(0а5в та 72075 уоайпаха ллота, 
565 ‘Раиль 66 ёлвнлрё иё тт Васа» дбопдаи 
ха1 Вас( оба» 602 хоообото4до», хобволЕ доу, 
А@о% 0” &100% ё710% Дашловл офоа7да ёхоута. 


(Мо) 015е1р]е 4и раз{еиг шпосете 

Ош ра! 1е3 (гопреаих 4ез ЪгеЫз зиг 1е5$ шоп(айпез е{ 1ез рАшгасез, 
‚ Оша 4е 2гапаз уеох затуе аз ]е 101, 

Саг с’езё 111 да па’епзе!ора 105 6сгИигез ПаМез 4е 1а я1е, 

А Воте И пз’епуоуа рог сот(етр!ег 1е Воуаите 

ЕЕ уой: 1а Веше еп гоЪе 4’ог её ауес. 405 сБамззигез а’ог. , 

Е аЕ уц 14 по реир!е ауапи 1е сасъеё Ъг ати. 


П пе 5аей раз вуетею{ 1с1 де ]а гете Манрое Не 01 Ча 
реир!е 4е М. Сг5ри. _ 

- Де мепз 4е гесеуо` ипе Пе ге азбе2 дг]е ди Ъагоп 4 Ак “. 
| ше детап4е епиге аишге $1 ]е Е регте!5 4е 5е вегих а Рос- 
са1оп`4е сез 1егтез: 6о1зе Чезег(аще, 915отасе Фа, её МаБи- 
сВойопозог. и. 

‚Ам геуот, шоп шееиг ап. 


Уоте шёз 4вуоуб 

Паайти 50%. . 
6. м 

28 Ос. 1888. Утопау. 


Мов ехсеЙет ати! 


Те улеп5. В тесеуо!: ипе реше ]е {ге дша ргодий @е рейв 
сВапрешен5 4апз шез рей$ р!апз. 
_ еше мепз А Рак 5 фае шага, ]е уоц$ шуйе 4е уегиг се 
допг 2-6 Веигез рагасег топ ага зорге гераз (3, гие 54. Восй), 
аргё$ 1е4ие] фе уоцё Пга! 4 ри де топ Пуге. 

пап? аих попуеаих раззадез дапз 1а рагие дие ]е уои$ а! 
]ае, уот$ |е5 уеггех` Вап$ 1е5 6ргецуез. П 24 дае пойге ]есиге 
з0й сопме, рагсе {ие уегз 9'/, В. }е 4015 аНег свех Мепаг4 ауес 
Уои5, $1 се!а уопз сопует. | иуа 66 ппрозШе 4е свог ипе 
аибге Веиге. Мегсгеди }е роега! 1е шапизсги а Зауште её ге- 
у1епёга! |е зог а У/тоЙау роиг беге ша ргёасе её ]а ]еИхе а 
РЕтшрёгеиг. Затей! }е уа15 ауес ]е сигб а СВаг(гез, её дитапсве 
46тёрасхелен! а6йшИ! 4е Улгойау. 


1) Апееп @р1отаЁе {гапса! 8; вепуат, 6гиаи. 
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Каррее2 пот, ]е уоз рые, 4е уомз те чие!4ие сро5е сбп- 
сегпап( РО зоех$, 
Аш геуог таг@!. 
То а уоц$ 


Паайти боютец. 


И. 
Автат, 28 Мот. 1888. 


Егёге 4е топ Аше! 


Ме уосЕ а Аргат (шацуа!5е сопзоппапее), а Равтер, 6сги- 
уапЕ ша реё{асе. ]е $ дапё ев }опгпаих 4ез попуеШез {гои- 
Мап(е5 сопсегпан( топ 64Цеиг. Оп райе шёте Фипе авромаНоп 
адтиияхгаНуе, ди! п’аггапрегай Беаисопр шо! дие а пуеппе. 
Зап доще сеа_ез( (165 ехабёгв, па! |е у0из рие серепдап( 4е 
уе Шег ип рец роиг Чае шоп шапизсги пе @15рага!55е раз апз 
сейе равагге. ]е \епз Фарегсеуот дие дапз поте тай ауес 
Зауше И п’уа раб 4е с1аи5е сопсегпап( ]е {етрз 4е 1а ра !- 
сайоп; де зоге ди’ реше Па гетеЙге а саеп@аз дтаесаз; с@а 
пе зегай раз сгауе дапз Фаштез сгсоп$(апсез, та15 уи ]а сгапде 
ргофаЪ |6 Фиап сВаоз ргосБаш еп Егапсе её еп Еигоре [е геёага 
4е 1а раб!сайоп 6шуаиагай а ]а зарргезяюоп 4и Иуге. Аш, 
]е уоцз рые Шеп, ргеззех Зауше, её 51] пе 5е д6с!4е раз 4’еп- 
уоуег нитёа(етеп( |е тапизсги а Гпоргипеме, ргепе2 |е еп 
аЦеп4апЕ сВех уопз. Га ргёЁасе зега Вше аргб5-етат, её ап 
ипе ВиНаше 4е }ошгз уои$ [а {гоцуегег сВех Зауше. А--Й геси 
ипе реше 1ейге 4е шо!? Рог Йпиг ауес 1ез диезИоп$ 4’аЙа1гев: 


]е уоц$ рме еп, & Атргезаоп ди Пуге е5ё сотшепсве, оц. 


сопишепсе рлеп(0ф, 4е п’епуоуег 1е5 6ргецуев, поп раз рог дие 
]е 1е5 соггие, се Чи! {егай ап геаг@, таз }е уой@га1$ [ез ауо1г. 
Уоц5 ропуе2 ше ]ез епуоуег ФаБохг4 1с! (зазфи’аи 10 @6сетшЪге) 
Астат, АшичеВе-Нопаме, сВех Мрг. е СБапоше Вабк; Кар®| 
13. Ршв (азфи’аи 20 Ч6сетьге) & Сгасоуе & Гайгезье ди Рёге 
МогаузКт, дие рат оцЪИве, та!5 дие уойз роигге? детапдег аи 
р. Решив. Ес шбте аргёз |е 20 46с. И ше 5ега розы Ше Фауой` 
1е5 бргецуез, 51 уой$ ]е5 епуоуех вой Бапёе гесоттапае а 
51. Раегзфоитд, Асааёете Гтрёгийе 4ез бейетсез, 9. Ехе. М. 
зепщеиг Вёгофтаго}. 

Ма15 ауаоё ю( се]а уоцз п’ёсгге? 11 роиг ше доппег 4е 
у05 попуеПез, топ сВег ап! е{ Ёгёге еп ебрги. Де ше роме Шеп, 
её [а ргёЁасе уа Ыеп. №е уш Ыапс 9’Асгат езё 1г6з есасе 
сошге [ез5 В6тогго14ев её |е5 пиоташез, ша!$ топ Ве, ]е СВа- 
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поше, 1 аМЬие епсоте 4е5 фиа 65 ип огёге рав веуб е! 
пе тапдие раз сВацие 5ог еп ше уегвап( |е5 Фегпиёгев сое 
4’6попсег ]е`5уПоб1те (ой р№!0Е вогНе) зшуапЕ: 4иё бепе 56%, 
бепе доттй, аз бепе аоттй пов рессй, диз поп рессаё зад зп 
соейит, егдо: 93 бепе 30% сад чт совит. 

№ сгоуех раз 4 гез(е (ие ]е п’аЪБапоппе а 4е5 ехсб5. Ле те 
{гопуе аи соп(гате, огасе а Геи, 4ап$ ип 6 да ге тога] её ап 
сапе рагЁай. Пласшех уопз (ие ]е ше 16уе а 8 Беигеб еЁ’ ше 
сопсре & пиши её деш!! Сейа ше реглае ФаПег сВаие ог а 
]а шее 4апв 1а ЪеЦе сафбага!е со ие, ой ]е репзе а уоцз, 
шоп Ыеп сЪег апи. 

Усге 4вуоцё У1аа. 


За сог@а| а 1юц5 |е5 аш!5 соттииб. 


8. 
28 Пес. 1888. Улеппе. Ргацег, Не! бо]4пез Гат. 
Егёге 4е шоп Аше! 


бапз доц{е а! геси уоге ргепиёге 1еИге а Артатш, её 51 ]е 
пе уз а! раб 6сгИ сошЫеп ее п’а ай рат, с’еёё дие ат 
ип 9606 роиг ]ефие! (Й рагай дие }е соштепсе а все 
сотште Х), ропг 1едие] а! 616 зопуепЕ регбёсиё6 раг её дате 
апхаиеПез (@6с14етепе с’ез{ 4и Х) ра! Ёай Па соиг, а зауог и 
пе вегопе раз 1ез датез (ие }е уа15 у0$ поштег, та! ]е 46- 
[а0(), А вауог РпсарасИе аЪзоле 4е {гоцуег 1е5 рагойез сог- 
гезроп4аю( а шез зеп теп(5. Ропг [е5 196е5 её ез {а5 Реп 1гопуе 
4ае]4е! 015, та15 ропг 1е5 аЙесНопз ди соеиг—}ата!5. .Ауес ]е5 
датез оп гетр|асе епсоге {ап Меп ‹{ае та! 1е5 раго]ез раг 1е5 
себ ез, та!5 соштеп( [е [ше ауес ип ап! {ат е5ё ах Бога5 4е 
1а Зеше, диап@ оп её иг |а Зауе оп 5иг |е Рапире. Аргёз сейе 
рг6Расе ]е разве а ]а имеппе. ЕШе вай асвеуёе А Асгаш, па!5 
уо(ге дегиёхге еИге п’а №1 уош ди’ п’у ауай раз а ве ргезвег, 
её ат рг!5 шоп шапизсги а ОлаКоуаг роиг еп Иге диете 

асез а Мог. 5{гозвтауег ауес едие] ра! разз6 1е Моё сафо- 
о Ш езё та]а4е, уе И 4е согрз, а1ет! ФезргИ, та!$ (оц]оиг$ 
ехрапз!{ её водиепё. 

е 515 (гё5 сопепё 4е Рауот у1зИ6. Олей зай &1 е [е геуо!5 
епсоге. 

Роиг геуешг а ша ргёЁасе, еЦе е5ё 6погте её рог пе раз 
доппег аих етр!оуёз Вопсго! |а реше 4е Па ге ]е ше 5 96- 
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146 а Гехредег 4’1с; Ашя уоце Рапгех ап ипе зеташе е( 
апз ипе Чишгаше ргора етепе а ее а ГЕтрегеиг.  Г’аЕ- 
Гааге ПИсгаге игреце, иг 1адцее } {е уоцв а! 16] 6отары6, вай 
ип агйс]е робпидие, (ие п’ауаИ 4етап46 раг {6втарве 1е @1- 
гес(сиг 4и «Уе$и К Епгору» ропг 1е № @е }апу!ег 4е за геуие. 
ТаЕ йа Гаспеуег зиг р!асе ей 15 ]опгз, её рийздие [е 5]её пе 
‘юпсНе раз Фтесетеп( ах даезНопз гееизез, ’езрёге фие 
Рагис!е роигга рагаЙге ауес ой запз ша э1кпайаге. Се! агИс!е 
©{ топ 6погше ргёЁасе (аи то! 50 рабез поргиа6ез) опё рг!5 
01 Те п1015, (ие а! раз5ё а Авгат. Уоцз уоуе? ие уойз п’6(е$ 
ра$ {отб 156 еп раг[ан( де Сароцс. 

УоПа р!аз 4е Вай то!5 (ие ]е те (гоцуе фаз по ва ди 
тои е шоп езргИ: саг Й ше зегай аЪзоатеп( пароз\Ые 4е 
Чге $1 с’е5ё ип 6{аЁ 4е сгасе оц ип 6(аё 4е М. РоЪедопоз(5еу. 
РешЕ {ге с’езё [ай схргёз рошг пе раз ехсИег шоп огхае! Фоап 
с016 еЁ роиг ше [а15зег ипе сопзо]аНоп 4е Гашуе. 

Ла! ш раз та| 4е ]опгоаих {гапса!5 1е5 диагез ]оиг$, дие }с 
$115 гез(6 а ПуаКоуаг, ей топ Ипргез&юп (решё ге еггопёе) а 
66 4и’Й п’у аига ацсип сВапхешепе сгауе сБе2 уошз ауапё [е5 
ФесНоп$ ибпбгаез. Са п’а газзигб роиг топ аЙате, та! 
(00 е лёше И Гаиё (ие [е Пуге рага!55е ап сопгап( 4е Рмуег, 
еЁ 4е стасе соггихет зап$ Гасопб Па (го!я6те рагёе. 

А ргосваше 1е ге, шоп {65 сВег апи. Есг!уе2 а Сгасоуе 
а Гадгезсе ди Р. МогаузК}, ой Меп роз(е-ге{аще. Моп ва 
сог4!а| её тез теШеиг$ зоира!5 рошг |е поцуе| ап а {юи$ |ез 
апт!$ сотшии$. }’6с115 ацопга’Виг а М-е!е Зпигпоу. 


Уо{те 1:65 46уои6 
Ива. 5905. 


9. 
Сгасоу!е (запз 4а{е, ргоБаетепи ]апуег 1889). 


Аш! шсотрагае, {хёге 4е топ Аше её Меп{ацеиг 4е`пе$ 
еп{ап(5! оный уои5 ге? сез Попез ]е вега! а6]А еп Визе. 
Тезрёга15 {оп]опгз ропуог уошв епуоуег 4е Сгасоме 1а еИге а 
«топ пеуеи». Ее езё бсгЦе дерш5 ипе зеташе, пза!$ Па |есиге 
‘ое еп а! {а 1с1 её ]ез офзегуаИон$ ргайиез фае ]аЁ ещеп- 
Чиез п?’оп( сопуашси ди’Й {а Рёсгие а пешё. Га свозе езё ‘гор 
ппрогап(е роцг |а Гате а ]а БМе. /е ш’еп оссирега! @опс а 
$(.-РаегвБоиги а (84е герозбе. 51 ]е пе рагу!епз раз а уой: «топ 
пеуец» еЁ а |: гешейге ]е шбтоте гиз5е ]е уоц$’ епуегга! Па 
‘тадисНоп йтапса!5е (а! (гоцуб ип тшоуеп 5йг роиг сейа), её а]огз. 


’ 
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у05 п’аиге? фи’а Рипргипег нате а(етел( Фапб 'РОмбетз. Т.е 
веш (ай 4е гесеуог ша ]ейте ап пеуси/ уоцв вегуга Фт@се 
фае (0(ез тез дётагсвез п’опё раз гби$& её (иё е гесоигё аи 
Чегиег шоуеп роиг ше {ате еп(епаге. 

Ю\ез, ]е уопз ре, а М-Пе Зпигпоу, че а! геси 563 Пе гс, 
Че ]е а гешегсе Ъезисоир, ие ]е 1 6спта! 4е $4. -Р&егз- 
фопге, Чие Гарргоцуе зап$ гёзегуез 563 сопзеЙз её дие фе пе 
тапеиега! раз @е |ез зшуге Е 

Сага6 раг 1а Ргоуепсе а! шепё & Сгасоме пе уе 41551- 
рве па15 уеглеисе. Епге аийгез сВозез ]е ше 55 6рг!5 Фипе 
стапде Чате ехсезлуетепе ‚артваЫе её огЕ аитае рог тот, 
та!5 а! бп! раг п’арегсеуот ди’еЙе 64а 4апз пи 6(а( 4е стоз- 
$6556 (гё5 ауапсб. 

Ри геце Га! {ай 1! диещиез 1есбигез. Ошгез дез Пугез ро- 
1юпа!5, ]аЁ 1а МоЙпа: Де Сопсогайа дгайае сит ето ато; 
ее таиё розеите, Чи сагата! Егапое!ш: 4 Есфеза Сизв, 
Еп {а{ 4е готапз а! рагсопги 1ез 4еих УоТаше$ де РЫззюте 
аи реше 4 17а"). 

А ргороз {е‘питбго 4е ГОжетг$ ауес’уоше агие п?а Гай 
Беаисопр 4е р1а15т. де Ра! геси длые ап шошеп( ой ]е репза!5 
А уоц$ ауес пиве. 

АФ!ец, 1:65 сБег апт. де сго!$ дие е ргепмег 1етрё Па сог- 
гезропдапсе епге Раг!з её Реегзропго зега розыШе. Еспуе2 
по! 4опс её епуоуех $’ езё роз Ше 1ез 6ргешуез (вапз ге(опт). 
Рне2 М-еИе Зпигооу @’6сгхе Гайгеззе гибзе. 

Рагдоп, сЪег апи, ’аЦа1$ опЪЦег 4е гёропаге А уоге диезИоп: 
зап доще тёз сцаНоп$ $00 (ехеЦез её П {аи 1е5 пиаргипег 
сотте уоиз аез. 

Фе уоиз ешЪгаззе @е 10иё шоп соеиг. Геврёге уошё бспге 
епссге 4е Па Визе. ]е пе сго15 раз Ча’ п’агмуе дае]дие свое 
Ф’Ипрог(ап( ауап( дейх 11015. 

Опе Олей уопз$ Б6п155е. 


10. 
Мозсои, 21 Еву. |5 Магз — 89. 


Оце [еб уоцз, о [тёге 4е топ Ате, её дие {ай топ рацуге 
стат? | 


1)  М-еИе О1га пытпоу, @Пе 4е М-ше`А!ехапагте бпитпот. ЕШе гёз!- 
Чай! аериз аззет 10по{етрз А Рагз, ой ее езёЁ тог(е еп 1894. 
2) Вепап. т у 
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а! аНепёи еп уаш 1е5 6ргепуез А $. РеегзБопгя еЁ ше 
уоЙа а Мозсои, ой е уеих {гауаЩег репдапё фае]диез зетатез 
рог геуепг аргё$ виг |ез Бог4з 4е |а М№уа е{ {АсВег де Втиг Па 
[ез аЙа!гез {ие уошё 5ауег. 

$1 ]е $115 епсоге паше{ ап 5и]е{ 4е шоп Пуге, с’е5( -зеще- 
тшепё аЙа!ге 4е пегё. Мога|етег( }е $15 вйг Чие {00 зега #2 
Меп её а {етрз. аига1з уоша зещетеп( ауог рог сег(атз 
4е шез ап! гиз5ез |ез 6ргепуез ди Шуге 1е рав 101 розы Ше 
зиг‘оиё 4е Па ргёРасе её 4е Па 3-ше рагие, Есмуе2 {юпопгз а 
РеёегвБоиги, Аса@ёпие Парёмае 4ез Зс!епсез, з6пайеиг В6?0- 
Бгазо, с’езё р\аё 50г, 

Усе! Чо’оп п’арроге уо{те 1еИге ауес чае иез поё5 4е 
М-ее Зпигпоу. ]е уеих Ыеп рацещег роигуи дие |е тапизсгИ 
пе 5е рег4е раз, ’еп{еп@$ зигои( ]а ргёасе её Па 3-те рагие 
доп! 1е п’аг раз Фаи(гез ехетр]а!гез. 

Ропгио! пе п’ёспуе2 уоп$ еп 5аг у05 сотрез ауес Регги ') 
21 Рипргипеиг (ропг |а Ьгосвоге). Геп сопс!а$ дае ]е уои$ 4015 
Чое\4ае сВозе. ОИез |е шо! 4опс зап5 уой8 сёпег, её 4е шоп 
с0{6 ]е уоцз рготе(5 `4е пе раз ше дёпег рошг хе ехасё. Е! 
роиг уопз ргоцуег топ запз Ёасоп (4ие уойё 4еуе? ипЦег) уо1с1 
епсоге ипе сотииз$юп. № роцуе? уой5 раз {ше сорег (дапз 
1е саз Фип поцуеай гейаг ауес Рипргез$оп) Па ргёЁасе её а 
3-те рагИе еЁ ше ]е5 епуоуег а РёегБоиге. Есмуе? шо! 
уои$ сгоуе2 ие сеЙа узи [а реше, её сотЫеп сёа реш! сощег. 

Мегс! её рагдоп шШе #ю\5. 

е 51$ |асоп!ие зиг шез аЙа!гез 11. Саг Й п’у а еп епсоге 
де 46с14в. Ма15 еп сбёпбга| 1е5 ргопо5йс$ 500 р|а10Е {ауогаЫ ее. 
а! регди дие!иез апи5 (раз ой шоз {аих) еп Визме, та!$ 
сеЦе регёе езё р\а5 ие сотрепзёе раг [е5 уга!$ ие ра! саспё$ 
аШеигз. )е репве а уоцз сВафие ]оиг, шоп #ёге Меп айиб, е{ 
]е уойз етЪгаззе 4е {0иЁ топ соеиг. 

Йаа.. 


11. 
11/23 ЛаШее 1889. Мозсои. 


Тгё5 срег ап е{ #гёге Меп ана, }е уоцз ргопуе дие ]е уоиз 
соп$4ёге угайпеп( соште {е] еп п’аБ5(епап 4е шап Иез (ег зрб- 
ста]етеп( ]а гесоппа15запзе фие ]е уоцв 4015 роиг (още ]а рете 
фае уоцё а 4оппёе топ Иуге. Тошё 4е шёше И {Пай 4ерш 


!) ЕаНеиг 4е 2 7Аёе гиззе. 
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`юпЕетрз уошё 6сгге; та!5 ]е пе уоша1в 1е Гате (ап дие }’6(а18 
500 Рипргезюпт ша!а@уетен( ехасбгбе дие п’а Не сеце дгое 
де {аще а 1а разве МТ 4е Риигодисиоп. $1 4аргёз 1а Фарпозе 
сотреёете Фи с@6Ъге дос{еиг Во ше ]е пе воийга15 раз’ Фипе 
пбугове аи зу56те вапоПоппаше ]е п’аига!$ }ата!$ епуоуё поп 
{6отатше @6везрёгё а пойте ехсеПепие алые М-еПе Зпикпой. 
Ашопг’Ви! фие тез пегё зутра!иез уопё пмеих стАсе а 
Гагоепё пИтб, а 1а ЪеЙадопе е{с. ]е п’ехасёге р!из 1а роге рга- 
Ифие 4е сеё еггайлт абасаюё, её 1 пе ше ге\е дие Рииёг& 60- 
г!дие а зауот: сотимет сеЙйе фиезйоп шИте ву1деттеп( адге5- 
56е а Гогт оц а уси её паШетепе зизсерНЫе Фаисипе езрёсе 
де раб сИ6 а ри развег шарегсие 4апз 1е5 фаахе 6ргепуез 
роиг изигрег ипе р|асе фаЕ пе 1 арраг(епай раз Фа (0 дапз 
[е {ех 4а Пуге. 

Те Непз ]е {ай Фип семаш М. ВИБаззоЁ (апи ди Р. Р/ег- 
№12), дога м 1е Пуге её дога 66 Шгаррё раг сейе рагеп®еёзе 
ех(гауазат(е. Опап а то! шёше ]е пе Ра! уце 4е шез ргоргез 
уеих {ие 4апз [е5 {го1516тез 6ргецуез, саг апсип ехешр!ате ди 
Цуге пе п’езё рагуепи а5фи’а ргбзепе. 

Аргёз ип уоуасе 4е 4децх по!5 дап5 [а Визые омепае (ват 
1а Уо]са её ап-@е13) ]е 51$ уепи раг Мозсои а РеегБойги, 1гё5 
тша|аде, уегз а бп 4е лат. Шапз 1е5 деах сарИаез ра! (гопуё 
Гогсе 1еЦгез 4е М-еЙе Зпутной её }е и ат 1«[6отары6 5иг [е 
сВашр ауот {010 геси. Ма!5 аргё5, еп Нзапё сеМе соггезроп- 
Чапсе еп 4621, раг уш шание №15 шепйопиве пе [ейте 4е 
у0и$ фае ]е п’а1 серепапи фатаа1$ гесие её дие }е гесте йе Беаисопр. 

Аз! уоц5 уоует, поп сВег ап, Ча’ уа 965 сгеоп®апсез 
аНбпиаез а топ $Пепсе. 

А.Реегзропго 615 уепи 1) роиг сопзи ег ]е 4-г Войше 
её 2) ропг асВеуег 4апз 1а ВФНо 6 ие парёгае «Раз хгатепЬ 
ди зесопа уоате 4е та «ТЬвосгайе» (4опё [а г6дасйоп ав уе 
]е мепз 4е соттепсег сез ]оигз-с! её аш, }е Резреге, вега рг@&е 
роиг @ хе ппргиабе уегз [а (п 4е ГШуег ргосрат). Аргё дао! 
агеи ип семат {етрз Римеп оп Фепигергепате ип стап@ уоуабе 
аи Саисаве её аи-де!а, ша!5 Ра! аБапдопив се р]ап её ргофае- 
шепё ]е пе (и!Иега! 1а ргоушсе 4е Мозсои ие роиг аПег а 
РеегзБопгх. 

МВ. Оп пло! дапз ио#”е афите ае апаПе. П рагай дие ?аига! 
Ыеп{0{ ипе 4егпибге оссауоп Фасг Фтесетепе 5аг |е пеуей 
де ....., се Бошше 5 ехсеПев{, та15 шаБеитеизетеп( у1сИите 
Фипе тацуа1е $01616. 81 ]е пе гёиз$15 раз а 1 опугиг |ез уеих 
(реи 4е сБапсез!), }фе п’а! паПетепЕ аБап4оппв [е ргоеё 4е Рас- 
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Иоп шатесе её а 41апсе, её ]е сотрие 1а-4е5виз 5иг уо{хе 5е- ` 
соигз. П Гаидга вещетеп( а{епаге чешчие оссазоп ЁауогаЫе 
роиуапё 4оппег а ГаЙаге ип сагас(ге раб оБеси? её р№а5 т- 
{6геззап( ропг [а регвоппе еп диезйоп. 

Роиг гсуешг а топ Пуге, поп еетепи ]е пе Га! раз уп, 
та!5 ]е пе 5215 г1еп 4а (юиЁ а 50п 5и]е{ ехсер{6 |е ве! №1 4е 
50п аррагИ!оп. $’ ве уеп4, 5Па 616 гетагдов, 5Й уа ем 4е5 
аг(с]ез? аЦепаз 1а-4еззи$ 4е поцуеНез 4е уоиё, та15 ]е у0и5 
ргбу1еиё дфие }е 515 ргезцие 5йг дие себ попуеЦез до1уеп( ауо!г 
ип сагас ге пбрай?. 

Уотс! а И5е её епагой$ её 4ез регзоппеё аихацеНез ]е уоп- 
4га!8 Гате рагуепг топ Пуге: 1) Мот. Эговтауег, ОзаКоуаг, 
Апичеве-Нопогге. 2) 1е Сопце Уодпоме, ргоГеззеиг а Рашуег- 
516 4ФАсгат, Ацочере-Нопсге. 3) Мадаше Маге 5(хгатеху5Ка, 
Сгасоуе, Ашичейс-Нопеме (А сеПе-си, $? е5ё розяе, 5 ои ай 
то!$ 3 ехетр!ашгез роиг Фашгез ап). 4.) Ге Сопце Апсео 4е 
СирегпаИз, ргоГеззеиг А Рашуег$И6 4е Еогепсе, Ца|е. 5) Те 
Вагоп Уоде!5апо, гедасеиг 4и ]ойгпа! «Уа(егап4», 5 Гогеп?- 
савве, У!еппе, Ашиере. 6) Зоп А-55е Пар-е М-ше Ла Р-сез5е 
СиШашюе 4е Ваде, Саг]5гайе, АПетаспе. 7) За Мазез6 |а Веште 
Оса Соп&бапИпоупа, ай Га|а!з, АШ6пез, Сгёсе. 8) АПеззе 
Пор-е её Ве Мадаше [а диспеззе 4’Е4тЪопге, аи Ра|а18 а Рв- 
{егроГ, ргёё де 5. РеегзЪоиге, Визе. 9) Зоп АЦеззе Пор-е 
Мадаше |а С-4е Дисвеззе Аехапаге Ло$5Шоупа, Ра]а15 4е Рау- 
[оузКЕ (ргёз 4е 5. Р&егЪоиге). 

Гезрбге дие Гогш, Го, [.015еаи, Гегоу-Веаи!еи, |ез Рёгез 
4е Равса|, МагИпоу, РегИпо опё 4ерш5 |опх(етрё геси 1еиг5 
ехетр!ате5. П пе ше ге\е 4опс фае М. \Ме5 с Мосег (аа $6па() 
© [е сигё 4е УшойЙау. Сез 4еих 500 аЪзо]итеп( пёсеббалгез, ей 
аи$$1 епсоге ип ехешр|ате аи Р. РлегИпе ромг М-ше 4е УШе- 
пецуе. 

51 бауше п’е5ё раз ауаге, репзех епсоге: аш Багоп 4АугИ, 
ай соп(е 4е ВопветопЕ её а деих датез, апуез 4е Гогш, еда] 
]еиг гешеЦга. 

51 агоцЬ ие диеи’ип, уоцз п’а!еге2 дапз сейе слгсоп(апсе 
соште сп {ап Фашгез. 

А ргоров, ]е сопИпие а пе еп вауог сопсегпаю ша реше 
дене а Гпоргипеме 4е Эитоп!п ропг 1а ЪгосБахе. Регги еп 
а-1-| уеп@и а55ех рог рауег |ез 190 {гс$. {ит гейа!ете. Фе 
сгатз дие уоцё Гауех {а 4е уоге росфе её ие уои$ уоше? 
те |е сасВег. Ргофаетеп( уоц$ апге2 {ай ип зуШос1$те 4апз 
се сепге: 
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Мазеите: Зоо\еу а (оц]оигз аЪизб6 4е топ {етрё. №тецте: 
Ма! ]е {1етрё е5ё Рагоепе 4’аргёз 1е ргоуегЬе апз]а1в (Ише 15 
шоппеу). Соисизют: Етдо, Зоомеу уопага Ыеп аБизег 4е топ 
агоеш. — 

А се] }е гёропаз: 

Сопсейо хпа]огет: №00 питогет, ий вор 8Исат. Ё00, педо 
сопзециепиамт. 

Те уоз аззиге, 0 тёге 4е шоп Аше, дие ]е {215 4ез сотр!ез 
(т65 ехас{5 ауез шоп {гёге са4е!, (ий, сошюе уои$, п’а14е е! 
ше воцИеп( ап тез аТатез ИИбгагев её апйгев. Се п’е5{ раз 
ипе га!5оп ройг |1 ргепаге епсоге 4е Гагхеп, п! а у00$ поп 
р!а5. Есмуех по! 4опс, о шо 4е топ ате (а то 4е топ 
6 (ге соторе! е5{ сотр {етеп( аЪзеп{е), бсттуе2 то! допс а Мозсои, 
поте апие роигга уой$ шесгие. Райгезе. 

]е 1егпипе роиг пе раз (аг4ег епсоге Фип ]опг. 

]е уошз етЪгаззе 4е 10( топ соеиг е{ ]е уоц$ рые 4е зашег 
4е ша рагё Го, Ео15еаи е{ 10 1е5 апи$ ‹тае уоиё уегге?. 


Уоге 46уоц6 


Ява. 54. 


12. 


(Моп да{ее. Ое РейегзЪоиго, 1894; ргоъа етот! аи соттепсетеп( 4’ауг!). 


Апсе шарргёсае её Ёгбге 4е шоп Аше, ]е ргоШе 4ипе 
оссазюп {ауога Ме ропг уои$ «теИге зиг 1а р1е». Моп апи 
М. Сауо$, депи-ИаПеп {гавсо-ги$е её Вотте ехсеПеп( 501$ {015 
1ез гаррогЁз, с’езё сВагоё 4е уошз гешеЙге сейе ]е ге дие ]е 
1’аига15 раз уоши сопйег А Па розе. 

| зай ип стауе шопуешею рагшут [е5 915514еп5 гибзе$ 
(сеих дие Роп сопз146ге сошше рго{ез{ап(5 её гайопа|5(е$, та1$ 
фаг пе |е 501 раз еп гбаШ(6) уегз 1а саЙюйсйе (е пе 415 раз 
епсоге саоЙсазте). Шз Неппеп( епйге ашйгез а ауо` ипе №6- 
гагсШе уа]аЫе, с’е5ё а @те роззё4ате ]а зиссеззтоп арозюПдие. 
` Риби? п’у а ацсипе розяЪ ие ргаНдие ФоБетиг Па сВозе 
уошие Ф’ипе 50игсе омеп(ае Й 5еп 51... 

Га зесопде вуепша6 —1а зеще ди! гезе — зегай ФашапЕ 
раз а ёятег да’еШе гбишхай а Гауашасе 4е 1а уаа ие се 
де ]а гёсщагИе. —Уоиз сошргепе2 Риоргезуюп регзоппее фие 
ргофи!зеп иг 0101$ сез Вогтопз попуеаих опуегёв Фипе та- 
пЕ6ге я шпа(епдие. а! уп дае |е ше $15 ргёрагё репдапЕ сез 
4ои2е деги!6гез аппбез (5апз у репвег ей 5апз [е ргбуо!г) ип ге 
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‚ргайчие её т@!врепва е, чие }е пе ше 515 раз (гошрё её (ие 
]е п’а! раб (гауаШ6 еп уат шёте аи рошё 4е уше ригетеги 
ргайцие. П пе 5арИ р!аё ве «деег 1а Боппе отате», па! 4е 
ргбрагег её 4е гбаНвег ип асе м5югие Фип сагасёёге (0 а 
{ай 4&1егиит6 её Фапе ппрогапсе шсасщаЫе. 

де пе рш5 раб уоиё соштитииег себ 46415 а ргёзеш. Еп 
ашотшпе уоцз аигег 4ез попуеШез р|из ргёсйвез, 4е угуе удх, ]е 
Гезрёге. 4е уоц рые 4е пе сошташдиег а регвоппе 1е соп(епи 
4е сейе ]еИге ехсер!6 а Гогт её Мёпаг@, ашу: фи’а уоге ех- 
сеЙег(е {етте, фиг ше {ай Рейес 4 хе ехетрие 4е семашез 
{21 2155е5 4е 50п 5ехе. 

В1еш0( езрёге уоцз спуоуег ]е шапизсгй 1г65 геЁай 4е та 
соп[6гепсе $05 |е {хе «Оцечиез репзб6ез зиг по(ге ауешхг А 
ргороз 4е Гапиив {гапсо-гивзе». 

Ле уои@га!$ Меп 4'’’ауес уоге а!4е М. Сауоз арргеппе 
Чпе!фие сВозе 5иг [а ЧезИтбе 4ез раргегз 1215565 раг поте апте 
46Гит(е *) а шоп пош, Фаргёз се фае па 6сги М. Опбёхише °). 

МШе аш! 6$ а М. Оезиехгв *) её а уоте ехсеЙеще {етте. 
]ешЪгазве Гогт её М6пага. Де уоц$ етЪхаззе 4е (0 топ соеиг. 


Усе У. 5. 


Ле те роге раз та| её (гауаШе а 4е решез сво5ез ра 
фаетепе её а 4е сгап4е8 еп весге. 


‘ 


13. 
'ТзагзХое-$е10. Мат— ит 96. 


Дитмт ататае теае, 1е раб сег её |е раб ехсеЦеш! 4е ` 
108 1е5 Е икбиез1 Угайтенм, уоге 1еИге а 616 ипе ртап@е } ое 
роиг шой; ее ига (гапврог(6 4апз ип топе 4е зопуеп!гв абтб- 
а её, 96165 А @е5 ргезвеп тет 5 р!из артба Ме епсоге, фе 
воиЙге 4е пов(а]ю1е созторойИдие. 1е райлойзте п’етрёсве 
раз 46 те сбпё раг 4ез гопИбгез. Се! рошг сеЙа (ие радоге [а 
тег, (от п’еп а раз., 

| 4 шё серепдаю( дие ]е уоиз ехрНие ша [еп{еиг а гёропаге, 
аш (ое Риби! запсе 4е та |ейге. 


1) М-еШе О]еа Зтигпо!Й. 

2) М. Опёвшше, 1е гопда(еиг ди Мизёе РоисвКше А Раг!$, ауай ш(огте 
УПадитг $010у1еу, дие 403 раргег$ 11 6йа1еп( 1656$, рагих сеих 4ие 1а15зай, 
еп сгап@ потЪге, М-еПе О]ха Зпигпо!Г. 

3) Моп Ъеаи-рёге, 
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Еп 4евогз 4ез ргбоссирайоп$ Чи! пе 5014 раз #аЦез роиг мпе 
соштишсайоп роз(ае её дез ‘(тауаих ПИбганез асс!етце]5, а! 
деих {тауаих диоН!е15 ди! п’аЪзогрене раб да’ пе {а0ё реш 
те. | 

1) Ле раБШе ип 5гоз уоатае зиг Па рЬЙозорме тога!е дит 
5ега зшу{ раг 4ешх рагеЙз зиг 1а т@арвуздие её Гезбиие 
401 ипе то1И6 е5ё 505 ргеззе {апд15 фие 1е5 Чегшегз сварИгез 
50пё епсоге 2% 5 пазсепаа. 

2) де гваше Па зесйоп рЬПозорЫ ие еЁ еп рагие Ш6о]остие 

‘Фипе 6погте епсус]орё@е гизбе (|еИгез А—Г.) рагие еп 1хеге 
сш уоитез, деях шШе {еиез 4’1таргезз!оп, {геше деих шШе 
расхез; 1а р!арагё 4ез агИез 4е та зесИоп 500 &сгИ5 раг то! 
пбше, её |а 1еИге М, а 1адаеЙе поиз зотте5 агуёз, её иег- 
па[е: тайге, ша(6газте, татисВ61зте, тб (арбуз ие, шузИцие, 
тога]е, топ!зте, топоВ615те, шопорБузИе, шопоВ&е, шап- 
96еп$, Маппош4е, Ма!егапсье, оШе е{ ип 10$ 4е {егтез ги$5е5 
че ]е уоцз врагспе. Майиепапе ]е ргое 4е дейх оц 11015 ]оиг$ 
ип реа ра5 ИЬгез епхе Ма]ергапеве её шаНёге роит уоиз тб- 
ропдге Фипе тапуёге {гё5 псотр!ве. 

фе 5ауа!$ @6]а дие]диае сВозе зиг ]е шочуетеп апо]0-готат 
раг «1а Ошитате» дие Роп п’епуое дие]дие!о15. Де {гоцуе се 
тоцуетепе поп 5ещетепе (гё5 д6ятаШе еп а тёте, та!5 еп- 
соге {165 {етрез(Ё аи тшошеп ой се{аше рагие 4е ВоВ Веуе- 
геп@$ соштепсе & уейег @ез оеШа@ез 4а с06 № га-Еаз6; сез 
оеШадез р1аюшдиетеп( ади6гпез пе рецуепЕ ауо!тг фи’ип 5е] 
гбза (а, сеши ФешЬ&ег [е5 Ъоп$ её 4’епсоигасег [е5 ‘пёсВап(; 
та!$ огасе аи шопуетеп( ап210-готат, се ие еПеЁ зега фиаз! 
тшапдиб. 

\Уои$ вауех (ие зе1оп таоп ау!5, {270 дие 1а спуёйет@ отеп- 
{Ще е5ё аатз Га ой еЦе ез$, 10иё 5иссб5 ехичеиг рог еЙе пе 
рейё (ге да’ип шаШеиг ропх |а сацзе ди СЬ5Нагизте пигуегзе! 
её раг(апё роиг [ез уга!$ 1п(6г6{5 4е 10ц5 рауз сВгёИепз, |а Кизуе 
её [а Егапсе сотрг15ез. Раг сопге 4205 [Р64аё асе! 4ез сВозе$ 
100 се (Е езё зиссёз роиг [а сВебИеп в осс14емае 4апз$ [е $2105 
4е з0п ип@саНоп езё ип Бопреиг роиг {0 [е шопёе. 

ОцапЕ а уое детап4е 4е уосиз {оигиг 4ез доппбез роиг ип 
агИс]е сопсегпап та 165 та1оте регзоппе, }е 401$, роиг 46$ га1- 
501$ (ие уощз деутеге? реш! 6 ге, ше рогпег А ипе соиме ех- 
ро$ оп 4е тез ргшерез гейолеих. 51 [ез гетагаиез фи! эшуеп 
$01 шиШез роих Рагисе еп фаезИЙоп, ассер{ех 1е5 10 4е тёте 
соште ипе шапИе${аНоп’ аписае. 

° Е! роиг соштерсег ]е сотшепсе раг [а йп. 
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Везрисе йпет. Зиг се зщ]её 1 п’у а ие (018 сВо5её сег{атев 
а{{е516ез раг [а рагойе 4е Ш1еи; 

1) Г’Еуапойе зега ргёсВё раг юще [а {егге, с’езё а айте дие 
]а УбгИё вега ргорозёе а 1юи( |е репге Виташ, ‘ой а {ю(ез [ез 
паНоп5. 

2) 1е ЕШ5 4е ГНотше пе {гоцуега чае реш 4е №1 виг а 
{егге, с’е5ё а ате дие 1ез уга15 сгоуап{5 пе огтегоп( а [а бп 
и’ипе штогИ6 потёгиетеп( пи бап(е её дие ]а р1з стап4е 
рагИе 4е ГратапИё зшуга РАп(есЬт15(. 

3) №вапто!тв аргёз ипе |аШе соиг(е её асрагоее |е рагй 4. 
та! зега уашси её ]а шшогИё 4ез уга!5 сгоуапё5 итотр|ега 
сотр! етеп{. ЮШе сез {го15 уёгИ65 аи 5ппрез аиЧпсоез- 
{а ез роиг {0и( сгоуапё }е 46415 10% |е р1ап 4е ]а роНидае 
свгёйеппе. 

ЕЁ ФаБог4 ]а ргёдсаНоп 4е ГЕуапеЦе раг {юще |а егге, 
ромг ауог сейе ппрог(апсе ехсваю|ос ие ди № а уаа ое 
шепНоп зрёстае 4е а рагЕ 4е Хо{ге Зе пеиг 11 пабте, пе рец 
раз ге Ишиее а Гас{е ехёмеиг 4е гёрап@ге 1а Ве ой @4ев 
Пугез де рг!6гез её 4е зегтопз рагпи [ез пёогез её ]ез раропз. 
Се п’е5{ 14 ди’ип шоуеп ро`х [е угай Бай дит езЁ 4е шейге ГВл- 
шапЦё 4еуап( 1е 4Шете: 4’ассер{ег оц де ге}@ехг ]а убгИ6 еп 
соппа!155апсе Че сацзе, с’езё а же |а оёгйё Флеп етрозёе её еп 
сотртзе. Саг И ез{ ву1еп( ‹фиае ]1е Гай Фипе уёгИ6 ассер{ве оп 
ле]е{ве ра’ тщещепаи пе рей раз а6с14ег аа зогё ип @хе 
гатзоппа !е. П в’асй 4опс Ф6самег поп зешетеп{ ]’1хпогапсе 
та{геНе 4е |а гвуб]аНоп раззёе та!$ ап551 Р1опогавсе гогтеПе 
сопсегпапи |е5 убгИ65 &4{егпеЦез, с’езЁ а же Фвсакег {ощез 1е5 
еггеигз пиеПесшеПез Чи! етрёсВев(Е асаеШетепи |е5 Воттез 
4е Ыеп сотргепаге |а убгИиб гву@ве. И Гай дае 1а даезйоп 
Фёте оц 4е пе раз &ге уга!-сгоуап( пе 4ёрепа р!а$ 4ез с!гсоп- 
5бапсез зесоп4агез е! 4ез сот опт5 асс ещеПез, та!5 ди’еЦе 
50 гбедийе А сез {егтез 6$ еЁ шсопаНюпиве, ди’еЦе 
ри!55е 6те авс!46е раг ип риг асе уо! оц раг ипе 4&{егпи- 
паНоп сотр16(е 4е во1-шёте, аЪ5оитеп( тога|е, ош аЪзо[атепт 
пптога|е. 

Маниепап, уоиз сопуеп@ге? вап 4оше чие |а достше 
сВгёНеппе п’а раз аЦеш( асшеЦетепе Рёаё уощи её да’еПе 
рец! епсоге &\ге ге}ебе раг 4е5 Воштез 4е Боппе №ю1 А сацзе 
Че гбе]5 та{еп{еп4и$ Швог!иез. П 5асй 4опс: 

1) ’ипе ш&аитаНоп сбибгае 4е ]а рь|озорые свтёйепве, 
5ап5 ао! [а ргёФсаНоп 4е ГЕуапсйе пе рец раз хе еЙесаве. 

2) 5’П е5Ё семаш дае 1а убгИб пе вега а6йтуетепт( ас- 
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_сере 4ие раг ипе шшогИ6 раз оп шов регзёси(ве,. И {аи 
ропг 101 4е Ъоп арапдоппег [14е 4е 1а ри15бапсе е{ 4е 1а отап- 
_ (еиг ех6мейге 4е 1а Швосгайе сотте Баё @кесё её пошбд1ае 
де а ройИфае срхёИеппе. Се БЕ ез Па ]изИсе, её Па с1ойге п’е5{ 
фо’апе сопзвацепсе (фи! у!епага 4е в01-тёте. 

3) Епйп Фе [а сеги(а4е @а 11отрВе дей ропг 1а тшо- 
г{6 4ез угайв-сгоуап(5 пе 40й раз поцз шепег`а РаЦМее раз- 
ыуе. Се мотре пе решЁ рав 6 хе ип пытае риг её заре, 
ип ас{е абзоа 4е ]а {0т(е-ро155апсе Фуше 4е 655 СВ, саг 
$Цеп &ай атз!, ‘още Рывоте аи сВг15Нагизте зегай вирегЙие. 

‚ Ц е5ё вуепе дие 6518 СБт15Ё роиг итотрВег лаетеп( её га1- 
5оппаетепЕ де РАт{есЬтг15( а Безош 4е поге соЦаБогаНоп; е! 
ри!5дие |ез уга15-сгоуап($ пе 5004 её пе зегоп! фи’ипе пипоги6, 
15 дотуеп! Фашаюё р!а5 зай5Гаше аих соп@юот$ 4е еиг {огсе 
Чаа]ЦаНуе её шшзбаие; ]а ргеписге 4е сез соп@!10п5 е5ё Ги- 
пе шогайе её геПелел5е и! пе решё раз хе агЬИгатетени 
&{аБШе, ша!5 4ой ауотг ипе Базе [6% пое е! (гадшюоппеЙе, с’е51 
ипе оЪеайоп ппрозбе раг а р!66. Е сошше И п’у а 4апз [е 
топае сьгёйеп ди’цп зе ‘сепге Фиапиб 16 рае её (га@Иопие[, 
И 5еп 5ий ие 1е5 уга15-сгоуап(ё5 Фогуешё зе гаШег ашоиг 4е 
Ти: се Чи! е5ё Фащ ат р1а$ 1оше фа’ п’а раз 4е ропуог ех- 
16меиг сотри| её (ие раг{апё сВасип рецё зе гаШег 4апз [а 
шезиге пасе раг [а сопзсепсе. Де за15 ди’Й уа 4е5 ргё&хгев 
её дез шошез ди! репзеп: аищетепЕ её фай Фетап4еое . до’оп 
5’афапдоппе А Ращ(югИв ссс!6мазИфие запз гёзегуе, сошше а 
О1еи. С’е5{ ипе еггеиг ди’Й {аи@га поттег В6гёме Чиап@ еЦе 
зега пеЙетеш Гогтш6е. | {30( 5’аНепаге а се дие диахе уто1 
41х пеоЁ роцг сепё 4ез ргёгез её шошез 5е авагегойЕ рошг 
РАп(есЬг15(. С’езё [еиг Ъоп @гой её с’езё ]епг абаше. 

Оцап4 оп раме 4 [опр оп еп уой Па фаеце. УотсЕ (ие а! 
ди ицегготрге сеМе 1еИЙте роиг еп гесеуошг ипе ашхге уепап( 
Фип шоше саЙс!еп диЁ уейё п’пирозег а 101 рых |е 4остае... 
де 1а реше 4е пс’. П рагай дие с’езё ]е рош Пе р\ш$ ппрог- 
{201 4е ва «осо сьгёйеппе». В1еп фа’Й аррагИеппе а 1а 

‚- Сапае 4’Ашьтеве с поп раз а се!е 4е РЕвраспе, за 1еИге п’а 
раз тапаё.4е ше гарреег 4и’!] уа 4е5 ебрабпо]5 фиг 5е @15ет 
е5распо|5, па!5 ий пе 500 раз Це уга!5 езрахпо|5. 

Роиг геуешг а поз ргоргез аЙатез, дапз дае| зеп$ 40 оп 
ас1г ропг ]а угае еопсепгайоп сВгёИеппе? 

Те сго15 фо’ауапё (01 Й бас й Ф@те рёпётё раг РЕзрги 4и 

СЬ1$Е а ип дестё зи@запё роог роцуой` Фе еп Ышпе сопбе!епсе 
Чие {ее ой {еПе асНоп ош еп!герг5е сзё ипе со]аБогаНоп ро- 
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‚ втуе ауес Л6508 СЬг15(. С’е5Е |е сгиегиаю а6бош. Опап: ай 
с046 ргаЙйдие её рагетеш Виташ де Расйоп, 50п ехроз!оп (еп 
(а0ё да’ 5асй 4е 1а Кизяе) п’ез( раз ГаЦе. дапз 1ез соп@!юоп5 ` 
4оппёез, п! роиг 1а раЪИсИ6, п: тбше роиг ]а роще. №15 еп 
рагегоп5 а Рав. .Опап@! де сотшепсе уганпепе & сгоге’ дие 
[е пошЬге сша е8ё Га! роиг теб у15Цез еп Ёгапсе её дие у 
у1епага! еп 1898. 

АВ! сошЫеп 4е свозе5 аигопв пои а пои 4те. ЕЁ еп 
а(епдапё ропгио! пе пе 4оппех уои$ аисип 46а! 4е уохе уе 
рнубе? М. уоге Ъеаи-рёге е5ё И еп Бопие 5ап{6? де уопз рые 
де гетейхге тез за(аНопз 1ез раз сог4!а]ез а Мадате Тауег- 
пгег. 5’ у’а 4е5 апиз а Раг18 Чи! зе воцуеппепе 4е пло! (се 
(а! егай ипе ргепуе Фипе 1гёз Боппе шётоше её Фип соейг 
обпбтеих уп топ 5Пенсе аз), етЪгаззех |ез 4е та раг её }е 
у0и$ етгаз5е шШе [015, топ апи 5ап$ рагей. 


Топ а уой$ 
Пати» 5олец. 


1%. 
28 Маг (9 Ли) 1897. 


Аписе сатзяте дтидит алятае тае! Уоиз те соппа!8ет 
а5$е7 роиг пе раз ргеп@ге еп тацуа!5е рагё шоп $Пепсе {гор 
ргоопеб. А 14 апз оп пе сВапсе раз @’ВаБЦидез (ехсер!6 ВаЫ- 
ш4е пуо]уапё рёсВ6 тог(е!). езрёге ап551 (ие уоцз ше сго!- 
гех {ие Га! зоцуеп( репёб а уоц$ ауес шез теШеигез репзёез. 
‘её дае а! 616 (гё5 зепяе а Гепуо! фие п’ауай гепи$ М. 54а5- 
зшеуйсь 4е уо{ге рагё. Уоз ргоргёз еп ]апкие гиззе п’оп( уга!- 
шепё гб]ош, её &1 уе пе уошз$ а! раз епсоге спуоуё шоп 2гоз 
уоате 5иг [а рь|о5орме тога|е, с’е5{ (ие ]е $15 еп {гаш Феп 
раЪШег ипе зесопае Чоп геуие её соггобе`е! рама р!а5 41опе 
Че уоте айепйоп. Се Пуге п’а а{Игё даиз 1а ргеззе габзе |ез рав 
отап4ез 1п]агез её ]ез р!а5 сгап45 &1осез фие ра! }ата15 ощепди. 
Роиг ге ла5е |е 4015 хе фиае [е5 без уепатеш дез 6смуашз 
врёсаетепт сотр еп($ еп рЬ|озорЫе, се фиЁ п’е5 раз 1юиё а 
Гай |е саз роиг 165 ашгев. 

]е уеих уойз [ге гге, шоп Боп апи. П уа а$е ип ап диое 
у0и5 п’аует Фетап@6 ипе реше пойсе ашюМостарЫ ие рошг |е 
Ю1сНоппате 4е Уарегеаи. Га уо!с! сейе пойсе \) фига рг!5 4и 


1) «МоНсе ашоМортарЫ че» (гё41о6е раг У1аЧииг $о]оуеу её шепНоп- 
пёе р!из паи: | 
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1етрв рог хе сотрозбе. Вауех, ]е уоиз рме, се ди! решё ге 
де вирега, | 

Оцап4 у!епдга!—е еп Егапсе? С’е5{ {гёё &тапее, ша! 1 ра- 
гай чи’ п’езё пировзШе 4е {гапвстеззег [а 101 4ез 5 аппёев: 
1888, 1893, 1698. АуапЕ сеце 4а{е {аще И ту а аисипе рго- 
ра 6 4е уоуасе а Р&тапсег (Ише ап@ топпеу #1запё аЪзо- 
тепё @61а(). 

Ма!5 диап а Гаппёе 1898 еПе е5{ ащап( ге (ие ]е5 сВо$ез 
Виташез репуепе Р6&хе. Ра! впогте 50 4е РОсвап её 4е РОсс1- 
4еш, роцх |е ргепуег Ос с’езё рБузцие её ВёгИзге ша!5 рог 
[е зесопа .с’е5Ё тога| её регзоппе|, её ]е уош5 аззиге (ие е тойЁ 
Чопишапё с’езё ФетЪгаззег ‹ие!и’ип Фетеигаи( 6% гие ВеНе- 
сВаззе. 

е ваше согд!а]етлен! Мадаше Тауегиег е{ М. уо{ге Вели рёге. 


Уо{ге 46уоцб 
Йаа. 59. 


5! уоцб уоуел Гоги етгаззел |е согаетепЕ 4е та раг(. 
Мспаг4 14ет. $1 уоиз уоуе? Нигеё") гетегсех 1е ШМеп 4е та 
рагё роиг 50п Нуге ие ]е п’а! раз епсоге уй, ша!5 доп а! еп- 
{епди рашег 161. ы 


15. 


Лэпуег 1898 — Ре его иго. 


Уоте! епйп, 0 Йёге Меп апаб 4е топ Аше, сейе ]еИге дис 
]е уоц$ аппопса:$ 4е Мозсои П уа Ыеп 40 }ошг5. де пе п’ех- 


«Уа4йит ЗегоиевуЦей Зоюоуеу, пб А Мозсои еп }фапу\йег 1853, П1з 4е 
РЫзюгеп гибзе беги МщваНоуйсь Зоояеу, ре!ШЁ-$ 4’ап есо6езчазИцие 
4и с0ё6 ра!егпе] её 4’ип апига! 4и сд! ша(егое!; Гай 5е5 е1ш4ез 2 ип гут- 
пазе, ри а ГишуегзИб 4е Мозсои (ГасиИе 4е5 з4епсез пашгеЦез) её а Гаса- 
4ёпиме Ш6о]о14ие 4е $1. Зегсе (ргё5 4е Мозсои). ОШепи 1ез вга4ез 4е та- 
ве её 4е Ч4ос(еиг еп рЬЙозорШе а ГашуегзИе де $1. РеюгзБоиги. Рго- 
[е556 1а рыЙозорше а Ришуегзие де Мозсоц (1875—1876) её а сеШе 4е $1. 
РеегзЪоигс (1880—1882). Ргшераих опугасез риЪИ6з еп Визе: «Сг1зо ры- 
10зорыдие еп Оссег» (1874); «Сиичие аез ргшероз аБзгайз» (1880); 
«Вазез геНотеизез 4е 1а уе» (3-6ще с40п оп 1897); «ОцезИоп паНопае еп 
Киз!» (3-бще вай. еп 4891); «Ге став зе Ызте её 1а роНбаце евтёИепие» 
(1883); «Оп гесией 4е роёфез» (2-6 те саи. 1891); «Ге агой её 1а тога]е» 
(1897); «Га уегие да Веп, оп рЬЙозорые тога]е» (1897); «Оп оцугасе (еп 
гиззе) зиг РЫ$юоле её Рауешт 4е 1а 'ТЬбостаНе» а ее ри Бе а Асгат, 
Апичеве-Нопоге (1887); еп ]арсие {тапса1зе а Раг!5: «бе газе» (1888) 
о аГа Визе её РЕсИзе ОшуегзеПе» (1889). 

Рершз 1891 $0]отеу ргеп@ рагё а 1а @гапае Епсуоре@е Виззе 4е 
ВгосКВаиз-ЕрЬгоп сотлабе гёдас(еиг еп сЪеГ @е ]а зесНоп рьЙозор ие». 

1) Ащешг 4’ипе епди@е п\(еПес!шеПе е( шогае Г[аЙе еп Фуег$ рауз. 
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сиве раз 4е се гейаг@, саг Й пе Иепё п! & ша рагезёе вравюоаге, 
пга 4ез оссирайопз аБзогЬап(ез фи’ евё 51 {асПе 4е гетейге 
роиг 9 а 3 Веигез. Ма! еп 6смуапЕ ай шеШеиг 4ез {гапса!5, 
}е пе роцуа!5 раз ше {ате зиг 4ез аМагев {гё5 реп ез сопсег- 
пап ]а сВобе рёЪ\дие, е{ ]е пе уоща!$ раз еп раег ай шпотеп( 
4е уоте свасгш ФотезИцие 4оп уоиё п?’ауех {а рагё Фиапе 
[асоп ди п’а уганиепе 6ти ]ази’аи [0п@ 4е шоп соеиг её а 
Га| уешг 4е5 ]агтеё А тез уейх. 

Ма!5 епбо 1 0ё 5е 46с!ег. Уошз 4еуте2 фиае раг аМашгез 
рёпеё реп(еп@5 вигющёе ГеПегуевсепсе 4е.Рапизёт! те т- 
сагпб дапб |е сап4а!е Огеу!из. Де пе уеих раз епигег дапз 1е5 
4641215 дез [215 Чи! 5ега!еп( реш ппарог(ап{5 еп 501,— шёте 57115 
Сатепё аЪзо]атепе сег(а!шз. Ма!5 уоПа се фи! езё сгауе. Ра а 
1е5 рагойез 4е уоге тии ге 4ез аТгез 6 гаповгев ргос1атапе 
а’ уаиё пуеих {те рётг ушей ппосеп{$ чае 4е ромег а1- 
1оие а ипе шёИаНоп паНопае. Опе оршиоп регзопеНе 4е 
М. Напо!аих пе Игегай раз а сопз6фиепсе, та | е5ё суде 
Ч’ п’а раз раг|6 4е оп ргорге сВеф, та! соште «@апё васг!- 
Псабеиг сеце аппёе 1а», её П рагай 4ие а сгап4е та]огИв ди 
раЪ Ис 1тапса!5 а сопйгтё 565$ рагойез. 

Ог, ипе зов диесопдие, паНопае оц ашге, фай, ропг 
ге Че[епдие оц тайиепие, детапде Йа сопдатпаНоп пе асе 
чае Фип зе шпосепё пе шёгИе раз 4е 4агег ип зе! уойг ©! 
40й пбсеввагетепе рёгг, 5’ уа ипе ргоу!епсе 4апз [е топде. _ 
}е 515 1'65 1от @’19епивег Па Ггапсе ауес |а тафогИе Фиап то- 
тепё 4оппб © ]е 515 5йг (ие уошге рае зогИга заше е{ запуе 
де сеЦе сг5е тогае, таз П ше рагай парозяЫе (ие сейё 5е 
[а55е разШетене вап сгап4ез са(агорвез. Е, дао1фие та 
га!50п ше ргопуе (ие 100 се фиг аггуе 4ой агмуег ропг ]е раз 
отапа Меп, сеа п’етрёсВе раз а топ зепйтепё Фёше хоч Ыв. 

3е п’шяега! раз заг [е с06 ич&е 4е шез ргбу15юп5. Ее 
роп с0{6 1е уо|а. Опа Мер гетагдае диае 1а Егапсе, фи е9 
(оц]оигз а [а {6е 4е РВитапи 6, диапа ее епиге дао ипе {а55е 
усе, у шагсве р!аз [ош дие (ющез |е5 ашге паЙоп, агмуе Па 
ргепи6ге а РаЪзатае 4апз |а дтесйоп доппёе её афапдоппе сейе 
Фтесйоп а6биуетеп(Е ауапё (00 ]е топе. Га Ёаи5зе гоше 
Чошё Й 5абй тшайцепапё с’е5ё |е рзеидо—райлой$те дат те ]а 
рашче а ]а расе 4е П!ец (1а0415 фае Пе угаг рабчойз$ше ропг 
роцуот адогег |а рабче уешё ФаБог4 1а гаНасвег а Отец). Фе. 
сго!5 фие ]е репи сиипапЕ е5ё айешё сВе2 уомз её (ие М. На- 
по{аих а аи [е дегиег то ди Ёаих рабчойвше (и! (гоцуега за 
гаше еп Егапсе соште ИП е5ё Ча аггуб ауес |е {апх топаг- 
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сЫвте фие уоиз ауех а }атла15 гепуегзё аргёв Рауот рог -аи 
сотЫе. Ш {аи авягег, её оп решё Ыеп езрёгег дие сеЦе #015-с1 
|е гёзиМа{ уощи соцега пзопо$ сВег. Ма! [е сле| п’е5{ раз 5егеш, 
её }е уо!5 41! ипе пафе зеп2а посШието п дтап 4етрезва \). 

}е уоща1$ уоцз рашег епсоге заг РапИзёимивте её зиг Раб- 
{се 4и 46топ, та!5 ]е гегае{$ себ 5]е15 сотрИди6$ аи шотепе 
тбуё де поте епёгеуие а Ратз: а6сетЬге 1898. 

А ргороз ди @6топ, уоиз пе детап4ех се дае ]е репзе ди 
Пуге 4е М. Р-у?). }е роигга!5 уощз ате чие ]е п’у репзе раз 
ди 10% сошше ]е шопыеиг 4е уо{ге апесдое (уоць вопует-| 
а РЬое! УоиШетоп!!) пе репзай раз а Гада ге рагсе дае в0п 
11 (6х6 пе соштепсай ди’а себе. Моп ииёгё роиг М. Р-у 
пе соттепсе (фиа’а 5е$ {2115 её сезёе5 раб ой шош$ шЁеграих еп 
девог5 4е [а ПИбгайхге. То 4е шёте }а! рагсоиги [е Пуге её 
уотс! [е гёзитё Це топ 'поргезыюи. [оцугаие решё @хе 91156 
еп 1015 рагИез шёсаез: 1) ]а теШеиге сопЦеш 4е$ {гадисНоп5 
1а1 ауоцёез (ие поп ауоцёез Фашеиг$ апе]а1$, атёг!са!т$, {гап- 
са15 её тёше Фип ды! аШетао@ и Могдаи, зоигсе поп 
ауоибе); 2) 4е ]опоиез рабез Игвез 4ез уеих в]ауорВез гиз5е$ 
а, роиг таздиег [е р]аз1аб’ 5011 (гаН65 ауес 464аш ап ип 
епагой 4и Пуге; 3) 1а рагИе ]а по!5 гесоттапааШе сопйепе 
дез геЙехтопз регвоппеЦез 4е Раеиг гезригаюи |е «Бои@5те» 
4ез уеШез рее сепз допё 1а №01 её {ае её Те [о1е ша[а4де 
её фиЁ пе {аг15зепё раз 4е р1аниез фие (ош 1е шоп4е ‘юигпе аи 
та|, фиае [е са тог(е еп ргёх её [а гепе Ъа!55е, (ше 1е5 еп- 
[а0$ п’оЪ6155епё р1из а 1еигз рагепё5, ес. Ге газе ди Пуге с 
соггесё её &6сапё её пе шапдие раз @ип семаш ва дапз 1е5 
развасез сор!6$ свех [уаи АК5акоу. 

Рагоп$ Фацгез сво5е. Уоиз уомз 6{0ппех реш хе дие ]е 
пе у0и$ а! раз епуоуб шоп Пуге зиг а тога!е. (С’езё дие реп 
ргёраге ипе поиуеЦе 6@10п геуце её аистепё6е фи! зега р! 
91сте 4е уомз @хге ргбзеп{6е, её, еп аНепдат, уоще соппа!5- 
запсе де 1а 1апсае гиззе @6]а (1:65 гетагдиаЫе {ега 4е поиуеаих 


1) Тез раго]!е$ айгЪибез 11 А М. Напойаих е{ зпг 1ездиеЦез агхитешай 
У!ад ит Зо]оуеу $00 ппе 4е5 шпогпаЪгаШе$ гогтшез аЪзо]итепё шехас(е$ 
Чи! опё стеше раг(оц! репдаоё Раахе Огеубиз её епсоге аргёз. У]адититг 
Зо1о\1еу, соште (ап 4’аи(гез регзоппасез 6п!пепз, ауаЙ 66 пла] гепзе! об. 

Га! ус] гёсетте:1й убгШег 1е {ех{!е шсгипё. Ле п’еп аЁ (гопуё {гасе 
пое рагё. ЕпзиЙе фе пле $115 а@гез5е @тесетеп а Гапсаеп шии&ге 4е$ 
а(Га1гез 61гапоёгез 4е 1а ВбрирИаие Егапсазе. Ое 1а а6с]агайоп дие М. На- 
по{аих а Меп уоц]и ше Гате, И гёзаЦе до? п’а фата! ргопопсё сеЦе рЬгазе, 
п! еп ай ао! раё ргё{ег А ипе {ее ииегргёаИоп 4е за репзбе. 

2) РоБейопоз1зеу. 
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ргосгё5 Чи! уошз регше{гоп( 4е ше т зап; |е шошаге еЙог 
с{ раг(ап( запз еппот. /е пе уоц@га!5 раз Чи (00 уоцз уот ап 
потЪге 4ез регзоппез аихаиеез }е 4оппе 4ез еппи1$ её дез ет- 
рагга5. 

Та! руЪ 6 1е ргепмег свариге 4е ша п {арвуз ие дапз ипе 
геуце ес! Тезрёге асвеуег 1е Пуге еп дите по15. Фе 515 еп 
ошге 1гё$ оссирё 4е Р]аюп 4опё а! еп!герг!5 ипе {гадисНоп 
сотр! е. Аргбз ауот Пи |а шарвузчие, Р!аюп, ипе е56- 
Ичие (а шо!6 асБеуёе), ип Шуге зиг |а робе гиззе (асБеуб 
рошг 1е5 °/,) её ипе ы5юте 4е 1а рыЙозорые (ропг 1адиее ]е 
тега! а ргой{ шез агИе]е5 Чаи ГЕпсусорефе) }е ше сопсеп- 
(тега! епбгетеп( зиг [а ВЫе (и! 4е 1а Сепбзе а ГАроса]урзе 
е5{ ип садге афпига Ме ропг {001 се (и! решё 4огёпвауавЕ тш’ш- 
{Сгеззег. Ле пе $а15 раз епсоге $ топ {тауа! авебшЁ ргепага 
Ла огте Фипе поцуеЦе (гадисйоп ауес 4е |эп55 соттешатез, 
ош сеЙе 4’ип зуз ше 4е рЬЙозорше Ыотие Базбе зиг 13 [25 
её Резрги 4е 1а Ве. 

Устей се цие ]е сотрие {аше, Олей аап6 апз Рауешг; 
ауес уопз, шоп ехсеЦеп( апи, ша гаосЫ5е п’а раз 4е Ъогпез, 
её ]е уоиз га! 4опс та сопу!сНоп ие |а гёотиоп 4ез 621565, 
спге себ ФаБога её ауес Па зупасосие аргёз, © Раубшетев! 
Че РАщесьг5( Чо1уевЕ 6 ге. ргбс646$ раг 1а риЪНсаНоп 4е топ 
оецуге риБПцие. АЯ, та|5тб |а уеШеззе фи арргосВе (уеп- 
Чей! ргосва Гаига! 45 ап) её юще езрёсе 4е 4!Вси 6$ е 
{ФийгиИ в, ]е зи15 10иЁ а {а| ГапдиШе 4ап$ шоп езргИ, Фаи- 
{ап р! {ие топ еггеиг розу е пе {оисВегай ие топ ге 
регзопие! зап еп сВапаег дап$ тез зептеп{$ геЙзтеих. 

Ме уой5 Ыеп 1от 4е РАтмесЬвИ Роиг у геуешг, ]е уеих 
у0и$ аппопсег ип рей рго]е! роиг 1а бп 4е ‘сейе аппёбе. $1 1е5 
бубпетеп(5 сЪех уоц$ [е регтейеп, }а!г Римепиоп 4е роБШег а 
Раг!5 дешх рей Пугез: ип г6зитеё 4е ша рьозорШе тпогае её 
ипе 64е зиг Р]а®ип «е Огаше 4е Р1аюп» (7еп{еп45 1е Агате 
4е за у1е). Ошеп 4Цез уоцз?” Ма!$ ]е уоз рые 4е п’еп рашег 
{а’а то! её заг(ои( 4е п’еп г1еп дте а РехсеЙеп{ Х, фа, ауес 
{1ощЩе$ 5е5 Чаа1165, пе шире раз ипе сгапае сопвапсе. 

АВ! сотше ]е уои@га!5 уоцз уст. Га! Ыеп репз6 а уо$ е{ 
а Майаше {04 се {етрз. Ле уоцз рге 4е 11 гешейге тез зеп- 
Итен(5 4е угае зутраМШе её 4е гезрес{ аЙесшеих. 

51 у005 уоуе? а Раг!$ 4ез апй5$ (ат 5е вопу1еппеп 4е то! 
заст |ез, ]е уойё ре, согдетеги 4е та рагё. 

Еегуех то! {06]оигз аи Вестпик Европы, Галерная, 90, 
Петербург. 
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Те усё етЪгаве еп шоп Аше ой уоиб детеигех {юп]опгз, 


топ сВег Ёгёге! 
ИЯаайтих боомес. | 


ЕВГЕНИЮ ТАВЕРНЬЕ '). 
(Русский перевод). 


1. 
Суббота. 21 Июля 1888. 


Вот я опять в Виль-Люмьере?), дорогой Тавернье, и 
жажду Вас видеть. Дайте мне знать когда это возможно, 
день, час, место. 

Торжественно приглашаю Вас отобедать со мной в эту 
пятнипу, 27 июля, это — день моего Ангела.. Но мы, несо- 
‚ мненно, еше не раз увидимся с Вами до этого. Я бы хотел 
также пригласить Луазо ?) (в Париже ли он?), Немур-Годре *) 
и, в особенности, Лота®), хотя боюсь нарушить его при- 
вычки отла семейства. Во всяком случае, я предпочел бы 
для них выбрать другой день, а вечер 27 провести вдвоем 
с Вами. Впрочем, мы об этом еше поговорим. 

Десять дней, которые я провел. в деревне, пошли мне. 
на пользу. Если мне и бывает грустно, у меня нет более 
‚ забот, и я смотрю на все более или менее зи зресе аебегпт- 
{а $ или, по крайней мере, заЪ зреме апбсвлзИ уепиат. 

Спасибо за журналы. Статьи не сходны между собой, но 
каждая хороша на своем месте... 

Что касается превосходнейшего отпа де-Паскаль 5), он 
был моим товарищем по даче, и мы видимся ежедневно. Он 


1) Евгений Тавернье перевел на французский язык «Три разго- 
вора» Вл. Соловьева (Рагв 1916) и‘снабдил перевод обширным введе- 
нием (104 стр.). 

2) В 1885 г. Владимир Соловьев пробыл во Франции с мал месяпа 
до ноября. Он сначала прочел (25 мая) у княгини Сайн-Витгенштейн 
доклад: «ГУ@6е гиззе» (Русская идея). Нотом он занялся окончанием 
редактирования своей франпузской книги: «Га ЦВизяе её ?Езе Ош- 
уегзеПе» (Россия и Вселенская Церковь). Он работал то в Париже, 
в гостинице, то, чаше, в Вирофлэ, близ Версаля у Анатоля Леруа- 
Болье, который оказывал ему самое любезное гостеприимство. 

3) Французский политический писатель. 

*) Редактор Ошуегэ’а. 

5) Тоже. 

$) Бывший доминиканед. 
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уезжает на-днях так же, как и Лорин '). Но Вы, я надеюсь, 
меня не покинете до конца моего пребывания в Париже. 
‚ Итак, до свидания, до скорого, дайте мне знать о себе 
скорее, пожалуйста. 


Преданный Вам Владимир Соловьев. 


: 2. 
(Без числа. Вероятно, сентября 1888. Париж). 
Четверг. 


Дорогой друг! 


Потеряв (в 21/, ч.) всякую надежду видеть Вас сегодня, 
уезжаю в Вирофлр. Завтра жду Вас в 6, но Вы можете 
опоздать на полчаса. Если ‘по чрезвычайным причинам Вы 
совсем не сможете быть, я прошу Вас сообщить мне об 
этом до 5-ти ч. До свидания. 


Весь Ваш Влад. Соловьев. 


3. ] 
Сентябрь. 1888. Вирофлз. 
Дорогой друг! 


Я чрезвычайно сожалею, что в РОшуегз?е напечатали 
краковскую статью, не предупредив меня об этом. Я не 
знаю автора, ни его намерения, но я нахожу в статье неве- 
роятные ошибки и такую ненависть к России, которую 
РОшуегз, по моему’ мнению, не должен был бы поошрять. 
Но так как дело сделано, я посылаю Вам опровержение, 
с просьбой напечатать его тем же шрифтом и на том же 
месте, как и польскую статью, т.-е. на первой странише °). 

Я писал наспех и прошу хорошенько исправить мой 
слог. Что касается содержания — ничего менять не надо. 

То, что я отнял несколько часов у спешной работы, 
которая меня теперь занимает, чтобы опровергнуть статью, 


1) Бывший ученик политехнической школы, посвягивший себя 
делам религиозного и социального апостольства. 

2) Владимир Соловьев напечатал несколько статей в Ошуегв’е 
о Владимире Святом и Христианском государстве (Баш УЛа@ иг её 
РЕ!аф с}геНеп): 4, 11, 19 августа; 22 сентября. Письмо касается этой 
последней. 
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лично меня не затрогиваюшую, доказывает Вам мой интерес 
к РОшуег?у и мое желание, чтобы читатели были лучше 
осведомлены. 

В пятницу я буду в Париже и зайду в редакцию. 

Итак, до свидания, до скорого. | 


Преданный Вам Влад. Соловьев. 


и. 


4/16 Окт. 1888. 
Дражайший друг! 


Ура! Я нашел удовлетворительную форму, чтобы закон- 
чить мою книгу. Все, что я должен был сказать в конце, 
устроилось самым неожиданным образом. Вчера (понедель- 
ник) я совсем не обедал, я пил только черный кофе и воду 
с сахаром, и это мне пошло на пользу. Я писал с 12 дня до 
11 час. ночи. Предстоящая работа (сократить лишнее, 
усилить главное в том, что я Вам прочел, и придать всему 
более литературную форму) — работа более скучная, чем 
трудная. Я надеюсь, что это займет у меня не более восьми 
дней. 

Итак, отложите Ваше суждение о моей книге и никому 
не говорите, что я был недоволен своей работой: этим 
могли бы воспользоваться против меня. 

С материальным вопросом дело обстоит не так хорошо: 
Менар *) говорил мне о других предложениях, но во всяком 
случае с моим недостатком осторожности и расчетливости 
я мог бы устроиться, чтобы уехать из Франции если не 
с комфортом, то, по крайней мере, с честью. 

Вы отнесли мою брошюру и Че Сошетрогаа». (Совре- 
менник) княгине Витгенштейн, неправда ли? Очень Вам 
благодарен. 

Если увидите Менара, прошу Вас: 1) поговорить с ним 
о моей книге. не по последнему Вашему впечатлению, но по 
Вашему доверию ко мне. Я даю Вам слово как Флокр: то, 
что я сделал, будет сделано хорошо; 2) я Вас прошу погово- 
рить с ним откровенно о... Х... Я почти уверен, что он 


1) Жозеф Менар, умерший депутатом от Парижа, ввел Влади- 
мира Соловьева, в сношения с Савиным, издателем, для издания книги 
«Га Пизе её ’ЕоИзе ОшуегвеЦе» (Россия и Вселенская Церковь). . 
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сунулся в мое дело... Менар считает его просто докучли- 
вым человеком. Может быть, я ломлюсь в открытые двери 
(Зе сВегсве пуд! а 14 Веигез), однако брошюра аббата- 
‚ отступника, в которой меня обвиняют в том, что я покро- 
вительствую нигилистам и пареубийнам и ругаю Царя 
(оскорбление Величества, преступление, караемое смертной 
казнью), не предположение, но факт. 
Прошайте, пишите, я Вам еше напишу. 


Весь Ваш, искренно преданный Вл. (ол. 


5. 
19 Октября 1888. Вирофлз. 


Дорогой друг! 


Большое спасибо за телеграмму, которая на другой день 
подтвердилась письмом Савина; он приглашает меня при- 
ехать во вторник поговорить © ним на основе тысячи 
франков. Мне, следовательно, нет никакой надобности ехать 
в Париж раньше вторника, а по причинам Вам известным 
я должен ограничивать свои движения самым необходимым. 
Портому я телеграфировал Менару, что приеду во вторник 
утром и, если Вы свободны, я назначаю Вам свидание у него 
в час завтрака, 

Слава Богу, окснчательная работа идет хорошо, как я 
Вам заранее предсказывал. Я пашел эпиграф для моей 
книги, Вот он '): 

Очевидно, здесь речь идет не о королеве Маргарите и 
не о народе г-на Криспи. Я только-что получил довольно 


1) Здесь даем только русский перевод: 


(Я) ученик беспорочного пастыря, 

Который пасет стада овец на горах и пастбищах, 
Чьи великие очи глядят на всех, 

Ибо он научил меня верным писаниям жизни; 

В Рим послал он меня, чтоб созерцать царство 

|| видеть царицу в золотом платье и золотой обуви, 
И видел я там народ, имеющий блистающую печать. 


Эту налгробную надпись Аверкия В. Соловьев в русском пере- 
воде мог прочесть в великой Четьи Минеи митрополита Макария. 
Октябрь, дни 19—31. Греческий текст находится у Метафраста и 
издавался неоднократно. См. Пе СгаБзсвгИ 4ез АЪегК1оз уоп ГА{Ке 
019 №33еп. Герае 1910. (ред.). 
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забавное письмо от барона д’Авриль '). Между прочим он 
спрашивает меня, позволю ли я ему при случае употреблять 
следующие выражения: дезертирующая церковь, немилость 
правительства и Навуходоносор. 

‚ До свидания, мой лучший друг. 


Весьма преданный Вам Владимир На 


6. 
28 Окт. 1888. Вирофлр. 
Мой превосходный друг! 


Я получил маленькое письмешо, которое произвело 
маленькие перемепы в моих маленьких планах. 

Я приеду в Париж толькс во вторник и приглашаю Вас 
притти в т день в 6 час. разделить мой ультра-скромный 
обед (№ 3, ул. (.Рок), после которого я Вам прочту конец 
моей книги. 

Что касается новых мест в той части, которую я Вам 
уже читал, Вы их увидите в корректуре. Надо, чтобы наше 
чтение было короткое, потому что около 91/, я должен итти 
к Менару с Вами, если это Вас Устава Другого часа я 
никак не мог выбрать. 

В среду я отнесу рукопись Савину и вернусь вечером 
в Вирофалэ, чтобы написать мое предисловие и письмо госу- 

‚ дарю. Б субботу я © кюре еду в Шартр, а в воскресенье 
‘окончательный от’езд из Вирофар. 

Напомните мне, пожалуйста, сказать Вам что-то касаю- 

итееся ?Ошуегз?а. 
® До свидания во вторник. 


Весь Ваш Владимир Соловьев. 


7. 
Аграм. 28 Ноября 1888. 
Брат души моей! 


Вот яв Аграме (плохое созвучие) в Загребе, где пишу 
‘мое ‘предисловие. Читаю в газетах тревожные известия, 
касающиеся моего издателя. Говорят даже об администра- 


!) Бывший франдузекий дипломат, писатель эрудит. 
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тивной высылке, которая гораздо менее меня устроила бы, 
чем моя собственная. Без сомнения, все рто очень преувели- 
чено, однако я прошу Вас следить за тем, чтоб моя руко- 
`пись не исчезла в ртой суматохе. Я только-что заметил, 
что в нашем условии с Савиным нет пункта, касающегося 
времени издания, так что он может отложить его а@ са]еп- 
Чаз угаесаз; это было бы неважно при других обстолтель- 
ствах, но в виду болышой вероятности скорого хаоса во 
Франции и Европе, опоздание издания равнялось бы за- 
пренению книги. Так что я Вас очень прошу, торопите 
Савина, и ебли он не решится немедленно отправить руко- 
пись в печать, возьмите ее на время к себе. Предисловие 
будет готово послезавтра, а через неделю Вы найдете его 
у Гомт. Получил ли он мое письмено. Чтобы покончить 
с деловым вопросом, я Вас очень прошу, если печатание 
книги началось или скоро начнется, присылать мне коррек- 
туры не с тем, что я буду их исправлять, это будет за- 
держка, но мне хотелось бы иметь их. 

Вы можете сначала присылать мне их сюда до 10 декабря: 
Загреб, Австро-Венгрия, Его Преосвяшенству канонику 
Рачки (Кабкт); Каптоль, 13. Потом (до 20 декабря) в Краков 
по адресу отпа Моравского, который я позабыл, но Вы 
можете спросить его у о. Пирлинга. И даже после 20 де- 
кабря я могу получать Ор если Вы будете посы- 
лать их заказной бандеролью в С.-Петербург, Императорская 
Академия Наук, Его Превосходительству сенатору Безобра- 
зову. 

Но раньше всего этого Вы напишете мне сюда, чтоб 
сообщить, что у Вас нового, дорогой мой друг и брат по 
духу. Я здоров, и предисловие идет хорошо. Белое аграмское 
вино очень действительно против гемороев и мигреней, но 
мой хозяин канопик приписывает ему еше качества более 
высокого порлдка и каждый вечер, выливая мне последние 
капли, неизменно изрекает следующий силлогизм (или вернее 
сорит): 4и! Ъепе МЬ\, Бепе аогтИ, фиг Ъепе 4огшй поп 
рессаф, и! поп рессаё уадй т сое ит, егсо: фиг Ъепе ЫЪи 
уд т со@ат. 

Не думайте однако, что я предаюсь излишествам. На- 
против, я, слава Богу, пребываю в полном душевном равно- 
весии и спокойствии. 

Представьте себе, что л встаю в 8 часов и гожусь в 121/,. 
Это дает мне возможность каждое утро ходить к обедне 


210 


в прекрасный готический собор, где я думаю о Вас, дорогой 
мой друг. 
Преданный Вам Влад. 


Дружественный привет всем обшим друзьям. 


8. 
29 Дек. 1888. Вена. Пратер Отель 
Брат моей души! 


`Конечно, я получил Ваше первое письмо в Загребе, и 
если я не написал Вам сколько удовольствия оно мне доста- 
вило, то потому, что у меня. есть недостаток, за который 
(повидимому, я начинаю писать как Х), за который меня 
часто преследовали дамы, за которыми (положительно это 
стиль Х?а) я ухаживал, а именно (не дам я собираюсь Вам 
назвать, а недостаток), а именно —полнейшую неспособность 
находить выражения, соответствующие моим чувствам. Для 
мыслей и фактов я их иногда нахожу, но для движений 
сердна никогда. С дамами можно еше как-нибудь слова за- 
менить жестами, но как это сделать с другом, который на 
берегах Сены, когда я на Саве или Дунае. 

После этого предисловия перехожу к моему. 

Кончил я его в Загребе, но из последнего Вашего письма я 
усмотрел, что спешить нечего, и взял свою рукопись в Дьяко- 
во, чтоб прочесть несколько страниц его преосвяшенству 
Мог. Штроссмайеру, с которым я провел католическое 
Рождество. Он болен, состарился физически, ожесточился 
духом, но все так же экспансивен и красноречив. 

‚ Я очень рад, что навестил его. Бог знает увижу ли я 
его еше. 

Но вернемся к моему предизловию, оно огромно, и чтоб 
не заставлять венгерских чиновников читать его, я решил 
отправить его отсюда. Вы его получите через неделю, а 
через две — письмо государю. 

Спешное литературное дело, о которсм я Вам телегра- 
фировал, была полемическая статья, о которой по телеграфу 
просил меня редактор «Вестника Европы» для январьского 
№ его журнала. Мне пришлось закончить ее на месте 
в 15 дней, и так как содержание ее не имеет прямого каса- 
тельства к религиозным вопросам, я надеюсь, что статья 
эта сможет появиться за моей подписью или без нее. 
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Эта статья и мое огромное предисловие (по крайней 
мере, 50 печатн. страниц) заняли у меня весь месяц, кото- 
рый я провел в Загребе. Вы видите как Вы ошиблись, говоря. 
о Капуе. | 

Вот более восьми месяцев как я нахожусь в состоянии 
духа, которое смушает меня, так как л положительно за- 
трудняюсь сказать, что это — состоякие благодати или состоя- 
ние г-на Победоносцева. Может быть, это сделано ‘нарочно, 
чтоб не возбуждать моего тшеславия, с одной сторопы, и 
чтоб дать мне утешение — с другой. 

Я прочел немало французских газет за четыре дия, 
которые я провел в Дьяково, и мое впечатление (может 
быть, ошибочное), что у вас до обших выборов никаких 
важных перемен не будет. Это меня успокоило относи- 
тельно моего дела; тем не менее надо, чтоб моя книга по- 
явилась в течение зимы, и, ради Бога, исправляйте без стес- 
нения третью часть. 

До следующего письма, дорогой друг. Пишите в Краков 
по адресу э. Моравского, или до востребования. Мой сер- 
дечный привет и наилучшие пожелания к Новому Году всем 
нашим общим знакомым. Пишу сегодня т-Пе Смирновой. 


Преданный Вам Владим. Соловьев. 


ы 


Краков (без числа; вероятно, январь 1889 г.). 


Несравненный друг, брат души моей и благодетель моих 
детей. Когда Вы прочтете эти строки, я буду уже в России. 
Я все надеялся послать Вам из Кракова письмо «моему 
племяннику». Оно уже с неделю как написано, но чтение 
его здесь и практические замечания, которые л услышал, 
убедили меня в том, что надо написать его наново. Дело 
слишком важное, чтобы делать его наспех. Я займусь им 
в С.-Петербурге с отдохнувшей головой. Если мне не удастся 
увидеть «моего племянника» и передать ему русскую за- 
писку, я Вам пошлю французский перевод (я нашел верное 
средство для этого), и Вам останется только немедленно на- 
печатать его в РОшуегзе. Самый факт получения моего 
письма «племяннику» послужит Вам указанием, что все мои 
хлопоты не удались, и что я прибегаю к последнему средству, 
чтоб меня выслушали, 


212 


Скажите, пожалуйста, т-Ше Смирновой, что я получил 
ее письма, что я очень ее благодарю и’ напишу ей из 
С.-Петербурга, что я вполне одобряю ее советы и не пре-. 
мину им последовать '). 

Хранимый Провидением, я вел в Кракове жизнь рас- 
сеянную, но добродетельную. Между прочим, я увлекся 
одной знатной дамой чрезвычайно приятной‘ и очень любез- 
ной ко мне, но в конце конлов л заметил, что она в по- 
следнем периоде беременности. 

Все же я здесь прочел кое-что. Кроме польских книг, я 
прочел Молина”) «Ое Сопсога стайае сит ПЪего агЬ Иго» 
и посмертный труд кардинала Францелина?) «Ое Есфеза 
СВ». Из романов пробежал оба тома «Истории израиль- 
ского народа» Ренана. 

Кстати, номер Ошуегз’а с Вашей статьей доставил мне 
большое удовольствие. Я получил его как-раз в ту минуту, 
` когда думал о Вас с беспокойством. 

Прошайте, дорогой друг. Я думаю, что первое время 
переписка между Парижем и С.-Петербургом будет воз- 
можна. Пишите же мне 5 присылайте корректуру (без воз- 
врата). Попросите т-Йе Смирнову написать русский адрес. 

Простите, дорогой друг, я чуть не’ забыл ответить на 
Ваш вопрос; конечно, мои цитаты текстуальны, и их надо 
’ печатать так, как Вы указываете. 

Целую Вас от всего сердла. Надеюсь написать Вам еше 
из России. Не думаю, чтоб ранее двух месяцев со мной слу- 
чилось что-либо важное. 

Да благословит. Вас Бог. 


10. 


21 Февр. 89. 
Москва -5 Марта. 


Что Вы поделываете, брат души моей, и что делает мое 
бедное дитя? 

Я напрасно прождал корректурные листы в Петербурге, 
и вотяв Москве, где хочу поработать несколько недель, 


1) Ольга Смирнова, дочь Александры Смирновой. Она уже ло- 
вольно давно жила в Париже, гле и умерла в 1894 году. 

2) «О согласии благодати со свободой воли». 

3) «О Христовой Церкви». 
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чтоб потом вернуться на берега Невы и постараться окон- 
чить там дела, Вы знаете какие. 

_ Если я еще беспокоюсь по поводу моей книги, то это 
исключительно дело нервов. Морально я убежден, что все 
будет сделано хорошо и во-время. Я бы только хотел иметь 
для некоторых моих русских друзей корректурные листы 
моей книги как можно раньше, в особенности предисловия 
и 3-ьей части. Чишите попрежнему в Петербург, Импера- 
торская Академия Наук, сенатору Безобразову, это — вернее. 

Мне только-что принесли Ваше письмо с несколькими 
словами от т-Пе Смирнозой. Я согласен ждать терпеливо, 
лишь бы рукопись не затерялась, в особенности предисловие 
и 3-ья часть, другого экземпляра которых у менл нет. 

Почему Вы мне ничего не пишите о Ваших счетах с Рег- 
гп!) и владельцем типографии (за брошюру)? Из этого я 
заключаю, что я Вам должен сколько-го. Скажите же мне 
ие стесняясь сколько, а я с своей стороны обешаю Вам не 
стеснять себя, чтобы быть аккуратным. И чтоб доказать Вам 
свою бесперемонность (которой Вы должны подражать), вот 
еше одно поручение. Не можете ли Вы отдать переписать 
(в случае новой задержки в печатании) предисловие и 3-ью 
часть и прислать мне их в Пбг. Напишите мне, стоит ли это 
сделать и сколько это будет стоить. 

Спасибо и тысяча извинений. Относительно здешних моих 
дел я буду краток, потому что еше ничто не решено. Но 
в обшем предвестники скорее благоприятны. Я потерял 
в России несколько друзей (более или менее кеверных), но. 
потеря эта более чем вознаграждена новыми, более вер- 
ными, которых я приобрел в других странах. Я думаю о Вас 
ежедневно, брат мой любимый, и целую Вас от всего сердца. 


Влад. 


11. 
11 (23) Июля 1889 г. Москва. , 
Дорогой друг и любимый брат, — что я действительно 
считаю Вас таковым, доказывает то, что я воздерживаюсь от 
выражения Вам особой благодарности за все хлопоты, кото- 


рые доставила Вам моя книга. Тем не менее давно надо было 
написать Вам, но я не хотел делать это, пока я был под впе- 


1) Издатель «Русской идеи». 
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чатлением болезненно преувеличенным, которое произвела 
на меня эта странная ошибка на стран. Г Введения. Если бы 
я не страдал, согласно компетентиому диагнозу знамени- 
того доктора`Боткина, неврозом ганглиозной системы, я бы. 
не послал моей отчаянной телеграммы нашему превосход- 
ному другу ш-Ие Смирновой. Сегодня, когда мои симпати- 
- ческие нервы несколько поправились благодаря ртути, бел- 
ладоне и т. д., я уже не преувеличиваю практического зна- 
чения этого досадного еггаит, и у меня остается только 
теоретический интерес, любопытство узнать: как этот ин- 
тимный вопрос, очевидно обращенный к Гот или к Вэм и 
отнюдь не подлежавший преданию гласности, мог пройти 
незамеченным в четырех корректурах, чтоб занлть совсем 
неподобающее ему место в тексте книги. 

Я узнал об ртом от некоего г-на Бильбасова (друга о. Пир- 
линга), который читал книгу и был поражен этой экстрава- 
гантной вставкой. Что касается меня, то я увидел его соб- 
ственными глазами только в третьих корректурных листах, 
так‘как ни один экземиляр книги до сих пор до меня не 
дошел. | 

После двухмесячного путешествия по восточной России 
(по Волге и за нею) я вернулся в Петерб. через Москву со- 
всем больной в конце июнл. В обеих столипах я нашел не- 
мало писем от т-Ше Смирновой и тохчас же телеграфировал 
ей, что все получил. Но после, читая эту корреспонденцию 
детально, я заметил, что в ней много раз упоминается об 
одном Вашем письме, которого я никогда, однако, не полу- 
чал и которого мне очень жаль. 

’Итак, Вы видите, мой дорогой друг, что есть обстоятель- 
ства, смягчающие вину моего молчания. 

В Петерб. я приехал. 1) чтоб посоветоваться с доктором 
Боткиным и 2) чтоб докончить в Императорской Библиотеке 
«орудие» для второго тома моей «Теократии» (окончательную 
редакпию которой я только-что начал на этих днях и кото- 
рая, надеюсь, будет готова для печати к концу будущей зимы). 
Потом я некоторое времл имел намерение предпринять боль- 
шое путешествие на Кавказ и далее, но отказался от этого 
‚плана, и если уеду из окрестностей Москвы, то, веролтно, . 
только для того, чтобы поехать в Петербург. 

Но вернемся к нашему делу о раскопках. Повидимому, л 
скоро буду иметь последний случай повлиять непосредственно 
на племянника... этого прекрасного человека, к сожалению, 
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‚ являющегося жертвой дурного общества. Если мне не удастся 
открыть ему. глаза (надежды мало), я отнюдь не отказался от 
намерения действовать окольным путем и на расстоянии, и 
в этом я рассчитываю на Вашу помошь. Только придется 
подождать более благоприятного случая, который бы придал 
делу характер более об’ективный и более интересный для 
означенной особы. 

Возвращаясь к моей книге—я не только ее не видал, но 
даже ничего о ней не знаю, исключая факта ее появления, 
Продается ли она, была ли замечена, были ли статьи. ду 

ртом известий от Вас, но предупреждаю Вас, что почти 
уверен, что эти известия должны иметь характер отрица- 
тельный, 

Вот список мест и лиц, которым я желаю, чтобы книга 
была доставлена: 

1. Мог Штроссмайер, Б}аКоуог, Австро-Венгрия. 

2. Граф Войнович (Уопоу!с), профессор Аграмского уни-. 
‘верситета, Австро-Венгрия. 

3. М-ше Мате бгахе\узка, Краков, Австро-Венгрия (ртой, 
если возможно, 5 или, по крайней мере, 3 экземпляра для 
других друзей). 

. Граф Анджело де-Губернатис (Апсе!о 4е биЪегпайз), 
профессор университета во Флоренции, Италия. 

5. Барон Фогельзанг (Уобе]зап#), редактор журнала «Уа- 
1е ап» Гогеп2саззе, Вена, Австрия. 

6. Ее Имшпер. Высочество принцесса Вильгельмина Ба- 
ленская, Карлсруэ, Германия. 

. Ее Величество королева Ольга Константиновна, о 
рен, Афины, Греция. 

8. Ее Императ. и Королевск. Высочеству герцогине 
Эдинбургской, Метергофский дворец, близ С.-Петербурга, 
Россия. 

9. Ее Импер. Высочеству вел. княгине Александре Иоси- 
фовне, Павловский дворец (возле Петерб.). 

Я надеюсь, что Лорин (Гог!т), Лот ов, Луазо (То1веам), 
Леруа-Болье (Гегоу-ВеаиПеи), отпы: Паскаль (4е Разса!) и 
Мартынов (Маг@тоу), Пирлинг (Реа’те) давно получили 
свои экземпляры. Остаются только, значит, г-н \УУе5стоег 
`(Вельшингер) в сенате и кюре из Вирофлэ. Этим двум не- 
пременно; еше надо дать один экземпляр о. Пирлингу для 
т-те 4е УШепецуе (де-Вильнев). 

Если Савин не скуп, подумайте еше о бароне ФАугИ 
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(д’Авриль), о графе 4е Воибетопй (де-Ружемонт) и о двух 
‘дамах, приятельнидах Дорина, который им и передаст. 

Если я забыл кого-нибудь, Вы мне поможете в этом слу- 
чае, как рэньше во многих других. 

Кстати, я попрежнему ничего не знаю о моем малень- 
ком долге типографии Дюмулен (ритоиНи) за брошюру. 
Или Перрин достаточно их продал, чтобы уплатить остава- 
‚вшиесл 190 франков? Я ботось; что Вы уплатили их из своего 
кармана и хотите скрыть это от меня. Вероятно, Вы соста- 
вили силлогизм в роде следующего: 

Большая посылка: Соловьев всегда злоупотреблял моим 
временем. 

М6ньшая посылка: Но время— деньги, согласно англий- 
ской поговорке: те 13 попеу, время— деньги. Заключение: 
Егсо, Соловьев наверное захочет злоупотреблять моими день- 
гами. 

На это я отвечаю: 

Допускаю ббльшую; отрицаю мбныную, как софистиче- 
скую; следовательно, отрицаю вывод. 

Уверлю Вас, о брат моей души, что я веду очень точные 
счеты с моим младшим братом, который, как и Вы, помо- 
гает мие и поддерживает в моих литературных и прочих де- 
лах. Это еще не причина, чтобы брать еще у него деньги, 
как и у Вас также. 

Пишите же мне, о половина души моей (половина моего 
целого положительно отсутствует), пишите же мне в Москву, 
наша приятельнипа может надписать Вам адрес. 

Кончаю, чтоб опять не опоздать еще на день. 

Целую Вас от всего сердла и прошу кланяться от меня 
То?у, Го1зези и всем друзьям, которых Вы увидите. 


Преданный Вам 
Влад. Соловьев. 


12. 


(Без числа из Петербурга, 1894 г.; вероятно, 
в начахе апреля). 


Ангел неоценимый и брат моей души, пользуюсь благо- 
приятным случаем, чтоб «навести Вас на след». Мой друг, 
т-г (Сауоз, полу-итальянед франко-русский и превосход- 
ный человек во всех отношениях, взялся доставить Вам это 
письмо, которое я бы не хотел доверить почте. 
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Дело идет о важном движении между русскими диссиден- 
тами (которых считают протестантами и рациолалистами, 
но которые в действительности не таковы) к кафоличеству ` 
(я еше не говорю хатолицизму). Они, между прочим, стоят 
за законную иерархию, т.-е. обладающую апостольскою преем- 
ственностью. 

Так как нет никакой практической возможности полу- 
чить желаемое из восточного источника, следовательно... 

Второе предположение — единственное остающееся — 
было бы тем более желательно, что оно к преимуществу 
законности присоединило бы правильность. Вы понимаете 
какое личное впечатление производят на меня эти новые 
горизонты, открывшиеся так неожиданно. 

Я увидел, что я приготовил себе за эти последние две- 
надцать лет (не думая 0б ртом и не предвидя) роль практи- 
ческую и неизбежную, что я не ошибсл и что я работал не 
напрасно даже с точки зрения чисто-практической. Дело 
идет уже не о том только, чтобы «бросать семена добрые», 
но подготовить и привести в исполнение исторический акт 
совершенно определенного характера и неисчислимой важ- 
ности. 

Не могу сообщить Вам сейчас подробностей. Осенью Вы 
получите более точные сведения, устные, я надеюсь. Прошу 
Вас никому че сообщать содержания этого письма, исклю- 
чая Лорин и Менар, а также Вашей превосходной супруги, 
которая, как мне кажется, лишена некоторых слабостей 
своего пола. 

Надеюсь в скорости выслать Вам рукопись, сильно испра- 
вленную, моего доклада`под названием: «Несколько мыслей 
о нашем будущем по поводу франко-русской дружбы». 

Я бы очень хотел, чтобы с Вашей помошью г. Кавос 
узнал бы что-нибудь о судьбе бумаг, оставленных нашей по- 
койной приятельницей ') на мое имя, как писал мне Онегин °). 

Тысяча приветствий Декэру?) и Вашей превосходной жене. 
Целую Дорина и Менара. Целую Вас от всего сердца. 


Ваш ВБ. С. 


— 


1) Ольга Смарнова. 

2) Онегин — основатель Пушкинского музея в Париже уведомил 
Вл. Соловьева, что из оставленных в большом количестве Ольгой 
Смирновой бумаг, часть завешана ему. 

3) Мои тесть. 
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Я чувствую себл недурно и работаю явно над маленькими 
вещами, а тайно — над крупными. < $ 


43. | 
Май-Июнь. 96. Царбкое-Село. 


Опи1Аю апипае тезе, любимейший и превосходнейший 
из всех Евгениев. Право, Ваше письмо было для меня боль- 
шой радостью: оно перенесло меня в мир приятных воспо- 
минаний, смешанных с еше более приятными предчувствиями. 
Я страдаю космополитической ностальгией. Патриотизм не 
мешает мне быть стесненным границами. Вот почему я так 
люблю море, у которого его нет. и 

Надо, однако, об’яснить Вам медленность моего ответа и 
неудовлетворительность моего письма. 

Помимо забот, которых нельзя сообщить’ по почте, и 
случайных литературных работ, у меня есть два ежедневных 
труда, которые поглошают меня, может быть, более, чем бы 
следовало. 

‚ Я издаю толстый том по нравственной философии, за 
которым будут следовать два такие же по метафизике и эсте- 
тике; первая половина уже печатается, тогда как последние 
главы 11 заб пазсепд! (в состоянии зарождения). 

2) Я редактирую философский и отчасти богословский 
отделы огромной русской энпиклопедии (буквы А — Л), кото- 
рая вышла в 35 томах; две тысячи печатных листов, 
32 тысячи страниц; большая часть статей моего отдела на- 
писана мною, а буква М, до которой мы дошли, —буква адская. 

Материя, материализм, манихеизм, метафизика, мистика, 
мораль, монизм, монотеизм, монофизиты, монофениты, ман- 
деяне. 
Маймонил, Малебранш, Милль и куча русских выраже- 
ний, от которых л Вас избавляю. 

Теперь л пользуюсь двумя или тремя днями более сво- 
бодными между Малебранш и материей, чтоб дать Вам весьма 
неполный ответ. 

о Об англо-романском движении я уже знал кое-что из 
«Та Ошшхате», который мне иногда присылают. Я нахожу 
это движение не только чрезвычайно желательным в самом 
себе, но еше весьма своевременным в момент, когда неко- 
торая часть В121% Веуегеп4$ начинает делать глазки в сто- 
рону Северо-Востока; эти платонически прелюбодейные за- 
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игрывания не могут иметь другого результата, как только 
надоесть добрым и поошрить злых; благодаря англо-роман- 
скому движению такого печального результата не получится. 

- Вы знаете, что по моему мнению, пока христианские на- 
роды Востока находятся в том состоянии, в котором они 
есть, всякий внешний успех их был бы несчастьем для дела 
христианства всемирного и, следовательно, для истинных ин- 
тересов всякой христианской страны, в том числе для. Рос- 
сии и Франции. И наоборот, при настояшем положении `^ 
вешей все, что является успехом для западных христиан 
в смысле их об’единения, будет счастьем длл всех. 

Что касается Вашей просьбы сообщить Вам данные для 
статьи, касающейся моей скромной особы, я должен по при- 
чинам, о которых Вы, может быть, догадаетесь, ограничитьсл 
кратким изложением моих религиозных взглядов. Если ниже- 
следующие заметки не нужны для означенной статьи, все же 
примите их как дружественное из’явление. 

Для начала начинаю с конца. Везрасе ппеш. На этот счет 
есть только три истины, засвидетельствованные словом 
Божьим. 

1. Евангелие будет проповедано на всей земле, т.-е. Истина 
будет предложена всему человеческому роду или всем на- 
родам. 

2. Сын человеческий найдет мало веры на земле, т.-е. 
истинно верующие составят под конец только незначитель- 
ное по численности меньшинство, ббльшая же часть чело- 
вечества последует за антихристом. 

3. Тем не менее после краткой и ожесточенной борьбы 
поборники зла будут побеждены, и меньшинство истинно- 
верующих одержит окончательную победу. 

Из этих трех истин, столь же простых как и неоспори- 
мых для каждого веруюшего, я вывожу весь план христиан- 
ской политики. 

И прежде всего проповедывание евангелия по всей 
земле по причине того эсхатологического значения его, ко- 
торое вызвало особое упоминание о нем самого Спасителя, 
не может быть ограничено таким внешним действием, как 
распространение и или молитвенников и проповедей 
среди негров и папуасов. Это только средства для настояшей 
цели, которая состоит в том, чтобы поставить человечество 
перед дилемой: принять или отвергнуть истину, познав ее, 
т.-е. истину, правильно изложенную и хорошо понятную. 
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Потому что очевидно, что факт истины, приялтой или от- 
вергнутой по недоразумению, не может решать судьбу разум- 
ного существа. Дело идет, следовательно, о том, чтоб устра- 
нить не только материальное неведение прошлого открове- 
ния, но также формальное неведение вечных истин, т.-е. 
устранить все духовные заблуждения, которые в настоящее 
время мешают людям правильно‘ понимать открытую нам 
истину. Надо, чтобы вопрос быть или не быть истинно- 
верующим не зависел бы от второстепенных обстоятельств 
и случайных условий, но чтобы он был сведен к такой окон- 
чательной и безусловной форме выражения, чтоб он мог 
быть разрешен чистым и волевым актом или определенным 
решением каждого самого за себя, абсолютно моральным 
или абсолютно имморальным. 

Теперь Вы согласитесь, без сомнения, что христианское 
учение в настоящее время не достигло желаемого состояния 
и что оно еще может быть отвергнуто верующими из-за на- 
столших теоретических недоразумений. Дело, значит, идет: 

1) Об общем установлении христианской философии, без 
чего проповедывание евангелия не может быть осуществлено. 

2) Если несомненно, что истина будет окончательно при- 
нята только более или менее гонимым меньшинством, падо 
раз навсегда отказаться от идеи могушества и внешкего 
величия теократии, как прямой и немедленной цели хри- 
стианской политики. Цель ее — справедливость, слава же 
есть следствие, которое придет само собой. 

Наконеи уверенность в окончательной победе для мень- 
‘шинства истинно-верующих не должна вести нас к нассив- 
ному ожиданию. 'Эта победа не может быть простым и чи- 
стым чудом, абеолютным актом божественного всемогуше- 
ства Иисуса Христа, ибо в таком случае вся история хри- 
стианства была бы излишней. Очевидно, что Иисус Христос, 
чтоб восторжествовать истинно и разумно над антихристом, 
нуждается в нашем сотрудничестве; и так как истинно- 
веруюшие и есть и будут только меньшинством, они должны 
тем более удовлетворять условиям своей качественной и вну- 
тренней силы; первое из этих условий, это —единство нрав- 
ственное и религиозное, которое не может быть установлено 
произвольно, но должно иметь законную и традиционную 
основу; это — обязанность, налагаемая благочестием. И так 
как в христианском мире есть только один центр единства 
законного и традипионного,— следовательно, все истинно- 
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верующие должны 0б’единиться вокруг него, что тем легче 
следать, что он не обладает более внешней принудительной 
властью, так что каждый может примкнуть к нему в той 
мере, какую указывает ему совесть. Я знаю, что есть свя- 
шенники и монахи, которые думают иначе и требуют под- 
чинения пелковной власти без ограничений, как Богу. Это— 
заблуждение, которое придется назвать ересью, когда оно 
будет ясно формулировано. Надо быть готовым к тому, что 
девяносто девять свяшенников и монахов из ста об’явят себя 
за антихриста. Это их полное право и их дело. 

О волке речь, а он навстречь (Опап4 оп рае 4и 1опр, 
оп еп уой Ла фаепе). Мне пришлось прервать это письмо, 
чтоб получить другое от одного галицийского монаха, ко- 
торый хочет во что бы то ни стало навязать мне догмат.... 
смертной казни. Повидимому, это самый важный пункт его 
«христианского учения». Хотя он принадлежит австрийской 
Галиции, а не испанской, письмо его напомнило мне, что 
есть испанцы, которые называют себя испанцами и которые 
совсем не настояшие испанцы. 

Возврашаясь к нашим собственным делам, как надо дей- 
ствовать для настоящей кониентрации христианства? 

Я думаю, что прежде всего надо быть проникнутым ду- 
хом Христа в степени достаточной, чтоб иметь возможность 
по совести сказать, что такое или такое-то дело или пред- 
приятие есть действительное сотрудничество с Иисусом Хри-_ 
стом. Это окончательный критерий. Что касается практиче- 
ской и чисто человеческой стороны дела, ее изложение (по- 
скольку это касается России) при данных условиях не годится 
ни для прессы, ни даже для почты. 

Мы поговорили 0б этом в Париже. Когда? Я положи- 
тельно начинаю лумать, что 5 число действительно. роковое 
для поездки во Францию, и что я приеду в 1898 г. 

О, сколько нам нужно будет сказать друг другу! А пока 
что, почему Вы ничего мне не пишите о Вашей частной жизни? 
Здоров ли Ваш тесть? Прошу Вас передать от менл г-же Та- 
вернье самые сердечные приветствия. Если есть в Париже 
друзья, которые помнят 0бо мне (что было бы доказатель- 
ством очень хорошей памяти и великодушного сердца, в виду 
мсего абсолютного молчания), поцелуйте их за меня, Вас 
целую тысячу раз, мой бесподобный друг. 

Весь Ваш 
Владимир Соловьев. 
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14. 
14 Мая 


9 Июня 189, | 


`Аттсе сат1зз те; @и!ат апттае тае! 

Вы достаточно меня знаете, чтобы сердиться на меня за 
мое слишком продолжительное молчание. В 44 года не ме- 
няют привычек (исключая привычки, вовлекающей в смерт- 
ный грех). Я надеюсь также, что Вы поверите, что я часто 
думал о Вас при моих лучших мыслях и что меня очень 
тронула посылка, переданнал мне от Вас Стасюлевичем. Ваши 
успехи в русском языке очень меня порадовали, и если я Вам 
еще не послал моего толстого тома по нравственной: фило- 
софии, так только потому, что я собираюсь выпустить вто- 
рое издание пересмотренное и исправленное, следовательно, 
более достойное Вашего внимания. Эта книга навлекла на 
`меня в русской прессе величайшую ругань и величайшие 
похвалы, какие я когда-либо слышал. 

Чтобы быть справедливым, я должен сказать, что по- 
хвалы исходили от писателей специалистов по философии, 
чего нельзя сказать о других. 

Я хочу посмешить Вас, дорогой друг. Ровно год тому 
назад Вы просили у меня краткие автобиографические сведе- 
ния для словаря Ваперо. Вот эти сведения), для составления ' 
которых потребовалось немало времени. 


1) АВТОБИОГРАФИЧЕСКИЕ СВЕДЕНИЯ 


(составленные Владимиром Соловьевым и упомянутые выше): 


«Владимир Сергеевич Соловьев родился в Москве в январе 1853 г.; 
сын русского историка Сергея Михайловича Соловьева, внук духов- 
ного лида со стороны отда и адмирала со стороны матери; учился 
в гимназии, потом в Московском университете (факультет естествен- 
ных наук) и в Духовной академии св. Сергия (под Москвой); получих 
степень магистра и доктора философии в Петербургском универси- 
тета; был профессором филисофии в Московском университете (1875— 
1876) и в Петербургском (1880—1882). Главные произведения, издан- 
ные в России: «Кризис западной философии» (1874); «Критика от- 
влеченных начал» (1880); «Религиозные основы жизни» (3-ье изд. 
в 1897); «Национальный вопрос в России» (3-ье изд. в 1891); «Великий 
спор и христианская политика» (1883); Сборник стихотворений (2-ое 
изд. (1591); «Право и нравственность» (1897); «Оправдание лобра или 
нравственная философия» (1897). Одно произведение (на русском яз.) 
`0б «Истории и будушем теократии» было напечатано в Загребе 
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Вычеркните, пожалуйста, что найдете в них лишнего. 

Когда я приеду во Францию? Это очень странно, но я, 
повидимому, никак не могу нарушить закон пятилетия: 
1888, 1893, 1898. Раньше этого рокового срока нет никакой 
вероятности путешествия за границу (ибо решительно нет 
ни времени, ни денег). 

Что касается 1898 г., это верно, насколько могут быть 
верны дела человеческие. Я страшно жажду Океана и За- 
пала, первого — физически и наследственно, второго — мо- 
рально и индивидуально, и уверяю Вас, что главная побуди- 
т Е НОС НФхзЕ зао, АНИ ВеПе- 
сваззе 64. 

Сердечно кланяюсь т-4е. Тавернье и Вашему тестю. 


Предс.аный Вам 
Влад. Соловьев. 


Если увидите Лорин, обнимнте его сердечно от меня, 
также и Менара. Если увидите Ниге '), поблагодарите его за 
его книгу, которой я еше не видал, но про которую слы- 

шал здесь. 


15. 
Январь 1898. — Петербург. 


Вот, наконец, о возлюбленный брат души моей, письмо, 
обещанное Вам из Москвы уже дней 40 тому назад. Я не 
извиняюсь за это опоздание, потому что оно не зависит ни 
от моей лености писать письма, ни от усиленных занятий, 
которые так легко отложить на 2—3 часа. Но, принимаясь 
писать лучшему: из французов, я не мог молчать об очень 
тлгостных делах, касающихся общественного блага, а не 
хотел говорить об этом в момент Вашего семейного горя, 
о котором Вы мне сообщили так, что оно тронуло меня до 
глубины души и вызвало слезы на глаза. 


в Австро-Венгрии (1887); на франпузском языке в Париже: «Русская 
идея» (1888) и «Россия и Вселенская Церковь» (1889). 

С 1891 Соловьев принимает участие в большой русской энцикло- 
педии Брокгауза и Ефрона, как главный редактор философского от- 
дела». 

!) Автор интеллектуальной и моральной анкеты, произведенной 
в разных странах. 
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Однако же надо было решиться. Вы понимаете, что под 
тягостными делами я подразумеваю, главным образом, воз- 
буждение. антисемитизма, воплощенного в скандале Дрей- 
фуса. Я не хочу входить в подробности фактов, неважных 
самих по себе, даже если бы они были безусловно верны. 
Но вот что важно. Я прочел слова Вашего министра ино- 
странных дел, об’явившего, что лучше погубить двадцать 
невинных, чем нанести удар национальному учреждению. 
Личное мнение г-на Ганото ие имело бы значения, но он, 
очевидно, говорил не как частное лицо, но «будучи жрецом 
на этот год», и, повидимому, большая часть франпузской 
публики подтвердила его слова '). 

`Однако всякое учреждение национальное или другое, 
требующее для своей зашиты или сохранения обвинения 
хотя бы одного невинного, не имеет права существовать 
даже один день и неминуемо должно погибнуть, если есть на 
свете Провидение. Я очень далек от мысли отожествлять 
Францию с большинством данного момента, и я уверен, что 
Ваша родина выйдет здравой и невредимой из этого моралъ- 
ного кризиса, но мне кажется невозможным, чтобы это про- 
изошло спокойно, без больших катастроф. 

И хотл разум доказывает мне, что’ все, что случается, 
случается для величайшего блага, мое чувство возмущено. 
” Я не буду настаивать на печальной стороне моих пред- 
видений, но вот их хорошая сторона. Замечено, что когда 
Франния, которая всегда во главе человечества, вступает на 
неверный путь, она идет по нем дальше всех других наций, 
первая доходит до- абсурда в данном направлении и покидает 
его окончательно раньше всех. Ложный путь, о котором 
сейчас идет речь, это — псевдопатриотизм, который ставит 
родину на место Бога (тогда как настоящий патриотизм, чтобы 
иметь возможность поклоняться родине, хочет сначала сое- 


1) Слова, приписываемые здесь г-ну Ганото и о которых рассу- 
ждает Владимир Соловьев, одно из многочисленных изречений абсо- 
лютно неточных, которые циркулировали везде во время дела Дрей- 
фуса и после него. Владим. Солов., как и многие другие выдающиеся 
липа, был плохо освеломлен. 

Недавно мне захотеловь проверить инкриминируемый текст. 
Я нигле никакого еледа о нем не нашел. Затем я прямо обратился 
к бывшему министру иностранных дел Французской республики. Из 
об’лснения, любезно данного мне г-м Ганото, выяснилось, что он ни- 
когда не произносил этой фразы и ничего не говорил такого, что 
могло бы дать повод приписать ему такую мысль. 
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динить ее с Богом). Я думаю, что кульминационный пункт 
вами уже достигнут, и что г. Ганото сказал последнее слово 
ложного патриотизма, который найдет свою погибель во 
Франции, как это уже случилось с ложным монархизмом, 
который вы навсегда свергли, вознеся его сначала сверх 
меры. 

Надо желать и можно надеяться, что на этот раз желан- 
ный результат обойдется вам не так дорого. Но небо не 
безоблачно, и л отсюда вижу пауе зепха поссЫего ш бтап 
{етрез$е '). ] 

Я хотел еше поговорить с Вами 0б антисемитизме и 

о лукавстве дьявола, но откладываю рти сложные темы 
до желанного момента нашей встречи в Париже: декабрь 
1898. 

Кстати о дьяволе: Вы спрашиваете меня, что я думаю о 
книге г-на Победоносцева. 

Я бы мог Вам сказать, что я вовее о ней не думаю, как 
госполин в Вашем анекдоте (помните, в отеле УопШетопй) 
не думал о прелюбодействии, потому что интерес его на- 
чинался только с кровосмешения. Мой интерес к г-ну П-ву 
начинается только. с его действий и поступков более или 
менее инфернальных, вне литературы. Тем не менее, я книжку 
пробежал, и вот мое впечатление вкратце. Книга может быть 
разделена на три неравные части: 1) лучшая, содержит как 
признанные, так и непризнанные переводы авторов англий- 
ских, американских, французских и даже одного немецкого 
еврея (Макса Нордау, источник непризнанный); 2) длинные 
страницы, извлеченные из старых русских славянофилов, о 
которых, чтобы скрыть плагиат, автор в одном месте книги 
отзывается с презрением; 3) наименее рекомендуемая содер- 
жит личные размышления автора, которые дышат «буддиз- 
мом» старых маленьких людишек, у которых вера слаба, 
печень больная и которые жалуются не умолкая, что все на 
свете плохо, что кофе повышается в цене, а рента падает, 
что дети не слушают своих родителей, и т. д. 

Язык книги правильный и изящный, не лишенный 
даже некоторого блеска в строках, списанных с Ивана Акса- 
кова. 

Поговорим о другом. Вы, может быть, удивляетесь, что я 
не прислал Вам моей книги о нравственности. 


1) Корабль без кормила в великую бурю. 
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Дело в том, что я готовлю новое издание, просмотрен- 
ное и дополненное, которое будет более достойно’ быть Вам 
‚ поднесено, а тем временем Ваше знание русского языка, и 
теперь уже весьма замечательное, сделает новые успехи, что 

позволит Вам читать меня без малейшего усилия, а следо- 
вательно, без: скуки. Я вовсе не хотел бы видеть Вас в числе 
людей, которым я доставлял затруднения и огорчения. 

Я напечатал первую главу моей метафизики в журнале. 

и надеюсь окончить книгу в 15 месяцев. Кроме того, я очень 
занят Платоном, которого я задумал перевести целиком. 
Покончив © метафизикой, Платоном, эстетикой (наполо- 
вину доконченной), книжкой о русской поэзии (окончен. на 
3/,) и историей философии (для которой я использую мои 
статьи в энциклопедии), я сосредоточусь всецело на библии, 
которая от Бытия до Апокалипсиса является чудесной рам- 
кой для всего, что может впредь меня интересовать. Я еше 
не знаю, примет ли мой окончательный труд форму нового 
перевода с длинными комментариями или это будет система 
исторической философии, основанной на фактах и духе 
_ библии. 

Вот что я рассчитываю сделать с Божьей помощью в бу- 
душем; с Вами, мой превосходный друг, мол откровенность 
безгранична, и я скажу Вам, что убежден, что выход в свет 
моего библейского труда должен предшествовать соедичению 
перквей сначала между собой, а потом с синагогой, и при- 
шествию антихриста. 

Итак, несмотря на приближаюшуюся старость (в буду- 
шую пятнилу мне будет 45 лет) и всякого рода затруднения 
и немощи, я совершенно спокоен духом, тем более, что 
в случае моего заблуждения оно коснется только моей лич- 
ной роли, ничего не меняя в монх религиозных чувствах. 

Вот как я далек от действительности. Чтоб вернуться 
к ней, я хочу Вам сообщить о маленьком проекте в конце 
этого года. 

Если обстоятельства у вас это позволят, я намерен издать 
в Париже две маленькие книги: краткое изложение моей 
нравственной философии и этюд о Шлатоне: «Драма Пла- 
тона» (т.-е. драма его жизни). 

Что Вы об этом скажете? Но я Вас прошу ни с кем, кроме 
меня, 0б этом не говорить и в особенности не проговориться 
превосходному Х, который при всех его достоинствах не 
внушает мне большого доверия. 
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Ах, как я хотел бы Вас видеть. Я много думал о Васио 
Вашей жене все это время. 

Прошу Вас передать ей мои чувства истинной симпатни 
и глубокого уважения. 

Если увидите в Париже друзей, которые помнят меня, 
пожалуйста, кланяйтесь им сердечно от меня. 

Пишите попрежнему: «Вестник Европы», Галерная, 20, 
Петербург. 

Целую `Вас в душе моей, где Вы постоянно пребываете, 


дорогой мой брат. 
Владимир Соловьев. 


А. А. ФЕТУ. 
1). 
(1892). 

Дорогой и до бесконечности любезный Афанасий Афа- 

т 

На крыльях души ежедневно летаю в Воробьёвку; надеюсь, 
почти уверен, что приеду и на паре (не своих, а локомотив- 
ном), но боюсь, что к 22 не поспею. Дух бодр, плоть не- 
мошна. 

Строго говоря, я уже умер, на что имею даже доказа- 
тельство. Вот эпитафия, высеченная (вопреки закону, изба- 
вляющему женский род от телесных наказаний) на моем мо- 
гильном камне. 

Владимир Соловьев 
Лежит на месте этом, ит. д.3) 

Убедившись в моей духовной смерти, Вы, может быть, 
пожелаете узнать о моей телесной жизни, на это я также 
имею стихотворный документ: 


Душный город стал несносен, 
Взявши сак-вояж.... ит. д. 4) 


Я одержим, как видите, стихоблуднем, за последнее время 
я сочинил 36 стихотворений. В следующем первая строфа 


1) «Русск. Обозр.» 1901, Г, 104. 
?) Письмо относится к 1892 г., судя по стихотворениям, приведен- 


ным в нем. 
3) Отпечатано в первом томе «Писем», стр. 198. 
4) Отпечатано в настоящем томе, стр. 58. 
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постольку хороша, поскольку пахнет Фетом. Вторая от соб- 
ственных усталых мозгов — слабая. 


Нет вопросов давно, и не нужно речей 1), 
Я стремлюсь к тебе словно к морю ручей, ит. д. 


А вот еше: 


Тесно сердце твое для меня 2), 
А разбить его было б мне жаль, и т. д. 


Но. не песням и сказкам, а мне, очевидно, пора замол- 
чать. Если не 22, то в августе очень хочу и надеюсь быть у 
Вас. Целую ручки Марии Петровне. Кланяюсь сердечно `Ка- 
терине Владимировне и Юрию Николаевичу, если он еше 
у Вас. 

Истинно Вас уважающий и лушевно преданный 


В. Соловьев. 
2). 


Тысячу раз собирался писать Вам, дорогой и глубоко- 
уважаемый Афанасий Афанасьевич, и вот в тысячу первый 

приписываю. Часто соединившись с Вами в духе, ругал ис- 
сушителей нашей земли, благодаря которым Россия скоро 
превратится в продолжение средне-азиатских пустынь. На- 
деюсь однако, что Воробьёвка останется в числе немногих 
оазисов. А я все сижу над пустынею византийского бого- 
словил или многословия, ‘которое наглядно доказывает, что 
и сухое может быть водянистым. — В «Русском Вестнике», не 
предупредивии менл, напечатали «Гафиза», так что я не успел 
послать Вам на просмотр в рукописи. Не просмотрите ли 
в печати. Грехи стихосложения л, кажется, все ис а 
Напишите мне, пожалуйста (по адресу Ник. Ник.). Сердечно 
- кланяюсь Марии Петровне, которой хотел телеграфиро- 
° вать 22, но поболлся Вас рассердить, 


Душевно преданный Вам 
Влад. Соловьев. 


1) См. Стихотворения, изд. 3-ье, СПб. 1900, стр. 97. 

2) См. Стихотворения Вл. Соловьева. СПб. 1900, стр. 28; в печат- 
ном тексте первая строка читается: Тесно сердце, я вижу, твое для 
меня, и т. д» 

3) Приписка Вл. С. Соловьева на письме Н. Н. Страхова А. А. Фету 
от 27 июля 1885 г. из СПб. ОЕ паи в Пушкинском доме 
при Российской Академии Наук). 
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Относительно Шопенгаурровского комитета, дорогой и 
глубокоуважаемый Афанасий Афанасьевич, оба коринфянина 
согласны с Вами, что сие неосуществимо. Если же Вы 
устроите неофициальный сбор в Москве, то я по приезде 
туда приму в оном участие своим дырявым карманом, а 
также карманом двух— трех друзей. Я лично отдам «цену без- 
закония», а именно, гонорар за две статьи и никуда негод- 
ные стихотворения, которые у меня взял Берг в свою ниву. 
Через месяц с небольшим надеюсь обнять Вас. На Юг не 
еду. Сердечно кланяюсь Марии Петровне. 


Преданный Вам 
Блад. Соловьев. 


Что ж Вы меня не поблагодарите за «бесов», которых вы 
и знать не хотели? 


42). 


Не удивляйтесь и не порипайте меня, дорогой Афанасий 
Афанасьевич, за упорный коллективизм сих посланий. Это 
есть хороший способ ускорения движения для таких медли- 
телей, как мы с Н. Н. — Я говорю ему: когда же Вы напи- 
шете Афанасию Афанасьевичу. Я бы приписал. — А он на- 
писавши дает мне листок, говоря: припишите поскорей, я 
сегодня и в яшик опушу. — Стихи Ваши читал и восхвалял, 
особенно второе. Сам я упражняюсь в греко-латино-русской 
прозе: 

Зову властительные тени 
И их читаю письмена. 


Это Ваши стихи в эпиграф к моей прозе.— Сегодня или ' 
точнее сею ночью здесь свирепствовала буря, способная, по 
выражению одного писателя, вырвать рога у несчастнейшего 
из супругов. По поводу рогов: хоть я и не могу их иметь, 
тем не менее пытаюсь бодать Каткова в «Руси» за его отри- 
нание философии и унижение религии, а главное за непрак- 
тичность его консервативного доктринёрства. Видите, я по- 
верил Вашему убеждению в моей практичности. 


1) Тоже на письме от 31 августа 1885 г. из СПб. (Автограф там же). 
2) Тоже на письме от 17 сентября 1885 г. из СПб. (Автограф там же). 
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Сегодня собираюсь в Пустыньку на неделю, обработать . 
кое-что касательно моей 145е Йхе, именно обзор полемики 
по вопросу о соединении Церквей. А там по малом времени — 
и в Москву, пол родной и дружественный кров на Пречи- 
стенке и Плющихе. Очень кланяюсь Марии Петровне и об- 
нимаю Вас. До скорого свидания. | 


В. В. Влад. Соловьев. 
5 — 

Сейчас был обрадован Вашим письмом; дорогой и глу- 
бокоуважаемый Афанасий Афанасьевич. А я все-таки еду 
в Воробьёвку. В среду 15-го отправляюсь в Красный Рог на 
несколько дней, а оттуда к вам также на несколько дней. 


Итак, до скорого свидания. Целую руки Марии Петровне. 
Кланяюсь Екатерине Владимировне. 


В. В. Влад. Соловьев. 


П. А. ПРЕОБРАЖЕНСКОМУ *?). 


1. } 
7 Августа 75 г. 


Вероятно, одновременно с этим письмом, многоуважаемый 
Петр Алексеевич *), Вы получите статью об «Ирвингизме», 
принадлежантую дьячку здешней русской перкви, магистру 
богословия Орлову. Я не читал статьи, но знаю, что он изу- 
чал предмет по источникам и близко знаком с теперешней 
ирвингитской церковью. Предмет же, по моему мнению, до- 
вольно интересен, так как ирвингизм представляет крайнее 
проведение одной из главных сторон протестантского прин- 
ципа. Поэтому не можете ли Вы поместить статью в «Право- 
славном Обозр.»? 

Что касается до меня самого, то при всем моем желании 
услужить Вам — не могу. обещать ничего. Впрочем, Вы не 
в праве на меня за это обижаться, так как я вообще теперь 


1) Тоже на письме от 13 августа 1890 г. из Москвы. (Автограф 
там же). | 

2) Эти письма извлечены из журнала «Мысль и Слова», П, 1. 
Москва, 1918—1921. 

3) Священник Цетр Алексеевич Преображенский (1828—93) —один 
из основателей журнала «Православное Обозрение»; письма Вл. Со- 
ловьева относятся к тому времени, когда Преображенский был редак- 
тором-издателем «Обозрения». 
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воздерживаюсь от всякой журнальной работы, и отвёт мой - 
Кавелину будет моей последней журнальной статьей. Дело 
в том, что я теперь занят очень большим и, если не обма- 
нываюсь, важным трудом, который требует напряжения ^` 
всех моих сил и не позволяет отвлекаться ни для чего 
другого. 

Устроился я в Лондоне довольно порядочно, пользуюсь 
лучшим учреждением в мире — Британским музеем и чув- 
ствую себя хорошо. 

Будьте здоровы, очень был бы рад получить от Вас изве- 
стие. С истинным уважением преданный Вам 


Бл. Соловьев. 


39, Сгеаё Виззе] У4гее( \\. С. Гопдоп (оррозНе 4Ве Вт 5 
Миазеит). 


2. 
СПБ. 10 Марта 78, 


Многоуважаемый Петр Алексеевич! Вчера я имел удо- 
вольствие слышать вторую статью М, И. Каринского о явле- 
нии и действительности. Статья превосходна во всех отно- 
шениях, и было бы желательно видеть ее поскорее напеча- 
танною. Поэтому, если есть какая-нибудь возможность напе- 
чатать первую в мартовской книжке (вместо моей второй 
лекции, которую вместе с третьей придется поместить 
в апрель), то я со своей стороны усердно прошу Вас об этом. 

Мое шестое чтение вследствие одержавшей меня зубной 
боли было ужасно, но, к удивлению моему, не отбило публику, 
и сегодня я имел возможность поправиться. 

Профессор Вагнер просит позволения перепечататьвжурн. 
«Свет» из «Православного Обозрения» одну или две лекции 
по его выбору. Предостлвляю Вам решение по сему пункту. 
Напишите мне об ртом, а такя:® и о том, ме встретились ли 
нензурные затруднения с первою лекциею. 

Извините, что рукопись была в таком ужасном виде, но 
я на Вас полагаюсь как на столь же хорошего корректора, 
как и редактора. 

Будьте здоровы. Если не сожгут меня за ересь, в первых 
числах апреля увидимся. Истинно Вас уважающий 


Влад. Соловьев. 
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пора 27.Окт. 78, Петерб. * 
- Многоуважаемый Петр Алексеевич! 

Я с удовольствием готов сделать об’яснительное приме- 
`чание ко второй половине чтений; изменять же текст не 
считаю возможным. Впрочем, прежде чем принять какое- 
нибудь решение, поговорю с вел. кн. Конст. Ник., с Василье- 
вым и другими. О результате напишу Вам, а может быть и 
сам скоро приеду в Москву. 

Передайте мой сердечный поклон Алекс. Мих. '). Будьте 
здоровы. с и 
Вл. Сол. 

4. РН 
(1881 г. между апрелем и сентябрем). 

Многоуважаемый Петр Алексеевич! Вот Вам, наконец, 
окончание «Чтений о- богочеловечестве». Этим кончиком я 
доволен гораздо больше, чем всем предыдущим; и во всяком 
случае рто есть лучшее из всего мною написанного до сих 
пор. Портому рекомендую это свое порождение Вашему осо- 
бенному вниманию и прошу напечатать его в ближайшей 
книжке «Православного Обозрения» (не разделяя). Того, что 
я читал три года тому назад о «последних вещах», я решил 
совсем не касаться, ибо это завело бы слишком далеко. Ду- 
маю, так_ кончить будет лучше. 

Сегодня л уезжаю обратно в Черниговскую губернию, 
где жил с апреля меслна, приезжая в Москву только на не- 
сколько дней. /Аалею очень, что не застал Вас. До свидания 
в сентябре. Е ма 

Влад. Соловьев. 


в. 
_ (Октябрь, 1885 г.). 
Многоуважаемый Петр Алексеевич! Я оканчиваю пере- 
писывать свой обзор полемики о соединении Церквей; вышло 
подробнее, чем я думал, и кажется не безынтересно. Если 
возможно, оставьте место в ноябрьской книжке; — к 10 числу 
я непременно доставлю. А если уж поздно, то в декабрьскую 
нужно‘непременно, а для нового года я Вам другое приго- 


1) Иванцову-Паатонову. 
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товлю, Если готовы оттиски 2 статей («Первон. судьбы теокр.» 
и о «Церкви»), то доставьте их, пожалуйста. До свиданья. 


Душевно Вам преданный Влад. Соловьев. 


6. 
(Март, 1886 г.). 
'’’Глубокоуважаемый Петр Алексеевич, на будущей неделе 
посылаю Вам большой (листов около 5) отрывок из своей 
книги под заглавием «Теократия праотиов». Эя уже был 
давно мною написан, но я давал ему время вылежаться, 
а теперь обчишаю. Покорнейше прошу Вас прислать мне 
сто рублей, мне крайне нужно — и чем скорее, тем лучше. 
Пошлите на имя моей невестки по следующему адресу: Пе- 
тербург, Спасская, 6 (угол Надеждинской), Ее Всбл. Ольге 
Осиповне Соловьевой. | 

Я последние месяцы усердно занимаюсь еврейским язы- 
ком, что отчасти было причиной замедления статей «Рефор- 
мация в Германии». Тем не менее надеюсь вручить их Вам не 
позже лота так же, как и два еше открывка из книги, а именно 
«Тоокралии пакона Монесения и СГоократил дома Давидова», -= 
и может быть, и большие двух, вели только (л, Ив, ') ие бу= 
дет слишком сердит. 

К концу Святой полагаю приехать в Москву на несколько 
дней перед от’ездом за границу, откуда надеюсь вернуться 
к июлю. : 

Что, был ли какой-нибудь ответ па «Догм. разв.» в «Вере п 
раз.»? — Здесь 250 экз. моей книжки разошлись сразу, и я 
послал еше за сотней в Москву. 

Будьте здоровы. До свиданья. . 


Душевно преданный Влад, Соловьев. 


И 
10 Апр. 1886 г. 


Благодарю Вас, глубокоуважаемый Петр Алексеевич, за 
скорый ответ и присылку. Вот Вам начало моей статьи, а 
конец привезу сам.—Перевод Дидау/) был, вероятно, задержан 
болезнью брата, который страдает образованием камней 
в почках и этою зимой имел несколько жестоких припадков. 


1) Прот. Степан Иванович Зернов, бывший тогда духовным цен- 
зотом. 
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Насколько я знаю А. А. Киреова, я’`полагаю, что фраза 
о «доверителях» есть только неудачная фигура речи, а не 
намереннал клевета, на каковую, л уверен, он не способен. 
Что касается вообше его статьи, то вот Вам, если ухгодно, 
мое мнение: 

1) Так как Вы находите, что его ответ более пространен, 
нежели серьёзен, и к тому же заключает в себе фразы, кото- 
рые могут быть понлты в смысле предосудительном для ва- 
шего давнишнего и постоянного сотрудника, то предложите 
А. А. К-ву сократить статью и выпустить все сомнительные 
выражения. Это будет тем справедливее, что и мои статьи 
иногда подвергались цензурным, а иногда (в «Руси») и ре- 
дакторским урезкам. Если он согласится, тогда у Вас не 
будет особенных препятствий к напечатанию, а не согла- 
сится— будет достаточное основание возвратить ему статью. 

2) Вы можете ему сказать, что во всяком случае предо- 
ставляете мне, Соловьеву, то право, которым пользовались 
мои оппоненты в «Изв. Слав. обтт.», в «Руси» и в «Вере и 
разуме», а именно, что Вы мне покажете статью Киреева 
и рукописи, дабы, Осии понедобитол, п одели тут жо свои 
ЛИНИИ 
о Вирочем, нак бы Вы ни поступили в этом и других по- 
добных случаях, знайте, что я сердитьсл не буду, и верьте 
`в неизменность моей дружеской приязни и душевной пре- 
данности, с каковыми остаюсь 

Ваш В. Соловьев. 


Забыл два известия: 1) Я вступил в наилучшие отно- 
шения с здешней Академией в лице инспектора 0. архиман- 
дрита Антония‘) и других молодых монахов. 

2) Ответ мне, написанный Стояновым, задерживается 
преосвяш. Амвросием, который находит его слабым и вообше 
очень сердится на всю эту историю. 


В 


(1886, напис. на пасхальн. неделе; Пасха в 86 г. 
была 13 апр.). 


Христос Воскресе! 
Только что я отправил Вам, глубокоуважаемый Петр 
Алексеевич, на прошлой неделе свою рукопись и письмо на- 


1) Впоследствии епископ Волынский. 
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счет А.А. Киреева, как в тот жб в увидался с.ним не- 
ожиданно у его сестры О. А. Новиковой. Он говорил’ мне. 
как-раз в смысле моего лисьма к Вам, и я с удовольствием 

увидел, что Вы сами уже решили так, как я Вам писал; а 

именно №-в сообщил мне, что сомнительная фраза исклю- 

чена, что Вы дадите мне его статью на предварительное про-. 
чтение, и даже предложил мне от себя списываться с ним. 
относительно всех мест в статье, которые мне покажутся 

почему-нибудь неудобными. — Я, разумеется, воспользуюсь 

этим сообша с Вами, и при таких условиях напечатание его 

ствета не будет, мне кажется, представлять никаких затруд- 

нений. 

Вторая (большая) половина моей статьи переписываетгся. 
во время моего отсутствия из Петербурга, и если меня са- 
мого что-нибудь задержит, то будет Вам выслана по почте. 
Во всяком случае в коние месяца думаю увидеться с Вами 
в Москве. Завтра беру уже здесь заграничный паспорт. 

Будьте здоровы. Душевно преданный Вам Влад. Соловьев. 


9. 
(1886). 


Глубокоуважаемый Петр Алексеевич! 


Наконец я еду и везу с собою всех патриархов с лестни- 
цей Иаковлевой включительно. Переписчик задержал, а те- 
перь уж посылать не стоит, когда сам на-днях буду в Москве. 
Если Вы уже переезжаете в Пушкино, и я Вас не увижу (ибо 
пробуду в Москве недолго— заграничный паспорт уж в кар- 
мане), то потрудитесь, пожалуйста, распорядиться, чтобы я 
мог просмотреть статью Киреева. — Я его здесь видел еше 
раз. Он хороший человек, но с большими странностями. 

Будьте здоровы. Душевно преданный Вам Влад. Соловьев. 


10. 
Гапсаль, 5 Июня (1886). 
Глубокоуважаемый Петр Алексеевич! 


Посылаю Вам (в редакцию) 1 целый трактатец об Деда). 
Не найдете ли возможным сообщить корректуру Александру 
Михайловичу. В том же заказном письме посылаю предисло- 
вие ко второму изданию «Догмат. разв.» и экземпляр самой 
брошюры с изменениями и дополнениями. Покончивши эти ^ 
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`два дела, выезжаю за границу — морем на Данциг, а ‘оттуда 
‚ железной дорогой через Познань, Бреславль, Вену в Загреб. 

Вы, может быть, слышали о постигшем меня злоключе- 
‚нии — похищении 500 р. из бумажника. Сначала я не знал 
что делать, но потом удалось занять почти столько же, так 
что я обеспечен до возврашения из за границы. . 

В предисловии к «Догм..разв.» я говорю о статье Ки- 
реева, как о напечатанной. Если она не будет напбчатана, 
тогда сообщите мне, чтобы сделать соответствующие изме- 
нения. 

Последние дни моего пребывания в Москве, кроме лич- 
ной неприятности по случаю украденных денег, я был занят 
еше другою неприятною историей, которая, впрочем, как я 
сейчас узнал, окончилась наилучшим образом. Я говорю о 
кознях Троицкого 1) против Л. Лопатина. По моему совету 
Лёва приготовил такую вступительную речь, которая зара- 
нее парализовала главную атаку его противника, а затем 
декан Г. А. Иванов так искусно прочел язвительный отзыв 

_ Троицкого, что никто не заметил его язвительности. Под- 
робности диспута сообщил мне А-др М-ч письмом. Не худо 
было бы поместить вступительную речь в «Мравос. Обоз.». 

Будьте злоровы. Душевно Вам преданный Влад. Соловоев. 


т 
(ето 86 г.; из Вены). 


Глубокоуважаемый Петр Алексеевич! 


10 июня послал Вам из Гапсаля «Введение» в 410471) н 
`. экземпляр «Догмат. разв.» с предисловием и вставками для 
второго издания. В конце моего «Введения» в 10417] есть 
уменя полемическая заметка по адресу переводчика в «Тру- 
дах» Киевской духовной академии. Боюсь, не вышло ли слиш- 
ком резко, а главное — не показалось бы оскорбительным для 
самой духовной академии, чего я никак не желал бы и не 
желаю. Не заблагорассудите ли смягчить, хотя бы совсем 
исключивши несколько фраз. Вообще предсотавляю Вам, 
если понадобится, сделать какие угодно. изменения (разу- 


1) Прод. Моск. унив. М. М. Троицкий, который был настроен вра- 
ждебно по отношению к диссертации друга Соловьева — Л. М. Ло- 
патина, а 
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меется, не противоречащие прямо моей главкой мысли, ко- 
торую, впрочем, я уверен, Вы одобрите). 

После некогорых злоключений, отчасти Вам известных, 
я, наконец, благополучно прибыл в Вену, а на-днях отпра- 
вляюсь далее—к академической типографии в Загребе. Если 
понадобится Вам сообщить мне что-нибудь относительно 
моих исканий, то повторяю на всякий случай куда писать: 
Австро-Венгрия. Ула Уагзоуе. Аиилсве-Нопоте. Азтат. Аса- 
Чепие 4ез Заептсез. Мг. 1е Ргбя14ею\, Ог. Е. Вабк! рошг ге- 
тейге а М. У. Бо]омлей. 

Будьте здоровы. Душезно преданный Вам Влад. Соловьев. 


ПРИБЗАВЛЕНИЕ. 
ИЗ «АЛЬБОМА ПРИЗНАНИЙ» Т. Л. СУХОТИНОЙ 1. 


1. Главная черта Вашего характера? Упрямство и уступчивость. 

9. Какую цель преследуете Вы в жизни? Не скажу. 

3. В чем счастье? В вере в любовь. 

4. В чем несчастье? Сидеть рядом с г-м Астафьевым. 

5. Самая счастливая минута в Вашей жизни? Надеюсь еще будет, 
а, может быть, прогулял. 

6. Самая тяжелая минута в Вашей жизни? Встреча с г. Астафьевым 2). 

7. Чем или кем желали бы Вы быть? Собою, вывороченным налидо. 

8. Где желали бы жить? В России и в Египте. 

9. К какому народу желали бы Вы принадлежать? Пока к русскому. 

10. Ваше любимое занятие? Писать, когда пишется, и слушать милых 
людей. 

11. Ваше любимое удовольствие? (Ответа нет). 

12. Ваша главная привычка? Смотреть на солнце, чтобы чихнуть. 

13. Долго бы Вы хотели жить? Безразлично. 

14. Какой смертью хотели бы Вы умереть? Христианской. 

15. К чему Вы чувствуете наибольшее сострадание? К покинутым 
женшинам. 

16. К какой добродетели Вы относитесь с наибольшим уважением? 
К правдивости. 

17. К какому пороку Вы относитесь с наибольшим снисхождением? 
К пьянству. 

18. Что Вы всего более цените в мужчине? Постоянство. 

19. Что Вы более всего цените в женщине? Сердечность. 


\) Сообщено Г. П. Блоком. Альбом хранится в Толстовском ‘музее 
в Москве. Копия с записи В. Соловьева снята с разрешения хранителя 
музея В. Ф. Булгакова. Текст вопросов отпечатан в альбоме типограф-_ 
ским способом, и имеется отметка: «Дозволено цензурой 29 ноября 
1888 г.». Следующая запись датирована 10 июля 1890 г. Этим опреде- 
ляется приблизительно время, когда внес свою запись В. Соловьев. 

2) П. Е. Астафьев — профессор философии в Ярославском Деми- 
довском лицее. 
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20. Ваше мнение о современных молодых людях? Страдают собачьей 
старостью. 

21. Ваше мнение о современных молодых девушках? Мало знаю, 

22. Верите ли в любовь с первой встречи? Да. - зе 

23. Можно ли хюбнть несколько раз в жизчи? По настоящему— нельзя. 

54. ВЕ ли Вы влюблены и сколько раз? Серьёзно один раз, а так— 

раз. 

25. Ваше мнение о женском вопросе? Пустое занятие. 

26. Ваше мнение о браке и супружеской жизни? АБизив поп $01 изит. 

27. Каких лег следует жениться и выходить замуж? Ну при чем же 
тут года? 

28. Что лучше: любить или быть любимой? 


29. Покоряться или чтобы Вам покорялись? — и 
, п вать ил то обманываться? . 
30. Вечно подозревать или часто аныва кавалерии. 


31. Желать и не получить или иметь и потерлть? 

32. Какое историческое событие вызывает в Вас наибольшее сочув- 
ствие? Конед экспедиции Ашипова 1). 

33. Ваш любимый писатель (в поозе}? Гофман. 

34. Ваши любимый поэт? Пушкин и Мицкевич. 

35. Ваш любимый герой в романах? Архивариус Саландер 2). 

36. Ваша любимая героиня в романах? Золотая змейка 3), 

37. Ваше любимое стихотворение? Посвящение к Полтаве и пролог 
Конрада Валленрода. 

38. Ваш любимый художник? Мурильо. 

39. Вапта любимая картина? Непорочное зачатие. 

`Ю. Ваш любимый композитор? Мопарт и Глинка. 

А. Ваше любимое музыкальное произведение? Дон-Жуан и Руслан 
и Людмила. ` ые р 

42. Каково настроение Вашей души в настоящее время? Благонаме- 
ренное, 

43. Ваше любимое изречение? Соллогуб у меня его похитил “). 

4%. Ваша любимая поговорка? Начихать на голову. 

45. Следует зи всегда быть откровенным? Не следует ни в чем быть 
педантом. 

№6. Искренно ли Вы отвечали на вопросы? Вполне. 

47. Расскажите самое выдающееся событие в Вашей жизни? Ожидаю 
его в будущем. 

Влад. Соловьев. 


`1) Известный авантюрист, предпринявший экспедицию в Абис- 

синию в 80-ых годах. г 

2) Архивариус Саландер — одно из действующих лиц В «Золотом 
горшке» Гофмана, переведенного Соловьевым на русский язык. 

3) Золотая змейка — см. «Золотой горшок» Гофмана. 

4) На одной из предыдущих странид того же альбома есть запись 
гр. Соллогуба, который против 43-го вопроса выписал поговорку: 
«Бог не выдаст, свинья не съест». 
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